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försäkringssamman-UtredningenantagitharUtredningen namnet om

slutningar.
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Sammanfattning

vilket sättutredauppgifthaft tillharUtredningen att
utländskaandraLondon ochiförsäkringssammanslutningen Lloyds

koncessionerhållamöjlighetförsäkringssammanslutningar kan få att som
i landet.sig häretablerasättellerförsäkringsgivare i Sverige på annat
svenskaövervägaingåttutredningsuppdraget har ocksåI att om

bildas.skall kunnamodellLloydsförsäkringssanunanslutningar av
denutredningsuppdraget ärmotivet förgrundläggandeDet

underförsäkringsväsendetintemationaliseringengenomgripande senareav
förhållandena inom EG.tillanpassningenden pågående svenskaår och

iliberalocksåutredningsuppdraget hörbakgrunden förTill synen mer
vadförsäkringsområdet änetableringar inomSverige under år påsenare

flertalvidLloydsförhållandettidigare varit fallet och det ettattsom
koncessioneradSverigebli ikunnatillfällen önskemåluttryckt attom

försäkringsgivare.
harförfattningarolikai landet. Inäringsutövning fri härI princip allär

etableringsfrihet. Enfrån dennadock föreskrivits undantag typ av
områdenvissaetablering inomtillbestämmelser inskränker möjligheterna

tillstånd.särskilt Enuppställa krav på typatt avannangenom
former förolikautnyttja debestämmelser möjligheternainskränker att

dessabuds. Bådabedrivande tillverksamhet står typer avsomav
försäkringsområdet.bestämmelser finns på

i landetförsäkringsrörelse härdrivaFörsäkringsgivare önskarsom
försäkringsrörelse-enligtha koncession antingenmåste särskilt tillstånd

drivaförsäkringsföretaglagen eller för utländskaenligt lagen rätt attom
koncessionför fåförsäkringsrörelse grundförutsättningi Sverige. En att

angivna former.lagstiftningendrivs vissa iförsäkringsrörelsen iär att
försäkringsrörelse begränsatsförsäkringsrörelselagen har drivandetI av

försäkrings-ömsesidigaförsäkringsaktiebolag ochtill bolagtvå typer av -
verksamhet ivill bedrivaförsäkringsföretagbolag. utländsktEtt som
sätt ärför verksamheten. Ettvälja mellan formerSverige kan två att som

försäkringsrörelse-enligtförsäkringsaktiebolagetableradotterbolag ett
landethär ibedriva verksamhetenlagen. ärsättEtt annat att genom en
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general-försäkringsföretag. Enutländskalagenenligtgeneralagent om
sköterochförsäkringarutfärdarmarknadsför,sysslomanäragent somen

Formelltvägnar.försäkringsföretagetsutländskadetskaderegleringen på
iförsäkringsrörelsenförsäkringsföretagetutländskadetdriversett

Sverige.
fördetsammaSverige äriobligatoriskkoncession ärförMotivet att

Koncessionssystemet,försäkringsgivare.utländska somochinhemska
försäkringsverksamheten,tillsynen överoffentligadendelutgör aven

ersättningsberättigadesochförsäkradesdeskyddatillsyftar attytterst
intressen.

Sverigeikoncessionfåmöjligheterförsäkringsgivamas attAtt
skäl.historiskabedrivs harverksamhetenformvilkenibegränsas av

försäk-partikulärdå s.k.1700-taletunderperiodkortfrånBortsett en
försäkringsgivare,individerenskildahosförsäkringdvs.ring, som

alltidSverigeiförsäkringharsjöförsäkringsomrädetinomförekom
försäkringsverksamhetenskildNärassociationsformer.fastaimeddelats

intedärfördet1800-taleti slutetregleringföremål förblev varav
bolagsform.ibedrevsdenverksamhet änregleraaktuellt somatt annan

försäk-krav påregeluppställs attländeri andralagstiftningenI som
bolagsformemavanligasteDebolagsform.iskall drivasringsrörelse

Försäkrings-formen.ömsesidigaoch denaktiebolagsformenutomlands är
i formfinnsBl.a.fonner.andraiemellertid också avbedrivsrörelse
gällervilkaförsammanslutningarorganiserade enförsäkringsbörser

EttLondon.iLloydskända ärbästochäldstalagstiftning. Densärskild
ExchangeIllinois Insurancetheförsäkringsbörs ärexempel påannat en

Chicago.i
ärindivider,enskildaLloydshosmeddelas somFörsäkring av

ExchangeIllinois Insurancethehosochsyndikat, avorganiserade i
allmännahuvudsakligenjuridiskautgörssyndikat personer,avsom
kundernamedkontakti direktintestårFörsäkringsgivamaaktiebolag.
särskilthuvudsakligenförvärvasförsäkringsaffárema genomutan

försäkringsmäklare.godkända
försäkrings-ellerförsäkringssammanslutningarifrågavarande slag av

rörelsensföroch formernauppbyggnadsintillmed hänsynkanbörser - saknasMöjlighetförsäkringsföretag.medjämställasintebedrivande ett- enligtSverigeikoncessionsammanslutningarbevilja sådanadärför att
utgångspunkt attharförsäkringsföretagutländskalagen somsomom

etableramöjligtdetheller är attföretag.är enförsäkringsgivaren ett
konces-eftersomförsäkringsrörelselagen,enligtförsäkringsbörssvensk



Sammanfattning19925SOU

änjuridiskaandraellerbeviljas fysiskasion inte kan personerpersoner
försäkringsbolag.ömsesidigaförsäkringsaktiebolag och

möjlighetersammanslutningensförhindras attgäller LloydsdetNär
svenskagällandeför deninomdriva försäkringsrörelse nuramen
lagstift-Enligt denskäl.andraförsäkringsrörelselagstiftningen också av
får1982,Lloydsverksamhet, ActLloydsning reglerar ensom

försäkringsafñrendasti principförsäkringsgivare hos Lloyds acceptera
försäkringsmäklare ärförmedlinghos Lloyds i London efter somav en

Försäkring måsteLloyds-broker.sammanslutningenansluten till
hosförsäkringsgivamainnebäri Dettautfärdas hos Lloyds London. att

landetförsäkringsverksamhet här ikan bedrivaLloyds inte genom
filial.dotterbolag, elleragentur

varierandeha högstförsäkringssarrunanslutning kanBegreppet
etableringsfrâganbehandlingsininnebörd. Utredningen har begränsat av
sammanslutningartill sådanaförsäkringssammanslutningarför utländska

möjlighetverksamhetsforrn saknaruppbyggnad ochgrund sinavsom
gällandeför deni landet inomverksamhet häretableraatt nuramen

försäkringssammanslut-ñrsåkringslagstiftningen. Hit hör de typer av
Exchangeningar Illinois InsuranceLloyds och the representerar.som

försäkrings-finns ocksåoch England,Utomlands, i Hollandnärmast
formeri fastabildat i syfteförsäkringsbolagsammanslutningar attsom

Nerlandsee BeurssenVerenigdebedriva koassuransverksamhet såsom
iUnderwriters ILUInstitute of LondonVNAB i Rotterdam och the

utredningenförsäkringssammanslutningar harLondon. Dessa typer av
verksamhetetableramöjlighetinte eftersom de harbehandlat,närmare att

dvs.sammanslutningama,försäkringsgivama inomhäri landet attgenom
svensk koncession.försäkringsbolagen, ansöker om

bildahela världenintresse överUnder 1980-talet fanns attett stort
ExchangeIllinois Insuranceförsåkringsbörser theden typ somav

ExchangeIllinoisetablerades förutom InsuranceI USArepresenterar. -
medYork Exchange,York, New Insuranceförsäkringsbörs i Newen

Miami, theförsäkringsbörs iinriktning ochåterförsäkringpå en
direktinriktning såvälAmericas, medExchange ofInsurance som-
InternationalAustralianetablerades theåterförsäkring. AustralienI
långt fram-Singaporeochi Perth. Vidare fanns i KanadaExchange

försäkringsbörser.skridna planer etablerapå att
ladenegativ. I USAmycketUtvecklingen för har varitbörserna
Ävenefter år.verksamheten någrai York och Miami nedbörserna New

tid.kort Eneftermed verksamhetenbörsen Australien upphördei en
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delupphörde attbörsernavidverksamheten envartillgrundorsak att
till dennaförklaringarflerafinnssolvensproblem. Detficksyndikat

badiverksamhetenstartadebörsernaförklaring är enattutveckling. En
Syndikatenmarknaden.överskottskapacitetdå detdvs.cycle, var

konkurrenssituationen.grundpremierlågaförtvingades avacceptera
misslyckats ävenhaskullebörserna omhävdatshåll hardel attFrån en

haskullebörsEntidpunkt.vidverksamhetende gynnsammarestartat en
bristfälligtbyggdesjälvreglering ettmedhaft somsystemett

ankom Vverksamheten,tillsynen övermedförde somDetta attregelsystem.
skulletillsynenbristfälligafungerade. Deninteför börsen,ledningenpå

elleråtgärdsyndikatnågra utantill ensgrundorsaken attvaritha
insolvensdess etttillsändaverksamheten varfortsättakundepåpekande

centralaibristerbetydandeförekommitdet haskulleVidarefaktum.
mångafick översyndikatenenskilda ta avfunktioner. De .administrativa

dvs.fördelar,börskonceptetsförsvannDärmed ettfunktioner.dessa av
kostnader.administrativalåga

aldrig någonstartadeSingaporeochKanadaibörsernaplaneradeDe
underfannsintressedetkan sägasallmänt att somRentverksamhet.

Vklingathaförsäkringsbörseretablering av. .för1980-talet synesav
meddelasförsäkringdärförsåkringsbörser, avverksammaendaDe nu

försäkringsbolag, äränjuridiskaandraellerfysiska personerpersoner
IllinoisthegällerdetNärExchange.Illinois InsurancetheochLloyds
antaltillbegränsat ettverksamhetsområdetärExchangeInsurance
förfall inteitordebedöma vartkanutredningenSåvitti USA.delstater

förbörsenamerikanskadenhosföreligga enintressenärvarande något
försäkringssammanslut-utländskaföröppningEnSverige.ietablering

praktikenidärförtordemarknadensvenskadenin påkommaningar att
Lloyds.beröraendast

LloydsförmöjlighetöppnarförslagframlagtharUtredningen ett som
enbartintedockomfattarFörslagetSverige.iverksamhetetableraatt

försäkrings-sikte pågenerelltvalts tarharlösningLloyds somutan en
ellerfysiskameddelasförsäkringdär personersammanslutningar, av

försäkringsbolag.änjuridiskaandra personer
svenskaförskapasskallförutsättningar attfrågangällerdetNår om

harbildaskunnaskallmodellLloydsförsäkringssammanslutningar av
frågatill denna motställninghaftframgått taattutredningen som
områdeterfarenheterinternationellanegativamycketbakgrund av
grund-bl.a.visarerfarenheterna attutländskaDe enår.under senare

detframgångsrik ärskall bli attbörsetableringförförutsättning att en
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finns behov och intresse för börs. Efter kontakter med bl.a.ett av en
Sveriges Industriförbund, Sveriges Försäkringsförbund och Svenska
försäkringsmäklares förening har utredningen kunnat konstatera någotatt
nämnvärt intresse för närvarande inte finns för börsetablering ien
Sverige. Utredningen har därför inte lagt fram förslag del.något i denna
I stället har utredningen valt framföra vissa allmänna synpunkteratt som
haft betydelse vid börsetablering utomlands och det kan finnas skålsom

beakta, svensk börsetablering skulle komma aktualiseras.att attom en
Vid utfommingen förslaget till reglering utländska försäkrings-av av

sammanslutningar har utredningen med hänsyn till den pågående-
anpassningen i Sverige till EG-förhållanden haft beakta Ll0yds,att att-

har sitt säte inom EG, omfattas försäkringsdirektiv.EGs Närsom av
direktiven för utredningen beslutades i juni 1990 uppställdes fortfarande
krav koncession, etablering och tillsyn i enlighet med lagstiftningen
i det medlemsland där försåkringsverksamheten skulle bedrivas. Frågan

svenskt medlemskap i EG inte aktuellett och problem imångaom var
EES-förhandlingama återstod lösa innan avtal skulle kunna ingås.att ett
Dessa förhållanden har under det förändratsåret och därmed harsenaste
också förutsättningarna för utredningsuppdraget ändrats.
Den juli1 1990 infördes i enlighet med det andra skadeförsäkrings-

direktivet delvis fri tjänstehandel på skadeförsålcringsområdet inom EG.
Tjänstehandeln innebär försäkringsgivare med säte inom harEGatt rätt

basispå den koncessionatt beviljats i försäkringsgivarensav som-
hemland bedriva försäkringsverksamhet inom hela EG-omrâdet utan-
krav på etablering. Tjänstehandeln är huvudsakligen begränsad till
försäkring s.k. risker. Härmed bl.a. sjö- och transportför-storaav avses

säkring egendoms- och ansvarsförsäkring tecknas företagsamt som av
uppfyller vissa villkor avseende omsättning, balansomslutning ochsom

antal anställda. Tillsynen över tjänstehandeln utövas enligt principen om
huvudsakligahemlandskontroll. Denna princip innebär den tillsynenatt

över försäkringsgivamas verksamhet den bedrivs inom EG-oavsett var-
området utövas myndigheterna i försäkringsgivarens hemland.av-
Under det haråret EG-kommissionen lagt fram förslag tillsenaste ett
tredje skadeförsäkringsdirektiv. Direktivetett innehåller regler denom

harmonisering försäkringsrörelselagstiftningen hos medlemsländernaav
är erforderlig för principerna one single licence ochattsom om

hemlandskontroll skall kunna införas hela skadeförsäkringsområdet.på
Målsättningen är direktivet skall i börjanatt 1992.antas av
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oktober 1991imedlemskap EG. ISverigejuli ansökte1991Den 1 om
deni kraftträdaskallEES-avtal,överenskommelseträffades ett somom

europeisktskapaärEES-avtaletmed ettjanuari Målet att1993.1
skall kunnakapitalochmänniskortjänster,samarbetsområde där varor,

EES-avtalet ärförEG-EFTA-området. Basensig fritt inom helaröra
försäkrings-avtalet deomfattarförsäkringsområdetregelverk. PåEGs
avtalet bl.a.innebärDettaantagits inom EG. atthardirektiv som

singleoneskadeförsäkringsdirektivets reglerandrainnefattar det om
risker.försäkringgällerdethemlandskontroll när storaochlicence av

fullgörandeutredningsuppdragetsförförutsättningarnaförändradeDe
och dettidendenunderEGutvecklingen inom senastetill följd av

haringåttsharEES-avtalöverenskommelsen ettförhållandet att om
förFinansdepartementetförföreträdarekontaktautredningenföranlett att

försäkringssamman-utländskaföretableringsfrågani hurfå klarhetatt
harframkomdärvidvadtillMed hänsynbehandlas.slutningar bör som

koncession.bygger påförslagframläggabeslutatutredningen ettatt som
tjänstehandel. EttfritillmöjlighetintesåledesFörslaget öppnar

inte enbartkanSverigetjänstehandel itill fråganställningstagande om
omfattaocksåmåsteförsäkringssammanslutningartill utanbegränsas

utredningensförinominteliggerförsäkringsgivare. Detandra ramen
fråga.övergripandedennaställning tilluppdrag att ta
försäkringssammanslut-utländskamöjlighet föröppnarförslagEtt som

synpunkterdelinje mediheltSverige liggerkoncession iningar att
kan härutredningen. DettillframförtLloydsförföreträdaresom

tjänstehandel i frågamedparallelltEG-länderfleraLloyds inämnas att
försäk-koncessioneradförsäkringsrörelsebedriverrisker somstoraom
sigetableraSverige kunnaiLloydsföröppningringsgivare. En att som
ellerkomplement ettförsäkringsgivare kankoncessionerad ettses som.en

tjänstehandel.bedrivalandetihärmöjligheterframtidatillalternativ att
landetihärmöjlighetLloydssaknar attframhållitstidigareSom

Försäkringfilial eller -dotterbolag, agentur.verksamhetbedriva genom
europeiskadeILondon.Lloyds iutfärdas hosochmeddelasmåste

försåkringsrörelsebedriverLloydsdärStorbritannienutanförländer som
enligt denlöstsetableringsfrâganförsäkringsgivare harkoncessionerad

, försäkrings-innebärmodellgeneralrepresentantmodellen. Denna atts.k.
behörighetmedombudbefullmäktigat attharLloydsgivama hos ett
försäkrings-derasföranledsrättsförhållandenallaiföreträda dem avsom

direktainte densköterGeneralrepresentantenland.verksamhet i resp.
företrädatillbegränsatuppdrag ärhans attförsäkringsverksamheten utan
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försäkringsgivama hos Lloyds inför domstolar, myndigheter och i
förhållande till tredje i alla förhållanden är hänföra tillattman som
försäkringsrörelsen i landet i fråga. Generalrepresentanten ocksåansvarar
för Lloyds iakttar de regler gäller för försäkringsrörelse i detatt som
land där försåkringsgivama hos Lloyds har etablerat Vidareverksamhet.
är generalrepresentanten skyldig lämna de upplysningar Lloydsatt om
verksamhet myndigheterna i landet begär.som
För anskaffning försäkringar anlitas andra general-änav personer

Ofta det lokalaär försäkringsmäklare kanaliserarrepresentanten. som
affärerna via Lloyds brokers till försäkringsgivama hos Lloyds som
meddelar försäkring. För generalrepresentanten skall kunna fullgöraatt
sitt uppdrag ansvarig för verksamheten tillställs representantensom
uppgifter de affärer placeras hos Lloyds antingen direkt frånom som
Lloyds eller de kanaliserar affärerna.av personer som
Enligt vad utredningen inhämtat har myndigheterna i de länder där

Lloyds bedriver verksamhet enligt generalrepresentantmodellen goda
eller i fall inte negativa erfarenheter Utredningenvart systemet.av
föreslår denna bakgrund lösning etableringsfrågan förmot en av
utländska försäkringssamrnanslutningar i enlighet med generalrepresen-
tantmodellen.
Vid utformningen förslaget till reglering utländska försäkrings-av av

sammanslutningar har utredningen beaktat följande omständigheter.
lagenI försäkringsmäklare uppställs villkor för bliett attom som

registrerad försäkringsmäklare mäklaren oberoendeärattsom av
försåkringsgivarintressen. Detta innebär bl.a. svenskregistreradatt en
försäkringsmäklare inte kan uppdragstagare utländsk försäk-vara en
ringssammanslutning. Således kan utländsk försäkringssammanslutningen
inte anlita svenska försäkringsmäklare för anskaffning försäkringar påav
den svenska marknaden andra medhjälpare förmåste anlitas dettautan
uppdrag-
Svenskregistrerade försäkringsmäklare har däremot möjlighet påatt

initiativ placera försäkringar hos utländskaeget försäkringssammanslut-
ningar. möjlighetDenna finns redan i dag, eftersom lagstiftningen inte
uppställer hindernågot försäkringsmäklare placerar försäkringarmot att
hos försäkringsgivare saknar svensk koncession.som
Svenska privatpersoner och svenska företag har enligt långsedanen

tid tillbaka utbildad praxis i Sverige också möjlighet med undantagatt -
trafikförsäkring upphandla försäkring initiativpå utomlandsegetav -

försäkringsgivaren har svensk koncession eller ej.oavsett om
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möjligheti dagalltså redanförsäkringssammanslutningar harUtländska
försäkrings-ochförsäkringsmäklaresvenskregistreradeinitiativpåatt av

härbelägnaavseende riskerförsäkringsaffärerSverige förvärvasökande i
tillmöjligheterdessaeller reglerabegränsaanledninglandet. Någoni att
iheltär detinte. Tvärtomförsäkringsaffärer finnssvenskaförvärv av

försäkringarteckningmedgefrittutvecklingen inom EGlinje med att av
försäkringsaffärerinteomfattar förslagetanledningfall. dennai dessa Av

initiativförsäkringssammanslutningutländskupphandlas hos iensom 43företag.ellerprivatpersonersvenskasvenskregistrerade mäklare, 3av
eftersträvatutredningenharförslaget attutformningenVid av

möjligtlångtsåi Sverige kommerverksamhetsammanslutningamas att
här ihos andraverksamhetmotsvarandevillkorbedrivas likapå som

försäkringsgivare.utländskakoncessioneradelandet
verksamhetsbetingelserlikartadeuppnåhar förUtredningen att --

försäkrings-utländskaförkoncessionsfråganlösningövervägt aven
försäkringsföre-utländskaför lageninomsammanslutningar omramen

avvikelserderesultatetdetkommit tillutredningenEmellertid har atttag.
förkrävsförsäkringsföretag attutländskatillägg i lagenoch somom

medförförsäkringssammanslutningar, attkunna tillämpas pålagen skall
därför valtharUtredningenoöverskådligt. attalltförblirregelsystemet
försäkrings-utländskaförsärskild lagförslag tillframlägga ett en

sammanslutningar.
innehåller såspecialförfattningföreslåslag ärDen somensom

ochbedrivandeinledande,möjligtbestämmelserfullständiga omsom
möjligtlångtharLagförslaget såSverige.verksamhet iavslutande av
Därvidförsäkringsföretag.utländskalagenefterutformats mönster omav
förstaanpassning till EGsden lagende ändringar ibeaktatshar som en

föranleda.skadeförsäkringsdirektiv torde
vid någonmeddelatsaldriglivförsäkringVeterligen har s.k. lång

vidförsäkringsgivamasamband medhar främstförsäkringsbörs. Detta att
tidsbegränsad formofta utgöri syndikatorganiseradebörserna är ensom

syndikatensammansättningenvarierarLloydssamverkan. Hosför av
livförsäkringmeddelaförhållandensådanafrån till underår år. Att som

dennamöjligt.praktiskt Avintetidsperioder äromspärmer långa
utländska försäk-förmöjlighetinteutredningen öppnatanledning har

svenskadenlivförsäkringsrörelse påbedrivaringssammanslutningar att
återförsäkrings-tillämpas påintelagförslagetVidare skallmarknaden.

försäkringsutländskaböruppfattningutredningensEnligtrörelse.
försäkringsföretag ha rättutländska attsammanslutningar i likhet med



17Sammanfattning19925SOU

koncession.kravi landetåterförsäkring härbedriva utanmottagen
i Sverige pådirektförsäkringsverksamhetsåledesgällerlagförslaget

försäkringsverksamhetetableringtillskadeförsäkringsområdet. Rätten av
försäkringssammanslutning.iförsäkringsgivamaförslagetenligt enavser

detLloyds ii frågaföreskrivsöverensstämmelse med vadI omsom
försäk-endastetableringsrättenskadeförsäkringsdirektivetförsta avser

sammanslut-iförsäkringsgivareenskildEnringsgivama engrupp.som
här i landet.verksamhetetableraenligt förslaget intening såledeskan

ellerstyrelsengöraskoncessionskall ansökanEmellertid avom
övergripandedetförsäkringssammanslutning harledningen för somen

delFörslaget i dennasammanslutningen.verksamheten inomföransvaret
kommerverksamhetenden planeradesyftar säkerställa atttill attatt
försäkrings-förreglersammanslutningamasenlighet med delsbedrivas i

i lagförslaget.bestämmelsernaverksamhet dels
tillskall fogashandlingarräknas deI lagförslaget enupp som
förstaenligt detdemHandlingarnakoncessionsansökan. motsvarar som

koncession vidtill ansökanskadeförsäkringsdirektivet skall fogas omen
EG-området.filial inomelleretablering agenturenav

försäkringssammanslut-försäkringsgivarna iskallEnligt lagförslaget
generalrepresentant.i Sverige företrädasningen i sin verksamhet av en

iverksamhetförsäkringsgivarnasförGeneralrepresentanten ansvarar
råttsförhållandeni allaförsäkringsgivamaSverige och representerar som

landet. Generalrepresen-försäkringsverksamhet här iföranleds derasav
försäkringsgivar-behörighetha påskall därför enligt förslaget atttanten

myndigheter.domstolar ochsvenskatala och införvägnarnas svara
lagstadgad.förslagetbehörighet enligtGeneralrepresentantens är

den.begränsaFörsäkringsgivarna således inte råtthar att
försäkringsgivama försäkringssammanslutningiEnligt förslaget har en

försäkringaranskaffasammanslutningens hemlandinte direkt frånrätt att
medhjälpareandraden Endast ombud ochsvenska marknaden. som
försäkringar förfå förmedlainförda särskild förteckning föreslåsär i en

begränsningSyftet med dennautländsk försäkringssammanslutning.en
hänförligt tillkontroll vad ärär tillfredställande överatt somen

förvårvasförsäkringsaffärförsäkringsrörelsen i Sverige. All genomsom
förasförteckningen, vilken skallinförda ide är avpersoner som

försäkringsrörelsenhänförlig tillenligt förslagetgeneralrepresentanten, är
denfråni i Sverige klart kan avgränsasSverige. försäkringsrörelsenAtt

sammanslutningen ärförsäkringsrörelse i övrigt drivs inom avsom
tillämpningsområdetbestämmandet lagförslagetscentral betydelse för av
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i förslaget.och för tillämpningen rad bestämmelserav en
skadeñrsäkringsdirektivetlagförslaget i enlighet med förstaI har det
till täckning försäk-tagits in föreskrifter försäkringsgivamaattom av

Tillgångarringsåtaganden i Sverige skall tekniskaavsätta reserver.
Sverige.motsvarande de tekniska skall finnas i Däremotreservema
redovisningssystemuppställs inte depositionskrav. Med hänsyn till det

försäkringssammanslutningar föreslås beräkningtillämpas inom attsom
de tekniska schablonmetod.skall grundas påav reservema en

verksamhet SverigeTillsynen försäkringssammanslutningamas iöver
finns bestämmelserskall Finansinspektionen. I lagförslagetutövas omav

iinspektionen använda bestämmelsernasanktionsmedel kansom om
skalllagförslaget följs. föreslås beslut sanktion kunnainte Det att om

förslaget har lagstadgatriktas generalrepresentanten enligtmot ettsom
verksamhet här i landet. Förslagetför försäkringsgivamasansvar

tillsynen med ledningenförutsätter samarbete vid utövandetnäraett av
myndigheterna sammanslutningensför försäkringssammanslutningen och i

hemland.
lagförslaget vidare möjlighet för försäkringsgivare iGenom öppnas en

försäk-försäkringssammanslutning i likhet med utländskautländsk att
risker i Sverigeringsföretag marknadsföra försäkringar avseende utan

uppfyllda.krav koncession under förutsättning vissa villkor år Enpå att
harförutsättning det sker försäkringsbolagär att ett somgenom

samarbetsavtalkoncession försäkringsgivaren hari Sverige och ettatt
Finansinspektionen lämnar medgivandemed detta bolag. Vidare krävs att

till marknadsföringen.
förförsta skadeförsäkringsdirektivet innehåller särskilda reglerDet

etableringförsäkringsgivare med utanför EG-området. Omsäte av enen
utländsk försäkringssammanslutning med utanför EG-området såsomsäte

torde föreslagnathe Illinois Exchange skulle aktualiseras, deInsurance
bestämmelserna inte i sin kunna tillämpas sådanhelhet på samman-en

dispensbestäm-slutning. denna anledning innehåller lagförslagetAv en
föreslagnaenligt vilken sådana avvikelser kan medges från demelse

internationellatill Sverigesbestämmelserna föranleds hänsynsom av
Aåtaganden.
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Summary

possibility ofThe investigations reference study theofterms towere
and othergiving insurance exchange,Lloyds, the London-based
allowinginsurance associations concession in Swedenoperateto ora

Thethem establish themselves in Sweden in otherto some way.
feasibility of establishinginvestigation also instructed consider thetowas

Swedish insurance exchange similar Lloyds.toa
The basic investigation rapid internationalizationfor the thereason

inof the insurance business in and the ongoingrecent processyears
Community. AnotherSweden of adjustment conditions in the Europeanto

withincreasingly liberal view in Sweden in recentreason yearsan
in insurance and the fact thatestablishments therespect to sectornew

Lloyds desire obtainhas number of. occasions expressed to aaon ag
i concession insurance operations in Sweden.for
| variousIn principle, free enterprise in thisthere However,country.
i ofdown exceptions curtailing the freedomprovisions laystatutory
i inestablishment. provisions restrict the for establishmentSome scope

Othercertain by making subject special permission.tosectors
provisions restrict the for operating businesses in all the availablescope
forms. Both these of provisions apply the insurancetypes to sector.
Insurers who wish insurance business in this country mustto carry on

have special licence concession, either under the BusinessesInsurancea
the Right for Foreign CompaniesAct concerning the InsuranceAct toor

for the granting ofOperate Businesses in Sweden. conditionInsurance A
specified in theconcession the business carried in the formthata on

laws relating thisto area.
The Businesses limits insurance operationsInsurance Act to two types

mutualof companies limited liability insurance companies and insurance
companies. foreign insurance wishing in SwedenA to operatecompany

in of Either establish subsidiary in thedo forms.twocan so one can a
form in thisof limited liability insurance Or operatecompany. cana

through general under the Foreign CompaniesInsuranceagentcountry a
administrator sells insurance and handelsAct. general whoA agent an
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theFrominsuranceforeignbehalf of theclaim adjustments company.on
theoperated bySwedenbusiness inview the insurancepoint oflegal

insurance company.
obtaincompaniesnon-Swedish insuranceSwedish and mustBoth a

of theultimateThebusiness.insuranceconcession for con-purpose
publicofof theintegralwhich systemcession partsystem, an
of theinterestssafeguard thethe insurancesupervision of tosector,

compensation.entitledof thosepolicyholders and to ithedependsSwedenconcession inofgrantingtheThe fact that ona
historical Apartoperated duebusinesswhich theform in to reasons.

could bemarine insurancewhen18thperiod in theshortfrom century,a
Sweden hasininsuranceinsurance,particularform ofcontracted in the
Thereforeentities.well-definedtransacted byalways been corporate

framework hasregulatoryof 19thend thewhen, the century,at ..a
regulatetherefor the insurance toestablished sector, causewas no

fonn.inundertakenthoseother thanoperations company
.insurancethatrequirementusuallycountriesother statutoryIn a

ofTheform.incarried commonest typesbebusiness companyon
mutualandcompaniesliabilitylimitedcountriesin other arecompany

incarriedalsobusinessinsurancecompanies. However,insurance on
specialgoverned bywhichassociations,example byforother fomis, are

exchange.of insuranceframeworktheoperating withinlegislation, an
AnotherLondon.Lloyds ofof thesebest-knownandThe oldest

Chicago.inExchangeIllinois Insuranceexample the
inorganizedindividualsprivatetransactedinsuranceLloydsAt

consistingsyndicatesbyExchangeIllinoisthe Insuranceandsydicates, on
insurancecompanies. Thelimitedpublicprimarilyof legal persons,

risksthethewithdirectdo have customers;underwriters contactnot any
brokers.insuranceauthorizedacquiredgenerallyare

such insuranceproceduresoperatingandof theirviewIn structure
from insurancecertaindiffer inexchanges respectsassociations or

suchof grantingquestionbethereforecompanies. There nocan
Foreign InsurancetheSweden underinconcessionassociations a

Norbeinsurertheunder thisCompanies since Act mustAct, company.a
ofthe provisionsunderestablishedbeexchangeSwedish insurancecan a

grantedbeconcessionssince toBusiness Act, carmotthe Insurance
limited liability insurancethanotherlegalnatural personsorpersons

companies.mutual insurancecompanies and
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withinOperating Sweden theregards Lloyds, its forAs scope
limitedframework of existing Swedish legislation alsothe insurance

activites, i.e. thefor other the goveming LloydsUnder Actreasons.
permittedLloyds principle onlyof 1982, Lloyds underwritersAct are
authorizedLondoninsurance business Lloyds in throughto accept at an

London.Lloyds broker. policies be issued in Conse-Insurance must
throughin Swedenquently, Lloyds underwrites cannot operate

subsidiaries, agencies branches.or
associations. TheThere different kinds of insuranceare many

investigation possibility of foreign insurancehas limited its study of the
associations which, dueassociations establishing themselves in Sweden to

their this underand legalto countrystructure status, cannot operate
the Illinoisinsurance legislation. Both Lloyds and the Insurancepresent

thereExchange belong this the and the NetherlandsIn UKcategory.to
for thealso insurance associations formed by insurance companiesare

transaction of coinsurance business, Verenigde Nerlanse Beursseneg.
VNAB in UnderwritersRotterdam and the Institute of London ILU
in London. This studied inof insurance association has beentype not any
detail by thisthe investigation, since such associations inoperatecan

for Swedishthe insurers, i.e. the insurance companies, applycountry a
concession.
During in ofthe 19805 there considerable interest thepartswas many

world in setting insurance exchange the lines of the Illinoisup on
Insurance Exchange. Two exchanges of this establishedtypenew were
in the USA the York Exchange, which specialized inNew Insurance
reinsurance, and the of Miami, whichInsurance Exchange America in
transacted both direct insurance and reinsurance business. In addition, the
Australian International establishedExchange in Perth and therewas

advanced inplans exchanges Canada and Singapore.to setwere up
In the the results disappointing. The New York andevent were very

Miami exhanges closed after few did the Perth exchange. Oneyears,a as
of the main for this that of syndicates experiencednumberreasons was a
solvency problems. There several explanations of these Oneevents.are

that the exchanges bad timestarted operations in cycle, i.e. ata a
when there overcapacity in the market. be competitive, theTowas
syndicates compelled premiums low. hasthatto accept toowere were
been suggested in that failedthe exchanges would havequarterssome

they had commenced their operations auspiciousateven a more
has been said that of the ofthe exchangesmoment. systemone
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of rules.framework Asinadequatebasedregulationinternal on anwas
of thethe taskactivities, whichof itssupervisionresult, super-wasa

efficiencylack ofAnotherinadequate.visory board, was areasonwas
for themadewhichfunctions,administrativecentral necessary

eliminatedThisfunctions.of thesesyndicatesindividual to manyassume
administrativelowi.e.of the exchangeof advantagesthe concept,one

costs.
Generallymaterialized.exchangesCanada and SingaporeThe never
insuranceestablishingforofenthusiasm the 1980sfact, thespeaking, in

cooled.haveexchanges toappears
insurancewhereoperation,still inexchangesinsuranceThe only

insurancethanotherlegalnaturaltransacted personspersons or
regardsExchange. AsIllinois InsuranceLloyds and thecompanies, are
smallrestrictedactivitiesitsExchange, toIllinoisthe Insurance aare

exchangeascertained, thisbefartheof in USA. Asnumber states canas
Sweden. Ininoperationsestablishinginterested inbedoes tonot seem

considermightassociation thatinsurancethe onlytherefore,fact,
Lloyds.Swedenestablishment in

possiblewould makethatproposalpresentedinvestigation hasThe a 3
confinedproposalThe toSweden.in notLloydsfor operateto

associa-insuranceallsolutionThe chosenLloyds, however. toopen
legalnaturaltransactedinsurancetions in which personspersons or

companies.than insuranceother
associationsSwedish insurancecreation ofthefortheregardsAs scope
the abovefromwill be clearinvestigation has,Lloyds, thesimilar to as

discouraging interna-extremelythetake intohadremarks, accountto
thatlessonlast few Onin thein thisexperiencetional mayyears.area

thecondition foressentialthatexperiencethisfrombe drawn an
established inthat toexchangeof insurance responsesuccess a

Federationwith theconsultationsFollowingand interests.existing needs
CompaniesSwedish InsuranceFederation ofIndustries, theof Swedish

hasinvestigationtheBrokers,Swedish InsuranceAssociation ofand the
exchangeinsuranceestablishingininterestthere littleconcluded that an
presentedbeenproposals havethisForin Sweden present.at reason no

elected makeinvestigation hasInstead, the tothisin somerespect.
otherexchangesofestablishmenttherelatingobservationsgeneral to

establishingofquestionshould thebe relevant,whichcountries anmay
date.laterraisedSweden beinexchange at a
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In formulating proposals concerning regime for foreign Swedisha
insurance associations the investigations has in view of Swedens-
ongoing adjustment conditions in the European Community takento -
into the fact that Lloyds, which Community entity,account a
subject the ECs directives insurance. Whento the investigationson

of reference adopted interms June, 1990, concessions, establish-were
and supervision still subjectment the legislation in the membertowere
where the insurance businessstate be carried Thereto yetwas on. was as

question of Sweden applying for membership of the Community andno
there still problems be solved in the negotiations beingtowere many
conducted with view conclusion of EEA Agreement. The changestoa an
that have taken place the last have therefore altered the situationyear

which the investigations of reference based.termson were
On July 1990 partially free of services in themovementa

Community insurance established under the secondsector EECwas
Directive Non-Life Insurance. Consequently, insurers establishedon
within the Community have the right, the basis of the concessionon
granted them in their hometo throughout the territorycountry, to operate
of the EC without being required establish themselves in the individualto
member This freee of services basicallystates. limitedmovement to
large risks, i.e. marine and insurance and andtransport property
liability insurance contracted companies that certain conditionsmeeti in of balanceterms sheet total andturnover, number of employees.
Supervision of these services exercised the principle of homeon

control. According this principle,country supervision of insurersto an
activities mainly exercised regardless of where in the theseEC-
activities carried the authorities in the insurers homeare on -
country.
In 1991 the EC Commission presented draft of third Directivea a on

Non-Life Insurance. This Directive contains rules for the harmonization
of insurance legislation in the member that forstates are necessary
implementation of the principles of singleone licence and supervision
of insurers by the home in the non-life insurancecountry sector as a
whole. The Directive expected be adopted the beginning ofto 1992.at
On July 1991 Sweden applied for membership of the European
Communities. In October, 1991 reached EEAagreement was on an
Agreement, which into force January 1993. Theto enter on purpose
of the EEA Agreement European Economicto create Areaa em-
bracing the EC and EFTA and providing for the freestates ofmovement
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basedcaptial. The EEA Agreementandservices ongoods, persons,
in-the Agreementinsurance,regardslegislation. AsCommunity

relatingrulestheincludingthe EC,adopted bydirectivesthecorporates
concerned,riskslargefarand,licencesingleone areasto as

homeby theof insurers country.supervision
ofresultinvestigation recenttheofin thechangeThe as ascope

reachedbeenthat hasunderstandingand thein the EC ondevelopments
of therepresentativesaskmade toEEA Agreement necessaryan

thewithreferenceof tothe respectclarifyof FinanceMinistry termsto
inassociationsinsuranceforeignofestablishmentquestion of the

decidedinvestigationdiscussions the tothesebasis oftheSweden. On
concessions.basedproposalpresent ona

of free insurancepossibilityfor theprovideproposal doesThis not
associa-insuranceSwedenlimited inbe toThis issueservices. cannot
decisionfar-reachingSuchinsurers.otherextendalsotions, to amust

investigation.of thebeyond thelies presentscope
obtainassociationsforeign insurance toproposal enabling conces-A

thepresentedideaswith the tolinebe inwouldSwedeninsions
in thismentionedbeLloyds.ofrepresentativesinvestigation by may

carriesLloydsrisks,largeintradingwithparallelthat, oncontext
Ifmemberseveral ECin states.concessionsunderbusinessinsurance

underSwedeninopportunitythe operategiven toLloyds awere
alternativecomplement toregardedbethis mightconcession, or anas a

in the future.servicesfree insurance
SwedeninLloydsmentioned, operatealready been cannothasAs

bepoliciesinsurancesince mustofficebranchthrough agency,ora
the UKoutsidecountriesthe EuropeanLondon. IninLloydswritten by

establishmentofquestionconcession theunderLloydswhere operates a
otherrepresentative. Ingeneralofappointmentthesolved bybeenhas a

authorize representunderwriters toagentLloyds insurancewords, an
theinbusinesstheir insuranceofarisingof lawallthem in outmatters

representative does transactgeneral notThequestion.incountry
underwriters inLloyds courtshimself, butbusinessinsurance represents

allparties inthirdauthorities and matterstherelationand inof law to
generalTheconcemed.in theoperations countryrelating the insuranceto

theLloyds observesthatensuringforresponsiblealsorepresentative
Lloydswherein themarketinsurance countryrelating therules to

generalthethemselves. Moreover,establishedhaveunderwriters
Lloydsconceminginformationsubmit suchrequiredrepresentative to
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business requested by the national authorities.as
Insurance business acquired by the general representative, butnot

normally by local insurance brokers, who channel business through
Lloyds brokers Lloyds underwriters, issuewho the actual policies.to
To enable the general representative perform his duties theto as person
responsible for insurance operations he informed of the business placed
with Lloyds either directly Lloyds the brokers concerned.or
According information received from the authorities concerned into

the countries where Lloyds through representative,generaloperates a
their experience of the generally favourable and allsystem at events

adverse. Consequently, the investigationnot foreignthatproposes
insurance associations be enabled establish themselves through generalto
representatives these lines.on
In preparing its proposal in this the investigation has taken therespect

following circumstances into account.
Under the Insurance Brokers conditionAct for registration that thea

broker independent of interest in insurer. In other words,any an
insurance broker registred in Sweden orders fromcannot accept a non-
Swedish insurance association. Foreign insurance associations will
therefore have acquire business in the Swedich insurance marketto
other than through Swedish insurance brokers.means
However, there nothing insurance brokers registred into prevent

Sweden placing insurance business with foreign insurance associations on
their initiative. This already permitted, since the relevantown
legislation does constitute obstacle insurers in Sweden placingnot toany
businesswith insurers who do have Swedish concession. Swedishnot a
individuals and companies also have for been allowed tomany years

insurance with the exceptioncontract of thirdgparty insurancemotor- -
abroad their initiative, regardless of whether the insureron own
concerned has Swedish concession not.a or
There limit control this of Swedish insurancetono reason or source
business. On the quite consistent with developmentscontrary, in the
EC allow insurance be contracted withoutto restrictions in suchto any
cases.
In preparing its proposals the investigation has attempted thatto ensure

the operations of insurance associations Sweden will, faras as
possible, be subject the conditions the insurance operationsto ofsame as
other non-Swedish insurers with concessions in Sweden.
In order achieve similar conditions for these differentto oftypes
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alternative of letting theoperations considered thethe investigation has
governedassociations bequestion of concessions for foreign insurance

the conclusionthe Companiesby Foreign Insurance Act. However, was
would bethatthat the derogations from and additions the Actdrawn to

would make theassociationsmake applicable insuranceto tonecessary
investigation thereforeframework of rules confused. Thetoo proposes

non-Swedish insurancelegislationthe of toenactment separate cover
associations.

containingenvisages special instrumentThe proposal statutorya
liquidationandprovisions the establishment, operationcomprehensive on

the draftfar possible, Actof insurance business in Sweden. As as
CompaniesForeign Act,follows the of the Insurance accountstructure

withmade thatthat will have Actbeing taken of the amendments to to
Non—LifeDirectivefirstharmonization with the EECview to ona

Insurance.
issued long-termhasinsurance exchangefar known,As evernoas

underwriterstheThis mainly due the tact thatlife insurance. operateto
offormusually short-terrnsyndicates, whichthrough represent a

fromsyndicates variescomposition of theLloyds thecollaboration. At
lifeofferfeasible for syndicatesthusthe tonotto next.one year

Consequently, theperiods of time.extending longinsurance over
associations beforeign insuranceproposed thatinvestigation has not

Swedish market. Norpolicies thepermitted issue life insuranceto on
investigations view,thereinsurance. Indoes the proposal embrace

shouldcompanies,insuranceassociation, like foreignforeign insurance
concession.withoutreinsurance in thisbe allowed countryacceptto a

inbusinessdirect non-life insurancethus relatesThe draft Act to
activitiesbusinessestablishment oftheThe proposalSweden. covers

association. Ininsuranceunderwriters belongingcarried by to anon
Non—LifeDirectiveprovisions of the first EECconformity with the on

underwriterswill only applythe right of establishmentInsurance to as a
willassociationbelongingindividual underwriterThus to angroup. an

Applicationsthiscountry.-activitiesrinauthorized establish suchbenot to
administrative boardssupervisoryfor concessions will be made by the or

thisproposal inof theof insurance associations. The respectpurpose
within accordancecarriedproposed activitiesthat theto onareensure

and provisions of thewith the Act.rulesthe associations insurance
withsubmitted togetherbelists documents thatThe draft the must an
thosetheThese documentsfor concession.application same asarea
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required under the first EEC Directive Non-Life Insurance for appli-on
cations for concessions for the establishment of branchan agency or
within the territory of the EC.
The draft requires that the underwriters belonging association beto an

represented Sweden general representative. The generala repre-
sentative be responsible for the underwriters‘to activities in Sweden
and them in all of law arisingrepresent of their insurancematter out
business in this country.
According the proposal, therefore, theto general representative will be

authorized the underwriters in relationto represent Swedish ofto courts
law and authorities. The general representatives would be fixedpowers
by law, that insurers would have the right limit them innotso to any
way.
The proposal excludes the possibility of underwriters insurancean

association acquiring insurance the Swedish market directly from theiron
home countries. Only and other associates recordedagents specialon a
list would be allowed acquire insurance businessto behalfon on a
foreign insurance association. The of this limitation topurpose ensure
satisfactory control of the of the business that relatespart Sweden. Allto
insurance business acquired through the registered the listpersons on
maintained by the general representative would pertain the Swedishto
insurance business. The possibility of keeping the Swedish business

from the associationsseparate other business operations of crucial
importance defining the of theto Act and the application oftoscope
several of its provisions.
In conformity with the first EEC Directive Non-Life Insurance theon

draft includes provisions concerning the allocation of technical reserves
the insurers‘to commitments Sweden. Insurers will becover obliged

keep into Sweden equivalent. in valueassets the technicalto reserves,
although they will be required deposit fundsnot for thisto Inpurpose.
view of the accounting applied insurancesystem associations a
standardised method proposed for calculation of the technical reserves.
Supervision of the activities of insurance associations in Sweden will

be exercised the Financial Supervisory Service. The draft also
contains provisions concerning sanctions that be imposed thecan
Financial Supervisory Service in the of infringements of theevent
provisions of the Act. proposed that the subject of sanctions in such

should be the general representative, who will have responsibilitycases
for the insurers‘ activities in the whole. Thecountry proposalas a
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thebetweensupervisionofexercisethecooperation incloseenvisages
insurancetheauthorities intheassociationinsuranceof theboard

homeassociations country.
rulesspecialincludesNon-Life InsuranceDirectiveEECfirstThe on

Illinois Insurancethethe EC,outsideestablishedinsunersfor e.g.
proposedSweden, theinestablishmentforapplyExchange, towere
suchentiretytheirapplicable in tobeprobablywould anprovisions not

exemption clauseincludesdraftthethisForassociation. anreason
thiswhereof the Actprovisionsthefromderogationsforproviding

commitments.internationalSwedensdue tonecessary
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Författningsförslag

1 Förslag till

försäkringssammanslutningarförLag utländskarättom
driva försäkringsrörelse i Sverigeatt

Härigenom föreskrivs följande.

Allmänna bestämmelser

§l försäkxingssammanslutning i denna lagMed en samman-avses
eller juridiskaslutning organiserade i syndikatfysiskaav personer

ansvarighet meddelarsolidariskutgörande syndikat utanpersoner som
sammanslut-iförsäkring. Med försäkringsgivare medlemmarnaavses

ningen.

2 § försäkringssammanslutning har rättFörsäkringsgivare i utländsken
följerdriva Sverige under de villkorskadeförsäkringsrörelse iatt avsom

denna lag. tillämpas inte återförsäkringsrörelse.Lagen på
vissa särskilda bestäm-trañkförsäkringsrörelse meddelasAngående

melser i trafikskadelagen 1975 1410.
föranledsRegeringen får sådana avvikelser från denna lagmedge som

Sveriges internationella åtaganden.av

3 § försäkringssammanslutning får inteFörsäkringsgivare i utländsken
koncession i Sverige.driva försäkringsrörelseutan

försäkringsgivama grundaFör sin i skallverksamhet Sverige en
ledning generalrepresentantrepresentation skall stå under somav ensom

regeringen har godkänt.

4 § försäkringsgivarehinder får eller fleraUtan denna lag somav en
tillhör förutsättningutländsk försäkringssammanslutning, under atten
Finansinspektionen marknadsföralämnar tillstånd därtill, i Sverige

förmedlingförsäkringar detavseende risker här i landet, sker genomom
harförsäkringsbolag koncession i Sverige ochharettav som sam-som

arbetsavtal med försäkringsgivaren eller försäkringsgivama.
verksamheten inteTillstånd enligt första skall lämnasstycket om

försäkringsväsendet.bedöms oförenlig med sund utveckling avvar en
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finansinspek-fårföreligger.tillstånd inte längreförutsättningar förOm
förverkat.förklara tillståndettionen

försäkringssannnanslutning får iutländsk§ i5 Försäkringsgivare en
meddelarförsäkringsgivamaskadeförsäkring endastSverige meddela om

hemland.sammanslutningensförsäkring isådanslagnågot av

förhandsbeskedlämnaansökanskall efter6 § Finansinspektionen om
verksamhet.planeradförkrävskoncession enligt 3 §huruvida en

myndighetbindande för denstycket ärenligt förstaförhandsbeskedEtt
frågabeslutat iharregeringenbeskedet. Omhar lämnat omsom

besked.dettaFinansinspektionen bundenförhandsbesked är även av

försäkringssammanslutningutländskFörsäkringsgivare i§7 somen
rörelse ändrivamedgeslag fårdennakoncession enligtfått atthar annan

försäkrings-ochför detsärskilda skälfinnsdetförsåkringsrörelse, om
lämnasMedgivandetdet.tillåterstadgarsammanslutningens rege-av

Finansinspektionen.bemyndigande,regeringenseller, efterringen
får lämnadenåterkallasmedgivandefårdet finns skälOm ett av som

medgivande.sådant

försäkringsrörelsedenhänför sig till§ rättsförhållanden8 I somsom
iförsäkringssammanslutning driverutländskiförsäkringsgivare en

tillämpas.svensk lagSverige skall
Sverigeiverksamhet utövasförsäkringsgivamasöverTillsynen av

finansinspektionen.

Koncession
utländskförstyrelsenkoncession görs§ Ansökan9 enavom
ochregeringentillskall ställasAnsökanförsäkringssammanslutning. ges

skall fogaskoncessionansökanTillfinansinspektionen.in till om
handling,motsvarandeellerstadgarförsäkringssammanslutningens

försäk-förledningeniingårdeförteckning över2. personer somen
sammanslutningenimedlemmarderingssammanslutningen och som

försäkring,meddelar
försäkringssammanslut-myndighet ibehörigutfärdatbevis3. ett av

fårförsäkringsgrenarvilkastyrkandehemland tillningens somav
somförsälcrings-.Lriskerdeverksamhet,försäkringsgivamasomfattas av

desolvensmarginal ochförsäkringsgivamasförsäkrar,faktisktgivama
i §10ekonomiska avsessomresurser

verksamhetsplan,Sverigeiverksamhetenförplan4. en
fullmaktjämtegeneralrepresentantgodkännandeansökan avomen

försäkrings-förrättshandlingarbindandeingåför attrepresentanten
införochtalaochförsäkringssammanslutningeni attgivarna svara
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svenska domstolar och myndigheter i alla rättsförhållanden harsom
samband med försäkringsrörelsen i Sverige.
Om ansökan utvidgning koncession till försäk-avser en av en en ny

ringsgren eller verksamhetsområde skall till ansökan fogas bevisett nytt
solvensmarginal enligt första stycket 3 och verksamhetsplan enligtom

första stycket 4.
Regeringen eller, efter regeringens Finansinspektionen,bemyndigande

kan särskilda skäl medge avvikelse från kraven enligt första och andraav
styckena.

10 § verksamhetsplanen skall framgåAv
de slag risker försäkras i Sverige,attav som avses
de2. allmänna och särskilda försäkringsvillkor premietariffersamt

tillämpas,attsom avses
3. grundprincipema för avgiven återförsäkring,

försäkringsgivamas4. solvensmarginal,
5. uppskattade kostnader för etablering försäkringsverksamhet iav

Sverige de medel för detta ändamål,samt avsattssom
det6. förväntade resultatet under de närmaste verksamhetsåren medtre

uppgift uppskattade premieinkomster, skadekostnader och kostnaderom
för administrationen i Sverige.
Till verksamhetsplanen fogasskall intyg försäkranmed för varjeatt

försäkringsgivare har utfärdats revisorsintyg utvisar ingångnaett attsom
åtaganden har full täckning i tillgångarna.
Regeringen kan särskilda skäl bevilja undantag från kraven enligtav

första stycket 2.
Verksamhetsplanen skall överlämnas till behöriga myndigheter i

försäkringssammanslutningens hemland för yttrande.

ll § Regeringen beviljar försäkringsgivama i utländsk försäkrings-en
sammanslutning koncession, villkoren för etablering enligt denna lagom
är uppfyllda detoch kan den planerade försäkringsrörelsenantas att
kommer drivas i enlighet med denna lag. samband därmedIatt
godkänner regeringen generalrepresentanten.
Koncessionen skall bestämda försäkringsgrenar och beviljas tillsavse

vidare eller, det finns särskilda omständigheter, för bestämd tid,om
högst tio år, och därutöver till det löpande kalenderårets slut.
Avser ansökan endast utvidgning beviljad koncession tillav ny

försäkringsgren eller utbyte koncession för viss föisäkringsgren motav
koncession för får Finansinspektionen besluta i ärendet iannan gren,
regeringens ställe, ärendet inte är principiell betydelse eller iom av
övrigt synnerlig vikt.av
Om yttrande fjärdei 10 § stycket inte inomavgetts tresom avses

månader efter det de överlämnade handlingarna mottagits behörigaatt av
myndigheter i försäkringssammanslutningens hemland, skall det anses

yttrande till sammanslutningens förmån.ett avgettssom om
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fogadeansökningenvidskall debeviljatskoncession12 § Sedan
fmansinspektionen.hosförvaras§§och 10enligt 9handlingarna

Generalrcpmsentanten
verksamhetdenför somGeneralrepresentanten§13 ansvarar

enligtdriverförsäkringssammanslutningutländskiförsäkringsgivama en beslutmyndigheterssvenskaeftersigrättaskyldigoch är attdenna lag
verksamheten.tillsighänförförhållandendeallaföreskrifter ioch som

försäkringsgivama gentemotocksåföreträderGeneralrepresentanten
föranledsrättsförhållandenalla deidomstolarvidoch somtredje man

Sverige.iförsäkringsverksamhetderasav

denkrävs attgeneralrepresentant avgodtas§14 För att som
utsedda representantenförsäkringsgivama

Sverige,ihemviststadigvarandesinhar
förbehövsförsäkringsverksamhetmedförtrogenhet somsådanhar2.

tillfredsställande sätt,påuppdragetsköta ettatt
generalrepresentant.lämpligi övrigt är3. som

kanSverigeihuvudkontormed varajuridiskOckså personen ombudjuridiska ettutseskall denfallI så personengeneralrepresentant.
generalrepresen-påankommerskyldigheterdeför att somsvararsom enligtuppfylla kravenskallOmbudetfullgörs.lagdennaenligttanten

stycket.första

harförsäkringssammanslutningutländskiFörsäkringsgivama§15 en
förställföreträdarebefullmäktigageneralrepresentantför sin enrätt att
Vadförhinder.hardenneuppgifter närgeneralrepresentantensskötaatt sättmotsvarandeskall pågeneralrepresentantenföreskriverlagdenna om

ställföreträdare.på hanstillämpas

sådantellergeneralrepresentantsådanSverige eniinte16 § Finns en skallienligt 14uppfyller kravenhonomförställföreträdare som
för attgeneralrepresentantförordnainterimistisktFinansinspektionen en

general--befullmäktigatharförsäkringsgivama nytills ensysslansköta
ordinarietills denellergodkäntharregeringenrepresentant som förordnadeinterimistisktdenTillupphört.förhinder harrepresentantens

arvodebetalaförsäkringsgivama ettskall somxgeneralrepresentanten
godkänt.harfmansinspektionen

Tekniska reserver
skalllförsäkringssammanslutningutländskiFörsäkringsgivama§17 en

ReservemtekniskavsättaSverigeiförsäkringsrörelse reserv.sin enför
premieinkomstemårligadenbelopp mottillskall uppgå ett svararsom

regeringembeloppdet lägreellerSverigeiförsäkringsrörelsen somfrån
rörelsenstill art.med hänsynbestämmer
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Den tekniska skall tillgångartäckas i 7 kap. 9reserven av som anges
första§ stycket 1-8 och försäkringsrörelselagen10-12 1982713.

Tillgångama får vid redovisning inte till högre värde änupptas som
följer bestämmelserna i bokföringslagen 1976125.av
Tillgångar utgör täckning enligt andra stycket skall finnas isom

Sverige.

18 § Generalrepresentanten skall föra register vid varjeett som
tidpunkt utvisar de tillgångar de tekniska enligtmotsvararsom reservema
17
Om tillgång, antecknats i registret, har upplåtits med sådanen som

rätt dess fulla intevärde kan utnyttjas till täckningatt tekniskaav
enligt 17 skall detta antecknas i registret.reserver

Regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, Finansinspektionen
får meddela närmare föreskrifter registret enligt första stycket.om
Försäkringsverksamheten

19 § Försäkringsgivama i utländsk försäkringssammanslutningen som
beviljats koncession enligt denna lag får förvärva försäkringsafñrer
avseende risker här i landet endast ombud eller andra medhjälparegenom
i Sverige infördaär i särskild förteckning.som en
20 § Genemlrepresentanten skyldigär föra sådan förteckningatt en

i 19 1 förteckningen skall för varje ombud och medhjälparesom avses
antecknas

fullständigt och adress,namn
2. de försäkringar förmedlas för den utländska försäkrings-som

sammanslutningen, varvid för varje försäkring särskilt skall deanges
premier och skadeersättningar hänföraär till försäkringen.attsom
Införingen i förteckningen uppgifter i första stycket 2av som anges

skall ske fortlöpande och grundas handlingarpå härrör frånsom
affárshändelser.
Regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, Finansinspektionen

meddelar närmare föreskrifter förteckningen enligt första stycket ochom
handlingarna enligt andra stycket. -
21 § Personer införda iär förteckningen enligt 20 första§ stycketsom

är skyldiga dröjsmål till generalrepresentantenatt utan översända
handlingar i 20 § andra stycket enligt vad Finansinspektionensom avses
närmare bestämmer.

22 § Försäkringsgivama i utländsk försåkringssammanslutning skallen
i sin försäkringsverksamhet i Sverige iaktta god affärssed.
23 § Försäkringsgivare i utländsk försäkringssammanslutning skallen

i sin marknadsföring i Sverige nämna sin associationsfonn och sam-
manslutningens hemland. I marknadsföringen får inte lämnas uppgift av
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ärverksamhetsinhelabeträffandeförsäkringsgivamainnebörd att
svenskakontrollerad staten.av allmännadebådeuppgifterinnehållaskall omförsäkringsbrevEtt

försäkringdenförvillkorensärskildadeochförsäkringsvillkoren om
i brevet.avsessom Finansinspektionen,bemyndiganderegeringenseftereller,Regeringen

förstaenligtuppgiftskravenfrånundantagmedgeskälsärskildakan av
styckena.andraoch

Tillsyn
denutvecklingsundförverkaskall avFinansinspektionen24 § en

försäkrings-utländskiFörsäkringsgivarebedrivs enverksamhet avsom
landet.ihärsammanslutning

Sverigeiförsäkringsverksamhetenskall, närGeneialrepresentanten
det.Finansinspektionenunderrätta ominletts, genast

deFinansinspektionenlämnaskyldigär attGeneralrepresentanten§25
inspektionenföisäkringsverksamheten ansersomupplysningar om

behövliga.
fastställtFinansinspektionenenligtskall ettGeneralrepresentanten av

iförsäkringsverksamhetenförredogörelseupprättaårligenformulär en tekniskadenintyg attfogasskall ettredogörelsen omTillSverige.
inomskallGeneralrepresentanten17enligtkravenmotsvararreserven deinspektionentillställabestämmerFinansinspektionentidden som

här.handlingar avsessom
Finansinspek-tillställadröjsmålskall utanGeneralrepresentanten§26

tionen
försäkringssammanslutningensändringarmeddelanden avom

stadgar,
räken-varjeförstycketandra§10enligtrevisorsintygkopia2. av

skapsperiod,
försäkrings-iFörsäkringsgivareanmärkningarmeddelanden som3. om sammanslutningen,förledningentilldelatssammanslutningen av
adress samtrepresentationensi frågaändringarmeddelanden om4. om

adress,.ochgenemlrepresentantens namn
Finansinspektionenlämna annanocksåskallGeneialrepresentanten

Sverige.iverksamhetenövertillsynenförbehövsinformation som
förteck-18enligtregistrethållaskallGeneralrepresentanten§27

granskningförtillgängligahandlingar avandraoch§enligt 19ningen
någoneller somFinansinspektionen annanhos avbefattningshavare

förordnat.harinspektionen
skyldiga§ är19enligtförteckningeniinfördaår§28 Personer som verksam-upplysningardelämnaFinansinspektionen ombegäranpåatt av dennaenligttillsynsinfullgöraförbehöver attinspektionenheten som

lag.
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Om i första stycket inte lämnar de upplysningaren person som avses
begärs, kan Finansinspektionen förelägga denne inkomna medsom att

upplysningama.

29 § Finansinspektionen får meddela generalrepresentanten de
erinringar inspektionen behövliga i fråga den verksamhetsom anser om

försäkringsgivarna i utländsk försäkringssammanslutning driversom en
här i landet.
Finansinspektionen skall förelägga generalrepresentanten inom vissatt

tid vidta åtgärder, inspektionen finner attom
avvikelse skett från denna lag eller föreskrifter har meddelatssom

med stöd denna lag,av
de2. tillgångar de tekniska inte tillräck-ärmotsvararsom reservema

liga,
det3. i övrigt finns allvarliga anmärkningar försäkringsgivarnasmot

verksamhet.
Om föreläggande enligt andra stycket inte har följtsett inom den

bestämda tiden och det anmärkta förhållandet inte heller på något annat
sätt undanröjts. skall finansinspektionen göra anmälan detta tillom
regeringen.
Följs inte bestämmelserna tekniska enligt 17 § fårom reserver

finansinspektionen, efter ha underrättat ledningen för försäkrings-att
sammanslutningen och myndigheterna i sammanslutningens hemland,
förbjuda försäkringsgivama fritt förfoga över sina tillgångar i Sverige.att

FinansinspektionenOm har meddelat erinran enligt första stycket eller
föreläggande enligt andra stycket skall ledningen för den utländska
försäkringssammanslutningen skriftligen underrättas det.genast om
30 § Regeringen får återkalla koncession beviljats enligt dennaen som

lag, om
villkoren för etablering inte längre är uppfyllda,

2. bestämmelserna för verksamheten allvarligt åsidosätts.
Innan beslut fattas återkallelse koncession skall samråd ske medom av

myndigheterna i försäkringssammanslutningens hemland. det inteom
nödvändigt verksamheten omedelbart upphör i Sverige.attanses

Myndigheterna i föisäkringssammanslutningens hemland skall genast
underrättas beslut återkallelse koncession.om om om
31 § detOm kan drivernågon sådan verksamhet dennaantas att att

lag är tillämplig, får finansinspektionen förelägga denne till inspek-att
tionen länma de upplysningar verksamheten behövs för attom som
bedöma lagen tillämplig.ärom
Om finansinspektionen finner någon här i landet förmedlaratt

försäkringar för utländsk försäkringssammanslutning, saknaren som
koncession enligt 3 § eller tillstånd enligt 4 skall inspektionen
förelägga denne upphöra med verksamheten.att
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lagdennaenligtföreläggandeförenakan ettFinansinspektionen§32
försäkrings-utländskadenskallviteförelagtinspektionenvite. Harmed

detta.underrättasskriftligensammanslutningen omgenast

skallförsåkringssammanslutningutländskiFörsäkringsgivama§33 en
deenligtverksamhetFinansinspektionensbekostaavgifterårligamed

meddelar.regeringenföreskrifternämnare som
försäkringsbeståndöverlåtelseochverksamhetenAvslutande avav

ansökaskallförsäkringssammanslutningutländskför34 § Styrelsen en iförsäkringsgivamaregeringen,återkallaskoncessionen omavattom Sverige.iförsäkringsrörelsenmedupphörasammanslutningen attavser försäkringssammanslutning attutländskiförsäkringsgivareUpphör en
generalrepresentantenföreträderlandet,ihärförsäkringsrörelsedriva

iförsäkringarmeddeladeredanpåavseendemedförsäkringsgivama
ellerfullgjortsharförsäkringsåtagandenatill desslagdennamedenlighet

dem.frånbefriatslagligenförsäkringsgivama

kanförsåkringssammanslutningutländskiFörsäkringsgivama35 § en försäkrings-detöverlåtadelvisellerhelttillståndfinansinspektionensmed
iförsäkringsrörelseförsäkringsgivamastillsighänförbestånd som försäkrings-utländsktellerförsäkringsbolag ettsvenskttillSverige ett

Sverige.iförsäkringsrörelsesådandrivakoncessionhar attföretag som övertagare.överlåtaresåvälskall görastillstånd somAnsökan avom överlåtelse.angåendeträffatsavtal,detfogasskallansökningenVid som
andrakap. 3 §i 15vadvidaregälleransökningenavseende påMed

1982713försäkringsrörelselagenstycketandra§och 4stycket
delar.tillämpligaföreskrivs i

sinafrånfritagenöverlåtarenskallansökningen,Bifalles anses
vilkaförsäkringsbestândet,överlåtnadetgrundförpliktelser av

underrättelseAngående omåvilar övertagaren.ställetiförpliktelser
försäkrings-6 §kap.i 15bestämmelsenskallöverlåtelseverkställd

tillämpas.rörelselagen

bestämmelserSärskilda
försäkringssamnranslutningenspåskallFinansinspektionen36 §

kungörelseinföraTidningarInrikesoch ombekostnad i Post- en
någotpåändrats annatellerutvidgatsbeviljats,harkoncessionatt

sätt,
godkänts,hargeneralrepresentant2. att

återkallats,harkoncessionen3. att
täckningtillanvändstillgångar avdisponerafrittförbud som4. mot att

tekniska reserver.
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37 § Det enligt denna lag har kungjorts i Post- Inrikesochsom
Tidningar skall ha kommit till tredje kännedom, det inteanses mans om

omständigheterna framgår han varken ägde eller bort äga vetskapattav
det.om

38 § Har handling enligt denna lag skall lämnas till regeringenen som
eller Finansinspektionen avfattats främmandepå språk, skall den på
begäran åtföljas bestyrkt svensk översättning.av en
39 § Finansinspektionens beslut enligt denna lag överklagas hos

regeringen besvär. Inspektionens beslut får verkställas hinderutangenom
anförda besvär, inte regeringen förordnar någotav annat.om
Finansinspektionens beslut varigenom vite förelagts får överklagas hos

kammarrätten besvär.genom

40 § Till böter eller fängelse i högst år döms den uppsåtligenett som
eller oaktsamhet till Finansinspektionen meddelar oriktiga ellerav
vilseledande uppgifter sådana omständigheter han skyldigär attom som
lämna uppgift enligt denna lag.om
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2 Förslag till
Lag ändring i försäkringsrömlselagen 1982713om
Nuvarande lydelse Föreslagen lydelse

kap.1 Inledande bestämmelser

2 §

Denna lag gäller inte för försäkringsrörelse drivs enligt andrasom
författningar eller utövas försäkringsanstalter inrättatssom av som av
staten.
Särskilda bestämmelser finns Särskilda bestämmelser finnsom om
utländska försåkringsföretags rätt utländska föxsâkringsñretags och

driva försåkringsrörelseatt här i utländska försäkringssammanslut-
landet. ningars rätt driva försäkrings-att

rörelse här i landet.
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l Inledning

l.l Utredningsuppdraget
Den centrala uppgiften direktiven,enligt bil. lägga framär attse
förslag gör det möjligt för försäkringssammanslutningen ochLloydssom
andra utländska försäkringssammanslutningar koncessionatt som
försäkringsgivare i Sverige eller sätt etablera sig här i landet.annat
l utredningsuppdraget ingår också försäkrings-överväga svenskaatt om
sanunanslutningar Lloyds modell skall kunna bildas.av
Enligt direktiven skall Lloyds uppbyggnad och sår-prägel redovisas och
översiktlig redogörelse lämnas i fråga andra försäkringssamman-en om

slutningar betydelse på den internationella ingårmarknaden. Vidareav
i uppdraget undersöka vilketpå Lloyds driver isätt verksamhet andraatt
länder sittän hemland.
Enligt direktiven bör övervägas Lloyds bör särregleras ellerom om
reglering skall försäkringssammanslutningar i allmänhet. Deen avse

särregler finns i försäkringsdirektivEGs i fråga Lloyds skallsom om
redovisas.
I direktiven uttalas utredningen är angelägen med tillhänsyn denatt

snabba utvecklingen inom försäkringsväsendet och den pågående svenska
anpassningen till internationella förhållanden.

1.2 Utredningsarbetet
När det gäller kartläggningen Lloyds har utredningen besöktav
sammanslutningen i London. Vid besöket hade utredningen diskussioner
med bl.a. Lloyds ordförande, the chairman of Lloyds, chefen för
Lloyds internationella avdelning och underwriters försäkringsgivare
inom sammanslutningen. Vidare besöktes Lloyds försäkrings-ett par av
mäklare, nämligen Sedgwick Group, denär Lloyds-störstasom
måklaren, och Berry Palmer Lyte är specialiserad inomsom en
särskild Verksamhetsgren. Besöket i London innefattade även ett samman-
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and Industry ärof Tradeträffande med företrädare för Department som
tillsynsmyndighet försäkringsomrádet.på

utred-utanför Storbritannien harverksamhetNär det gäller Lloyds
Belgien,Holland,i Frankrike,ningen från tillsynsmyndighetema

informationskriftligen inhämtatItalien och DanmarkTyskland, Irland,
länder.i dessaerfarenheter Lloyds verksamhetochom av

Lloyds harförsäkringssanunanslutningar änfråga andra utländskaI om
i Chicago.Exchangefrån Illinoisutredningen fått information Insurance

försäkrings-utländskatillskrivit rad andraUtredningen har också en
verksam-upphört medde harsammanslutningar. visade sig dockDet att

heten.
svensketablerafördet finns intresseFör klarlägga attatt enom

haftutredningenförebild harförsäkringssammanslutning efter utländsk
Försäkringsförbund ochSverigesSveriges Industriförbund,kontakter med

förening.Svenska försäkringsmäklares
direktivenhar sedanför utredningsuppdragetFörutsättningarna

utvecklingenden snabbameddelades i juni förändrats1990 motgenom
Sverigesochför försäkringar inom EGinre marknad genomen

det åreti Undertill medlemskap EG.förändrade inställning senasteett
försäk-direktiv för uppnåendeinom centralahar EG gemensamav en

överenskommelse EES-föreslagits.ringsmarknad antagits eller En ettom
i Demedlemskap EG.Sverige har ansöktavtal har ingåtts och om

företrä-kontaktautredningenförhållandena har föranlettförändrade att
inriktning.diskussion arbetetsför finansdepartementet fördare av
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2 Bakgrund

Rätten driva försäkringsrörelse fråga svenskai Sverige regleras iatt om
försäkringsbolag försäkringsrörelselagen och beträffande1982713av
utländska försäkringsbolag lagen 1950272 för utländskaråttav om
försäkringsbolag försäkringsrörelse grundförutsätt-driva i Sverige. Enatt
ning för få bedriva försäkringsverksamhet här i landet delsäratt att
rörelsen drivs i de former férsikringsrfirelselagstiftningennågon av somii dels koncession beviljas för verksamheten.attanger
Enligt försäkringsrörelselagen skall drivas försäkringsaktie-rörelsen av

bolag eller ömsesidiga försäkringsbolag. Ett försäkringsaktiebolag är till
sin rättsliga likställt med allmänt aktiebolag. ömsesidigaå Denatur ett
försäkringsbolagen ägs försäkringstagarna. När det gäller direktaI av
Sakförsäkringar försäkringstagarna ömsesidigt ansvariga för bolagetsär2
förpliktelser. Ansvarigheten är emellertid ofta begränsad.
Enligt lagen utländska försäkringsföretag utländskaskall detom

företaget driva rörelsen här i landet generalagent. Generalagenten,genom
är syssloman, bedriver ingen självständig försäkringsrörelse i densom eniä meningen han står den risk övertagits från försäkringstagarenatt som
han marknadsför, utfärdar försäkringar skaderegleringoch sköter påutanl

det utländskaI företagets således det försäkrings-vägnar. Det är utländska
företaget formellt driver rörelsen i Sverige.settsom
Ett utländskt försäkringsföretag har också möjlighet bedrivaatt

försäkringsverksamhet ihär landet i svenskt dotterbolag. fall blirI såett
försäkringsrörelselagens regler tillämpliga verksamheten.på
Begreppet försäkringsföretag ihar inte närmare preciserats lagen om

utländska försäkringsföretag. heller framgår förarbetena tillav
l lagstiftningen vad med detta begrepp. förstalagens 21 §Avsom avses

stycket följer emellertid indirekt det utländska företaget kanatt ettvara
aktiebolag, ömsesidigt bolag eller ha associationsrättslig form.en annan
De vanligaste associationsformema utomlands för bedrivande av

försäkringsrörelse aktiebolagsfonnenär och den ömsesidiga formen.
Dessutom förekommer försäkringsverksamhet bedrivs sammanslut-att av
ningar i andelsform eller offentligrättsliga anstalter. sistnämndaDe ärav
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i allmänhet lagstadgade försäkringsanstalter vilkas verksamhet är
begränsad till deras hemland. praktiken det endast försäkringsbolagI är
i aktiebolagsform eller i den ömsesidiga formen bedriver verksamhetsom
utanför sitt hemland. utländska försäkringsföretag etableratDe som
verksamhet i Sverige enligt lagen utländska försäkringsföretag ärom
samtliga aktiebolag.
Utomlands finns också i form försäkringsbörser organiseradeav

lagstiftning. äldstasammanslutningar för vilka gäller särskild Denen
bäst exempel sådanoch kända Lloyds i London. Ettär annat en

Försäkringsammanslutning Illinois Exchange i Chicago.år the Insurance
meddelas i dessa sammanslutningar enskilda individer sammanslutnaav
i Syndikatensyndikat eller juridiska utgör syndikat. stårav personer som

försäkringsaffárinte i direkt kontakt med kunderna i huvudsak allutan
förvärvas särskilt godkända försäkringsmäklare.genom

etablera svensk försäkringssammanslutning ifrågavarande slagAtt en av
eftersom ochär enligt gällande lagstiftning inte möjligt, fysiska personer

andra juridiska försäkringsaktiebolag och ömsesidigaänpersoner
försäkringsrörelse-försäkringsbolag inte kan beviljas koncession enligt

försäkringssammanslutningar möjlighetlagen. heller har utländska att
etablera enligt utländska försäkrings-verksamhet här i landet lagen om
företag, eftersom inte sammanslutningar kande kan anses vara som
jämställas försäkringsföretag och omfattas därför inte lagensmed av
tillämpningsområde.

det gäller Lloyds begränsas sammanslutningens möjligheterNär att
etablera i Sverige skäl. Enligt den lagstiftningverksamhet också andraav

får försäkrings-reglerar Lloyds verksamhet, Lloyds 1982,Actsom en
igivare hos försäkringsaffárer hos LloydsLloyds endast acceptera

särskildaLondon. Vidare får försäkringsaffárer endast accepteras genom
inte möjligtförsäkringsmäklare, Lloyds-brokers. innebär det ärDetta att

sigför försäkringsgivama sammanslutningen sådana etablerai att som
bolag i landet i enlighet med försäkringsrörelselagenshärettsom

imöjlighet utfärda försäkring härbestämmelser. heller har de att a
ugeneralagent utländska försäkringsföre-landet enligt lagengenom omen n.tag.

försäkrings-Grunderna för koncession obligatorisk för bedrivaär attatt
för utländskaverksamhet här i landet desamma för inhemskaär som

offentligaförsäkringsbolag. Koncessionssystemet del denutgör en av u
försäkringsförsäkringsväsendet. grundtillsynen det enskilda På avav
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verksamhetens ersättningsberättigade ofta intehar de försäkrade ochnatur
möjlighet i tillräcklig sina intressen.utsträckning bevakaatt egna

trafikför-Försäkringssökanden i med undantagSverige har dock av-
säkring haft utomlandsalltid initiativ teckna försäkringrätt påatt eget-

Svenskaförsäkringsgivaren har svensk koncession eller ej.oavsett om
privatpersoner exempelvisoch företag har alltså redan i dag möjlighet att
vända till upphandlingsig utländsk försäkringssammanslutning för aven
försäkring. Emellertid försäkringskunder hosomfattas inte svenska
utländska försäkringsgivare, desaknar svensk koncession,som av
bestämmelser den införtsi svenska försäkringsrörelselagstiftningen som
främst för säkerställa försäkringstagamas intressen.att
Sedan den januari försäkringsmäklare biståkan svenskal 1990

försäkringssökande i Sverige upphandling försäkringar utomlands.vid av
Även svenska försäkringsbolag kan i vissa fall förmedla försäkringar från
utländska försäkringsgivare inte har koncession i Sverige.som
Som bakgrund till överväganden ochredogörelsen för utredningens

förslag följer här kort historik försäkringsväsendetsnärmast överen
företagsformer och koncessionssystemet i Sverige. Därefter följer en
redogörelse den gällande lagstiftningen intresse i dettaärav som av
sammanhang.

2.1 Försäkringsväsendets företagsformer
Företagsformema försäkringsomrâdet har medeltida förebilder. Detta
gäller med enskilda försäkringsgivaret.ex. systemet personer som som
kom utvecklas främst i Holland och England under och 1700-1600-att
talen inom sjöförsäkringsområdet. Sjöförsäkringen epokunder dennavar
helt i privata försäkringsgivares händer. privata assuradörernaDe
opererade i eller mindre tillfälliga ñck försäkrings-mer grupper som
affärer mäklare. Amsterdam huvudorter föroch Londongenom var
denna form sjöförsåkringsverksamhet.av
I England har privata dominerat sjöförsäk-assuradörer den engelska

ringsmarknaden sedan också1500-talet. Det år i England densom
företagsidé, sammanhänger privatpersoners försäkringsgivning,medsom
har utvecklats. Detta har främst skett försäkringssammanslutningeninom
Lloyds är konglomerat privata försäkringsgivare. Genomettsom av
stark inbördes sammanhållning och anpassningsfönnåga tillgenom
tidslägets växlande krav har Lloyds institution.kunnat fortleva som
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ñrsäkring, dvs.partikulärförekommerLloydsEndast hos numera
försäkringsgivare. Ingenindivider annanstansenskildaförsäkring hos som

bedrivandeförföretagsformdennafinns kvarlevori världen avav
försäkringsverksamhet.
Även meddelatindividerenskildaförekommitSverige hari att

försäkringföreskrevsjölagFörsäkringsbalken i 1667 års attförsäkring.
ochförsäkringsgivareopererandegruppvisenskilda, lfick meddelas av ,

registrera försäk-utfärda ochhadeholländsk sedenligtmäklare attatt
1750,oktoberden 2haveristadganochringar. Försäkrings- somav

utförligtreglerarstadganden,motsvarandesjölags1667 årsersatte
stadgandensjöförsäkring. Dessabedrivaenskilda rätt att varpersoners

författningar.tyskaholländska ochgrundadeväsentligt påi allt
börjadeförsäkringpartikulärs.k.känt närinte med säkerhetDet är

handlingarfinnsårtionden1700-talets sistafråni Sverige,bedrivas men
verksamhet. Påsjöförsäkraressvenskaenskildabevarade rörande

individerenskildal700-taleti slutetmeddeladebörsGöteborgs av
underköpmänutövadeStockholmoch isjöförsäkring avgrupper

verksamhet.liknandeAssuradeurerPrivatebenämningen Herrar
varaktighet.kortSverige ha haftdock iförsäkringPartikulär ensynes

vissaförbehållenSverigeiförsäkringsrörelsetid tillbaka ärSedan lång
försäkringsrörelseaffärsmässigfårtidigare nämntsföretagstyper. Som
försäkringsaktie-ochförsäkringsbolagömsesidigabedrivasendast av
försäkringsrörelsebedrivaförsäkringsföretagfår utländskabolag. Vidare

fårförsäkringsrörelseformgeneralagent. Visshär i landet avgenom
understödsföreningar.bedrivasockså av

ömsesidiga i tiden.tillbakalångtkan påvisasñrsäkringsbolag
brandstoden.medeltidai densittharFöretagsformen ursprung

Sverige.i1600-taletredanförekomassociationerAktiebolagsliknande
industrialiseringenmedsambandutvecklades iAktiebolagsformen av

mycket längefunnitsharUnderstödsföreningar1800-talet.Sverige under
tillbidraggillen och skrån,ihar sitti Sverige. De gavsomursprung

Försäkringsverksamhetbiverksamhet.medlemmarbehövande som en
fleraliksom iSverigetraditioner igamlaocksågeneralagent hargenom

länder.europeiskaandra
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2.2 Koncessionssystemet
i SverigeUnder 1800-talets del utvecklades försäkringsväsendetsenare

kraftigt och samband härmedmånga försäkringsbolag bildades. Inya
försäk-ökade kravet från sida betryggande tillsynsamhällets på en av

Årringsbolagen. förord-utfärdades, i administrativ ordning, två1886
ningar provisorisk tillsyn inlåndskakaraktär angående överav resp.
utländska försäkringsanstalter. Enligt dessa förordningar krävdes inte
koncession för bedriva försäkringsverksamhet endast anmälanatt utan en

drivaförsäkringsanstalten påbörjat sin verksamhet. För rättatt attom
verksamheten enligt deni aktiebolagsform erfordrades dock koncession
dåvarande allmänna aktiebolagslagen.
Genom 1895 allmänna bolagstiftning upphävdes kravetårs

koncession för aktiebolagen. ville dock bibehålla konces-Statsmaktema
sionssystemet särskildför försäkringsaktiebolagen. lag 1895I âr omen
aktiebolag bedriver försäkringsrörelse uppställdes därför krav påsom
koncession i fråga försäkringsaktiebolagen.om
Lagen den 24 juni försäkringsrörelse år den första lag1903 om om

tillsyn enskild Sverige.över försäkringsverksamhet i Lagen, som
omfattade all affärsmässigt bedriven försäkringsrörelse och såvälavsåg
försäkringsaktiebolag ömsesidiga försäkringsbolag, byggde påsom
koncessionssystemet. fastslog försäkringsverksamhet, idkadLagen att
såsom rörelse, fick drivas endast associationer. Emellertid stodav
försäkringsrörelse inte för alla associationsformeröppen rättenutan att
bedriva försäkringsrörelse begränsades i lagen till bolagstypertvâ -
försäkringsaktiebolag och ömsesidiga försäkringsbolag. förarbetena tillI
lagstiftningen enda skäl för denna begränsningsregel attangavs som
försäkringsverksamheten i Sverige dittills faktiskt hade varit knuten till
dessa företagstyper.
Genom lagen juliden 24 utländsk försäkringsanstalts rätt1903 attom

driva försäkringsrörelse riket tillkom tillsynslagen förhär i den första
utländska försäkringsföretag. bedriva försäkringsrörelse här iFör att
landet krävdes koncession. Verksamheten skulle bedrivas genom
generalagent syssloman under vissa villkor i lagen.såsom som angavs
Bl.a. gällde för behörighetsvillkor. utländskageneralagenter vissa Den
försäkringsanstalten skulle i alla rörelsen här i landet härflytandeav
rättsförhållanden införlyda under svensk lag och skyldigt attvara svara
svensk domstol och sig svensk myndighets avgörande. fleraunderkasta I
avseenden i likartade meddeladereglerna övrigt med bestämmelsernavar
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medVadlag.årsi 1903försäkringsbolagsvenska avsesför som
eller ii lagenpreciseratsnärmarehar inteförsäkringsanstaltbegreppet
medbolaganvänds begreppet synonymtförarbetenaIförarbeten.dess
sikteintefastslås lagenkunna togtordeförsäkringsanstalt. Det atttermen

försäkringssammanslutningar.utländskapå
ändringÄr kraftiförsäkringsrörelselag utanträdde1917 somnyen

lagstiftning.årsfanns i 1903koncessionsbestämmelserdeupptog som
försäkringsutredningÅr utredning 1942 årsstatligtillsattes1942 en --

konces-restriktivabehovetundersökasärskiltuppgiftmed att meraav
betänkandesittifastslogUtredningenförsäkringsbolagen.försionsregler

rörelse,idkad såsomförsäkringsverksamhet,bl.a.194834SOU att
ömsesidigaochförsäkringsaktiebolagendastbedrivasfåborde av

stycket.förstaförslagets 1 §försäkringsbolag
avlämnadeförsäkringsutredningårsfrån 1942förslaggrundvalPå av

försäkringsrörelselag.tillförslag194850iregeringen nyenprop.
regeringenvarefterändringar,vissamedförslagetbiföllRiksdagen

försäkringsrörelse.1948433utfärdade lagen om
koncessionsbestämmelsema.skärpninginnebarlag1948 års aven

uteslutandekoncessionsprövningen toglagenligt 1917 årsUnder det att
planerade bolaget,detgrundvalen för utanformellt-rättsligasikte denpå

föremål föromständigheterliknandeändamålsenlighet eller varatt
koncessionförvillkor attlag såsominfördes i 1948 årsbedömning,

ägnadeljestoch ävenbehovsprincipens.k.behövlig denrörelsen var
Införandetförsäkringsväsendet.utvecklingsundfrämja av enatt aven

ansågstidpunktenvid den attmedsambandhadebehovsprövning att
övrigtinnehöll ilagårs1948alltförförsäkringsbolag stort.antalet var

innebarbl.a.vilket attlag,1917 årsetableringsregler somsamma
försäkringsaktiebolagtillbegränsadesfortfarandeförsäkringsverksamhet

försäkringsbolag.ömsesidigaoch
försäkringsm-utländskaangåendelagstiftningenblev1949Under år

utarbetadhandelsdepartementetinomIföremål för översyn.stalter en
firinföras ävenskullebehovsprincipenpromemoria föreslogs att

skulleövrigtikoncessionsreglernaochförsäkringsanstalterutländska att
grundvalförsäkringsbolag. Påsvenskafördesamma avsomvara

lagtillförslag195094iregeringenavlämnadepromemorian en nyprop.
vissamedförslagetbiföllRiksdagenförsäkringsanstalter.utländskaför
förrätt195094utfärdade lagenregeringenvarefterändringar, om

riket.här iförsäkringsrörelsedrivaförsäkringsanstaltutländsk att
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Därmed hade behovsprincipen föräven införts utländska försäkringsföre-
ville bedriva rörelse här i landet.tag som

Under de därefter följande åtskilliga ändringaråren gjordes i 1948 års
försäkringsrörelselag, dock inte i fråga koncessionsbestämmelsema.om
År 1965 gjordes översyn lagen utländska försäkringanstalter.en av om

Inte heller här berördes koncessionsbestämmelsema 196548;prop.
lagen 1965168.
Efter tillkomsten aktiebolagsstiftning 1975 tillsattesårav en ny en

utredning försäkringsrörelseutredningen med uppdrag göraatt en- -
översyn associationsrättsligade bestämmelserna redovis-ochav
ningsbeståmmelsema i försäkringsrörelselagen och lagen 1950272 om
rätt för utländsk försäkringsanstalt driva försâkringsrörelse i riket.häratt
Utredaren oförhindrad också föreslå ändringar sakligasådanaattvar -
och andra lämpligen kunde vid lagtekniskgöras översynsom en av-

Årangivet slag. 1980 avlämnade utredningen sitt betänkande Ds E
19806 Ny lag försäkringsrörelse. Lagförslaget i huvudsakom var en
lagteknisk anpassning försäkringsrörelselagen aktiebolagslagentill ochav
bokföringslagen. Någon förändring koncessionsreglema inte.föreslogsav
Utredningsarbetet ledde fram till riksdagsbeslut 198l82180,prop. SFS
1982713. Lagen trädde i kraft den januaril 1983.
År tillkallades1978 kommitté försäkringsverksamhetskommitténen - -

med uppdrag över lagstiftningen försäkringsbolagens ochatt se om
ñrsäkringsinspektionens uppgifter. Huvuduppgiften för kommittén var
enligt direktiven soliditets-göra översyn och skälighetsprinci-att en av

och de övriga principer gäller för försäkringsverksamhet. Enpema som
utgångspunkt därvid all försäkringsrörelse skall drivas underattvar
konkurrens och långtpå så möjligt lika villkor.
I betänkandet SOU 19835 Koncession försäkringsrörelseför

behandlade försäkringsverksamhetskommittén de huvudfrågoren av som
kommittén fått i uppdrag utreda, nämligen den materiella konces-att
sionsprövningen. Kommittén framhöll i sitt betänkande förhållandenaatt
på försåkringsområdet hade radikalt förändrats jämfört med läget vid
behovsprincipens införande och motiverade inte längre den dominerande
roll behovsprincipen tilldelats i lagstiftningen. Erfarenheterna visadesom
enligt kommittén principen med dess krav på kvantitativ marknads-att en
bedömning är mångtydig och tillämpa.svår Behovsprincipen hadeatt
också enligt kommittén kommit upplevas förhinder deatt ettsom
tilltagande intemationaliseringssträvanden gjort sig gällande inomsom
EG och OECD. Den ökade intemationaliseringen aktualiserade ökatett
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Försäkringskonsu-etableringsregler.länderstill andrahänsynstagande
förbättrats.ochförändratsocksåställning hadementernas

skullebehovsprincipenföreslogFörsäkringsverksamhetskommittén att
koncessionsprövningenmateriellaför dengrundenochutmönstras att

försäkringsväsen-utvecklingsundprincipenskulleendast avom envara
det.

sundbegreppetinnebördenpreciserade inte närmareKommittén av
tillskulleinnebörddessförsäkringsvåsendetutveckling utan anpassasav

betänk-perspektivet. Ilångsiktigai detutvecklingförsäkringsväsendets
vidbeaktasbordefaktorerkommittén någraredovisadeandet som

kanverksamhetenavseddahuruvida den anses varabedömningen
försäkringsväsendet.utvecklingsundmedoförenlig aven

uppsplittringalltförförfaranåt storborde bl.a. ägnasUppmärksamhet en
bolagenshäravföljdernaochförsäkringsmarknaden t.ex.svenskadenav

specialbolagbildandetillTendensensoliditet.ochmarknadsutveckling av
riskergodatillsigvända extremthuvudsakieller attenbart avsersom

Ettuppmärksammas.ocksåbordeförsäkringstagarkollektivinom ett
enligtvidarekoncessionsprincipenmateriellai denlednaturligt var
stridstod iverksamhetenplaneradedentillhänsynkommittén att ta om

samhälletdärsamhällsområden,väsentligaandrapåsträvandenmot
handelspolitikochskatte-valuta-,kredit-,konsumentskydds,-genom

målsättning.vissangivithade en
kommitténföreslog attförsäkringsföretagutländskagällerVad

principSverige iiförsäkringsverksamhetförkoncessionsbedömningen
Regeringenbolag.svenskaförkriteriergrundas påskulle somsamma
försäkrings-utländsktbedömningenvid ettmöjlighetdock haborde att av

till hurhänsynkunnavid behovkoncessionsansökan ta myn-företags
tillsigställaskullefactohemland desökandebolagetsidigheterna

tillliksomlandifrågavarandeietableringförsäkringsbolags omsvenska
huvudlandet överdetverksamhet iexisteranderedanbolagssvenska

aktuellai detställningstagandetpåverkasskulle komma att avtaget
koncessionsärendet.

behandladesförsäkringsverksamhetbedrivandeförFöretagsformema av
förgrundförutsättningSomförsäkringsverksamhetskommittén.inte av

försäkringsverksimhetengällaalltjämtsåledesskulle attkoncession
eller,försäkringsbolagömsesidigaellerförsäkringsaktiebolagbedrevs av

generalagent.försäkringsföretag,utländskasåvitt genomavser
ocksåbetänkandesittbehandlade iFörsäkringsverksamhetskommittén

förâkrings-sådantdvs.captivebolag,s.k.förkoncessionsprövningen
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bolag inom koncern har till uppgift försäkra övriga kon-atten som
cembolags risker. Kommittén ställde sig i princip positiv till denna form

försäkringsverksamhet. Koncessionsbedömningen skulle enligtav
kommitténs förslag i princip grundas pâ kriterier för vanligasamma som
försäkringsbolag.
Regeringen beslutade år 1984 proposition 19848577 koncessionom

försäkringsrörelse. Propositionens förslag överensstämde i alltom
väsentligt med kommitténs förslag. Lagar ändring i försäkringsom
rörelselagen och i lagen förrätt utländska försäkringsföretag drivaattom
försäkringsrörelse utfärdades därefter SFS 1984 151l och 1116.
Koncessionsgivningen i Sverige har efter det behovsprövningenatt

upphävdes utvecklats i liberal riktning. Flera försäkringsbolag haren nya
etablerats och koncessionsutvidgningar för redan etablerade försäkrings-
bolag har förekommit i omfattning. Denna utveckling har inneburitstor

koncessionsgivningen i Sverigeatt successivt till förhållandenanpassats
inom EG, där etableringsfrihet försäkringsområdetpå i princip föreligger.
Koncessionsgivningen får inom inteEG beroendegöras marknadensav
behov nyetableringar fri konkurrens under viss tillsynutan råder påav
försäkringsomrâdet.
Under harâr lagstiftningen försäkringsområdetpå reformeratssenare

i olika avseenden. Bl.a. har försåkringsmäklamas verksamhet här i landet
blivit föremål för reglering. januariDen 1 1990 trädde lagen 1988508

försäkringsmäklare i kraft. Lagen består näringsrättsliga ochom av
civilrättsliga regler, skall tillämpas juridiskapâ och fysiskasom personer

yrkesmässigt förmedlar direktförsäkringar från olika försäkrings-som
givare.
Före tillkomsten mäklarlagen hade svensk försäkringsmäklareav en

inte rätt aktivt medverka tillatt svensk försäkringsrisk avtäcktesatt en av
utländskt försäkringsföretagett saknade koncession här i landet.som

Mäklarlagen innebar förändring i detta avseende mäklarnaatten genom
enligt lagen är oförhindrade förmedla försäkringar från sådanaatt
företag. Den juli1 1990 öppnades möjlighet också för svenska försäk-
ringsbolag i viss, begränsad utsträckning, förmedlaatt försäkringar från
försäkringsbolag inte har svensk koncession NU 18989022.som
Försäkringsrörelselagstiftningen förär närvarande föremål för översyn
försäkringsutredningen bl.a. i syfte regelsystemet till EG-av att anpassa

förhållanden.
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3 Gällande rätt

3.1 Försäkringsrörelselagen 1982713
De svenska försäkringsbolagens verksamhet regleras i försåkringsrörelse-
lagen. Lagen innehåller bestämmelser bl.a. rätten driva försäk-attom
ringsrörelse, själva bolagsbildandet, rörelsens bedrivande och offentlig
tillsyn. Huvudsyftet med regleringen är säkerställa försåkringstagarnasatt
intressen.
Försäkringsrörelse kan enligt lagen antingen drivas i försäkrings-ett

aktiebolag eller i ömsesidigt försäkringsbolag. Någraett andra
associationsformer är inte tillåtna. Lagen ställer sig helt neutral till valet

de tillåtnatvå bolagstypema. Det ankommer således helt och hållet påav
stiftama avgöra i vilken företagsform verksamhetenatt skall bedrivas.
Som tidigare framhållits fordras tillstånd för få bedriva försäkrings-att

rörelse. Sådant tillstånd, koncession, meddelas regeringen efterav en
granskning hos Finansinspektionen. Begreppet försäkringsrörelse inteår
definierat i lagen. Att det skall fråga driva rörelse betyderattvara om
emellertid det endast krävs koncession för yrkesmässigtatt bedriver
verksamhet. Det har i övrigt överlämnats åt rättstillämpningen medatt
ledning allmänt språkbruk och allmän uppfattning vadavgöraav somp förstås med uttrycket driva försäkringsrörelse. I del fall kan deten

oklart viss verksamhet skall falla under lagen eller inte.vara om en anses
Finansinspektionen kan pröva denna fråga och begäranpå lämna ett
bindande förhandsbesked huruvida viss verksamhet betraktaen är attom

koncessionspliktig rörelse.som enå
Koncessionsprövningen är både formell och materiell Dennatur.av

formella prövningen går på granska huruvida vissa i försäkrings-ut att
Åi rörelselagen preciserade krav uppfyllda.är Häri ingår undersökat.ex. att

bolagsordningen och förfarandet vid bolagsbildningen överens-omg
stämmer med lagens krav och koncessionshandlingama formelltärom
riktiga.
Den materiella prövningen innebär allsidig bedömning huruvidaen av

den planerade verksamheten kan förenlig med sundantas vara en



19925SOUGällande54 rätt

prövningen ärsidaförsäkringsväsendet. Ensvenskadetutveckling avav
meningi densundfalletenskilda ärdetverksamheten iplaneradedenom
allmänti lagenvissahuruvidadvs.försäkringsrörelselagen,iavsessom

uppfyllda.inriktning ärinnehåll ochverksamhetensförkriterierangivna
försäkrings-sundabyggerbolagbeviljasendastKoncessionen får som

synpunktallmännasfrån dettillgodoseochprinciper attavsersom
sökta konces-denhuruvidaocksåPrövningenintressen.legitima avser
utvecklingsundpålångsiktiga kravetmed detförenlig avärsionen en

påtagligaföreliggaskalldetbetonasförarbetenaIförsäkringsväsendet. att
pålångsiktiga kravetmed detoförenligtskulledet enpåtecken att vara

koncessionsansökanförsäkringsväsendet för attutvecklingsund enav
konces-materielladengällerVadskäl.dettaskall avslås av

vissa faktorerbl.a.därförarbetena,hänvisas tillövrigtisionsprövningen
5019848577prövningen prop.vidbeaktasbörsärskilt s.somanges

ff..
Finansinspek-utövasverksamhetforsäkringsbolagensöverTillsynen av

tilluppgiftervissafortlöpande inskyldigaärBolagen atttionen. ge
frånupplysningarsärskildainfordraocksåInspektionen kaninspektionen.

dessa.hosinspektionergenomföraochbolagen
Bolagenssoliditet.rörelsenssäkerställafrämstTillsynen attavser

förpliktelsersinafullgöraalltid kandesådanskallkapitalstyrka attvara
påkravetkommerförsäkringsrörelselagenIförsäkringstagama.mot
ochfondbildningreglerspeciellabl.a.uttrycktillSoliditet omgenom

premierkontrollockså attingårtillsynenItillgångar. avplacering enav
skötsskadereglering ettbolagensskäliga,villkor ärövriga attoch

imissförhållandenupptäckaskulleinspektionenOmkorrekt sätt, m.m.
allvarligareeller ierinranföranledadettakanverksamhetbolagsnågot

devidtatidvissinomstyrelsedessellerbolaget attförföreläggandefall
inspektionenskallföreläggandetFöljs intepåkallade.prövasåtgärder som
förverkad.koncessionenförklarakanregeringen,tillanmäla detta som

inspektionenhand frånunderpåpekandeformlöst sompraktiken ärI ett
till.skall rättasmissförhållandeneventuellaförtillräckligtregel att
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3.2 1950272Lagen för utländskarättom
försäkringsföretag driva försäkringsrörelse iatt
Sverige
Försäkringsrörelse i Sverige skall enligt lagen utländska försäkrings-om

Återförsäkringsrörelseföretag bedrivas generalagent. omfattasgenom en
inte lagens tillämpningsområde utländska försäkringsföretag kanutanav
fritt bedriva sådan rörelse återförsäkringmottagen här i landet.
Generalagenten är allmänt ombud behörighetmed leda och skötaett att
utländskt försäkringsföretags affärsverksamhet här i landet. Eftersomett

ledningen för utländskt försäkringsföretag finns utomlands skallett
generalagenten också ha behörighet företaget i alla deatt representera
rättsförhällanden föranleds dess affärsverksamhet här i landet.som av
I lagen vissa behörighetsvillkor uppfyllas förmåste attanges som en

skall godkännas generalagent. Generalagenten skallperson som vara
bosatt i Sverige och ha rättsförmåga i alla angelägenheter gällersom
honom själv. Den är omyndig, försatt i konkurs eller förvaltareharsom
enligt kap. föräldrabalken11 7 § kan inte godkännas generalagent.som
Också svenskt aktiebolag, ömsesidigt försäkringsbolag eller svensktett ett
handelsbolag kan generalagent. fallI så varje styrelseledamotvara svarar

bolagsman för de skyldigheter fullgörs ankommer påattresp. som
generalagenten.
Generalagenten bestämmer själv hur han organiserar sin verksamhet i

Sverige. Generalagenten kan således anställa den personal han behöver
och anlita ombud för olika uppgifter. Emellertid generalagentenansvarar
alltid på det sätt i lagen även för sina anställdas och ombudssom avses
verksamhet.
För fâ bedriva försäkringsverksamhet generalagent krävsatt genom

koncession. I samband med koncession beviljas skall generalagentenatt
godkännas. förutsättningEn för koncession är försäkringsföretaget iatt
sitt hemland driver försäkringsrörelse. Det dock inteär nödvändigt att
företaget bedriver verksamhet i alla de försäkringsgrenar omfattassom

svensk koncessionsansökan.av en
Lagen utländska försäkringsföretag innehåller detaljeradeom

bestämmelser vilka handlingar och utredningar skall fogas tillom som en
koncessionsansökan. Handlingar styrker generalagenten uppfyllerattsom
behörighetsvillkoren enligt lagen skall in. Vidare skall till ansökanges
fogas företagets reglemente. reglementetAv framgår företagets
organisation och Verksamhetsinriktning. För säkerställa företagetatt att
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bevisskallförsäkringsverksamhet etterfarenhettillräcklig geshar av
inomförsäkringsrörelsehemland driveri sittföretagetutvisar attsom

bedrivits. Konces-harverksamhetenlängeoch hurförsäkringsgrennågon
underföretagetförsäkraninnehållaockså attskallsionshandlingama om

anmärkning.fungeratharåren utande senastetre
sigbildakoncessionsmyndigheten attförmöjligtdet engöraFör att
fogaskoncessionsansökantillskallsolvensföretagsuppfattning ettom
varitföretagettiddenförrevisionsberättelserochårsredovisningar

sambanddet iskallVidaresista åren.tioför dedock längstverksamt,
förfullmaktföreliggakoncessionansökanbehandlingenmed enomav

vägnar.företagetshandla pågeneralagenten att
verksam-förstadenunderintressenförsäkringstagamasFör att trygga

ibeloppavsevärdastartåtgärderochetablerings- tarhetstiden, när
initialbanksvenskimedeldeponerathaföretagetskallanspråk, en

300belopptill motsvararuppgåskallDepositionen ettdeposition. som
försäkringallmän1962381enligt lagenbasbelopp somdetgånger om

skall skeDeponeringenin.lämnadeskoncessionsansökningendågällde
Bevisgodkänt. attharFinansinspektionen omvärdehandlingari som

koncessionsansökan.tillskall fogasgjortsdeposition harinitial
försäkrings-utländsktskallförsäkringsbolag ettsvenskamedlikhetI

verksam-koncessionsansökan. Isintillverksamhetsplanfogaföretag en
planerarföretagetverksamhetför denprincipernaskallhetsplanen som
uppgiftervilkainte närmarelagenSverige Ibedriva i angesatt anges.

innehållet iavsikten ärinnehålla attskallverksamhetsplan utanensom
fallet. Somenskildai detomständigheternaefterskallplanen anpassas

försäkringsvillkordeuppgifterverksamhetsplaninnehållerregel omen
förväntadedetövertillämpa,företaget att prognosenavsersom

verksamhetenskedet samtinledandeunder detutfallet enekonomiska av
ochutformadkommerorganisation attföretagetsför hurredogörelse vara

ordnas.skallövrigtiverksamhetenhur
ochhandlingarvilkai lagenbestämmelsernadetaljeradeDe om

ansök-klarläggerkoncessionsansökantillskall fogasutredningar som
tillräckligafallnormalaifåshandlingarnaningsförfarandet. Genom

avgöraförverksamhetenplanerade attoch densökandenuppgifter om
ocksåuppgifter äruppräkningenuttryckligakoncessionsärendet. Den av

han påeftersomrättssäkerhet,sökandesutländskförbetydelse enav
konces-hansförkrävsuppgifter attvilkareda påkanförhand ta som
basisutgångslägesittbedömaochbehandladbliskall avsionsansökan

bestämmelser.lagens
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Koncessionsvillkoren i huvudsakär desamma för utländska försäkrings-
företag för svenska försäkringsbolag. Koncession skall såledessom
beviljas den planerade verksamheten inte bedöms oförenlig medom vara

sund utveckling försäkringsväsendet. Vid koncessionsprövningenen av
utländska försäkringsföretag tillmäts dock vissa faktorer särskild vikt.av

Bl.a. skall samhällsintressen främst handelspolitisk beaktas. Vidareartav
kan tillständsmyndigheten viss hänsyn till svenska försäkringsbolagta om
över huvud kan få tillstånd driva försäkringsrörelse i sökande-taget att
företagets hemland eller dessa möjligheter påverkas den svenskaom av
tillståndmyndighetens beslut.
Enligt lagen utländska lörsäkringsföretag skall Finansinspektionenom

lämna förhandsbesked huruvida planerad verksamhet är konces-om en
sionspliktig. I lagstiftningen definieras inte vilket slags verksamhet som

utgöra bedrivande försäkringsrörelse. Begreppet försäkringsrö-anses av
relse bestäms i stället med utgångspunkt i vissa i förarbetena till-
lagstiftningen angivna grundläggande kriterier enligt praxis och allmänt-
språkbruk. Gentemot aktiviteter från icke koncessionerade utländska
försäkringsföretags sida tillämpas restriktivitet. Detta belyses istor
proposition 19899034 ändringar i försäkringsrörelselagen,om m.m.
156 Enligt denna praxis måste det i princip den potentiellavara
svenska försäkringskunden själv initiativ till kontakt, tecknandetarsom

försäkring med den utländska försäkringsgivaren. Såav snartm.m. som
det utländska företaget på något sätt aktiviteter i Sverigegenom egna
söker anskaffa försäkring för sin räkning,att detta led iettanses som
den utländska försäkringsgivarens drivande försäkringsrörelse ochav
kräver svensk koncession.
Ett utländskt försäkringsföretag saknar koncession i Sverige kansom

således inte här i landet ha ombud eller andra medhjälpare anskaffarsom
försäkringar företaget.åt Däremot är svenskregistrerad mäklareen
oförhindrad förmedla försäkringar frånatt sådant företag.ett
Emellertid har utländskt försäkringsföretagett saknar koncessionsom

i Sverige under förutsättning Finansinspektionen lämnar tillståndatt- -
vissa möjligheter marknadsföra försäkringar avseende riskeratt här i
landet förmedling försäkringsbolag har svenskettgenom av som
koncession. En förutsättning för tillstånd till sådan marknadsföringatt
skall medges är det antingen är frågaatt s.k. koncemfall ellerett ettom
s.k. kompletteringsfall. Koncemfallet kännetecknas det utländskaattav
företaget är dotterbolag till eller eljest ingår i koncern detsamma som
svenska bolaget. Kompletteringsfallet kärmetecknas bolaget medattav
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företaget. Förutländskadetmedsamarbetsavtalkoncession harsvensk
koncession intesvenskmedbolagetförutsättsskall lämnastillstånd attatt

försäkringdenellererbjudaförsäkringlämpligsjälvt atthar någon att
komplet-tillhandahåller utgörförsäkringsföretagetutländskadet ensom
för.i övrigt stårbolagetförsäkringsarrangemangtering ett somav
i landetverksamhet härbedriverförsäkringsföretagUtländska som
rörelsetill derashänför sigrättsförhållandenisvensk lagskall iaktta som

idem ärspecielltskyddarprinciprättsligai Sverige. Denna som
bl.a.försäkringsföretagutländsktSåledes måstekonsumentställning. ett

försäljningvidkonsumentförsäkringslagenibestämmelsernaiaktta av
lagbestämmelserandraoch vissatill konsumenti Sverigeförsäkringar en

Medkonsumenterna.skyddasyftar till ettkonsumentomrâdet attsom
försäkringsaffárerdeSverigerörelse iförsäkringsföretagsutländskt avses

svenskexempelvisOmgeneralagent.företagetsförvärvas engenomsom
härgeneralagentförsäkringsföretagsutländsktanlitarprivatperson inte ett

försäkringtecknandeförföretagetdirekt tillvänder sigi landet avutan
regel-svenskaomfattas detförsäkring intekommer sådan att aven

systemet.
skyldigavidarekoncession årsvenskmedförsäkringsföretagUtländska

ochdomstolarinför svenskalandethär iverksamhetför sinatt svara
föreskrifter.ochbeslutefter derassigmyndigheter rättasamt

anskaf-i sinföretagettillskyldigGeneralagenten är attatt se
förut-affärssedGodaffärssed.godiakttarSverigefningsverksamhet i
ochmed lagarenlighetiverksamhetendriverföretagetsätter att

iakttaocksårörelsei sinskallmeddelats. Företagetföreskrifter som
iakttaförutsättsförsäkringsbolagsvensktprincipermotsvarande ettsom
nämnaskall företagetmarknadsföringsinanskaffningsverksamheten. Ii

bolagsform ärsinföretagetbolagsform.sin Attsitt hemland och uppger
kanbolagömsesidigtföretaget äranledningenviktigt ettden att omav

försäkringstagamasbestämmelserinnehållabolagsordningen om
försäkringsbolaginte iförekommerskyldighetsådantillskottsplikt. En

aktiebolag.formenhar avsom
utfärdas bådeskalltiinnehâlla-uppgifteromförsäkringsbrevDe som

försäkringsvillkor. allmännaDesärskildaförsäkringsvillkor ochallmänna
ochpremiernagiltighetstid,försäkringensgäller bl.a.försäkringsvillkonen

särskildatillämpas påSpecialvillkorinträder.den tidpunkt när ansvaret
försäkringsgren.inomföretagsforrner en

skallintressenförsäkringstagamassvenskasäkerställa deFör att
säkerhettillgångardeponerai landetförsäkringsföretag härutländska som
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för ingångna försäkringsavtal i Sverige. kravet deponeringGenom på av
tillgångar behöver inte svenska försäkringskunder, utländsktettom
försäkringsföretag skulle komma på obestånd, driva in sina fordringar i
utlandet och där konkurrera med företagets övriga borgenärer deutan
deponerade tillgångarna kan användas till betalning skadeersättningar.av
De deponerade tillgångarna får också användas för betalning vissaav
offentligrättsliga avgifter såsom böter och viten.
Som framgått det föregående skall utländskt försäkringsföretagettav

redan när det ansöker koncession ha deponerat tillgångar i svenskom en
bank s.k. initial deposition. När det gäller skadeförsäkringsrörelse

depositionens storlek, när verksamheten har inletts, till rörelsensanpassas
omfattning s.k. omslutningsrelaterad deposition. Den omslut-
ningsrelaterade depositionen år baserad bruttopremieinkomstenpå från
försäkringsrörelsen i Sverige. Om bruttopremieinkomsten under ett
räkenskapsår överstiger den initiala depositionen, dvs. basbelopp,300
skall företagets totala deposition uppgå till beloppett motsvararsom
bruttopremieinkomsten under räkenskapsåret.

frågaI livförsäkringsrörelse föreligger skyldighet, när verksam-om
heten inletts, i vissa tillgångar redovisa belopp motsvarandeatt ett
försäkringstekniska skulder. De krav här uppställs överensstämmersom
i med vad föreskrivs i frågastort svenska livbolag.sett som om
Generalagenten skyldigär föra register vid varje tidpunktatt ett som
utvisar de tillgångar försäkringstekniskade skulderna. Imotsvararsom
de tillgångar upptagits i registret har försäkringstagama särskildsom
fönnånsrätt.
Tillsynen över de utländska försäkringsföretagens rörelse här i landet

knyter till generalagentens verksamhet. Generalagenten skall varje åran
tillställa Finansinspektionen berättelse sinöver verksamhet. General-en

är också skyldig i övrigt lämna de upplysningaragenten verksam-att om
heten inspektionen begär. Vissa uppgifter är generalagenten skyldigsom

självmant tillställa inspektionen.att Det gäller huvudsakligen sådana
förändringar i förhållanden har skett efter det koncession harattsom
beviljats. Företrädare för inspektionen har rätt när helst verkställaatt som
inventering hos generalagent.en
På motsvarande sätt enligt försäkringsrörelselagen kan inspek-som

tionen använda sanktioner utländskt försäkringsföretag, denmot ett om
fått vetskap oriktigheter i utländskt försäkringsföretags verksamhetettom
här i landet. Beroende fallet kan företagetpå tilldelas erinring elleren
föreläggas inom viss tid tillrätta förhållande eller förbjudasatt ett att
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företaget intefelaktigt. Omförfarandemedfortsätta ett varasom anses
fallikoncessionkan företagetsföreläggande ytterstasig efterrättar ett

förelägg-regeringen. Ettåterkallasinspektionenanmälan frånefter av
med vite.kan förenasande

landet kanförsäkringsbestånd här iförsäkringsföretagsutländsktEtt
Försäk-överlåtas.eller delvismedgivande heltFinansinspektionensmed

ellerförsäkringsbolagsvensktantingen övertasringsbestándet kan ettav
Sverige. Detkoncession imedförsäkringsföretagutländsktett

detrörelsesådankoncession förhaskallbolagetÖvertagande som
försäkrings-utländsktEttskall överlåtasförsäkringsbestånd avser.som

svensktförsäkringsbestånd frånmöjlighet överta ettsaknarföretag att ett
bestämmelserförsäkringsrörelselagensenligtförsäkringsbolag om

försäkringsbestånd.överlåtelse av
iförsäkringsrörelsedrivaförsäkringsföretagutländsktUpphör attett

ombudsärskiltmedgeneralagentenersättaSverige skall företaget ett som
företrädaskall bl.a.OmbudetFinansinspektionen.skall godkärmas av

undantagMed deförsäkringar.meddeladeredani frågaföretaget somom
ochrättigheterombudetharuppgiftensmedsammanhänger natur samma

försäkringsföretagetutländskadetNärgeneralagenten.skyldigheter som
eller ställtförsäkringsrörelsenföranledsde skulderbetalat annanavsom

tillgångar.återfå deponeradekan företagetsäkerhet
i landethärförsäkringsföretagutländsktkoncessionen för attOm ett

tillvaratagandeförförverkad skallförsäkringsrörelse förklarasdriva av
inträda. Bestäm-administrationsärskildlivförsäkringstagarnas rätt en

ibestämmelsermotsvarandetilladministration anslutermelserna om
livförsäk-helaskall övertaAdministrationsboetförsäkringsrörelselagen.

livförsäkringstagarnatillkommertillgångarmed deringsbeståndet som
livförsäkrings-grundskyldigheter pårättigheter ochbolagetsallasamt av

adrnini-livförsäkringen. Sååterförsäkringavtal snartavtalen och avom
Finansinspektionenskallklarlagtsställning harekonomiskastrationsboets

samtligaförsäkringsbolag övertamed svenskaunderhandlingar attinleda
administrationsboet.tillhörförsäkringar som

försäkringsmäklare19895083.3 Lagen om

definition begreppetbestämsTillämpningsområdet för lagen avgenom en
vfysiskjuridisk ellerförsäkringsmäklareMedförsäkringsmäklare. avses en

yrkes-försäkringsgivarintressenberoendeattutan avvaraperson som
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mässigt till olika uppdragsgivare förmedlar direktförsäkringar från flera
från varandra fristående försäkringsgivare. Genom kravet verksam-att
heten skall förmedling försäkringar till olika uppdragsgivareavse av
utesluts från lagens tillämpningsområde s.k. captive brokers enkunds-
mäklare, dvs. mäklare vilkas tjänster ägnas åt enda försäkringstagare,en
i praktiken företag eller koncern. Vidareett begränsas lagensen
tillämpningsområde förmedlingen skall direktförsåkring.attgenom avse
Verksamhet sikte på återförsäkring omfattastar således intesom av
lagen.
Som tidigare nämnts består lagen näringsrättsliga och civilrättsligaav

regler. De näringsrättsliga reglerna innebär försäkringsmäklareatt en
skall registrerad hos Finansinspektionen och stå under dess tillsyn.vara
Mäklaren kan registreras förmedlare alla slag försäkringarsom av av
eller fönnedlare enbart personförsäkring eller enbart skadeförsäk-som av
ring. För registrering, kan gälla juridisk eller fysisksom en en person.
uppställs vissa krav i lagen. Mäklaren skall fristående i förhållandevara
till försäkringsgivama, inneha försäkring för skadeståndsskyldigheten

kan åläggas mäklaren denne åsidosätter sina förpliktelsersom samt,om
såvitt gäller fysisk ha tillfredsställande utbildning och ien person, en
övrigt bedömas lämplig för uppgiften försäkringsmäklare.som
Enligt de civilrättsliga reglerna skall mäklaren utföra sitt uppdrag

omsorgsfullt och med iakttagande god försäkringsmäklarsed. Han skallav
klarlägga sin uppdragsgivares behov försäkring och föreslå lämpligaav
lösningar. Om försäkringsmäklaren uppsåtligen eller oaktsamhetav
åsidosätter sina skyldigheter, blir han skadeståndsskyldig mot
uppdragsgivaren och andra är beroende han utför sitt uppdragattsom av
på rätt sätt. De civilrättsliga reglerna tvingandeär i kon-
sumentförhâllanden.
Finansinspektionen har i anslutning till lagen utfärdat allmänna förråd

försäkringsmäklare BFFS 198924. De allmänna råden gäller tillämp-
ningen bestämmelserna i lagen försäkringsmäklare skallattav om en vara
oberoende försäkringsgivarintressen, registrerad hos Finansinspek-av
tionen, ha tillfredsställande utbildning, hålla och andraen pengar
tillgångar mäklaren får hand för någon räkning avskildasom om annans
och dröjsmål vidarebefordrautan dem till begäranpå upplysamottagaren,
sin uppdragsgivare storleken på den ersättning han i förekom-om som
mande fall får från försäkringsgivaren utöva sitt uppdragsamt om-
sorgsfullt och med iakttagande försäkringsmäklarsed.god Rådenav
innefattar därutöver krav information i vissa hänseenden.
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till förebyggaställning syftar detVad gäller kravet oberoendepå att
ellerförsäkringsbolag direktintressen isituationer innebär ettattsom

försåkringsmäklares agerande.eller misstänkasindirekt kan styra styra en
tillmåklarföretag inte någonanledning föreskrivs bl.a.dennaAv att ett

eller generalagenturfår försäkringsbolagdel ägas ett somenav
mäklarñretagetheller fårförsäkringsföretag.företräder utländsktett

hareller generalagentvilket försäkringsbolagbolag iägas ettett enav
dominerande inflytande.

innebär kravet påfysisk mäklaredet gäller ärNär person somen
anställd ellerinte fårställning i huvudsak mäklarenoberoende att vara av

Vidgeneralagent.försäkringsföretag elleruppdragstagare hos ett en
ocksåoberoende ställning beaktasmäklare harbedömningen av om en en

närstående harfamiljemedlemmar eller andramäklarens personer enom
försäkringsbolageller befattning hosväsentlig intressegemenskap med ett

eller generalagent.en
förutbildningtillfredsställande krävsdet gäller kravet påNär

registrering skall ha genomgåttansökernärvarande denatt omsom
undantagförsäkringsbolag, dock kaniutbildning för fältjänstemän

han hardokumenterasökanden kanmedges från detta krav att enom
kantillsammansoch praktisk erfarenhetutbildning ansessomannan

utbildning.med fälttjänstemanslikvärdig en
innebär bl.a.för uppdragetlämpligmäklare skallKravet på att anses

och seriös yrkesut-för redbarskall ha gjort sig kändhan attatt vara en
övare.

skadeersättningar förpremier ochmöjlighetmäklare harEn emotatt ta
ställsuppdragsgivaren. Dettill försäkringsgivarenvidarebefordran resp.

handfårhanmäklaren håller de tillgångardärvid krav på taatt omsom
edröjsmåloch hanskilda från övriga tillgångarför räkning att utanannans i
Yskall vidare-medlenpåvidarebefordrar dem till Kravet attmottagaren.

råd detinspektionens allmännainnebär enligtdröjsmålbefordras attutan
snabbtförsäkringsgivaren såtillsändas vidarebeloppet skallmottagna

femefterdockmedger det,administrativa rutinernade senastsom
enskildatecknasförsäkringardet gällerarbetsdagar. När avsom

frånnormaltmäklaren avstårådenbör enligt de allmännakonsumenter
skadeersättning. Skadeersätt-och vidarebefordrasigerbjuda att mottaatt

ersättningsberättigade.direkt till deni stället gåningen bör
uppdragsgivarenskyldig begäranförsäkringsmäklare påärEn att av

försäkringsgivaren.frånmäklaren fårvilken ersättningdennaupplysa om
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Syftet med denna upplysningsplikt är bl.a. främja ökad konkurrensatt en
och effektivitet för försäkringsmarknaden.
En mäklare skall i sin marknadsföring iaktta motsvarande principer

försäkringsbolag förutsättsett iaktta. Enligt de allmänna råden skallsom
mäklaren, innan uppdragsavtalet ingås, lämna uppdragsgivaren tydlig
information mäklaruppdragets innebörd och klarläggaom
uppdragsgivarens behov behovsanalys minstår likagenom en som
kvalificerad den i motsvarande fall utövas företrädare firsom som ettav
försäkringsbolag. Det ankommer på mäklaren de försäk-att presentera
ringslösningar bäst uppdragsgivarens behovmot och detsom svarar om
är möjligt försäkringsaltemativ frånpresentera flera från varandra
oberoende ñrsäkringsgivare.
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4 Frågans tidigare behandling

Försäkringsinspektionen hemställde i skrivelse till regeringen den 18en
oktober 1963 vissa ändringar i lagen utländska ñrsäkringsföretag.om om

skrivelsenI föreslog inspektionen bl.a. det skulle införasatt en
dispensregel försäkringsrörelselagstiftningeni öppnade möjlighet försom
försäkringssammanslutningen Lloyds i London eller syndikat hos Lloyds

få koncession iatt Sverige.
I skrivelsen hänvisade försäkringsinspektionen till Lloyds säregnaatt

konstruktion i praktiken hade visat sig mycket livskraftig ochvara en
solid form försäkringsverksamhet, de krav ställs deatt påav som
medverkande individerna är mycket stränga och försäkringstagareatt som
anlitat Lloyds inte någonsin lidit några förluster.
Inspektionens förslag sändes remisspå och mötte kraftigut kritik vid

remissbehandlingen. En möjlighet för Lloyds få svensk koncessionatt
skulle enligt kritiken i flera avseenden, bl.a. när det gällde möjligheten

anlita försäkringsmäklare,att försätta Lloyds i förmånligare ställningen
än andra utländska försäkringsgivare med svensk koncession. Vidare
framhölls i remissyttrandena försäkringsbranschens internationellaatt
förhållanden allmänt föremål för omdaning.sett Resultaten devar av
pågående harmoniseringssträvandena inom skilda internationella
organisationer borde därför avvaktas innan ställning till frågantogs om
Lloyds skulle fål svensk koncession.
Departementschefen konstaterade i 196548 frågan dis-attprop. om

pensmöjlighet för Lloyds hade mött avsevärd kritik under remissbe-i
handlingen. Hani med hänsyn till vad därvid framkommit intevar som
beredd denna fråga.att ta Inspektionens förslag därför inteupp upptogs
i propositionen.
Försäkringsverksamhetskommittén berörde i samband med behand-i -

I
lingen koncessionsbestéimmelsema för utländska försäkringsbolagav i
betänkandet SOU 19835 Koncession för försäkringsrörelse frågan-huruvida det borde skapas möjlighet för Lloyds etablera isig häratt
landet. Något förslag lades dock inte fram. Som skäl dennaattangavs
etableringsfråga sammanhänger med frågan försäkringsmäklare påom
den svenska marknaden kommittén skulle behandla isom ett senare
betänkande.
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SOUbetänkandei sittförsäkringsverksamhetskommitténSedan
till lagfram förslagSverige lagtFörsäkringsmäklare i198655 om

förkoncessionfråganförsäkringsmäklare kommittén på nytttog omupp
198758slutbetänkande SOUförsäkringssammanslutningar i sitt

förbetänkandetiredogjordeKommitténi framtiden.Försäkringsväsendet
âterförsäkringsmodellenochgeneralrepresentantmodellentvå modeller,

bedrivas.skulle kunnaenligt vilka verksamheten
om utländskaförrättinnebär lagenGeneralrepresentantmodellen att

skulle utbyggasi Sverigeförsäkringsrörelseförsäkringsföretag drivaatt
ñrsäkrings-ellerregeringenenligt vilketprincipiellt stadgandemed ett

från lagenavvikelsermedge debefogenheterinspektionen att somgavs
associationsforrnen.kan erfordras till följd av

generalrepresen-sammanslutningenskulledenna modellEnligt utse en
mening,i lagensgeneralagentinteskulle docki Sverige. Dennetant vara

sammanslutningensförsäkring påskulle utfärdaeftersom normalt intehan
generalrepresentantenskulleförsäkringensäljafrånvägnar. Bortsett att

föreskriverlagenoch ha deti uppgifterprincip fullgöra de somansvar
i fråga generalagenter.om

försäkringssammanslut-utländskskulle tillförasFörsäkringsaffárer en
sammanslutningentillförasaffärskullening olika Antingentvâ sätt.pâ

svenskaellerförsorgförsåkringsmäklaressvenska attgenomgenom
tecknarutlandetförsäkringsmäklare iförsäkringstagare direkt eller genom
skulleskadeersättningarochAlla premierförsäkring sammanslutningen.i
sig tillhänförbetalningarnai den mängeneralrepresentanten,gå genom
försäk-svenskregistreradeförmedlingförsäkringar meddelade efter av
general-gåkompremieinkornstringsmäklare. Den att genomsom

ochSverigeförsäkringsrörelsen itillhänförligskullerepresentanten anses
utländskalagendepositionsskyldighetbl.a. bas för denutgöra omsom

försäkringsföretag föreskriver.
Återförsäkringsmodellen försäkringsrörelse-tillämpninginnebär aven

sammanslutningenkonstruktionenskullelagens praktisktregler. Rent ge
försäk-svenskadenverka påáterförsäkringsgivaremöjlighet såsomatt

koncessioneratSverigeiutnyttjanderingsmarknaden med ettav
försäkrings-Svenskadirektförsäkringsgivare.försäkringsbolag såsom

kanaliseras tillskulle därviddirektförsäkringsbehovsökandes eventuella
försäkringsmäklare.svenskaförsäkringsbolagetdet svenska t.ex. genom

eller desssammanslutningenkontaktadärefterskulleDet svenska bolaget
återförsäkrings-medutfärdasvenska bolagetoch det ettrepresentanter
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Återförsåkringsavtaletavtalet likalydande direktförsäkringsavtal. skulle
således komma helt återspegla direktförsäkringsavtalet.att
Det svenskkoncessionerade försäkringsbolaget utfärdar direktför-som

säkringsavtalet skulle alltså i sin helhet återförsåkra detta hos bestämden
sammanslutning. Direktförsäkringsbolaget skulle således inte någonta

risk det skulle bli frågautan s.k. frontingarrangemang.egen ettom
Däremot skulle direktföisåkringsbolaget såsom svensk juridisk bliperson
skyldigt i sin verksamhetatt tillämpa försäkringsrörelselagens alla
bestämmelser och även i övrigt iaktta svensk lagstiftning såsom försäk-
ringsavtalslagstiftning, konsumentskyddslagstiftning, skattelagstiftning
m.m.
För likartadeså konkurrensbetingelseratt möjligt skall råda mellansom

försäkringssammanslutningar och vanliga försäkringsföretag förutsatte
återförsäkringsmodellen sammanslutningenatt utfärdat återförsäk-som
ringsavtalet, skulle till Sverige lokalisera hela eller viss del deav
tillgångar den försäkringstekniskamotsvarar skulden.som
Kommittén avstod från förorda någon modellernaatt och från attav

lägga fram förslag i saken, eftersom kommittén i sina direktivegna inte
uttryckligen ålagts lägga fram förslag i frågan.att
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5 EGs försäkringsdirektiv

5.1 Första skadeförsäkringsdirektivet
Direktivet innehåller bestämmelser rätten och drivaatt startaom
skadeförsäkringsrörelse inom direktivetEG. I vissa villkoranges som
måste uppfyllas för skadeñrsäkringsverksamhet skall bedrivas iatt ett
medlemsland inom EG. villkorenOm uppfyllda kan tillstånd tillär
verksamhet inte förvägras. I princip föreligger således etableringsrätten
inom EG-området. Etablering kan antingen ske upprättandetgenom av

huvudkontor i medlemsland eller, försåkringsgivareett redanett om en
har huvudkontor i medlemsland, upprättandetett ett agenturgenom av en
eller filial i medlemsland. Försäkringsgivare inommed säte EGett annat
omfattas etableringsrätten. Till dem hör Lloyds underwriters. Vissaav
ömsesidiga bolag och företag med begränsad verksamhet år dock
undantagna från direktivets tillämpningsområde. Försäkringsföretag med
säte utanför EG föremålär för särskild reglering.
Direktivet enbart sikte direkt skadeförsäkringsrörelsepå inom vissatar

särskilt angivna försäkringsgrenar. Villkoren för etablering verksamhetav
enligt direktivet huvudsakligen auktorisationregleravser om
koncession, tekniska och solvens.reserver

5.1.1 Koncession

Varje medlemsland inom EG skall villkor för försäkringsrörelseattsom
får drivas inom dess territorium föreskriva koncession. Koncessionskravet
gäller vid upprättandet såväl huvudkontor filial ellerettav som en

Koncession meddelas behörig myndighet iagentur. etableringslandet.av
Som villkor för koncession fâr inte föreskrivas deposition eller ställande

säkerhet. heller får koncessionsprövningen innefatta bedömningav en
marknadens ekonomiska behov behovsprövning.av
Koncession får inte meddelas för försäkringsrörelse i allmänhet utan

skall beviljas för viss eller vissa försäkringsgrenar. bilaga tillIen en
direktivet räknas de olika försäkringsgrenama angivandemed deupp av
försäkringsrisker är hänföra till de olika enligt följande.attsom grenarna
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yrkessjukdomararbetsskador ochOlycksfall inkl.
fasta försäkringsbelopp-
skadeersättningar-

ovanståendekombinationer bådaav-
passagerarskada-

Sjukdom2.
fasta försäkringsbelopp-
skadeersättningar-

ovanståendekombinationer bådaav-
Landfordon andra spårbundnaän3.

All skada eller förlustpå av-
landfordonmotordrivna-

andra landfordon-
fordonSpárbundna4.

fordonförlust spârbundnaAll skada ellerpå av
5. Luftfartyg

luftfartygAll skada eller förlustpå av
kanaltiañkinsjö-, flod- ochhögsjötrafik, fartyg för6. Fartyg

godsoch alltGodstransport bagagevaror, annat
bagage,ellergods underAll skada eller förlustpå transportav

transportmedeloavsett
Brand och naturkrafrer8.

omfattasegendomänförlust egendomAll skada eller annanpå somav
orsakasochklasserna 6 7 avsomav

brand-
explosion-
storm-

naturkraft stormannan-
atomenergi-
jordskred- .skada egendompå9. Annan

egendomegendom änförlust egendom annanskada ellerAll på av
ellerhagelorsakasoch 76omfattas klasserna avsomavsom
förmed undantagstöld.händelse,frost eller någon t.ex.somannanav

undernämnts 8dem som
Motorfordonsansvar10.
ansvarighet motordrivnaanvändninguppkommerAll avgenomsom

fraktförarensinkl. ansvarlandfordon
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ll. Luflfartygsansvar
All ansvarighet uppkommer användning luftfartyg inld.som genom av

fraktförarens ansvar
12. Fartygsansvar högsjö-, insjö-, flod- och kanalfartyg
All ansvarighet uppkommer användning fartyg, skeppsom genom av

eller båtar i högsjöfart, insjöar,på floder eller kanaler inkl. fraktförarens
ansvar
13. Allmän ansvarighet
All ansvarighet än sådan under 10. och11 12annan som anges
14. Kredit
insolvens-
exportkredit-
avbetalningskredit-
hypotekskredit-
lantbrukskredit-
15. Borgen
borgen direkt-
borgen indirekt-
16. Ekonomiska förluster olika slagav
arbetslöshetsrisker-
inkomstförlust allmän-
Sedan år 1984 utgör även turistassistans, dvs. försäkring till skydd mot

oförutsedda händelser under särskild försäkringsgren.resa, en
Vid ansökan koncession för försäkringsföretag, etablerasettom som

i medlemslandett upprättande huvudkontor, uppställs kravettgenom av
formenpå för rörelsens bedrivande, verksamhetsplan och garantifond.

Vidare krävs företaget begränsar sin affärsverksamhetatt till försäkrings-
området och sådan verksamhet är direkt anknuten till detta område.som
I direktivet för varje medlemsland de företagsformer fåranges som

användas för bedrivande försäkringsverksamhet. allmänhetI är detav
fråga försäkringsaktiebolag och ömsesidiga försäkringsbolag. När detom
gäller Storbritannien har också försäkringsgivare uppträder undersom
beteckningen Lloyds accepterats.
Ett försäkringsföretag har sitt huvudkontor i medlemsland ochettsom

ansöker koncession för etablering eller filial isom agenturom av en en
medlemslandett värdlandet skall befullmäktigaannat ombud medett

behörighet företräda företagetatt tredje och införgentemot man
domstolar och myndigheter i värdlandet. Ombudet skall ha sin stadig-
varande hemvist i värdlandet. Om ombudet är juridisk måsteen person
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skall ijuridiskaoch dennavärdlandetihuvudkontor finnasdess person
nämndafullgöraharfysiskombud atttill sittsin utsetur person somen

uppgifter.
värdlandetirättstvistervidLloydsi frågadirektivet attl omanges

försäkrade inteskall deförsäkringsåtagandeningångnaavseende
Lloyds ärskälet parterna.detofördelaktigarebehandlas att avenav

väckasskall kunnatalanbefogenheterdärför ha sådanaskall attOmbudet
förrättshandlingarbindandeingåskall kunnahanochhonom attmot

i Lloyds.försäkringsgivarna
allmäntombudetsskäl röravvisas endastkanombudEtt utsett somav

förkrävs ävenyrkeskvalifikationersådananseende ellergoda som
i dethuvudkontorharför företagledningeniingår sompersoner som

etableras.filialellerland där agentur
fogasskallfilialellerförkoncessionansökanTill agentur enenom

styrelsemedlemmarförteckning överbolagsordningföretagets samt en
skallVidareledningen.verkställande etti deningåroch de personer som

omfattasfårförsäkringsgrenarvilkautvisarintyg inges avsomsom
intyget,täcker. Avfaktisktföretagetoch de riskerverksamhetföretagets

skallhemland,i företagetstillsynsmyndighetenutfärdasskall avsom
solvensmarginal.erforderligharföretagetvidare framgå att

verksamhetsplan. AvfogasocksåskallkoncessionsansökanTill en
allmännadeförsäkra,företagetriskerde attskall framgåplanen avser

varjeförtariffematillämpas,skallförsäkringsvillkorsärskildaoch som
solvens-företagetsåterförsåkring,förgrundprincipemaVerksamhetsgren,

administrationenuppbyggnadenförkostnaderuppskattademarginal, av
medel.ändamåletför avsattaförsäljningsorganisationenoch samt
bedöm-vissaräkenskapsårenförstadeskall beträffandeDärutöver tre

verksamheten göras.ningar av
resul-balansräkning ochskall fogasverksamhetsplanenTill enen

räkenskaps-deochavseende senasterörelsenför etttaträkning vart av
deförtid,under kortareverksamhetdrivitföretageteller,åren om

räkenskapsåren.avslutade
årligamedresultaträkning ersättasbalansräkning ochskallLloydsFör

intygjämteförsäkringsverksamheten etträkenskapshandlingar över som
revisorsintygutfärdatsharförsäkringsgivare ettvarjeförförsäkrar att

i tillgångarna.täckningfullharåtagandeningångnavisar attsom
bilda sigskall kunnamyndigheternahandlingar ärmed dessaAvsikten att

solvens.försäkringssammanslutningensuppfattning omen
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Verksamhetsplanen skall, jämte uppgifter iakttagelser vid dessom
granskning, överlämnas till behöriga myndigheter i företagets hemland
för yttrande. Om yttrande inte inom månader efter det deavgetts tre att
överlämnade handlingarna mottagits behöriga myndigheter i företagetsav
hemland, skall det yttrande till företagetsett avgettsanses som om
förmån.

5.1.2 Reserver
försäkringsföretagEtt driver rörelse i medlemsland inom EGettsom

skall avsätta tekniska till täckning de försäkringsavtalreserver av som
ingås i landet. Storleken skall bestämmas enligt reglernaav reservema
i det land där rörelsen bedrivs eller, sådana regler saknas, enligt denom
praxis gäller i landet. De tekniska skall regel täckassom reservema som

tillgångar i motsvarande valuta dessaoch tillgångar skallav vara
lokaliserade verksamhetslandet.i Ett medlemsland kan medge viss delatt

de tekniska fâr täckas fordringar återförsäkrare. Omav reservema av
sådant medgivande lämnas, får krav ställas lokaliseringpå av
tillgångar motsvarande denna del de tekniskaav reservema.
Utöver tekniska skall försäkringsföretagen till skydd motreserver

svängningar i verksamheten ha kompletterande s.k.en reserv, en
solvensmarginal, i förhållande till sin totala verksamhet. Solvensmar-
ginalen skall s.k. fria tillgångar, inbetaltsåsom aktiekapital,motsvaras av

inte försäkringsåtaganden och balanseradmotsvarasreserver som av
vinst. Det ankommer på tillsynsmyndigheten i det land där företaget har
sitt huvudkontor till företaget har tillräcklig solvensmarginal.att attse en
Solvensmarginalen skall utgöra viss andel det största tvåen av av

framräknade belopp, båda beror omfattningenpå företagetssom av
försäkringsverksamhet. Det beloppet är relaterat till företagetsena
premievolym premiebaserat och det andra beloppet till företagets
genomsnittliga skadevolym baserat på skadeersättningar. Med premie-
volym prernieinkomsten brutto för direkt indirektoch försäkringavses
under det räkenskapsåret. Med genomsnittlig skadevolymsenare avses

tredjedel depâ belöpandeåren skadeersättning brutto.tre senasteen av
Solvensmarginalen bestäms i princip det högsta deattgenom av

framräknade beloppen reduceras med storlek beror påprocentsats,en var
hur andel företagets ansvarighetstor för under det åretsenasteav
inträffade skador företaget avhänt sig återförsäkring.som genom
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inneharvid bildandetförsäkringsföretagetsäkerställaFör att att
fortsatta verksam-solvensmarginalen i dentillräckliga och attresurser

minimum krävsvisstunderstigertillfälleinte vid någotheten ett en
storlektill riskemasmed hänsynstorlek bestämsminsta garantifond, vars

tredjedelhuvudregeln skallEnligti varje försäkringsgren. aven
emellertid intefårgarantifond. Dennasolvensmarginalen utgöra en

angivna belopp.i direktivetunderstiga vissa
får endastval tillgångarförsäkringsföretagetsBestämmelserna avom
tekniskatill täckning deanvändstillgångarfinnas i fråga avsomom

reservema.

5.1.3 Tillsyn

Övervakningen baseradfinansiella situation årförsäkringsföretagensöver
Delvisi medlemsländerna.tillsynsmyndighetemamellansamarbetepå

harförsäkringsföretageti det landtillsynsmyndighetentillsynenutövas av
i land därtillsynsmyndigheten dethemlandet delvishuvudkontorsitt av

värdlandet.eller filialdotterbolag,företaget upprättat agenturett
försåkringsföretagsövervakai hemlandet skallTillsynsmyndigheten ett

helhet, dvs.i dessverksamhetensolvensförhållanden i fråga om
möjliggöratillräcklig. Försolvensmarginalenkontrollera är attatt en

därmedlemsländeri andratillsynsmyndighetemakontroll skallsådan
information ärall dentillhandahålladriver rörelseföretaget som

beräknas.solvensmarginal skall kunnaerforderlig för företagsatt ett
försäkringsföretagetövervakavårdlandet skallTillsynsmyndigheten i att

ingångnatäckningtillerforderliga tekniskahar avsatt avreserver
i landet.försäkringsåtaganden

skyldigamedlemsland äriFörsäkringsföretag med huvudkontor attett
såvälinnefattandeverksamhetenredovisning för helaårliglämna en

företagsolvenssituation. Ettdessställningföretagets finansiella somsom
tillskall dessutommedlemslandfilial ielleretablerat ettagenturen en

informationstatistik ochlämnatillsynsmyndigheten i detta land annan
nödvändig för tillsynen.ärsom

skalltillfredsställandesolvensförhâllanden inte ärföretagsOm ett
huvudkontorsittdär företaget harmedlemslandtillsynsmyndigheten i det
beror bl.a. påskall vidtasVilka åtgärderåtgärder.vidta erforderliga som

solvensmarginalföretagsföretagets insolvens. Omgraden ettav
tillsynsmyndigheten krävavärdet skallgodtagbaraunderstiger det lägsta

finansielladenåterställandetplan förföretaget presenteraratt aven
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ställningen. I det fall solvensmarginalen understiger garantifonden, skall
tillsynsmyndigheten begära kortsiktig finansieringsplan. detta lägeIen
kan tillsynsmyndigheten också begränsa eller förbjuda företaget frittatt
förfoga sina tillgångaröver och även vidta de ytterligare åtgärder som

nödvändiga för tillvarata de försäkrades intressen. fallIatt ytterstaanses
kan företags koncession dras in, det inte uppfyller de kravett om som
uppställs.
En koncession kan också återkallas försåkringsföretagnär inteett

längre uppfyller villkoren för koncessionen eller när det avvikit från de
regler gäller för försäkringsverksamhetens bedrivande. Ett beslutsom om
återkallande koncession skall innehålla skälen för beslutet ochav
tillställas försäkringsföretaget.

koncessionenNär återkallas i det land där försäkringsföretaget har sitt
huvudkontor skall tillsynsmyndighetema i andra medlemsländer där
företaget är etablerat eller filial underrättas i syfteagentur attgenom
företagets koncessioner skall återkallas även i dessa länder. I det fall
frågan återkallelse koncession aktualiseras i medlemsland därettom av

försäkringsföretag etableratär eller filial skallett agenturgenom en
tillsynsmyndigheten i det landet först konsultera tillsynsmyndigheten i
företagets hemland innan beslut fattas i frågan. Beslut återkallelseom av
koncession får dock fattas konsultation, det nödvändigtutan attom anses
verksamheten omedelbart upphör. Beslut återkallelse koncessionom av
skall omedelbart tillställas tillsynsmyndigheten i det land där försäkrings-
företaget har sitt huvudkontor.
Försäkringsföretag med säte utanför tredjelandsföretagEG omfattas

inte etableringsfrihetsreglema enligt det första skadeförsäkringsdirek-av
tivet och har således ingen tillrätt etablering inom direktivetEG. I anges
vissa minimikrav medlemsländerna måste uppställa för att ett
tredjelandsföretag skall kunna beviljas koncession inom EG.

5.2 Andra skadeförsäkringsdirektivet
Direktivet innehåller bestämmelser försäljning försäkringar överom av
gränserna inom EG, s.k. fri tjänstehandel och vissa kompletterande
bestämmelser till det första skadeförsäkringsdirektivet.
Bestämmelserna tjänstehandel försäkringsföretag med säteom avser

inom EG och omfattas det första skadeförsäkringsdirektivet.som av
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förstai detförsäkringsgrenari deenbartTjänstehandeln gäller angessom
skadeförsäkringsdirektivet.

tjänstehandelFri5.2. 1

riskförsäkringförsäkringsområdettjänstehandel påfriMed av enavses
försäkrings-detdärEG änmedlemsland inombelägen iår annatettsom

försäkringsföretagsMedetablerat.försäkrat risken är ettföretag som
primärhuvudkontorformsåväl ietableringetablering ettavenavses
Tjänste-etablering.sekundärfilialelleretablering agentursom en

detfrånantingenbedrivassåledestjänsteförsäljning kanellerhandel
från detellerhuvudkontorsittharförsäkringsföretagetmedlemsland där

Medfilial.ellerhar upprättatföretaget agenturmedlemsland där en
försäkrings-närvarovarjejämställs ettoch filial permanent avagentur

kontorharförsäkringsföretag ettmedlemsland. Om t.ex.iföretag ettett
bemyndigandeharföreträdspersonal ellermed person somav enegen

isådan närvaromedlemsland äriföretagets vägnarhandla på ett enatt
belägenhetMed risksfilial.ellerbetraktalandet agenturatt ensom en

avses
belägenäregendomenland därdetegendomfråga fasti om-

registreratfordonet ärland därdetfordoni fråga om-
fyrahögsttidförtecknasreseförsäkring,i fråga avensomom-

försäkringsavtalet ingås.land därmånader, det
därbelägenriskenriskerandraförsäkringdet gällerNär ansesav

juridiskärförsäkringstagareneller,bosattärförsäkringstagaren om
försäkringsavtalet äromfattasverksamhetdendär avsomperson,

etablerad.
tjänstehandel utövasförsäkringsverksamhetTillsynen över avgenom

oberoendehemlandförsäkringsföretagetsimyndigheterna varav
hemlandskontroll.bedrivs, s.k.verksamheten

försäkrings-medgemedlemsland inom EGvarjeskalldirektivetEnligt
s.k.försäkramedlemsland, storaietablerade attärföretag, annatettsom

ochetableringkravterritoriumdessinombelägna utanrisker ärsom
dengrundvalsåledes påskallförsäkringsföretagkoncession. Ett av
säljakunnaetableratärdär företagetlandbeviljats i detkoncession som
friEG-omrâdethelainomriskeravseendeförsäkringar genomstora

riskerMedgränserna.tjänstehandel över stora avses
flygplan eller fartyg,jämvägsfordon,förlustellerpåskador av-

underförlusteller transport,skador på varorav-
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i samband med användning flygplan och fartyg,ansvar av-
kredit och borgen försäkringen tecknas näringsidkare,om av-
skador till följd bl.a. brand och naturkrafter, övrigaav egen--

domsskador stöld, kommersiella förluster undert.ex. samtansvar
förutsättning försäkringstagaren uppfyller minst följandetvåatt treav
kriterier

hara balansomslutning minst milj.6,2 ECU 45 miljonercaen om
kronor
b har omsättning minst milj.12,8 ECU 90 miljoner kronorcaen om
c har minst 250 anställda.

I första skede 1992 tillämpas i frågaett ungeñr dubbeltt.o.m. om a-c
högaså värden.
De skadeförsäkringskategorier inte kan definieras riskerstorasom som

är således sjuk- och olycksfalls-, motorfordons- och rättsskyddsförsälcring
sådan egendoms- och ansvarsñrsäkringsamt tecknas konsumentsom av

eller näringsidkare inte uppfyller ovannämnda kriterier.som
Det står medlemsland fritt till kategorin riskerett hänföra ävenatt stora

egendoms- och ansvarsförsäkring tecknas yrkessammanslutningar.som av
joint eller tillfälliga grupperingar.ventures
Rätten bedriva försäkringsverksamhet tjänstehandel gälleratt genom

även andra risker än risker, s.k. massrisker, försäkringsñre-stora om
inte har koncessiontaget eller filial fir försäkringagenturgenom av

massrisker i det land tjänsteförsâljningen skall bedrivas mottagarlandet.
Ett medlemsland kan medge parallell försäljning försäkringaren av
avseende massrisker inom dess territorium, dvs. både från företagets
huvudkontor och eller filialen i landet.agenturen
När det gäller tjänsteförsäljning massrisker får mottagarland tillettav -

skillnad från falletvad är ifråga risker uppställa krav påstoraom -
koncession. Uppställs krav på koncession gäller inte principen om
hemlandskontroll verksamheten kommer stå under tillsynutan att av
tillsynsmyndigheten i mottagarlandet.
Försäkringsföretag bedriva gränsöverskridande försäk-attsom avser

ringsverksamhet tjänstehandel skall det frågaäroavsett storagenom om-
risker eller massrisker underrätta tillsynsmyndigheten i det land där-
företaget har sitt huvudkontor. denOm gränsöverskridande verksamheten
skall bedrivas från sekundär etablering, skall även tillsynsmyndighetenen
i det land där eller filialen är upprättad underrättas denagenturen om
planerade verksamheten. I underrättelsen skall dels mottagarlandetanges
för tjänstehandeln dels vilken risker skall försäkras.typ av som
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Tillsynsmyndighetema i de länder där försäkringsföretaget är etablerat
primärt och sekundärt inkan kräva företaget lämnar verksam-att en
hetsplan för den planerade itjänstehandeln enlighet med bestämmelserna
i det första skadeförsäkringsdirektivet.
För försäkringsföretag skall få bedriva tjänstehandel krävs vidareatt ett
företaget lämnar in ivissa handlingar till tillsynsmyndighetenatt

mottagarlandet. De krav härvid uppställs olika beroendeär påsom om
det är fråga koncessionspliktig tjänstehandel ellerom en
Följande krav ställs försäkringsföretaget gäller försäkringpå detom av

risker och massrisker koncession. Tillinte gjorts beroendestora som av
tillsynsmyndigheten i försåkringsföretaget lämna inmottagarlandet skall

intyg, utfärdat tillsynsmyndigheten företaget har sitti det land därett av
huvudkontor, detutvisar företaget uppfyller solvenskraven enligtattsom
första skadeförsäkringsdirektivet. intyget skall vidare framgåAv att
företaget har koncession för verksamhet utanför hemlandet, vilka
försäkringsgrenar omfattas företagets koncession och attsom av
tillsynsmyndigheten inte sig företaget tillhandahåller tjänstermotsätter att
i land.ett annat
Om tjänstehandeln skall etablering skallbedrivas från sekundären

dessutom inges intyg från tillsynsmyndigheten i det land därett agenturen
eller filialen upprättad utvisar myndigheten inte har någonär attsom
erinran den planerade verksamheten.mot
Vidare skall ñrsäkringsföretaget tillsynsmyndigheten ilämna mottagar-

landet försäkrauppgifter vilken risker företagettyp attom av som avser
i landet tjänstehandel.genom

fårFörsäkringsverksamhet gränsöverskridande tjänstehandelgenom
inledas ifrågavarande intyg in till tillsyns-när och uppgifter har lämnats
myndigheten i mottagarlandet.
Om tillsynsmyndighet i försäkringsföretagmedlemsland därett etten
etableratär utfärda sådant bevis krävs för tjänstehan-vägrar att ett som

del, skall ärendet kunna prövas i domstol.
När försäkring massrisker förden planerade tjänstehandeln avser av

vilka krävs koncession tillsynsmyndigheten ii mottagarlandet kan
koncessionsansökanmottagarlandet fordra försäkringsföretaget till sinatt

förutom intyg och uppgifter för icke koncessionspliktigde krävssom-
tjänstehandel bl.a. defogar verksamhetsplan med angivandeäven aven-
försäkringsvillkor förutses.det tillämpa, de premienivåeratt somavser
Vidare kopior formulär ochkan krävas företaget lämnar in på deatt
andra förhållande tillhandlingar företaget använda iattsom avser
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försäkringstagama, motsvarande krav ställs försäkringñretagpåom
är etablerade i mottagarlandet.som

Ett försäkringsföretag ansöker koncession för massriskersom om
tjänstehandel har rätt inom månader få besked huruvidaattgenom sex

koncession beviljas eller ej. Koncessionfrågan skall bedömas basis av
verksamhetsplanen iär överensstämmelse med landets lagar ochom

administrativa bestämmelser. koncessionOm inte beviljas skall beslutet
närmare motiveras. beslutEtt varigenom koncession vägras skall kunna
prövas domstol.av
När det gäller risker får det medlemsland där riskerna är belägnastora

inte ha regler förhandsgodkännande eller systematisk anmälanom om
allmänna och speciella avtalsvillkor, premienivåer, formulär eller andra
handlingar är avsedda för försäkringstagama, dock kan visssom
information begäras försäkringsvillkor och andra förhållanden i syfteom

klarlägga verksamhetenatt bedrivs på lagenligt sätt.att ett
frågaI massrisker står det medlemsländerna fritt ha lagar ochattom

förordningar rörande bl.a. godkärmande försäkringsvillkor, premie-av
nivåer, formulär dock under förutsättning regelsystemet i detattm.m.,
land förskringsföretaget är etablerat inte tillräckligtär fir att ett
tillfredsställande skydd för försäkringstagama skall uppnås.

tillsynsmyndighetenOm i medlemsland finner försäkrings-ett att ett
företag, anskaffar försäkringar tjänstehandel i landet, intesom genom
följer de regler är tillämpliga företaget,på skall myndighetensom

företaget vidta rättelse. rättelseOm inte sker skallattuppmana myn-
digheten anmäla förhållandet hos tillsynsmyndigheten i företagets
hemland har vidta erforderliga åtgärder. Bedrivs tjänstehandelnattsom
från sekundär etablering kan förhållandet också anmälas hos tillsyns-en
myndigheten i det land eller filialen är upprättad. Omagenturen
försäkringsföretaget detta fortsätter avvika från gällandetrots regleratt
i sin verksamhet får tillsynsmyndigheten i mottagarlandet, efter haatt
informerat tillsynsmyndigheten i det land företaget är etablerat, ingripa
och i fall anmoda företaget upphörayttersta med försäkringsverksam-att
heten tjänstehandeln.genom
Vid anskaffning försäkringar avseende massrisker tjänstehan-av genom

del skall innan försäkringsavtal ingås försäkringstagarna informeras om
i vilket land företaget är etablerat. tjänstehandelnOm sker från primären
etablering skall det land där företaget har sitt huvudkontor medanuppges
vid tjänstehandel från sekundär etablering skall det land dären uppges

eller filialenagenturen är upprättad.
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bedriverförsäkringsföretag,land däri detTillsynsmyndigheten ett som
skall informerassekundärtochelleretablerat primärttjänstehandel, är

mottagarlandvarjeiförsäljningenfrånpremieinkomstenföretagetav om
redovis-Vidförsäkringsgrenar.angivnadirektivetifördelade vissapå

Uppgifternaâterförsäkringspremier.förningen skall avdrag inte göras
mottagarland.tillställassedanskallpremieinkornstema resp.om

överstigeretableringfråntjänstehandelnfrånOm premieinkomsten en
tillsynsmyndighetenredovisning krävassärskild25 milj. ECU skall aven

Även har rättmottagarlandetitillsynmyndigheten attetableringslandet.i
premie-försäkringsföretags totalaredovisning,särskildkräva ettomen i

etableringar,samtligaföretagsfrånpremieinkomsteninkomst, dvs. ett
belopp.ifrågavarandeöverstigermottagarlandetifrån tjänstehandeln

tekniskaskalltjänstehandelnkoncessionspliktigadenFör reserver
enligtskall bestämmasStorlekenmottagarlandet.iavsättas reservemaav

tillgångarvilkareglernagällermottagarlandet. Detsammareglerna i om
tekniskadetäckningfår tillanvändas reservema.avsom

tekniskaskalltjänstehandelnkoncessionspliktigaickeNär det gäller den
etablerings-iregelsystemetmedi enlighetberäknasochavsättasreserver

landet.
frånriskerundantasskadeförsäkringsdirektivetdet andra storaGenom
skallverksamhetsplanenskadeförsäkringsdirektiveti det första attkravet
jämteförsäkringsvillkorsärskildaochde allmännainnehålla uppgifter om

tillämpa.försäkringsföretagpremietariffer attett avsersom
valreglerocksåinnehållerskadeförsäkringsdirektivetandraDet avom

ihemvistsinharförsäkringstagarenförsäkringsavtalslag. Omtillämplig
gällerfinns,land där riskeni detsitt sätei fråga företag, hareller, om
väljasjälvaråttlaginte denna attsåvidadet landets lag parternager

det därlandi ärfinnsriskenskall tillämpas. Om annatvilken lag ettsom
valfrihetföreliggersitteller säte,hemvistsinñrsäkringstagaren har

ochsjö-flyg-,jämvägs-,frågaländers lagar. Idessa bådamellan om
skalllagvilkenbestämmafrittfårtransportförsälcring parterna som

tillämpas.
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6 Försäkringssammanslutningar

Det främsta exemplet försäkringssammanslutningpå eller försäkrings-en
börs är Lloyds of London, år världens ledandestörsta ochsom
försäkringsmarknad.
En försäkringssammanslutning delvis liknande slag Lloydsav som

finns också i USA, nämligen the Illinois Insurance Exchange Chicago.i
Denna börs är dock betydligt mindre än Lloyds. Börsens verksam-
hetsområde är begränsat till antal delstater i USA.ett
Under 1980-talet bedrev även andra försåkringsbörser verksam-ett par

het i USA. Ett exempel på sådan börs är the New York Insuranceen
Exchange startade år 1980 initiativpå industriföretag. Mindresom av
än %2 premievolymen, uppgick till 300 milj. härrördedollar,av som ca
från direktförsäkring. Börsen således i återförsäk-enbartstort settvar en
ringsbörs.
En försäkringsbörs bedrev verksamhet i USA under 1980-arman som

talet och också upphört med verksamheten är the Insurancesom
Exchange of the Americas i Miami. Denna börs betydligtdockvar
mindre än New York Insurance Exchange. premie-Börsen hade en

Återförsäkringsaffárerinkomst på 130 milj. dollar. försvaradeca ca
80 % premieinkomsten.av
Även i Australien etablerades försäkringsbörs 1980-talet,underen

nämligen the Australian International Insurance Exchange Perth.i;
Börsen, verksam inom såväl direkförsäkringsområdetsom var som
återförsäkringsområdet,l upphörde med verksamheten efter år.någral
Anledningen till de båda börserna denpå amerikanska marknadenatt

och börsen i Australien upphörde med verksamheten uppgiftenligtär
solvensproblem främst förorsakades överskottskapacitet påsom avi
marknaden.
Under 1980-talet fanns i Kanada och Singapore planer etablerapå att

i form försäkringsbörser organiserade isammanslutningar. Börsenav
Kanada skulle enligt planerna främst inrikta sin direktverksamhet på
egendoms- och ansvarsförsäkring. Enligt kalkylema skulle inombörsen
5 haår premieinkornst på milj.100 kanadensiska idollar. Börsenen ca
Singapore skulle enligt planerna utformas med New York Insurance
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återförsäkrings-i huvudsakförebild och såledesExchange vara ensom
SingaporeKanada ochinledde aldrig börserna ibörs. olika skälAv

varit det uppstodhaverksamhet. främsta orsaken tordeDennågon att
vid de tidpunkter dåförsäkringsmarknadenöverskottskapacitet

betydelse iverksamhet.avsikt inleda sin Avhade firbörserna att
internationella erfaren-negativaockså ha varit desammanhanget torde

försäkringsbörser.1980-talet etableringheterna under avav
Lloyds ochslagFörsäkringssammanslutningar delvis liknande somav

Underwritersof Londonthe Institutethe Illinois Exchange ärInsurance
iVNAB Rotter-Verenigde Nerlandsee Beursseni London ochILU

försäkringsbolag gåttbildatsdam. börser harDessa att sammangenom
sammanslut-koassuransverksamhet. Dessai fasta former bedrivaför att

försäkringsbörsernafrån redovisadeningar skiljer sig dock de ovan
sammanslutning bedriver sinförsäkringsbolag inomvarjeatt resp.genom

för försäkrings-gäller i allmänhetenligt regelsystemverksamhet det som
IllinoisLloyds och theförsäkringsgivarna hosTill skillnad frånbolag.
såledesoch VNABförsäkringsgivarna hos ILUExchangeInsurance är

specialreglering.inte föremål för någon
och Illinois Insuranceredogörelse för Lloydsdet följande lämnasI en

Exchange.

Lloyds6.1 Försäkringssammanslutningen
alltingförsäkringsmarknad. kan nästanledande DärLloyds världensär

byggnads-supertankers,satelliter,fartyg, flygplan,försäkras såsom
kärnkraftsanlägg-raffmaderier, boskap ocholjeriggar,projekt, fabriker,

in till Lloydsverksamhetför denna strömmarningar Underlagetm.m.
prernieinkomst påvärlden och denfrån alla delar representerar merenav

StorbritannienstillLloyds bidragvarje arbetsdag.miljoner pundän 20
pund årligen.ekonomi överskrider miljonerl 000

Historik6.1.1

kafé,tiden tilltillbaka iårhundradenleder sittLloyds etttreursprung
i slutetEdward LloydetableradesCoffee House,Lloyds avavsom

kaféöppnade sitt årLloydEdwardi London. Exakt när1600-talet
Kafét låg på Towersedan 1688.käntdet åtminstoneosäkert, ärmen

i närheten Towern.Street av
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Liksom andra s.k. coffee-houses, typiska för denna tid, Lloydsvar
Coffee House ställe där olika affärsangelägenheterett diskuterades och
där kunde höra det skvallret och nyheterna. Vid dennasenaste tidman
fanns ännu inga dagliga tidningar.
Lloyds Coffee House fick anseende när det gälldesnart ett gott

tillförlitligheten nyheter inom sjöfarten och blev därför populärav en
mötesplats för dem hade anknytning till handel och sjöfart.som
Under 1600-talet meddelades försäkring enskilda individer motav som
premie beredda risk och för riskenatt med helaen ta attvar en ansvara

sin privata förmögenhet. Det främst fråga sjöförsäkring.var om
Personerna, meddelade försäkring, kallades för Underwriters, därförsom

de skrev sittr under försäkringsbrevetatt för på personlig basisattnamn
riskerna. Det ofta förmögnagarantera köpmän, vid sidan sinvar som av

huvudsakliga näring, ägnade sig åt meddela försäkring. I allmänhetatt
hade de själva ingen kontakt med dem sökte försäkringsskydd utansom
kontakten förmedlades försäkringsmäklare brokers företräddeav som
försäkringstagama. försäkraAtt risk således fråga förhandlingen var om
mellan underwriter och broker. Förhandling skedde ofta på någoten en

de hundratals coffee-houses fanns i London den tiden.påav som
Genom tillgången på tillförlitliga sjöfartsunderrättelser grundñrut-en-

sättning för framgångsrik verksamhet inom sjöförsäkringsområdet blev-
Lloyds Coffee House med tiden allmänt erkänt ställe, därettsom man
kunde finna lämpliga underwriters för teckna försäkring inomatt
sjöfartsnäringen. Edward Lloyd deltog inte själv i försäkringsaffärema

han nöjde sigutan med endast tillhandahålla lokaleratt och andra
faciliteter hans kunder behövde för kunna göra affärer medsom att
varandra. Edward Lloyd avled år 1713.
År 1720 lag parlamentetantogs indirekt kan sägas ha haften av som

betydelse för Lloydsstor framtida utveckling till förett centrum
sjöförsäkring. Denna lag innebar endast bolagtvå Royal Exchangeatt -
Assurance och London Assurance Corporations fick tillstånd iatt-
fortsättningen bedriva sjöförsäkringsrörelse. Emellertid lagen intetog
sikte på enskilda individer meddelade sjöförsäkring. Verksamhetensom
hos Lloyds Coffee House kunde därför fortsätta och den fick t.o.m.
ärmu större betydelse sedan det visade sig de båda bolag fickatt som
koncession för sjöförsäkring inte bedrev verksamheten på seriöst sätt.ett
Lloyds Coffee House kom därmed befästa sin ställning inomatt
sjöförsäkringsområdet.



SOU 1992.örsäkringssammanslutningarF84

och denomfattningaffärerna allt störrefickUnder 1700-talet en
i frågautgjorde komCoffeeLloyds Housemötesplatsinformella som

Fortfarandeformer.fastarebedrivandeaffärsverksamhetens att antaom
hosfick görasaffäreri fråga derestriktionerfanns dock inga somom

förekomförsäkringsverksamhetseriösVid sidanLloyds. renav
Är ogillade denkunder,Lloydsbeslöt någraVadslagning. 1769 somav

the Lloydsetablissemang, Newverksamheten, öppnaoseriösa egetettatt
med-klubb, därprivatblev slagsLloydsNyaCoffee House. en

intresseradedemtillbegränsadeslemskapet att avvarsomavse
kontrolleradeslokalerdärsjöförsäkring ochskeppsfart och avm.m.

Coffee HouseLloydsdå gamla1774,till årmedlemmarna. Fram
konkurreradeLloydsdetverksamheten, fanns tvåupphörde med som

med varandra.
Coffee HouseLloydsNewlokalerna hosvisade sigDet snart att var

År medLloydsofCommitteekommitté theutsågsför små. 1771 en
ofCommitteeförst valdadenlokaler. Dettauppgift finna störreatt var

lokalerfå hyra störrelyckades efter några årKommitténLloyds. att
London.ihos Royal Exchange

frånverksamhet ärLloydsreglerarförsta juridiska dokumentDet som
frivilligundertecknades påDokumentetDeed 1811.the Trust1811

sig medlem-förbanddokumentetLloyds medlemmar. Genombasis av
bedrivandeverksamhetensbeträffandebeslutefterleva de somattmarna

Meetings. VidareGenerals.k.fattademedlemmarnamajoriteten av
medlem-företrädaavseendeni vissaCommitteebemyndigades the att

mama.
kafé-epoken förlämnathaLloyds sägasDeed kanMed the Trust

förfrisk-skvaller ochställe förfrämstlängreinteLloyds ettgott. var
Deedthe Trustefter tillkomstenunder årdet månganingar även avom

affärsmänsamlingspunkt förCoffee Houseför Lloydskallades utan en
sjöförsäkringsområdet.inom

tillkom 1871verksamhetLloydsreglerakomlagförstaDen attsom
1888,följts Lloyds ActharlagParliament. DennaofLloyds Act av

kompletteringarmed vissaLloyds 1982och1925, 1951 Act1911, som
gällande.fortfarande år

försäkrings-LloydskonstitueradesLloyds 1871ActGenom ensom
verksamhetsinreglerasjälvsammanslutning med rätt att genom

sådanaBeslutbyelaws.s.k.förordningar,särskildautfärdande omav
Generals.k.sammanslutningen påimedlemmarfattasskullebyelaws av

thedomstol i Londondock godkännasbyelaw måsteMeetings. En enav
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Recorder of the City of London innan den fick träda i kraft. Den
löpande tillsynen verksamhetenöver anförtroddes the Committee. Genom
lagen bildades också bolaget the Corporation of Lloyds med uppgift att
tillhandahålla lokaler och service behövdes för denannan som av
medlemmarna bedrivna försäkringsverksamheten. Bolaget skulle självt
inte bedriva någon försäkringsrörelse.
Medlemmarna hos Lloyds fick enligt lagen endast bedriva sjöförsäk-

ringsverksamhet. Sedan medlemmarna började intressera sig alltmeratt
för även försäkring sjöförsäkringän öppnades Lloyds Actannan genom
1911 möjlighet för medlemmarna meddela alla slag försäkringar.att av
Möjligheten byelaws reglera medlemmarnasatt verksamhetgenom

utnyttjades till början i mycket liten utsträckning. Detta berodde delvisen
på medlemmarna, kände varandra väl och ofta hadeatt som samma
bakgrund och värderingar, inte det nödvändigtansåg föreskrif-att genom

formalisera verksamheten.ter
År 1882 uppställdes villkor för medlemskap hos Lloyds medelattsom

deponerades eller garanti lämnades säkerhet för försäkringsför-attsom
pliktelsema infriades. Detta krav intedock sikte dem redanpåtog som

medlemmar.var
Fram till början 1900-talet kunde medlemmarna fritt disponeraav

Åruppbuma premier efter gottfinnande. beslöts1908 efter förslageget
från the Committee premier skulle betalas in till särskild fond.att en
Samtidigt föreskrevs medlemmarnas räkenskaper skulle granskas varjeatt
år auktoriserad revisor.av en
Vad gäller mäklama bestämdes muntlig överenskommelse attgenom en

medlemmarna hos Lloyds endast fick affärergöra med mäklare som
godkänts the Committee.av
Med 401 medlemmar år 1870 Lloyds förhållandevis litenvar en

försäkringssammanslutning. Antalet medlemmar ökade sedan långsamt
fram till mitten 1900-talet medlemmar623 år 1913, 1248 medlemmarav
år 1927 och 5902 medlemmar år slutet1949. Mot 1960-talet hadeav
Lloyds otillräcklig kapacitet för möta det ökade intresset främstatten -

den amerikanskapå marknaden flyg-, och ansvarighetsförsåk-motorav-
ring. Detta föranledde Lloyds vidta vissa åtgärder för öka antaletatt att
medlemmar. Således slopades år 1969 kravet brittisktpå medborgarskap
för medlemskap hos Lloyds och 1970 öppnadesår möjlighet för kvinnor

bli medlemmar i sammanslutningen. Dessa förändringaratt medförde en
kraftig ökning antalet medlemmar hos Lloyds från medlemmar6 000av
år 1970 till 18 500 medlemmar år 1980.
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blivitmedlemmar hadeRedan under 1960-talet stod det klart antaletatt
s.k.där de enskilda medlemmarna påalltför för hastort att systemett

gälla förvilka regler skulleGeneral Meetings beslutade om som
tillräckligt effektivt inte minstverksamheten. inteSystemet motvar

sigutsträckning förlitade påbakgrund medlemmarna iatt storav
oskrivna regler.
År Lordunder ordförandeskaptillsattes arbetsgrupp1968 aven

förför vilka åtgärder borde vidtas uppnåutredaCromer attatt ensom
År föreslogeffektivare reglering verksamheten hos Lloyds. 1970av

antalförutomarbetsgruppen i the ReportCromer ettrapporten -
skulle tilldelas störreförändringar Committee of Lloydsmindre theatt-
Förslaget utökagällde reglera Lloyds verksamhet.makt när det attatt

beaktades dock inte.the Committees maktbefogenheter
aktualiseradesCommittee maktbefogenheterIdén tilldela the störreatt
Fischermed Sirtillsatt arbetsgrupp Henrypå år 1979nytt somav en

kraftigtfortsatte ökaordförande. medlemsantaletMot bakgrund attattav
Lloyds-mark-tvister mellan aktörerna påoch med hänsyn till att ett par

fick dennaskada Lloyds anseendehade inträffat hotatnaden attsom
reformeringförslag tillarbetsgrupp i uppdrag komma medatt aven

lämnadeFischerthe Reportförvaltningen Lloyds. I rapportav en
förvaltningen, vilkaförändringarförslag till betydandearbetsgruppen av

Mångautformningen Lloyds 1982.kom ligga till grund för Actatt av
Fischeri thei har således sittreglerna Lloyds 1982Act ursprungav

Report.
Council oftheinrättadesLloyds 1982Genom Act ett nytt organ,

ledningen Lloyds.för överordnadeLloyds, med uppgift denatt avsvara
hade varit oklarCommittees befogenheteromfattningen theMedan av

thetilldeladesbristande legal regleringavseenden grundi påmånga av
rådaingen osäkerhet skulleangivna uppgifter förCouncil i lagen att om

Enligt lagenochrättsliga befogenheterledandedet organets ansvar.nya
verksamheten hosutfärda regler förCouncil bl.a.tilldelades the rätten att

Lloydsmedlemmarna hosinnebars.k. byelaws. DettaLloyds attgenom
s.k. Generalverksamhettidigare reglera sinfråntogs sin rätt att

för verksamhetenbefogenhet utfärda reglerMeetings. The Councils att
samtliga aktörer påpåsikte enbart medlemmarnainte på utantog

Councilsförsäkringsmäklama. I theLloyds-marknaden såsom t.ex.
aktörerdisciplinära åtgärder deuppgifter ingick vidtaockså motatt

regler ellerefterföljde utfärdadeLloyds-marknaden inte somsom
misskötte sig på sätt.annat
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6.1.2 förhållandenNuvarande

redanSom framgått år Lloyds inget försäkringsbolag utan en sam-
manslutning individer, där de enskilda individerna för räkningav egen
bedriver försäkringsverksamhet. Det är alltså inte själva sammanslut-
ningen sammanslutningenmedlemmarna i meddelar försäkring.utan som
Försäkringssammanslutningen leds the Council Lloyd harsav som

det övergripande för verksamheten. Den dagliga löpandeansvaret
tillsynen över verksamheten inom sammanslutningen theutövas av
Committee of Lloyd Lokalers. och service erforderlig förärannan som
försäkringsverksamhetens bedrivande tillhandahålls the Corporationav
Lloydof s.
Medlemmarna eller försäkringsgivama i samrnanslutningen kallas för

members, underwriting members, Lloyds underwriters eller Names. I
det följande används begreppet member eller medlem.
Medlemmarna organiseradeår i syndikat, där de ellerensamma

tillsammans med andra medlemmar i syndikatet meddelar försäkring. I
praktiken är det dock inte medlemmarna själva ochaccepterarsom
övertar risker denna uppgift handhas s.k. active underwritersutan av som
är anställda vid syndikaten för på medlemmarnas meddelavägnaratt
försäkring. Ofta är underwriters också medlemmar i sammanslutningen.
Som regel meddelas försäkring i eller samförsäk-coassurans genom

ringsavtal, där fördelas mellan de medlemmar i syndikatetansvaret som
deltar i försäkringsavtal. Försäkringsverksamheten byggerett på
principen varje medlems individuella solidarisktNågotom ansvar. ansvar
mellan medlemmarna existerar således inte varje medlem år endastutan

t ansvarig för sin andel risk och för sina förpliktelseregen av en svarar
direkt försäkringskunden. En grundläggande principgentemot ärannan
principen varje medlems obegränsade innebärDetta denattom ansvar.
enskilde medlemmen med hela sin privata förmögenhet ansvarigär för
sina förpliktelser försäkringskundema.gentemot
Medlemmarna handhar inte själva sina affärer inom sammanslutningeni

i dessa sköts Det finnsutan två membersagenter. agentertyperav av -
l och managingagents agents.
i Members administrerar med undantag direktaden försäk-agents av-

ringsverksamhetenl medlemmarnas affärer. Bl.a. sköter dessa agenter-
medlemmarnas kontakter med syndikaten, placerar eventuellt överskott
i försäkringsrörelsen Varje medlem skyldigär memberatt utsem.m. en
agent.
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syndikaten. Bl.a. ankommerManaging administrerarleder ochagents
vid syndikaten.managing anställa underwritersdet på agents att

försäkringskundemamedUnderwriters har själva ingen kontakt utan
försäkringsmäklare,godkändaaffär princip särskiltall förvärvas i genom

försäkringsavtalsina klienter ingårLloyd s-brokers, uppdrag avsom
hos Lloyds ärförsäkra riskUnderwriters vid syndikaten.med Att en

ochactive Underwritersförhandlande mellansåledes frågaen om
Lloyds-broken

motorfor-hem- ochundantagUnderwriters hos Lloyds får med av-
försäkrings-brittiska marknaden endastdonsförsäkring denpå acceptera-

begrän-dock inteLloyd-brokers. Lloyds-brokers äraffär förmedlad av
utnyttjaocksåLloyds kansade till förmedla affär enbartatt utangenom
tillförsafifärwolymvanliga försäkringsbolag. Storleken den som

helt beroendesåledessammanslutningen nästanmedlemmarna i är av
Lloyds-marknaden. Enförsäkringarintresse placeramäklarnas attav

alltidskyldigförsäkringsmäklareliksom andraLloyds-broker är att se
försäkringsgivaredenplacera försäkring hostill kundens bästa och som

kunden.villkoren förerbjuder de bästa
försäkringsmarknaddenSammanfattningsvis kan konstateras påatt som

följandeförekommerLloydsförsäkringssammanslutningen representerar
enheter och aktörer

förövergripandehar detCouncil of LloydThe ansvaretsom-
verksamheten

tillsynendagliga löpandedenLloyd utövarThe Committee som-
verksamheten.över

ochlokalertillhandahållerof LloydThe Corporation annansom-
försäkringsverksamheten.service för

försäkringsverk-bedriverräkningLloyd förMembers s som egen-
sammanslutningensamhet inom

medlemmarnasamverkan mellanSyndikat form förärsom en-
meddelasyndikaten föranställda vidunderwriters ärActive attsom-

försäkring medlemmarnas vägnarpå
försäkringsverk-direktadenmed undantagMembers agents avsom-

sammanslutningeninomaffärersamheten sköter medlemmarnas
syndikatenlederManaging agents som-

försäkringsaffärer.sammanslutningentillförLloyd s-brokers som-
mellanaffárstransaktionemaframgårföljande figur gångenAv av

antalet aktörer.uppgiftLloyds-marknaden jämteaktörerna på om
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I |Försökringstagnre 28.000 Members
23.000 External
5.000 Workin

230 Lo d‘s Brokers 159 Member‘s A ents

154 Managing Agents
400 Syndicoies

6.1.3 The Council of Lloyds

Som redan framgått theär Council försåkringssammanslutningens ledande
Verksamheten hos Lloyds bygger på självreglering. Enligtorgan.

Lloyds harAct 1982 the Council lagstadgad fastställarätt regleratten
för verksamheten. The Council har också till uppgift tillsynutövaatt
över aktörerna på Lloyds-marknaden.
På grund självregleringen omfattas Lloyds inte Insuranceav av

Companies reglerarAct verksamheten för försäkringsbolag isom
Storbritannien. innebärDetta bl.a. försäkringsgivama i sammanslut-att
ningen, dvs. medlemmarna, till skillnad från försäkringsbolagen inte
behöver koncession för få bedriva försäkringsrörelse. heller ståratt
Lloyds under direkt tillsyn Department of Trade and Industry såsomav
fallet med försäkringsbolagenär den brittiskapå marknaden.
Viss insyn i Lloyds verksamhet har dock Department of Trade and

Industry. Bl.a. skall the Council varje till departementet inår ge en
årsberättelse över verksamheten och skriftligt intyg samtligaett attom
medlemmar i sammanslutningen har tillgångar är tillräckliga isom
förhållande till försäkringsåtagandena.
Den nämiare regleringen Lloyds verksamhet sker utfårdandeav genom
s.k. byelaws förordningar och olika föreskrifter finansiellsåvälav av
etisk Bl.a. har the Council fastställt de villkoren förnärmarenatur.som

medlemskap i sammanslutningen godkändoch för bli Lloyds-att som
broker. The Council har också fastställt regler för verksamhetagenternas
och regler etisk aktörerna Lloyds-marknadenpå harnatur attav som
iaktta i sin verksamhet.
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missförhåll-ingripaskyldighetochhar både rättThe Council att om
åtgärdervidta disciplinärabefogenhetoch harkonstaterasanden kan att

fastställda reglerinte iakttarLloyds-marknadende aktörer påmot som
försäkringsverksamheten.principer ietiskagodtagbaraeller

sammansättningföljandeCouncil harThe
försäkringsverksamhetenlöpandemed denarbetartolv ledamöter som-

working memberssammanslutningeninom
membersexternalLloydsvidnormalt inte arbetarledamöteråtta som-
har någonintenåringslivserfarenhet ochmed bredledamöteråtta som-
membersNominatednominated members.till Lloydsanknytning

of England.Bankgodkännasmåste av
ordför-membersworkingCouncil blandtheLedamöterna i utser en
Vidarevice ordföranden.of Lloyds, och tvåChairmankallad theande,

direktörverkställandetillika ärordförandeviceytterligareutses somen
members.nominatedbland

sammansättning.följandealltsåCouncil harThe

LloydsofChairmanThe
ordförande
working member

lll l ivice ordforandeH.ordförande ivxceViceordförande l1workinq memberverkställandeochworking member |direktör |Inominated member

Plus

nominated7external8working9 membersmembersmembers

Lloyds 1982Actmed stödCouncilhar thetidigare nämntsSom av
theBl.a. utövarof Lloyds.Committeetill theuppgiftervissdelegerat
Theverksamheten.tillsynen överlöpandedagligaCommittee den

Council.i theworking memberstolv s.k.deCommittee utgörs av
biträder thekommittéerandraantalfinnsDessutom stortett som

frågordisciplinärahandläggerkommittéerdelarbete. EnCouncil i dess
policyfrågor.handläggerandramedan
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Ett disciplinärende kan aktualiseras någon aktör Lloyds-attgenom
marknaden handlar sätt år till skada för försåkringskundema,ett som
medlemmarna, eller sammanslutningen sådan.agenterna som
Disciplinärendet inleds med undersökning the Investigationen av
Committee har befogenhet infordra alla dokument och upplys-attsom
ningar är erforderliga för utredningen. Om the Investigationsom
Committee i sin undersökning finner disciplinära åtgärder påkalladeäratt
överlämnas ärendet till the Disciplinary Committee. The Disciplinary
Committee kallar den är föremål för undersökning till s.k.som en
hearing eller förhör. Vid förhöret har den anklagade biträdasett rätt att

advokat. Efter förhöret meddelar the Disciplinary Committee beslutav en
i ärendet. Beslut disciplinära åtgärder kan överklagas hos s.k.om en
Appeal Tribunal inom sammanslutningen. The Council avgör slutligen

the Disciplinary Committee meddelat beslut disciplinärettom av om
åtgärd, inte ändrats the Appeal Tribunal, skall verkstållas. Isom av
allvarliga fall kan disciplinär åtgärd innebära uteslutning frånen
samrnanslutningen.
Exempel kommittéerpå sysslar med policyfrågor theär Account-som

ing and Auditing Standards Committee och the Solvency and Security
Committee, lägger fram förslag i bl.a. redovisnings-som resp.

Ärendensolvensfrågor. godkärmande och registrering Lloyds-om av
mäklare handläggs the Broker Registration Committee.av

6.1.4 The Corporation of Lloyds

The Corporation bedriver inte själv någon försäkringsrörelse ärutan
närmast serviceföretag inom samrnanslutningen. tidigareett Som nämnts
tillhandahåller the Corporation lokaler för medlemmarna i sammanslut-
ningen rad olika centraliserade stödfunktioner och servicesamt en annan

erforderligär för försäkringsverksamhetens bedrivande inomsom
sammanslutningen.
The Corporation är indelad i under ledningsex grupper av en

ordförande. Grupperna har olika ansvarsområden, nämligen
financial services bl.a. handhar redovisningen transaktionersom av-
mellan försäkringsmäklare försäkringsgivareoch
market services med för bl.a. Lloyds Policy Signing Officeansvar-

kontrollerar och signerar alla försäkringsbrev utfärdas inomsom som
sammanslutningen.

and communications med för datasystemensystems ansvar-
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administrativaolikaochför lokalernamedadministration ansvar
tjänster

inomjuridiska frågorhandläggerthe Corporationsolicitor to som-
försäkringsverksamheten

samband medharhandlägger frågorregulating services somsom-
Lloyds-marknadenregleringen aktörerna påav

avgifter frånårligafinansierasthe CorporationVerksamheten hos genom
samordning verksam-Lloyds.hos Denoch mäklamamedlemmarna av

förkostnadernainnebärCorporationtheskerheten attgenomsom
för aktörernaförhållandevis lågabliradministrativa tjänsterochlokaler
LIMNinformationsbehandlingförmarknaden. datasystemEttpå nytt

ochunderwritersdatanätverk.utveckling. LIMNET ärunderär ett som
medoch i kontakternaaffäreri sinaanvändaLloyds-brokers kan

nätverket.inkopplas påkanförsäkringskundema som

Lloydsof6.1.5 Members

meddelaof Lloydsmembersfår endast1982Enligt Lloyds Act
medlemmarfinns tvåsammanslutningen. Detförsäkring inom typer av -

kallas demembersInternalmembers.externalmembers ochinternal
Övrigasyndikaten.underwriters isjälva arbetarmedlemmar somsom

alla medlemmarUrsprungligenmembers.externalkallasmedlemmar var
räkning.förförsäkring endasttecknademembers ochinternal egen

omfattning och blevfick störreförsäkringsaffäremaAllteftersom en
försäk-specialistkunskaper hospåökade kravenkompliceradealltmer

specialiserade sigmedlemmardelledde tillringsgivama. Detta att en
syndikatenförsäkring itecknadedevilkaförsäkringsgrenar inomvissa

Andraförsäkrade.deden riskandelsjälvaalltid någontautan att somav
fick andraställetförsäkring. Ifrån tecknaavstod heltmedlemmar att
överväg-Denderas vägnar.försäkring påtecknai syndikatenpersoner

members.externalidagmedlemmar ärLloydsande delen av
fylltharhelst ochnationalitetvilkeneller kvinnorMän somsomav
vissadockmedlemskap krävsi Lloyds. Förmedlemmar attbliår kan21 iuppfyllda.villkor är

Councilhos thememberagentskermedlemskapAnsökan engenomom
medlemskapansökermedlemmar. Dengodkännahar att omsomsom
medlemmar.andrastödjas femmedlem ochnominerasskall avav en

Idenjuni förföre den 30inskall lämnasmedlemskap attAnsökan om
denförsäkringsverksamhetsininledaskall kunnamedlemmenblivande

bföljandejanuari år.1
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En grundförutsättning för medlemskap är medlemmen har godatt en
och stabil ekonomi. Till börja med skall den blivande medlemmenatt

skriftlig bekräftelse från godkänd bank, advokat ellergenom en en
revisor kunna styrka han har förmögenhet uppgående tillatt minsten
250 000 pund. Av denna skall %60 utgöras omsättningstill-summa av
gångar medan 40 % får bestå fasta tillgångar.av
Vid invalet i sammanslutningen skall medlemmen deponera pengar

i ocheller tillgångar bestäms the Council. Depositionens storleksom av
är 25 000 pund eller 20 % den maximipremieinkomst beviljasav som av
the Council.
Maximipremieinkomsten gränsen för hur premieinkomst denstoranger

enskilde medlemmen får teckna. Gränsen bestäms utifrån hur mycket lätt
realiserbara tillgångar medlemmen förfogar över och hur storsom
deposition gjorts. Exempelvis kan medlem med tillgångar påsom en
100 000 pund och deposition 50på 000 pund teckna affär med en
premieinkomst på till 200 000 pund år.upp per
En medlem måste vidare årligen genomgå solvenstest för kontrollen

medlemmen har tillräckliga tillgångar i förhållandeatt till ingångnaav
förbindelser.

åliggerDet medlemmarna vidmakthålla medel och andra tillgångaratt
vid de the Council fastställda nivåerna. I fall kan the Councilannatav
antingen sänka maximipremieinkomsten eller förelägga medlemmen att
tillskjuta ytterligare kapital eller upphöra med verksamheten.att
Medlemskapet hos Lloyds är personligt och kan inte överlåtas.

främstaDet motivet för meddela försäkring medlem hosatt som
Lloyds torde medlemmen bortsett från initialpositionenatt intevara - -
behöver deponera sina tillgångar inom sammanslutningen det räckerutan
med intyg medlemmarna harett tillräckliga tillgångar tillatt säkerhetom
för ingångna förpliktelser. Medlemmen kan därför dubbel avkastning

sinpå förmögenhet dels privat förvaltning dels försäk-genom genom
ringsrörelsen i syndikaten. Tidigare innebar medlemskap ocksåett
betydande skattemässiga fördelar. Förluster i försäkringsrörelsen kunde
skrivas medlemmens taxerade inkomst samtidigtmot överskottav som
i försäkringsrörelsen avsättning till premiereserver inte blevgenom
föremål för beskattning. Skattereglema har dock minskat inumeraäbetydelse ändring avdragsmöjlighetema ochgenom attav genom
i marginalskattema sjunkit kraftigt.
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decenniet framgårdeti Lloyds undermedlemmarAntalet senaste av
följande tabell.
Ãr medlemmarAntal

552181980
1451982 20

23 4381984
28 5971986
33 5321988
28 3861990

har blandunder årlämnat Lloydsmedlemmar annatmångaAtt senare
grundförlusterdrabbats påvissa syndikatmed storasamband att avav
samtidigtkatastrofskadori anledningersättningsanspråk somav

försåkringskapacitetföljdtillpremienivån varit låg storav en Avärldsmarknaden.

6.1.6 Syndikat

isammanslutnaLloydshosmedlemmarnaredan framgått ärSom
meddelarsyndikatenImanagingadministrerassyndikat agents.avsom

Syndikaten ärunderwriters.activeförsäkringmedlemmarna genom
fyra huvud-Lloydsmeddela försäkring på någoninriktade på att av

enskildeaviation eller Dennon-marine,marine,marknader motor.-
till syndikatdetmembersamråd med sinansluter sig imedlemmen agent
hindrarIngentingaftärsinriktning.hans attbäst enegensom passar

flera Syndikat.medlem tillhör
medassociationsforrnellerjuridisk någonsyndikat inteEtt är personen

bygger påför samverkanoreglerad formi lagrättskapacitet utan somen
syndikatet.ingår imedlemmarmellan deaffirsöverenskommelse somen

Överenskommelsen försäkring undermeddelandesamverkan vid avavser
från år.varierar alltsåsyndikaten årSammansättningenår.ett av
samarbete skallmedlemmarnasyndikaten årsyfte medEtt att genom
för kunnaalltförärriskertillsammans kunna attstoraacceptera som

försäkringskapacitetsyndikatsmedlemmen. Ettden enskildebäras av
har fastställtsmaximipremieinkomstsammanlagdadenutgörs avsomav

syfteEtti syndikatet.ingårför varje medlemthe Council annatsom
försäkringsverksamheten skall kunnamed syndikat ärmed attsystemet
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bedrivas på effektivt sätt inomett sammanslutningen. Genom att
medlemmarna meddelar försäkring inom försäkringsgrensom ärsamma
organiserade tillsammans i syndikat underlättas bl.a.ett administrationen

försäkringsverksamheten.av
Såväl syndikaten medlemmarna inom syndikat konkurrerarsom resp.

l med varandra när det gäller förvärva risker.godaatt Att medlemmarna
i samarbetar i syndikat innebär alltsåett inte konkurrens saknasatt mellan
dem.

i Det finns omkring 400 syndikat, varierande i storlek alltifrån endast ett
fåtal medlemmar till över tusentalet. Varje syndikat har registrerings-ett

I följande tabell redovisas denummer. syndikat har den störstasom
försäkringskapaciteten.

Syndikat Managing Försäkringskapacitetagency
I miljpund

1990 1989
i Marine 418 Merett Underwriting Agency Ltd £2l6,2 £242,l
Non-Marine‘ 210 Sturge Non-marine Syndicate Ltd £185,8 £l76,4Marine 206 Sturge Marine Syndicate Ltd £177,9 £l93,8Non-marine 190 Three Quays Underwriting Ltd £163,6 £l58,8Non-marine 362 Murray Lawrence Partners £146,7 £i43,4

Det finns tecken tyder på Lloyds gåratt utvecklingsom medmot en
färre och starkare syndikat för kunnaatt de alltacceptera större
kommersiella riskerna. Redan har antal mindre syndikatett gått samman
för höja försäkringskapaciteten.att Tidigare farms strikt uppdelningen

syndikaten på de olika delmarknadema.av T.ex. fick syndikatett
sjöförsäkringsmarknaden inte meddela försäkring än sjöförsäkring.annan
Barriärema mellan delmarknadema upphävdes den januari1 1991.
Numera är det alltså tillåtet för de olika syndikaten tillhandahålla s.k.att
paketlösningar, dvs. försäkringar olika slag. Huvudsyftet med dennaav
förändring är öka Lloyds konkurrenskraftatt på världsmarknaden.

56.1.7 Försäkringsagenter

Medlemmarnas verksamhet inom sammanslutningen bygger på ett system
med Endastagenter. kan medlemmarnaagenter Somgenom agera.
nämnts finns det två typer memberagenter och managingagentsav -

Memberagents. sköter medagents undantag den direkta försäkrings-av-
rörelsen medlemmarnas affärer och företräder dem i olika-
angelägenheter inom sammanslutningen. En member huvudsakligaagents
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gälla valkanrådgivare medlem. Detåtfunktion är att avenvara
ellerförsåkringsrörelseniplacering överskottsyndikat, av

administrerar syndikatenochmanaging lederskatterâdgivning. En agent
drivsförsäkringsrörelseansvarig för deni denna funktionoch är att som
Förgodtagbart sätt.sköts påför medlemmarnas räkningi syndikaten ett

godkännandemanaging krävsellermemberverka agentagentatt avsom
undermanaging hargodkäntsCouncil. Enthe agentsomperson som
s.k.memberverkamöjlighet ävenvissa villkor agent,att ensom en

föreskriftersärskildareglerasverksamhetcombined Agentemasagent. av
Council har fastställt.thesom

skriftligabygger påmedlemmarna ochFörhållandet mellan agenterna
mellan membersförhållandetgälleröverenskommelser. Detsamma agents

såvälavtal medingårVarje medlemoch managing ett separatagents. en
memberharVidaremanagingmember agentsagent.agent som en åolikamellan deFörhållandetmed olika managingavtal agents.separata .

följande skiss.framgåraktörerna Äav z
iAvtal 2 r2ManagingMembers

agentagents

Avtal 3Avtal 1

Medlem

Avtalet,och membermedlemkontrakt mellanAvtal är agent.1 ett enen
ochuppgifterfastställerbådaundertecknas agentensparter,avsom

avtaletregel föreskriveråligganden. Sommedlemmensskyldigheter samt
beslutaskallmed medlemmenefter samrådatt agenten om

skall tillhöra,medlemmensyndikateller vilkavilket som-
Counciltheförsåkringskapacitet, dvs. denhur medlemmens av-

de olikafördelasskall påmaximipremieinkomsten,fastställda
olika försäkrings-deansluten till och påsyndikaten medlemmen ärsom

syndikatinom ettgrenama
iförsäkringsengagemangmedlemmensminskning ettökning eller av-

syndikat
försäkringsrörelse.medlemmensiplacering överskottav-
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Genom avtalet får regel också i uppdrag förvalta medelagenten attsom
medlemmen frivilligt avsätter för förstärka kapitalbasen iattsom

försäkringsrörelsen, s.k. personal funds.reserv
I uppdrag ingår också fortlöpande informera medlemmaragentens att

resultatutvecklingen i syndikaten och händelser väsentligom om av
betydelse i verksamheten förvara räkenskapshandlingar i frågasamt om
den försäkringsrörelse drivs för medlemmens räkning i de olikasom
syndikaten.
Det förekommer avtal inte innehåller detaljreglernågraatt agentensom

befogenheter. Allmänt gäller dock har medrättatt agenterna att -
iakttagande den affársetik gäller de marknader där de erbjuderpâav som
sina tjänster vidta de åtgärder normalt hänförliga till ettsom anses-
agentuppdrag. Med medlemmens samtycke kan member agenten
delegera vissa sina uppgifter till s.k. subagent.agent,av annanen en
Som regel har medlem endast member Ingenting hindraragent.en en

emellertid medlemmen flera förenatDetta kan medatt utser agenter. vara
både fördelar och nackdelar. Samtidigt anlitandet flera agentersom av
innebär utökade affärsmöjligheter kan det medföra administrativa
komplikationer. Om medlem flera han skyldigärutser agenter att utseen

till s.k. co-ordinating dvs. medagenterna agenten av agent,en en
uppgift samordna verksamheten.att
Medlemmens förpliktelser enligt avtalet member ärgentemot agent

främst förse med erforderliga medel denne skallatt agenten som
vidarebefordra till syndikaten för betalning de skadeersättningarav som
föranleds de försäkringsåtaganden ingås för medlemmensav som
räkning. Avtalen föreskriver regelmässigt skyldighet för medlem atten

underrätta medlemmen skulle komma obestånd ochpågenast agenten om
andra förändringar i ekonomiska förhållanden begränsarom som

medlemmens möjligheter förse med erforderliga medel.att agenten
Member samarbetar inte med alla managing inomagents agents

sammanslutningen. En del member specialiseradeår någonagents av
eller del Lloyds huvudmarknader sjö, flyg, och egendommotorav - -
och har därför begränsat antal samarbetsavtal med managingett agents,
medan andra member har omfattande verksamhet ochagents en mer
samarbetar med managing syndikat över helaagents representerarsom
Lloyds-marknaden. En del member samarbetar vidare medagents
Lloyds mäklare medan andra helt fristående. finnsär Dessutom som
nämnts combined agents.
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syndikatsåledes vilkabestämsmembervaletGenom agent som enav
övrigt.affärsmöjlighetema iochsig tillmöjlighet anslutamedlem har att

torde hahanfristående ärheltmedFördelen attagent meraenen
memberellercombinedverksamhetenobjektiv änpå agent enensyn

friståendehelttordeSamtidigtmäklare.medsamarbetaragent enensom
begränsarvilketövrigakontaktnät änmindreha agenter,ettagent

affáismöjlighetema.
medlem.förcentral betydelsealltsåärmenberValet agent enavav

Hosde anlitar.avgift till debetalarMedlemmarna agenter somen
olikadeavgifterderegister överoffentligtcentraltförsLloyds ett som

debiterar.agenterna
ochmembermellanöverenskommelse agentAvtal år2 enenen
membervilkettillsyndikatadministrerarmanaging ettagent ensom
regleraärmed avtaletSyftet attsina medlemmar.ansluteragent

uppgiftersinakan fullgöradesåmellanmellanhavandena attagenterna
undertecknasAvtalet,managingmember agent. avagent somresp.som

skyldigheter.båda agentsparter, anger resp.
avtalet ärenligtskyldigheterhuvudsakligamembersEn agents som

regel att
skallmedlemmenfirkrävsnödvändiga åtgärder attalla devidta som-

föranledsskadeersättningarbetalning deförmedeltillskjuta avsomav
iräkningmedlemmensföringåsförsäkringsåtagandende som

syndikatet
indrivningkostnader föreventuellaförmanagingersätta avagenten-
fullgör dettaintemembermedlemmen, agentmedel från om en

uppdrag
kan begränsaförändringarmanaginginformera agent somomen-

medelerforderligatillskjutamöjlighetermedlemmens att
avtalet ärenligtskyldigheterhuvudsakligamanagingEn somagents

regel att
försäkrings-informationrelevantallmedmemberförse agent omen-

i syndikatetrörelsen
tillhandahållaföreträdermembervarje medlemför agentensom-

försäkringsrörelsen.beträffanderåkenskapshandlingar
managingochmedlemmellanöverenskommelsenAvtal 3 utgör enen

ellermedlemmenvarken agentenundertecknasavtalDetta enagent. av
avtalavtal närdettaautomatisktomfattas somutan parterna av

ärmemberundertecknas. Om agentavtal,till dettahänvisar enen
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combined omfattas avtalet när avtalagent undertecknas.1parterna av
Avtal 3 är alltid fogat till avtal
Enligt avtal 3 åligger det managing bl.a.agent atten

risker på medlemmensacceptera vägnar-
bestämma principerna för meddelande försäkringom av-

active underwriters vid syndikatetutse och övervaka deras verksamhet-
sköta skaderegleringen-
bestämma principerna för återförsäkring de risker övertas förav- som
medlemmens räkning
föra räkenskaper över verksamheten-
upprätta årsbokslut och årsredovisning-
besluta reinsurance close avsnittse 6.1.ll.toom-
För den enskilde medlemmen innebär avtal förpliktelse3 både moten

övriga medlemmar i syndikatet och leder syndikatet rättaagenten attsom
sig efter de regler samförsäkringen inom syndikatet förutsätter.som
Som framgått får avtalen omfattande befogenheteragenterna attgenom

handla på medlemmarnas vägnar. Detta gäller särskilt managing agenten
avtalen har irätt fall medlems hela privataatt ytterstasom tagenom en

förmögenhet i anspråk för betala de skadeersättningar ñrsäk-att som
ringsrörelsen upphov till. dennaAv anledning uppställs särskilda kravger
på Således föreskrivs kravagenterna. på registrering hos the Council och

bedriver sinatt verksamhet i associationsråttsligagenterna form.en
Når det gäller registreringen the Council särskildagerar genom en

kommitté the Underwriting RegistrationAgents Committee UARC- -
kartlägger är lämplig för uppdraget och isom agentom en person som

övrigt uppfyller vissa föreskrivna krav. registreringOm sker införs
uppgifter i särskilt register. registret framgåragenten ett Avom om en

har rätt member managingatt ellerperson agent, agentagera som som
combined Om är registrerad managingagent. elleragenten person som
combined i registret vilket eller vilka syndikatagent agentenanges som
har rätt administrera.att
Den associationsrättsliga formen för får med undantagagenturen av-

enskild frmia i vilken helst erkändstort företag.sett typvara som av-
Vi ansökan registrering skall företagets stadgar lämnas in. Medom
stadgar bolagsordning och andra handlingar utvisar ändamåletavses som
med företagets verksamhet. stadgarnaAv skall framgå företagetsatt
huvudsakliga uppgift är bedriva verksamhet vid Lloyds och någotatt att
hinder inte föreligger iaktta Lloyds regler på området.att
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fäststillsynenkontinuerligt. IövervakasverksamhetAgentemas
tio-finnsBl.a.agentföretag.ägarförhållandena ividsärskild vikt ett en

Regelnaktiebolagsform.idrivsdeprocentregel i fråga agenturer somom
Council får ägathemedgivandeinteinnebär enutanatt avpersonen

röstetalagentbolagi ettaktierna motandelstörre ett omsvararsomav
aktier.samtligaförröstetalet%högst 10 av

Lloydsförbud föruppställs vidareintressekonflikterförebyggaFör att
syndikat.administreraragentföretagiågarintressenhamäklare att som

mäklarföretagiägarintressenharmanaging ettfårheller agent somen
mäklarensomfattarFörbudet ävensyndikaten.frånförsäkringförmedlar

familjemedlemmar.och agentens
skydda medlemmarnassyftar tillreglerandrafinns attävenDet som

medlemmarnaunderrättaskyldigaExempelvis är attintressen. agenterna
reglerfinnsVidareintressen.kan hasjälvadär detransaktioner somom
syndikatspåsyndikat annatförhindra etttillsyftar ettattatt gynnas

bekostnad.

brokers6.-1.8 Lloyds
bolagenkeltLloyds-mäklaredefinieras ett1982Lloyds ActI somen

LloydsofCounciltillstånd the attharjuridiskeller avsompersonen
medlem istadgasVidareLloyds.försäkringsaffárer för attförmedla en

försäkringsaffärerskallendastförsäkringsrörelse accepterasin genom
får ingenByelaw utanBrokersLloydsEnligtLloyds-mäklare. person

förförsäkringarförmedlaLloyds-mäklareregistreradatt somvara
Lloyds.

börjanTillreglerad.ingåendeverksamhet ärLloyds-mäklamas en
verkafåförregistreringochCouncilthe attgodkännande somkrävs av

RegistrationBrokerthehandläggertidigare nämntsLloyds-mäklare. Som
inlettmäklama harmäklare. NärregistreringärendenCommittee avom
medSyftetövervakning.kontinuerligföremål fördeverksamhet ärsin en

försäkringskun-bådesäkerställaövervakningen ärochregleringen att
intressen.medlemmarnasochdemas

juridiskaindividerenskildasåvälLloyds,hosmäklareAlla som
undersökningekonomiskomfattandeundergåmåste genomenpersoner,

Lloydshosaffärertecknafårinnan deLloydsofCommitteethe
solvenstest.striktgenomgåårligendeVidare måsteunderwriters. en
mäklarföretagregisteringochgodkännande ettansökerDen avomsom

iägarintressenharvilkaförredogörelseskall lämna personer somen
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mäklarföretaget, s.k. controllers. Med controllers både fysiska ochavses
juridiska direkt eller indirekt innehar aktier eller andelarpersoner som
i mäklarföretaget motsvarande minst 15 % röstetalet för samtligaav
aktier eller andelar i företaget. Detaljerade upplysningar skall lämnas om
varje controller. Syftet med denna uppgiftsskyldighet är Lloyds skallatt
kunna bilda sig uppfattning ägarförhällandena är lämpliga ochen om om
de har inflytande i företaget är medpersoner som gottpersoner
anseende.
Anledningen till särskild vikt fästs vid ägarförhållandenatt är också att

förhindra intressekonflikteratt uppstår. Om exempelvis managingen
administreraragent syndikat eller försäkringsbolagett harsom ett

ägarintressen i mäklarföretagett risk föreligga för mäklarverk-attanses
samheten inte bedrivs på objektivt sätt. dennaAv anledningett får som
tidigare nämnts managing inte ha ägarintressen i mäklarföre-agenten ett

på Lloyds-marknadentag liksom mäklarföretag inte får haett engage-
i tillhöragentur managingmang Ett försäkringsbolagen som agent.en

får visserligen ha ägarintressen i mäklarföretag, iett så fall måstemen
mäklama skriftligen underrätta kunderna detta förhållande innanom en
affär placeras hos sådant bolag. Detsammaett gäller mäklarföretagettom
skulle ha ägarintressen i försäkringsbolag.ett
För undvika intressekonflikteratt föreskrivs vidare Lloyds-att en

mäklare i princip inte får ägna sig åt verksamhet förmedlingänannan av
försäkringar.
Till ansökningen godkännande registreringen mäklarföretagav ettav av

skall vidare fogas redogörelse för de ingår i ledningenen personer som
för företaget. redogörelsenAv skall för varje framgå yrkesutbild-person
ning och erfarenhet försäkringsverksamhet. För Lloyds skallattav
kunna bilda sig uppfattning i ledningen lämpligaär firen om personerna
uppdraget har Lloyds också rätt på initiativ inhämtaatt upplys-eget
ningar ekonomiska och andra personliga förhållanden.om
L1oyds—mfiklama disponerar betydande belopp i form premier ochav

skadeersättningar innan överföring medlen sker till syndikaten ellerav
kunderna. Av denna anledning uppställs krav på mäklarföretagets
kapitalreserver och likviditet. Varje mäklarföretag är årligen föremål för
kontroll företagets ekonomiska ställning. Kontrollen syftar tillav att
fastställa företagets likviditetsmarginaler. För säkerställa försäkrings-att
givarnas och kundernas intressen krävs också mäklama har särskildaatt
bankkonton för medel härrör från försäkrade försäkringsgivare.som resp.
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skadeståndsskyldig-försäkring förkrävs varje mäklare harVidare att en
sina skyldigheter.han åsidosätterhet kan åläggas honom omsom

ochredovisningenocksåmäklarnas verksamhetRegleringen avserav
handlingarallaBl.a. krävsaffárstransaktionema.dokumentationen attav

i år.försäkringsaffär skall bevaras 80förligger till grund ensom
förhållnings-iaktta vissaskyldigasin verksamhet mäklamaI är att

innebärreglerCode.Lloyds DessaCouncil har utfärdatregler thesom -
välkundernahällaobjektiva råd,skallhuvudsak mäklarnai att ge

och lämnaför dembetydelseomständigheter ärunderrättade som avom
Försäkrings-olikafrånuppbärprovisioner deinformation de somom
det ärskallaffirgrundregel ärgivare. En oavsettatt enomen -

denhosplacerasLloyds-marknaden ellerförsäkringsgivare på -
synpunkt.kundensfrånde villkorenförsäkringsgivare erbjuder bästasom

blisig föraktarmäklarenSärskilt framhålles vikten attatt nogaav
intressekonflikter.inblandad i

dokumentation rörvidarebefordra allskall till kundenMäklaren som
dröjsmål. Itäckningsbevisutfärdaförsäkringsaffárer ochhans utan

skaderegleringenunderlättaskadeärenden skall mäklaren attgenom
informationinsamlaochförpliktelserderasupplysa berörda parter om

för skaderegleringen.nödvändigärsom
dekundernaupplyserfinnas skyltlokaler skallmäklarensI omsomen

i verksamheten.iakttaLloyds code harenligtregler mäklaren attsom
of LloydsCounciltheskylten framgå emotVidare skall tarattav

verksamhet.beträffande mäklarenseventuella klagomål

Lloydsförsäkring hos6.1.9 Meddelande av

frågaredan nämntsrisk Lloyds ärhosförsäkraAtt omensomen
Förhand-Lloyds-brokers.ochunderwritersmellan Lloydsförhandling i

åLondon,huvudbyggnad ii LloydsUnderwritingi the Roomlingen sker
meddelas xförsäkringochvarje riskfysisktdär accepteras avrent

Lloydsprincip fårolika syndikaten. Ideunderwriters representerarsom
Underwriting Roomi theaffärerendastunderwriters acceptera som

Lloyds-brokers.får beträdashuvudsak endastunderwriters iförutom av
bås.boxes ellerplacerade s.k.underwriters iUnderwriting Room ärtheI

för förhandling.mäklamadär de tar emot
uppgiftLloyds-brokersdetförsäkrade ärför denSom representant en

försäkringslösning ochuppdragsgivare bästa attsinråd tilllämnaatt om
Lloyds-marknaden ellerförsäkringsgivare pådenteckna försäkring hos -
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utanför denna marknad erbjuder de bästa villkoren. I de fall riskensom-
placeras på Lloyds-marknaden upprättar mäklaren först handling meden
detaljer den aktuella risken. Denna handling kallas för the slip. Nästaom

är i the Underwritingsteg att Room förhandla premiens storlek ochom
andra villkor. Mäklaren kontaktar först s.k. leading underwriter, dvs.en

underwriter är på just den aktuella försäkringstypen,en expert vidsom
något syndikaten. Underwritem bedömer risken huvudsakligenav på
basis the slip och lämnar sedan, han är bereddav att accepteraom
risken, muntlig offert. Som regel offerten endast mycket litenen avser en
andel risken, eftersom de risker tillförs Lloyds ofta mycketav som avser

risker. Därefter kontaktarstora mäklaren regel leading underwriterssom
vid andra syndikat för få ytterligare offerter risken.att på Efter haatt
utvärderat offertema vänder sig mäklaren till den leading underwriter

erbjuder de bästa villkoren för få andel riskensom tecknad.att en av
Underwritem gör s.k. kvotering, dvs. premiens storlek ochen anger

övriga villkor på the slip. Vidare s.k. line, dvs. hur andelstoranges en
risken underwritem tecknar för syndikatets räkning. Vid sidanav som av

the line skriver underwritem sin signatur. Mäklaren kontaktar sedan
andra underwriters för the slip skall bli fulltecknadatt och risken sålunda
täckt till 100 %. Dessa underwriters har med utgångspunkt från deatt -
i the slip angivna villkoren ställning till de skallta någonaccepteraom-
andel risken. De villkor the leading underwriter har fastställt kanav som
alltså inte ändras efterföljande underwriters. Varje underwriterav som

andel riskenaccepterar sin line the slippå jämte signatur.en av anger en
När the slip är fulltecknad skall mäklaren anmäla risken för registre-

ring hos Lloyds Policy Signing Office LPSO för registrering.
Registreringsskyldigheten infördes år 1986 för möjliggöra uppföljningatt
och kontroll alla affárstransaktioner mellan underwriters och mäklare.av
Det ankommer sedan på mäklaren informera sin klient riskenatt attom

i sin helhet har täckts och de kvoteringar gjorts thepå slip.om som
Detta kan ske muntligen skall alltid bekräftas skriftligen med s.k.men en

utgör preliminärnote förbindelse försäkrings-cover som gentemoten
givaren i avvaktan på försäkringsbrevets färdigställande. Samtidigt
debiteras försäkringstagaren för premien mäklaren erhåller.som
Mäklaren förbereder sedan försäkringsbrev lämnasett in till LPSOsom
för undertecknande. LPSO kontrollerar försäkringsbrevet utifrån
detaljerna thepå slip. Efter kontrollen utfärdas signerasoch försäkrings-
brevet LPSO de inblandadepå syndikatens vägnar. Försäkringsbrevetav
återsänds sedan till mäklaren överlämnar det till försäkringstagaren.som
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underwriter. regelthe leading SomPremien översänder mäklaren till
leading underwritertrade-förfarandet dvs. thetillämpas det s.k. ofterms

i slip angivit dagen för premienshar villkor för uppgörelsen theettsom
försäkringsrörelselagstiftningen måstebetalning. Enligt den brittiska

Premiumpremien till theUnderwriters betala hela den erhållnaLloyds
of and Industry.tillsyn TradeFund, under DepartmentTrust står avsom

centralt varje månad påsyndikatenAvräkningen premien mellan görsav
basis siffror framtagna LPSO.avav

jämtemäklaren skadeanmälanförsäkringsfallVid upprättar en
sinförhandlar sedan förerforderliga handlingar i ärendet. Mäklaren

underwritersmed deförsäkringsersättningenuppdragsgivares räkning om
underwriters redanactive ärförsäkrat risken. s.k.Dessa somsom

företräderavtalinte ansvariga för ingångnaframgått personligen utan
principenskaderegleringen.i syndikaten vid Avendast medlemmarna om

riktaendast kanföljer mäklarenvarje medlems individuella attansvar
varje medlemkrav och vidta rättsliga åtgärder separatmot genomsom

ifrågavarande risk.underwriter ñrsäkrat andelactive avenen
regle-underwritersträffats med berördaNär överenskommelse om

uppgiftsärskild handling medmäklarenringen skadan upprättar omenav
betala för syndikatetsåtagit sigersättningar underwritervilka attresp.

Efter kontroll signerasin till LPSO.räkning. handlingDenna ges
centralt berörda syndikatetsersättningen påhandlingen. Därefter utbetalas

försäkringstagaren.vidarebefordran tillförtill mäklarenvägnar
Lloyds-skadeersättningar mellanpremier ochSlutavräkning avseende

siffror framtagnamånadsvis basissyndikaten påbrokers och görs avupp
LPSO.av

försäkringstagarna hos Lloydsför6.1.1O Säkerheten

försäkringsverksamheten hos Lloyds påframgått byggerredanSom
obegränsadepersonliga och Förvarje medlemsprincipen attansvar.om

med lik-finnsförsäkringstagamas intressensäkerställa ett systern
maximipremieinkomster. Dettaviditetsgarantier, reservfonder och

också den tillsyninnefattarchain of securitysäkerhetssystem som--
of Lloyds utövar överLloyds och the CommitteeCouncil ofthe

liditförsäkringstagaretid ingenmodern harförsäkringsverksamheten. I
medlemmar.hos Lloydsbristande betalningsförmågaförlust grundpå av

tillförmögenhet uppgåenderedovisats avsnitt 6.1.5 krävsiSom en
Lloyds. Förmö-försäkring hosför få meddelaminst pund250 000 att
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genheten skall utgöras lätt realiserbara tillgångar. tillgångarnaAv skallav
60 % bestå omsättningstillgångar medan resterande 40 % kan beståav

andra tillgångar såsom fastigheter. The Council fastställer för varjeav
medlem den nivå värdet tillgångarnapå måste till. Medlem-uppgåsom

är skyldiga vidmakthålla tillgångarna vid fastställdaatt nivåer ochmarna
skall kunna styrka detta närhelst the Council så begär. Om tillgångarna
till följd värdeminskning eller andra skäl inte skulle tilluppgå denav
fastställda nivån kan the Council kräva tillgångar särskilt deponerasatt
hos Lloyds eller begränsa storleken på den premieinkomst densom
enskilde medlemmen får teckna maximipremieinkomsten. sistal hand
kan the Council förelägga medlemmen upphöra med tecknaatt att
försäkring.
Det sammanlagda värdet de tillgångar the Council krävt attav som

medlemmarna skall inneha för få meddela försäkringatt utgör ett
reservkapital kan i anspråk för täcka förlustertas i den försäk-attsom
ringsrörelse drivs i syndikaten för de enskilda medlemmarnassom
räkning. Av principen varje medlems obegränsade följerom ansvar
emellertid den enskilde medlemmens föratt ingångna förpliktelseransvar
inte är begränsad till den the Council fastställda nivån i frågaav om
tillgångamas värde medlemmen är ansvarigutan utöver denna nivå med
hela sin privata förmögenhet. Det reservkapital kan i anspråk vidtassom

eventuell förlust överstiger därför i praktiken värdeten de tillgångarav
the Council kräver för meddelande försäkring.som av

Förutom kravet på viss förmögenhet måste medlemmarna deponera av
the Council godkända tillgångar för få bedriva försäkringsverksamhetatt
på Lloyds-marknaden. Depositionens storlek bestäms i förhållande till
maximipremieinkomsten. För närvarande skall tillgångar motsvarande
20 % maximipremieinkomsten deponeras. dock lägst 25 000 pund.av
The Corporation of Lloyds förvaltar deponerade tillgångar i enlighet
med vad the Council föreskrivit. Det sammanlagda värdet deponeradeav
tillgångar uppgick till omkring 3 miljarder pund vid utgången år 1990.av
Varje medlems försäkringsaffår kontrolleras årligen den 31per

december. Bl.a. undersöks de tillgångar medlemmen harom som
deponerat är tillräckliga för möta ersättningskraven.att Eventuella
underskott i oavslutade räkenskaper eller i fastställda årsbokslut avräknas

deponerade medel. denmot I mån de deponerade tillgångarna inte täcker
underskott måste medlemmarna deponera ytterligare tillgångar för att
fullgod likviditet skall uppnås. I fall kan medlemmen åläggasannat att
upphöra med teckna försäkring.att
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skall krediterasförsäkringsverksamheteninflyter ipremierAlla ensom
fond förvaltasFund. DennaPremium Trustpremiefond, thesärskild

andof Tradethegodkärmas Departmentskallenligt regler avsom
kan sägasfonden,syftet medprimäraDet motsvaraIndustry. som
försäkringstagama.skyddaförsäkringsbolag, århostekniska attreserver

skadeersättningar, vissaför utbetalninganvändasfår endastFonden av
få del ikanförsäkringstagareöverskott. Enbartfastställdaavgifter och
skullemedlemFund,i Premium Trustredovisasde tillgångar om ensom
andratillinte betalasalltsåfonden kanMedel från utförsättas i konkurs.
värdetilltillgångarredovisades1990Vid år ettborgenärer. utgången av

Fund.Premium Trustpund i themiljarder9av ca
medlemmarnasyndikaten,drivermanaging attOfta kräver agents, som

särskildamedel tillytterligaretillgångar avsätterdeponeradeutöver
medlem-brukar skeFunds.Personal Dettafonder Reserve attgenom-

försäkringsrörelsen ellerdel vinsten på ettsätter genomav en avmama
förvaltasfonderna,Syftet medmedel.särskilt tillskott avsomav

kapital-förstärkaårmedlemmama,uppdragmanaging på attagents av
försäkringsrörelsen.basen i

tillpund,750medel, dock högstsättakan härutöverMedlemmarna av
ytterligareFund, förSpecialreservfond, Reserves.k. särskild atten

Specialskattefördelar.vissasamtidigt dralikviditet ochsäkra sin nytta gav
medlemmarnauppdrag gemensamtFund förvaltas påReserve avav

Lloyds.Corporation ofochmanaging agents
i Personalredovisadesde tillgångarsammanlagda värdet pâDet som

årvid utgångenuppgickFundSpecial ReserveFunds ochReserve av
miljoner pund.till 7001990 ca

Fund.CentralLloydskalladfondfinns ytterligareSlutligen en
fondmedel till dennamedårligen bidraskyldigaMedlemmarna är att

sammanslutningenuppdragLloydscentralt hosförvaltas somavsom
säkerhetsarrange-kedjalänken i denden sistaFonden utgörsådan. av

har .-Fondenintressen.försäkringstagamassyftar till att tryggasommang -
personligamedlemmensförsåkringstagamaskyddatill syfte att om
redovisadefondernai de olikaoch dedeponerade tillgångarförmögenhet,

Medlemmarnaersättningskrav.för betalaräcker tillintetillgångarna att
räkning.derasgjorts förfondenfrånåterbetalaskyldigaär uttagatt som

År ipundmiljoner320värdetillredovisades tillgångar1990 ett av ca
Fund.CentralLloyds
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Om förlust uppkommer i den försäkringsrörelse drivs i syndikatensom
för den enskilde medlemmens räkning tillgrips tillgångarna i följande
ordning för täcka förluster.att
l Premium Trust Fund
2 Special Reserve Fund
3 Personal Reserve Fund
4 Deponerade tillgångar
5 Personliga förmögenheten
6 Lloyds Central Fund
Av principen medlemmarnas individuella följerom attansvar om en

medlems tillgångar inte skulle tillräckliga för täcka uppkomnaattvara
förluster har de övriga medlemmarna ingen skyldighet medverka tillatt

förlusternaatt täcks.
Active underwriters, tecknar försäkringar i syndikaten för desom

enskilda medlemmarnas räkning, kan begränsa syndikatens riskexpone-
ring teckna återförsäkringatt hos andra försäkringsgivare.genom Det
förekommer främst två återförsäkring,typer nämligen rein-treatyav

och facultative reinsurance. Treaty reinsurancesurance innebär att
återförsäkringsgivaren täcker bestämd andel syndikatets helaen av
riskportfölj. Avtal reinsurancetreaty löper på år och är årligenom ett
föremål för omförhandling. Facultative reinsurance återförsäkringavser

enskilda risker. Användningen återförsäkringsarrangemangav varierarav
mellan syndikaten beroende på vilken försäkring meddelas,typ av som
återförsäkringsvillkor och underwriters bedömning behovetav av
återförsåkring.
Den enskilda medlemmen har också vissa möjligheter begränsaatt

eventuella förluster köpa s.k. loss-återförsäkringaratt stopgenom som
innebär återförsäkraren förbinderatt sig under kontraktstiden föratt ett
helt försäkringsbestånd eller för enskild risk överta för denansvareten
del skadeersättningen ligger över vissav överenskommen nivå.som en
Förutom de finansiella krav ställs på medlemmarna och desom

byggts är med maximipremieinkomsterreserver systemetsom upp av
betydelse för försäkringstagamas säkerhet. Maximipremieinkomsten

tidigare nämnts det högsta belopp denanger som enskilde medlem-som
premieinkomst får uppgå till undermens år. The Council fastställerett

för varje medlem maximipremieinkomst föremålär för ompröv-en som
ning varje år. Syftet med maximiprernieinkornsten är dels skyddaatt
försäkringstagama begränsa riskåtagandetatt i förhållande tillgenom
medlemmarnas tillgångar dels begränsa medlemmarnasatt riskexpone-
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syndikatdefördelasmaxipremieinkomstbeloppen påfastställdaring. De
försäkringskapacitet utgörssyndikatstillhör.medlemmarna Ett avsom

för de medlemmarfastställtsmaximipremiebeloppsammanlagdadet som
premieinkomst-föransvarigVarje medlem ärtillhör syndikatet. attsom

alltid kunnamöjlighetinte haröverskrids hanintegränsen atttrots att
för hansförsäkringsaffar tecknasomfattningen denkontrollera somav 2viddärför managingpraktiken är deträkning i syndikaten. I agents i

maxi-bestämmelsernaför åharsyndikaten attansvaret omsom iskanöverskridsmaximipremieinkomstenefterlevs.miprernieinkomst Om i
medlemmenellermedeltillskottCouncil kräva ytterligare äthe attav 7sförsäkring.med tecknaupphör att

Redovisning1 1

principerdelvis andraverksamhet bygger påRedovisningen Lloydsav
försäkrings-vanligaredovisningentill grund fördem liggerän avsom

inteförsäkringsrörelsemedsambandharbolags verksamhet. Detta att
enskilda individersammanslutningenbedrivs själva utan genomavav

försäkrings-medvarandrasåväl medkonkurrerarolika syndikat somsom
hand-förLloyds-marknaden. Någotgivare utanför gemensamt organ
finnsLloydsñrsäkringsrörelsen hosförvaltningen självahavande avav

administration. Tillförvaltning ochsinvarje syndikat harinte utan egen
regelavsikten ärdärförsäkringsbolag,från vanliga attskillnad som

syndikativerksamhetenföljd år, ärverksamhet under ettbedriva aven
syndikatenfårvarje årEfterbegränsad till utgångenår.ett nyenav .

.för deninte har någotmedlemmarsammansättning ansvarsomav aRedovis-föregåendeunder år.i syndikatetbedrivitsverksamhet som
heltsyndikat hållasiverksamhetsårdärförningsmässigt måste ettett

saknasmöjlighetinnebärverksamhetsår. Dettaåtskild från andra t.ex. att
tillräkenskapsårfrånförlustbalansera ett annat.attatt

ocksåredovisningsbestämmelsema ärutformningenbetydelse förAv av
rättssubjekt.självständigajuridisktsyndikaten inte ärförhållandetdet att

skyl-ådra sigellerrättigheterinte förvärvadärförsyndikat kanEtt
enskildauppdrag debedrivsförsäkringsrörelsei dendigheter avsom

syndikatet.imedlemmarna
innebärredovisningssystem attsyndikaten tillämpasHos ett som

varjefastställs vid utgångenförsäkringsrörelsen interesultatet avav
förhållsdet öppetkalenderår, attregel utgöriräkenskapsår, utansom
faställsExempelvisförflutit.ytterligare två årefter detfastställas först att
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resultatet för räkenskapsåret först efter1991 utgången räkenskapsåretav
1993. När resultatet efter tre-årsperiodens fastställtsutgång återförsäkras
de enskilda medlemmarnas ansvarighet för framtida ersättningskrav på
grund de försäkringsavtal ingåtts för deras räkning underav som
räkenskapsåret. Genom detta återförsäkringsarrangemang, kallas försom
reinsurance close RITC, avslutas räkenskapsåret.to

fortsättningenI inte medlemmarna återförsäkringsgivarenutanansvarar
för regleringen dels sådana försäkringsfall, kommit tillav som syn-
dikatets kännedom under räkenskapsåret inte hunnit slutligtmen som
regleras dels försäkringsfallsådana inträffatväl under räkenskapsåretsom

inteännu anmälts till delssyndikatet försäkringsfall kanmen som som
komma inträffa i framtiden och där ersättningsskyldighet föreligger påatt
grund försäkringsavtal ingåtts under ifrågavarande räkenskapsår.av som
Med det treåriga redovisningssystemet det möjligtär med störreatt

säkerhet beräkna kostnaderna för regleringen försåkringsfallen än vadav
fallet efterär år, vilket i sin medför bättre underlag förett tur ett
fastställande återförsäkringspremien. En del Lloyds affärer ärstorav av
s.k. long-tail business, dvs. affärer där skaderegleringen kan komma att
aktualiseras avsevärd tid efter det försäkringsavtalet ingicks.atten
Premien för återförsäkringen betalasRITC de enskilda medlem-av- -

i förhållande till medlemmens andel de beräknade kostnadernamarna av
Återförsäkringenför framtida ersättningskrav. tecknas hos något

syndikat. I regel övertar medlemmarna i syndikat för deett ansvaret
förbindelser ingåtts i syndikatet föregåendeunder år att mottasom genom
återförsäkringen. RITC är således ofta avtal mellan medlemmarnaett

tillhört syndikat under olika räkenskapsår.som samma men
Först när räkenskapsåret avslutats RITC får eventuellt överskottgenom

i rörelsen i den mån det inte behöver i firanspråk reserveringartas- -
betalas till medlemmama i syndikatet. Eventuellt underskott avräknasut

deponerade medel och det nödvändigtär medlemmenmåstemot om
tillskjuta medel. Skyldigheten tillskjuta ytterligare medel kan ävenattnya
akutaliseras ifråga oavslutade räkenskapsår för fullgod likviditetattom
skall uppnås.
Ibland, när osäkerheten marknadpå gör det beräknasvårtt.ex. atten

återförsäkringspremien, kan räkenskapema förbli oavslutade under en
följd år. Till dess återförsäkringsskydd ordnats medlemmarnaärav
personligen ansvariga för utestående förpliktelser och vinstutdel-någon
ning får ske.
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redovisningssystemet.treårigaexemplifieras detNedan

År

3

A3

B3B2

C2 C3C1

År försäkringartecknade Al -
År försäkringar Btecknade2 -
År försäkringartecknade c3 -

Vid år 3utgången av
avslutasRäkenskapemaredovisningsperioden.slutethar ha nåttA av-

tecknasoch RITC
slut. Räkenskap-redovisningsperiodenstillkvarhar ytterligare årB ett-

vinstutdelning får skeingenlämnas öppnaema
Räkenskap-slut.redovisningsperiodenstillytterligare två kvarhar årC-

får ske.vinstutdelningingenlämnas öppnaema
förårsredovisningmanagningräkenskapsår skallvarjeFör agents avge

Årsredovisningadministrerar.desyndikati deverksamheten som
årsredovisningenupprättandetvarje syndikat. Vidsärskilt förupprättas av

theredovisningsföreskrifter iakttasfastställdaCouncilskall theav
Årsredovisningen skallByelaw 1987.Accounting No. 11,Syndicate

innehålla
räkenskapsårräkenskapsår öppnaavslutatför såvälkontoutdrag som- ibalansräkning-

resultatsju årenssammanfattning de senasteaven-
upplysningar sådanalämnasårsredovisningenskall iVidare om

personligaharmanagingaffärsuppgörelser därellertransaktioner agents
intressen.

rörelseresul-fastställdadetutvisarräkenskapsårför avslutatKontot ett
ackumuleradeutvisarräkenskapsårför öppetmedan kontot etttatet

redovisas kontotskall påuppgifterFöljandeoch kostnader.intäkter
försäkringskapacitetSyndikatets

Bruttopremieinkomst2..
återförsäkringavgivenPremiekostnad för
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4. Nettopremieinkomst
5.. Försäkringsersättningen före avdrag för âterförsäkrarens andel

Återförsäkrarens6. andel i försäkringsersättningar
7 Försäkringsersättningar efter avdrag för vad âterförsäkraren betalat.
8 Bruttokapitalavkastning.

Skatt9. kapitalavkastningenpå
10. Nettokapitalavkastning

Kursvinstkursförlustll. valutorpå
Driftkostnader.

13. Resultat före ordinåra intäkterkostnaderextra
14. Extra ordinära intäkterkostnader
15. Rörelseresultat

Post SyndikatetsI försåkringskapacitet den maxi-anger
mipremieinkomst får tecknas under räkenskapsår. Somettsom
tidigare redovisats utgör syndikatets maximipremieinkomst den
sammanlagda maximipremieinkomsten fastställts för desom
medlemmar under räkenskapsåret tillhör syndikatet. deIsom
fall medlem tillhör flera syndikat under räkenskapsåretten
kan endast viss andel maximipremieinkomstdennesen av
beaktas vid fastställandet syndikatets maximipremieinkomstav
eller försäkringskapacitet.

Post 2 Med bruttopremieinkomst premier brutto före avgivenavses
återförsäkring. Premie redovisas räkenskapsårdet under vilket
försäkringsbrev grundpå premien har utfärdats.av

Post 4 Med nettopremieinkomst premier efter avgivennettoavses
återförsäkring.

Post 5 Försäkringsersättningar redovisas det räkenskapsår som
försâkringsfall inträffat.

Post 8 Med kapitalavkastning avkastningen hos Lloydspåavses
fonderade tillgångar.

Post 9 Medlemmarna själva ansvarigaär för alla skatteinbetalningar
avseende vinster, syndikatenäven skyldiga dra denär attom av
beräknade skatten i förväg.

Post Syndikatens11 räkenskaper bokförs i valutor, nämligen pund,tre
USA-dollar och Kanada-dollar.
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Driftkostnader till managingPost innefattar bl.a. arvode12 agents,
centralalöner till active underwriters, lokalhyra, utgifter för

administrativa tjänster.
beträffandeUppgifter rörelseresultat redovisas endastPost 15 om

avslutade räkenskapsår.
syndikatets ekonomiska ställning i frågaBalansräkningen utvisar om

aktivsidan redovisas deavslutade räkenskapsår den december. På31per
där anskaffatillgångar deponerats utomlands för attsom

ochförsäkringanfordringar mäklare, placeringstillgångarpå bl.a.
passivsidan redovisas finansiella skulder ochbanktillgodohavanden. På

Balansräkningen skall undertecknasresultat vinst eller ñrlust.årets av
managing och active underwriters.agent

sammanfattningSyftet med årsredovisningen skall innehållaatt aven
föregåendede sju resultat underlätta jämförelser medårens ärsenaste att

sammanfattningen skall syndikatens förskringskapa-räkenskapsår. I anges
syndikatet och den sammanlagdacitet, antalet medlemmar i

nettopremieinkomsten.
ellerupplysningar sådana transaktionerSyftet med måste lämnasatt om

managing har personligt intresse kunnaaffärsuppgörelser där är attagents
varit tillinte förekommit intressekonflikterklarlägga det någraatt som

inte haft personligtskada för medlemmarna. managing harOm agents
skall det särskiltförsäkringsverksamheten under räkenskapsåretintresse i

årsredovisningen.ianges
Till årsredovisningen skall fogas

försäkringmeddelatför varje enskild medlemkontoutdragett som-
årsredovisningende räkenskapsårsyndikatet under något av somgenom

omfattar
revisionsberättelseen-

väsentligredogörelse managing för händelser äragent som avaven-
ställningbetydelse för syndikatets ekonomiska

viktiga förunderwriters för händelser ärredogörelse active somaven-
bedöma verksamhetsresultatetatt

skall bl.a.enskilde medlemmens räkenskaperkontot för denPå
medlemskap hostill managing årsavgiften förredovisas arvode agent,

personligabidrag till Lloyds Central Fund,Lloyds, medlemmens
räkenskapsårförsäkringsverksamheten ifråga avslutatutgifter i och om-

rörelseresultat för enskilde medlemmen.den-
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Redogörelsen managing kan jämställas med verkställandeagentav en
direktörs kommentarer i årsredovisningen till försäkringsbolagsett
verksamhetsår.
Redogörelsen active underwriter skall närmare inblick iav ge en

syndikatets affärer under verksamhetsåret och besked de viktigarege om
faktorer varit avgörande för resultatet.som
Syndikatets årsredovisning jämte räkenskaperna för de enskilda

medlemmarna managing förvaltningsamt syndikaten granskasagents av
the Council godkända revisorer. Ett krav för bli godkändav att som

revisor är revisorn helt friståendeär från Ll0yds.att Revisionsberättel-
skall undertecknas revisorerna.sen av

Enligt Insurance Companies skallAct the Council årligen till Depart-
of Trade and Industryment lämna in skriftlig redogörelse Statutoryen

Statement of Business ñr verksamheten inom sammanslutningen.
Redogörelsen bygger i de uppgifter lämnats istort sett desom
enskilda syndikatens årsredovisningar. Bl.a. lämnas i redogörelsen
upplysningar sammanslutningens verksamhetsresultat, ekonomiskaom
ställning och händelser väsentlig betydelse för sammanslutningenav som
inträffat under verksamhetsåret. Redogörelsen skall också innehålla
uppgift medlemmarnaatt har minimikonwgemensamtom ett
solideringskapital Department of Trade and Industry fastställer försom
själva sammanslutningen. Vidare skall i redogörelsen försäkras varjeatt
medlem har tillräckligt med tillgångar för kunna fullgöra sinaatt
förpliktelser försäkringstagama och långfristigamot skulder haratt
beräknats försäkringsmatenratiker.av
Genom Statutory Statement of Business, skall undertecknas thesom av

Chairman of Ll0yds, får regering och allmänhet information ärsom
jämförbar med den lämnas vanliga försäkringsbolag.som av
The Corporation of Ll0yds varje år särskild redovisningavger en

beträffande Ll0yds fonder och de tillgångar har deponerats.som
Uppgifterna i redovisningen, föremålär för granskning revisor-som av

är offentliga med undantag de uppgiftererna, Personalav som avser
Reserve Fund, Special Reserve Fund och deponerade tillgångar.

12 Ll0yds informationsverksamhet

Ll0yds har utvecklat världsomfattande informationssystemett främst med
anknytning till sjöfarten. En viktig del detta är nätverksystem ettav av

finns över helaagenter världen. harAgentema till uppgift försesom att
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flygverksamhet ochskeppsfinrt,Lloyds informationmed annanom
försåkringsverksamheten. Denförinformation betydelse bl.a.av

Exempelvismycket omfattande.lämnar ärinformation agenternasom
dagligen lämnarfartygde tusentalsvidarebefordras information somom

informationsmaterialetInsamlingenvärlden.i olika delarhamnar avav
dotterbolag till theLtd, årof London Presssköts Lloyds ettsomav

Listi Lloyds årInformationen publicerasof Lloyds.Corporation som
främst företag verksammamed inriktning påinternationell dagstidningen

och handel.inom transport
i blandanlitasinformationen till LloydsförmedlarAgenterna somsom

ocksåunderwriters. förekommerLloyds Detgeneralrepresentanter för
skaderegleringfår i uppdrag skötaattatt agenter m.m.
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7 Lloyds försäkringsgivare isom

länder Storbritannienandra än

reglerar LloydsSom redan framgått förutsätter den lagstiftning som
princip endastverksamhet, Lloyds Lloyds underwriters i1982,Act att

förvärvar Underwritingförsäkringsaffärer Lloyds-brokers i thegenom
risker kanRoom i Lloyds huvudbyggnad i London. Accepterande av

nedan inteUnderwriters med undantag s.k. coverholders seav --
utfärdaöverlåta Detta innebär Lloyds inte kanpå någon attannan.

försäkring Storbritannien filial, eller dotterbolag.utanför agenturgenom
i antalEmellertid har Lloyds etablerat försäkringsrörelse ett stort

länder. myndigheterna i olika ländernahar kunnat ske deDetta attgenom
andrahar medgivit driva försäkringsrörelse under delvisLloyds att

i land.villkor allmänhet gäller för försäkringsrörelseän vad i resp.som
grundInom EG-området driver Lloyds försäkringsrörelse såväl på av

omfattas koncessionkoncession koncession. Den rörelseutan avsom som
har skadeförsäkringsdirektivet. ickeetablerats med stöd det första Denav
koncessionspliktiga drivs i enlighet med det andraförsäkringsrörelsen

iskadeförsäkringsdirektivet försäkring risker ochoch stora ettavser av
land i vissamassrisker avsnitt har Lloydsäven se 5.2. Dessutom

upphandlingenländer meddela försäkring koncession,rätt att utan avom
försäkringen initiativ. Vidaresker direkt den försäkringssökandespå eget
kan Lloyds meddela âterförsäkring krav påi antal länder utanett stort
koncession.

LloydsI Holland, Belgien, Frankrike, Tyskland och Italien meddelar
underwriters första skadeförsäkrings-försäkring basis såväl detpå av
direktivet Försäkringardet andra skadeförsäkringsdirektivet.som
avseende anskaffas från London fri tjänstehandel överriskerstora genom

försäkringar anskaffas basismedan övriga slaggränserna avav
etablering anskaffas försäkringar enbart enligt deti land. På Irlandresp.
första skadeförsäkringsdirektivet. Danmark och Grekland meddelarl

skadeförsäk-risker enligt det andraLloyds försäkring avseende stora
tjänstehandel avseenderingsdirektivet. Luxemburg bedriver LloydsI

massrisker. Spanien har Lloyds ansöktsåväl risker Istora omsom
koncession skadeförsäkringsdirektivet.i enlighet med det första
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antaliförsäkringLloyds stortettmeddelarEG-omrâdetUtanför
Lloydsharmarknadennordamerikanskaden enSärskilt påländer.

Lloydsredogörelse förlämnasföljandedetverksamhet. lomfattande en
EG-området.inomverksamhet

förstadetenligtFörsäkringsrörelse7.1
skadeförsäkringsdirektivet

skadeförsäk-förstadetuppställeravsnitt 5.1redovisats setidigareSom
försäk-därlandi detetableringochkoncessionkrav pâringsdirektivet

medenlighetibeviljasskallKoncessionbedrivas.ringsrörelse attavses
försäkringsgivaregällerNär detetableringslandet.reglerna inationellade

etablerasskallförsäkringsrörelseland därutanför dethuvudkontormed
ellerfilial agentur.drivasskallförsäkringsrörelsengäller genomatt

landi detmyndigheternatillsynunderskall ståFörsäkringsrörelsen av
värdlandet.upprättasellerfilialdär agentur

förstadetenligtkoncessionUnderwriters fåttLloydsländer därdeI
rörelsenfrån kravetmedgivits attundantagskadeförsåkringsdirektivet har
Lloydsgodtagitsharstället attfilial. Iellerskall drivas agenturgenom

generalrepresen-ledningunderadministrativt kontorupprättar av enett
befullmäktigatunderwritersLloydsärgeneralrepresentantEn etttant. av

förhållandeiunderwritersLloydsföreträdabehörighetmedombud att
föranledsrättsförhållandeni alla dedomstolinförochtredjetill somman .generalrepresen-Vidare årvärdlandet.iförsäkringsverksamhetderasav
sambandharuppgifteradministrativaolikafullgöraskyldig somatttanten

generalrepresen-drivervärdlandet. Däremotförsäkringsrörelsen imed
förmedlas iförsäkringförsäkringsrörelsesjälv utaninte någontanten

täck-coverholderss.k.ellerförsäkringsmäklarelokalavärdlandet .av
underwriters.Lloydsförningshavare

solikadeivarierarfunktionadministrativaGeneralrepresentantens S
ställervärdlandetimyndigheternakravvilkaberoende påländerna som

kanuppgifterRepresentantensverksamheten.redovisningenpå av
innefatta att

angivandemedunderwritersLloydsförteckning över avföra en-
tillhör,desyndikatvilka

täckningshavareochmäklarelokaladeförteckning överföra en- iförsäkringsaffárerförvärvarunderwritersLloydsvilkagenom
värdlandet,

avseendeskadeersättningarochpremieruppgifterbokföra om-
underwriters,Lloydshosplacerasförsäkringar som
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försäkrings-förtekniska avsättsför tillräckligaatt reserversvara
rörelsen värdlandet,i

försäkringsâtagan-redovisningen ingångnafram underlag förta av-
statistiska ändamål,den i värdlandet och för

devärdlandet uppgifteritillställa tillsynsmyndigheten om-
använder,underwritersförsäkringsvillkor Lloydssom
värdlandet.offentligrättsliga avgifter ibetala ochskatter-

befullmäk-underwriterMed täckningshavare avses person som enen
binding authority, ingås.k.tigar inom för fullmakten,gränsernaatt

täckningsbevis. AvCertificateförsäkringsavtal utfärda s.k.ettattgenom.

i
räkningingåtts för Lloydståckningsbeviset framgår försäkringsavtalatt

omedelbart denTäckningsbeviset bindermed fullmakt.stöd av
vilka villkorfullmaktenfullmakten.underwriter utfärdat I angessom

ingå försäkringsavtal.täckningshavaren har rätt attsom
Lloydsregistrering hostäckningshavare krävsverkaFör att som

vissa krav påregistreringen krävsPolicy Signing Office FörLPSO. att
skall skeRegistreringenuppfyllda.yrkesskicklighet och lämplighet är

intill lämnarLloyds-broker LPSOrekommendation somav en
mellanavtaletregistreringshandlingar jämte fullmakt utgörden ensom
enlighetutformas iskallunderwriter täckningshavaren. Fullmaktenoch

innehållerauthorities ochför bindingmed vissa regler gällersom
anskaffninggäller fördessutom väsentligt de bestämmelseri allt avsom

täcknings-skall verka.försäkring i täckningshavaren Omdet land där
registreras fullmaktenhavaren undertecknas ochkunna godtas, avanses

LPSO.
handharsin verksamhetoch påbörjatNär täckningshavaren registrerats

kontakternaregistrering,den täckningshavaren förmäklare, anmältsom
underwriterdvs. denmellan dennes huvudman,täckningshavaren och
vidarebe-det mäklarenutfärdat fullmakten. Bl.a. ankommer på attsom

fordra mellan berördapremier och skadeersättningar parter.
registreringeninte slut i och medKontrollen täckningshavaren ärav3

täcknings-å Uppdragetfortlöpande.täckningshavaren övervakasutan som
förlängningVidhavare tidsbegränsat. gäller det under år.år Normalt ett

basisbl.a. påprövning täckningshavarenuppdraget sker förnyad avav en
kontaktertäckningshavarensden mäklare sköterutlåtande frånettav som

1 med underwriter.en
i försäkringari frågabinding authority används främstmedSystemet om

konkurrensentillhandahålls med standardvillkor för mötaattsom
försäkringsmäk-lokalaregel detutomlands inom lågpremiesektom. I är
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täckningshavare.befullmäktigaslare somsom
därländerdeisättföljandehuvudsakimeddelasFörsäkring

koncession.harunderwritersLloyds
försäkringsmäk-lokalförmedlasriskfrågadet ärOm av ensomenom
Lloyds-brokermäklarenkontaktartäckningshavare,inte är enlare, som

detaljernaupptecknarLloyds-mäklarenoffert.inhämtandeför enav
theLloyds-mäklarenuppsökerDärefterslip.therisken pårörande

ellerunderwriteraccepteradriskenfåförUnderwriting Room att av en
underwriters.flerafrånkvoteringarriskfrågaärdet storenomom

tillLPSOhosregistreringefteröversändskvoteringarnaUppgifter om
försäkrings-denmeduppgifternakommunicerarmäklarenlokaladen som
instrueraskvoteringarnagodkännerförsäkringssökandedensökande. Om

försäkringsskydd.ordnamäklarenlokaladen attLloyds-mäklaren av
försäkringskyddetLloyds-mäklarenfrån attbekräftelseEfter mottagen

dvs.s.k.mäklaren covemote,lokaladenutfärdar enordnats,har en
blivitharförsäkringsaffárenaktuelladenförbindelsepreliminär attom

ombesörjerLloyds-mäklarenunderwriters.Lloydsplacerad hosfullotill
Lloyds-LPSO.utfärdasochundertecknasförsäkringsbrevsedan avatt

förmäklarenlokaladentillförsäkringsbrevetsedanöversändermäklaren
försäkringstagaren.tillvidarebefordran

debiterastheutfärdar covemotemäklarenlokaladenSamtidigt som
vidarebe-ochpremienuppbärMäklarenpremien.förförsäkringstagaren
PremienLloyds-mäklaren.tillprovisionFöravdragefterfordrar den
PremiumUnderwritersLloydstillLloyds-mäklarensedaninbetalas av

pund.engelskaFund iTrust
mäklarenlokaladenskadelidandedenkontaktarförsäkringsfallVid

sändsvilkaärendet,ihandlingarerforderliga genomupprättarsom
skadeersätt-London. NäriunderwritersberördatillLloyds-mäklaren

Lloyds-mäklarenersättningenbetalasfastställts ut somharningen genom
dentillvidarebefordranförmäklarenlokalatill dendenöversänder

skadelidande.
hosmâklamamellanskadeersättningarochpremierAvräkningar av

kvartalsvis.ellermånads-oftagörsutomlandsoch mäklareLloyds upp
UnderwritersLloydshosplacerasriskergäller genom enNär det som

för riskergällerprincip detsammaiförfarandetär åtäckningshavare som
täcknings-inte ärmäklarelokalLloydshosplaceras somgenomsom

uppgiftermotsvarandeihärharTäckningshavaren stort sett somhavare.
Lloyds-denskadeersättningar gårPremier ochlokal mäklare. genomen

TäckningshavarenLloyds.hostäckningshavarenföreträdermäklare som
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debiterar försäkringstagaren för premien i samband med täcknings-att
bevis utfärdas. Ibland har täckningshavaren begränsad fullmakt atten
reglera skador, normalt fordras handlingarna i skadeärendetattmen
sänds Lloyds-mäklaren till berörda underwriters för skaderegle-genom
rmg.
Varje månad eller kvartal översänder täckningshavaren till LPSO en

förteckning, s.k. premieborderå, över varje försäkrad risk med uppgiften
försäkringstagare, försäkringsbelopp, premie, riskens belägenhet ochom

eventuella andelar risken.av
följandeAv skisser framgår hur försäkringar kanaliseras till Lloyds

underwriters lokal försäkringsmäklare och täckningshavare.genom

FÖRSÄKRINGSMÄKLARELOKAL

V‘°e

ILokal mäklare

Underwriting room

L|o2d‘s IUnderwrfier
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AUTHORITIESBINDING

Vardmndef

ITEIc|rTn§shavaren

Underwriting room
IL|o2d‘s UnderwrHer

överföringenvidtillvägagängssättetförredogörelsenlämnade avDen
förhållandenamedinteöverensstämmerskadeersättningarochpremier

utbetalningarnaochin-krävsländerdessaoch Italien. I att avTysklandi
generalrepresentan-skallskadeersättningamapremierna genomresp.

ten.
tillLloydsharkoncessionbeviljatsLloydsländer däreuropeiskadeI
deItekniskatörsäkringsâtaganden avsattingångnatäckning reserver.av

särskiltiplacerasskallkrav påuppställsländernaolika att reserverna
ideponerastillgångarnakrävsländerdelI atttillgångar.angivna en

lokaliseradeärtillgångarnamedsignöjerländerandra attlandet, medan
hartekniskadeberäkningenNärdet gällerinomslandet. reservernaav, skadeförsäkringsdirek-det förstaikravetundantag frånmedgivitLloyds

gällandevärdlandetienligt deskall bestämmastivet att reserverna
medutformatsharkravdirektivet. Dettaartikel 15 lreglerna

grundförsäkringsbolag. Påförsäkringsgivaren ärfrånutgångspunkt ettatt
inom. intedetLloyds har utantillämpasredovisningssystemdet somav

tekniskaberäknaLloydsmöjligt för attsvårigheterbetydande ansetts
försäkringsbolag.sättpå ettsomsammareserver

tekniskadeberäknamedgivitsLloydsanledning har attdennaAv
Beräkningsmetodenschablonmetod.enligtdelvishelt eller enreserverna iiförsäkringsrörelsenfrånpremieinkomstenbaserad pâhuvudsakligenär

värdlandet.
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samtligaSom redan framgått Lloyds underwriters inbetalamåste
erhållna premier till Premium Fund under tillsynthe Trust står avsom
the Department of Trade and Industry i London. Inga andra utbetalningar
får ske från fonden sådana skadeersättningar, vissa avgifterän som avser
och fastställda överskott. Premier således varken kvarlämnas i dekan
länder försäkringsaftärer täckningförvärvas eller användas avsom
tekniska reserver.
The Department of Trade and har dock för LloydsIndustry att-

underwriters bemyn-skall kunna uppfylla kravet tekniskapå reserver -
digat the Fund iCouncil of Lloyds delar the Premium Trustatt ta av
anspråk för tillgångar motsvarande skall kunnatekniskaatt reserver
lokaliseras försäkrings-till de länder där Lloyds underwriters driver
rörelse.
Tillsynsmyndighetema koncessioni de länder där Lloyds har

uppställer försåkringsaffárvarierande krav redovisningen denpå somav
Lloyds täcknings-underwriters försäkringsmäklare ochförvärvar genom
havare. Uppgifter premier skadeersättningar hänföraoch är attom som
till i landet regelmässigt. gäller uppgifterrörelsen krävs Detsamma om
de tekniska uppgifternaOfta krävs också revisionreservema. av genom
auktoriserade uppgifternarevisorer. del länder nöjer sig medI atten man

lagras dator i direkt ellerpå hos LPSO London, överförs från LPSOsom
via generalrepresentanten andra ländertill tillsynsmyndigheten. I

premier elleruppställs krav löpandegeneralrepresentantenatt noterarsom
skadeersättningar ochbasis eller försäkringsbrevpå covemotesav

ochverifrkationer utbetalda skadeersättningar lokala mäklarepå som
tåckningshavare in tillär skyldiga fortlöpande sända representanten.att

ställts detI Tyskland och Italien har redan framgått mest om-som
fattande föreskriva allakravet i ifrågavarande avseende attattgenom
premier och skadeersättningar generalrepresentanten.skall gå genom

redovisningOfta nöjer sig tillsynsmyndighetemainte enbart med aven
vissden verksamhet bedrivs i landet i fråga begär också attutansom

information lämnas sammanslutningen.den totala verksamheten inomom
Lloyds kopiabrukar tillgodose detta krav översändaatt avgenom en
the Statutory dvs. den skriftliga redogörelsen överStatement,
verksamheten inom sammanslutningen the årligen upprättarCouncilsom
se avsnitt i vissa länder solvensintyg6.1.1 Dessutom krävs s.k.1. att ett
från the intygetDepartment of Trade and Industry inlämnas. Syftet med
är myndigheterna skall bilda sig uppfattning Lloydskunnaatt atten om
underwriters tillräckligt tillgångar i förhållande till samtligahar med



19925SOULloyds försäkringsgivare122 som
g

förredogörelsenärmarelämnasföljandeförsäkringsâtaganden. I det en
etableratunderwritersLloydsdärländer inom EGi deverksamheten

skadeförsäkringsdirektivet.förstamed detenlighetförsäkringsrörelse i

Holland7.1.1

tillsyn översärskild lagförsäkringsrörelseHolland reglerasI omav en
omfattarLagen,i kraft är 1990.träddeförsäkringsverksamhet somsom

bestämmelserinnehåller bl.a.livförsäkringsrörelse,skade-såväl omsom
offentlig tillsyn.bedrivande ochrörelsens om

1967. Av-Holland redan årikoncessionfickunderwritersLloyds
regel-detunderwriters frånför Lloydsmedgivitsalltidvikelser har

Holland.iverksamhetförsäkringsbolagsvanligaförgällersystem som
föreskrivergällande tillsynslagen attenligt denfalletSå är även somnu

meddelasHollandiverksamhetunderwritersför Lloydsregler genom
förordning.särskilden

underändringar harVissafrån 1985.förordningen ärgällandeDen nu
deförordningenI1990.förordningen, årgjorts iåt senast angessenare

försäkrings-förvärvaUnderwriters har rättLloydsunder vilkavillkor att
till reglernaknyterförordningeniBestämmelsernaaffärer i Holland. an i

Lloyds 5föranledsoch tilläggundantagmed dei tillsynslagen avsom LråbehandlasförordningentillämpningenVidsärprägel.uppbyggnad och av lförsäkringsgivare.endaunderwritersLloyds som en å
I

Koncession tillsynoch

Hollandverksamhet iLloydsreglerarförordningEnligt den som
förundantagdock medrepresentation,ochkoncessionuppställs krav på 44försäkringsgrenarföljandeförsäkringsrörelse inom

sjöförsäkring-
luftfartsförsäkring-
transportförsäkring w-
återförsäkring-

anskaffaLondonfrånLloyds frittkanförsäkringsgrenardessaInom
marknaden.holländskaförsäkringar denpå

i Appeldoom,VerzideringskamerHollandbeviljas iKoncession somav
februari 1991försäkringsväsendet. Ienskildadettillsynsmyndighet förär

skadeförsäkringsrörelseför direktkoncessionunderwritershade Lloyds
nämligenrisker,följande slagavseende av

olycksfall-
sjukdom-
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landfordon-
spårbundna fordon-
brand och naturkrafter-

skada på egendomannan-
motorfordonsansvar-
allmän ansvarighet-
ekonomiska förluster olika slagav-
rättsskydd-

Lloyds underwriters förvärvar försäkringsaffärer omfattas avsom
koncessionen holländska försäkringsmäklare täckningshavare.ochgenom

Generalrepresentant

Lloyds underwriters har befullmâktigat generalrepresentant i Holland.en
Representanten, har tillsynsmyndigheten, behörighetgodkänts harsom av

på Lloyds Underwriters domstol i allavägnar tala och införatt svara
râttsförhållanden i Holland.har samband med försäkringsrönelsensom
Det åligger administrativaockså fullgöra vissarepresentanten att
förpliktelser skallde holländska myndigheterna. Bl.a.gentemot represen-

årligen täckningredovisa de tekniska tilltanten avsatts avreserver som
Lloyds underwriters lämna deförsäkringsâtaganden i Holland och
uppgifter i övrigt verksamheten tillsynsmyndigheten begär.om som
Representanten är vidare ansvarig för tillgångar motsvarande deatt
tekniska finns i Holland.reservema

Tekniska reserver

För sin försäkringsrörelse i Holland underwriters avsättaskall Lloyds en
teknisk skall täckas i Holland lokaliserade tillgångar.reserv som av
Storleken skall till beloppuppgå ett motsvararav reservema som
bruttopremieinkomsten från försäkringsrörelsen i Holland under det

kalenderåret. Eftersom premien inte alltid omedelbart vidarebe-senaste
fordras till har dockLondon finns kvar i Holland under viss tid,utan en

avdrag bruttopremieinkomsten vidpå 10 % medgivits bestäm-ett av
mandet storleken de tekniskaav av reservema.

värdetOm de tekniska överstiger holländska20 000 000av reservema
floriner får bankgaranti, skall godkännas tillsynsmyndigheten,en som av
användas täckning hälften överstiger dennadet beloppsom av av som

övrigt skall de tekniska redovisas i särskilt angivnaIsumma. reservema
tillgångar.
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skadeersättningarPremier och

tillsynsmyndighetentillställa enårligenskallGeneralrepresentanten
tillhänföraärskadeersättningar attochpremier somförteckning över

baserarHolland. RepresentanteniförsäkringsrörelseunderwritersLloyds
LondoniteckningsavdelningLloydsfrånuppgifterredogörelse påsin

registrerasochbehandlas avförsäkringsaffärholländskAllLPSO.
affärerdvs.affirer,fakultativaregistreringenförUnderlaget avLPSO.

täcknings-inte ärförsäkringsmäklareholländska somförmedlas avsom Lloyds-mäklaredentillhandahållsslipthe avutgörshavare, somav
denframgårSomunderwriters.Lloyds avtillaffärenkanaliserarsom försäkrings-uppgifterbl.a.sliptheinnehåller omredogörelsentidigare

risken.avtäcktadenandelarsyndikatensolikaoch de avpremiertagare,
underwritersLloydshosplacerasförsäkringsaffárergällerdetNär som

pnemieborderå,utgörauthority sombindings.k. engrundpå enav
under-LPSO,tillställaskallkvartalellermånadvarjetäckningshavare
risker,försäkradeframgårpremieborderânAvregistreringen.förlaget

riskerna.andelarunderwritersLloyds avochpremierförsäkringstagare,
aviergrundvalregistrerasskadeersättningar avUppgifter om
hosmäklamaLPSOtillställsersättningar avutbetaldabeträffande som

skadorreglerarsjälvtäckningshavarenholländskadenfalldeLloyds. I
tillställertäckningshavarenskadeborderåpåregistreringen sombaseras en
uppgifterinnehållerskadeborderáEnkvartal.ellermånadvarjeLPSO
skadorna.andelarundenøvritersLloydsoch avskadebeoppskadedag,om datautskrifterHollandigeleralrepresentantentillöversänderLPSO

kunnaskallrepresentantenförkrävs attuppgifterdebeträffande som
tillsynsmyn-holländskadentillrapporteringsskyldighetsinfullgöra

digheten.
ochpremieruppgiftersamtligakräver omTillsynsmyndigheten att

de lämnasinnanrevisorerholländskagranskasskallskadeersättningar av
godkäntsärskiltgenomförs ettRevisionenmyndigheten. avtillin

uppgiftergeneralrepresentants omkollationerarrevisionsbyrå som
LPSO.hosdokumentationenskadeersättningar motochpremier

Årlig redovisning

försäkringsverk-holländskasinunderwritersLloydsredovisarVarje år
fyrabestårRedovisningenHolland.i avtillsynsmyndighetensamhet för

uppgifterinnehållerdelarnaolika omdelar. De itekniskadetäckninganvändsHolland avitillgångar somsom-
reservema
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bruttopremier och utbetalda skadeersättningar olikafördelade de-
försäkringsgrenama
förhållandet mellan tillgångar motsvarande de ochtekniska reservema-

bruttopremieinkomsten
de holländska försäkringsmäklare och täckningshavare undersom-

verksamhetsåret placerat försäkringar hos Lloyds underwriters.
Uppgifter förhållandet mellan tillgångarna bruttopremie-ochom

inkomsten skall insändas till tillsynsmyndigheten varje kvartal för att
myndigheten fortlöpande skall kunna kontrollera tillräckligtdet finnsatt

tillgångarmed i Holland till täckning försäkringsåtagandeningångnaav
i landet.
De uppgifter Lloyds Underwriters tillställer tillsynsmyndighetensom

skall ha granskats revisorer.av
Till redovisningen försäkringsverksamheten i Holland skall fogasav en

kopia the Statutory Statement och från ofintyg Departmentettav
Trade and Industry utvisar Lloyds Underwriters solvens.som

Försäkringsbrev m.m.

Det sker inte någon förhandsgranskning tillsynsmyndigheten dehos av
försäkringsvillkor Lloyds underwriters Holland.använda iattsom avser
Myndigheten har dock ingripa i villkorrätt det enskilda fallet,att ettom

olämpligt. Försäkringsbrev behöver inte detavfattadeanses vara
holländska språket. Vid meddelande trafikförsäkring skall holländskav
lag iakttas. Vid meddelandet andra försäkringar intekrävstyper attav av
holländsk rätt skall tillämpas det rättsförhållandepå försäkringsav-som
talet föranleder.

Skatter

En premieskatt utgår med % den premie7 försäkringstagarenav som
betalar. Premier avseende sjuk- och olycksfallsförsäkring år undantagna
från skatt. Premieskatten betalas till de holländska skattemyndigheterna

den holländska mäklare eller täckningshavare placeratgenom som
försäkringen hos Lloyds underwriters.

Premieöverföringar

Premiebetalningar från Holland till LloydsStorbritannien avseende
försäkringar inteär underkastade några begränsningar.
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Belgien7.1.2

skadeförsäkringsomrâdetBelgien äriFörsäkringsrörelselagstiftningen
skadeförsäkringsdirektivet. Dettaandraförstatill detanpassad resp.

detnärlandetietableringochkoncessionkrävsdetbl.a.innebär att
andradetomfattasinteriskersådana avförsäkringgäller somav

skadeförsäkringsdirektivet.

tillsynochKoncession

förkoncession1986beviljades årLloydshosFörsäkringsgivama
slagföljandeavseendedirektförsäkringsomrâdet avskadeförsäkring

risker
olycksfall-
sjukdom-
landfordon~

fordonspârbundna-
luftfartyg-
fartyg-
godstransport-

naturkrafterochbrand-
egendomskada påannan-

motorfordonsansvar-
luftfartygsansvar- .
fartygsansvar-

ansvarighetallmän-
slagolikaförlusterekonomiska av-

rättsskydd- ärinteâterförsåkringmeddela enrättLloyds somhar attDessutom
lagstiftningen.belgiskadenenligtrörelsekoncessionspliktig

tillsynunderstårkoncessionenomfattasförsäkringsrörelseDen avsom x
tillsynsmyndighetärBrysseliControle des AssurancesOffice de somav

Belgien.försäkringsväsendet ienskildadetför

Generalrepresentant

generalrepresentantbefullmåktigatharLloydshosFörsäkringsgivama en
medBelgien,itillsynsmyndighetengodkäntsharBelgien,i avsom

rättsförhållandendeallaiunderwritersLloydsuppgift representeraatt
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föranleds deras försäkringsrörelse i landet. Representantensom harav
också till uppgift uppfylla vissa administrativaatt krav de belgiskasom
myndigheterna ställer verksamheten i landet. Bl.a. ankommer det på

deponera tillgångarrepresentanten i Belgienatt används till täckningsom
tekniska bokföra vissa uppgifter beträffande Lloyds rörelseav reserver,

i Belgien, betala skatter på grund rörelsenav m.m.

Försäkringsverksamhetens bedrivande

Försäkringsaffärer försvärvas i Belgien efter fönnedling täcknings-av
havare belgiskaoch försäkringsmäldare. Generalrepresentanten för en
förteckning över täckningshavama och försäkringsmäklama.

Tekniska reserver

Tekniska skall iavsättas Belgien till täckning all direktförsäk-reserver av
ringsaffär hänföraär till Lloyds försäkringsverksamhetatt i landet.som
När det gäller motorfordonsförsåkring skall avsättningen motsvara

såväl fastställda inteännu fastställda ersättningar för inträffadesom
försäkringsfall. Delvis blir det här således fråga approximativom en
uppskattning. Reservema skall redovisas i vissa i den belgiska försäk-
ringsrörelselagen angivna värdehandlingar. Värdehandlingarna skall
deponeras i Belgien.
Beträffande andra försäkringar skall de tekniska beräknasreservema

i förhållande till bruttopremieinkomsten från försåkringsrörelsen i
Belgien. Reservema skall tilluppgå belopp %90ett motsvararsom av
den årliga bruttopremieinkomsten. Med undantag sjö-, flyg- ochav
transportförsäkring skall hela redovisas i värdehandlingarreserven som

i den belgiska försäkringsrörelselagen. Värdehandlingama skallanges
deponeras i Belgien.
När det degäller sjö-, flyg- och transportförsäkring skall 15 % av

tillgångar de tekniska redovisas i obligationermotsom svarar reservema
eller andra skuldförbindelser belgiska Dessagaranterats staten.som av
värdehandlingar skall deponeras i Belgien. Beträffande de övriga
tillgångarna uppställs varken placeringskrav eller depositionskrav.
Tillgângarna får finnas i Storbritarmien.
Uppgifter bruttopremier erhåller tillsynsmyndigheten i Belgien frånom

generalrepresentanten. När det gäller andra försäkringar än motorfor-
donsförsäkring ligger datautskrifter från Lloyds teckningsavdelning
LPSO till grund för uppgiftslämnande till tillsynsmyn-representantens
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motorfor-undantagmedregistrerarochbehandlar avLPSOdigheten. -
denomfattasförsäkringsaffärerbelgiska avalladonsförsäkringar som- ellerslipthegrundvalpåskerRegistreringenkoncessionen. avbelgiska
affärelleraffärfaktultativärdetberoende på enpremieborderå enomen

bindings.k.stödmedunderwritersLloydshos av enplaceratssom manadvarjegeneralrepresentantentillöverdsänderLPSOauthority.
revisionförföremålärUppgifternabruttopremieinkornster.uppgifter om

harrevisionsuppdragetFörtillsynsmyndigheten.tillinde lämnasinnan
Storbritannien.irevisionsbolaganlitats ett

erhållermotorfordonsförsåkringavseendebruttopremierUppgifter om
täckningshavareochmäklarebelgiskafråndirektgeneralrepresentanten

under-Lloydshosförsäkringarslagifrågavarandeplacerar avsom
revisorer.belgiskaanlitasuppgifterdessarevisionFörwriters. av

Redovisning

tillsynsmyndighetentillvarje år enöverlämnarunderwritersLloyds
överens-RedogörelsenBelgien.iförsäkringsrörelsenförredogörelse

Lloyds särartföranledsavvikelserdemed avistämmer stort sett som -- belgiskmedförsäkringsbolagverksamhetenberättelsedenmed somom
innehållerBl.a.myndigheten.tillställaårligenskyldigakoncession år att

defördelade påskadeersättningarpremier ochuppgifterredogörelsen om
deponeradetekniskastorlekenförsäkringsgrenama, reserver,olika av

täckningshavareochförsäkringsmäklare sombelgiskavärdehandlingar,
ochunderwritersLloydshosförsäkringarplaceratverksamhetsåretunder

fogasskallredogörelsenTillBelgien.irepresentationenförkostnaderna
frånintygochBusinessof ettStatementStatutorykopia aven
harunderwritersLloydsutvisandeIndustryand attTradeofDepartment

förpliktelsersina motfullgörakunnaförtillgångartillräckligt med att
försäkringstagama.

Försäkringsbrev m.m.
på dentillämpaunderwriters attLloydsDeförsäkringsvillkor avsersom

avseendeVillkortillsynsmyndigheten.tillinskallmarknadenbelgiska ges
fårdeinnanmyndighetengodkännasmåstemotorfordonsförsäkring av

inte någotkrävsförsäkringsvillkorövrigaBeträffandeanvändas.
utformningenkrävakanmyndigheten att avförhandsgodkännande men

till det.anledningskulle finnasdetändras,villkorett om
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Det uppställs i den belgiska lagstiftningen inget krav försäkrings-på att
brev skall avfattas visstpå språk. Emellertid försäkringsbrevärett
avseende motorfordonsförsäljning alltid avfattade det franska eller
flamländska språket.
Enligt den belgiska försäkringslagstiftningen skall försäkringsbnevett

beträffande motorfordonsförsäkring innehålla uppgift försäkringatten om
utfärdats försäkringsgivare auktoriserad belgiskaär denav en som av
tillsynsmyndigheten. Lloyds underwriters har i enlighet med denna
lagbestämmelse fäst märke motorfordonsförsäkringsbrevpå vilketett av
ifrågavarande förhållande framgår.
I rättsförhållanden hänför sig till försäkringsaffärer förmedlassom som

för Lloyds räkning den belgiskapå marknaden skall belgisk lag
tillämpas.

Skatter m.m.

Lloyds underwriters är enligt skattelagstiftningen i Belgien skyldiga att
betala skatt på försäkringar härrör från varaktig etablering isom en
Belgien. Med varaktig etablering i detta sammanhang belgiskavses en
täckningshavare verkar med stöd s.k. binding authority.som av en
Fakultativa försäkringsaffärer belgiska försäkringsmäklare placerarsom
hos Lloyds underwriters frånär undantagna skatt. Skatten, inbetalassom
till myndigheterna de belgiska tåckningshavama, föruppgårgenom
närvarande till 3,5 % bruttopremien för sjöförsäkringar och 3,75 %av
för andra försäkringar.
Förutom skatter lämnar Lloyds underwriters bidrag general-genom

till olika fonder används bl.a. för rehabiliteringrepresentanten som av
skadelidande inom trafik- brandförsäkringsomrâdet.resp.
Lloyds underwriters betalar årligenvidare bidrag till tillsynsmyn-ett

digheten för de merkostnader deras etablering i Belgien föranleder.som
Bidragets storlek beräknas i förhållande till den årliga bruttopremie-
inkomsten från försäkringsrörelsen i Belgien.

7.1.3 Frankrike

Sedan år 1976 är såväl associationsrättsliga civilrättsligasom
bestämmelser försäkringsområdetpå införda i särskild lagsamlingen
Code des LloydsAssurances. underwriters godkändes försäkrings-som
givare i Frankrike redan med särskildår 1947 stöd förordning.av en
Numera har Lloyds försäkringsgivare koncession enligt Code des
Assurances skadeförsäkringsrörelseför på den franska marknaden.
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tillsynKoncession och

riskerslagföljandeomfattarFrankrikeiLloyds koncession av
olycksfall-
landfordon-
luftfartyg-
godstransport-

naturkrafterochbrand-
egendomskadaannan-

motorfordonsansvar-
luftfartygsansvar-

ansvarighetallmän-
borgen-

olika slagekonomiska förluster av-
rättsskydd-
återförsåkring-

Direction desförsäkringsväsendet ärenskildaför detTillsynsmyndighet
Frankrike.iekonomidepartementetinomenhetärAssurances ensom

Generalrepresentanten

medFrankrikeigeneralrepresentantharLloyds underwriters utsett en
landet. limyndigheterochdomstolarinförföreträda demfullmakt att
uppgifterbokföra vissaocksåingåruppdrag attgeneralrepresentantens
deponeraFrankrike,iaffairstransaktionerunderwritersLloydsom
Lloydsförskatterbetalatekniskamotsvarandetillgångar reserver,

räkningunderwriters m.m.

bedrivandeFörsäkringsverksamhetens

franskadenpåförsäkringsaffairerförvärvarunderwritersLloyds
tåckningshavare.ochförsäkringsmäklarefranskamarknaden genom

Frankrikeideförteckning överförGeneralrepresentanten personeren
förvararVidareunderwriters.Lloydsrisker hosplacerar represen-som

täckningshavama.authority förbindingfullmakterkopiortanten av

Tekniska reserver
avsättaunderwritersLloydsFrankrike skallförsåkringsrörelse iFör sin

baserad påär netto-Beräkningentekniska reservemaavreserver.
tilloch knyterFrankrikeifñörsäkringsrörelsenfrånpremieinkornsten an
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det treåriga redovisningssystemet nettopremieinkomsthos Lloyds. Med
förPremierhär premier brutto med avdrag för provision.avses

skall denåterförsåkring beaktas således inte. Under treårsperioden
tekniska ha följande storlek.reservem

tillVid uppgåräkenskapsår skallutgången I open year reservenav
utbetaldabelopp avdrag förmotsvarande nettopremieinkomsten med

skadeersättningar.
tillVid uppgåräkenskapsår 2 open year skallutgången av reserven

underbelopp sammanlagda nettopremieinkomstenmotsvarande denett
skadeersåttningarräkenskapsåren med för deoch 2 avdrag1 som

utbetalats under dessa år.
skallVid räkenskapsår avslutasutgången 3 räkenskapema reservenav

räken-under% den sammanlagda nettopremieinkomstenutgöra 10 av
skapsåren och2 3.

iDen tekniska skall redovisas i värdehandlingar angessomreserven
deponerasden franska försäkringslagstiftningen. Värdehandlingama skall

i Frankrike.

Premier skadeersättningaroch

uppgifterGeneralrepresentanten tillsynsmyndighetenskall årligen lämna
Lloydshänföra tillpremier skadeersättningaroch är attom som

redovisning erhållerförsåkringsrörelse i Frankrike. Underlaget för denna
behandlarteckningsavdelning i Londonfrån Lloydsrepresentanten som
räkningunderwritersalla franska försäkringar förvärvas för Lloydssom

översänderi Frankrike. skadeersåttningarUppgifter premier ochom
fårDessutomteckningsavdelningen varje månad till representanten.

tåckningsmäklare ochmånatlig redovisning franskarepresentanten aven
Lloyds.beträffande hoshavare försäkringsaffårer placeratsde som

ochpremierRedovisningen detaljerade uppgifter inbetaldainnehåller om
utbetalda möjlighetskadeersättningar. har såledesRepresentanten att

utbetaldapremieuppgiftema och uppgifternastämma de olika omav
försäk-teckningsavdelningerhålls från Lloydsersättningar resp.som

ringsmäklare och tåckningshavare.
skadeersättningarUppgifter premier och representantennoterarom

registretiTill grund för införingenlöpande särskild förteckning.i en
verifikationer påligger försäkringsbrev, ochkopior notesav cover

skyldigatäckningshavare ärutbetalda skadeersättningar mäklare ochsom
sända tillatt representanten.
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lämnargeneralrepresentantenuppgifterderevision krävsIngen somav
detförekommer representantensdocktillsynsmyndigheten, atttillin

Represen-tillsynsmyndigheten.fråninspektörgranskasuppgifter av en
närgranskningförtillgängligahandlingarhållaskyldigär atttanten

tillsynsmyndigheten så begär.

Redovisning

bedriverunderwritersLloydsförsäkringsrörelsedenRedovisning somav
premieruppgiftslämnandetillbegränsadmarknaden ärden franskapå av

underwritersLloydslämnarskadeersättningar. Dessutomoch en
Globalthe Statementsförsäkringsverksamhetsin totalaredogörelse för --

Lloydsutvisandeand IndustryTradeofintyg från Departmentjämte ett
solvens.underwriters

Försäkringsbrev m.m.

försäkringsgivarnaföreskriverförsäkringslagstiftningenfranska attDen
försäkringsbrevdetillsynsmyndighetentillställagodkännandeför måste

Frankrike.försäkringsavtal iingåendeanvändas vidatt avavsessom
det franskaavfattade påskallförsäkringsbrevenföreskrivsVidare att vara

detkravdessutomuppställs attLloydsdet gällerspråket. När avsom
försäkratsyndikatvilkaframgårförsäkringsbrevet eller covemote som

Vråttsförhåll-tillämpas påFransk lagrisken.deras andelarrisken samt av
förförmedlasförsäkringsaffärerhänföra tillanden är att somsom

i Frankrike.räkningLloyds underwriters

Skatter m.m.
försäk-direktaallaskatt påbetalaskyldigaunderwriters ärLloyds att

Däremottäckningshavare.franskaförmedlasFrankrikeringar i avsom
bindingmäklarefranskaförmedlade utanfakultativa affärerär av
%till 3uppgårSkattenfrån skatt.undantagnaauthority avca

vissunderwritersbetalarLl_yd__s procentbruttopremiema. Dessutom en. sombidragbruttopreinierna tillsynskostnadema.tillpå

i Premieöverföringar

LloydsavseendeStorbritannienFrankrike tillfrånPremieinbetalningar
1947Sedan årbegränsningar.underkastade någrainteförsäkringar är

Lloydssärskilda kontoninmäklarefrån franskaalla premierbetalas -
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Internationalhos Lloyds BankInsurance Brokers LIBAFAccounts -
InternationalLimited till Lloyds Banki Paris. Premierna överförs sedan

Lloyds-disponerasi London, i sin krediterar konton,tur avsomsom
brokers, överförda beloppen.för de

7.1.4 Irland

försäkrings-underwriters tillstånd bedrivaSedan har Lloydsår 1936 att
med stödörsäkringsverksamheten bedrivsverksamhet Irland. Fpå numera

försäkringsrörelselag från år 1977.av en

Koncession tillsynoch

skadeförsåkringsrörelse avseendeLloyds koncession förunderwriters har
följande slag risker, nämligenav

olycksfall-
sjukdom-
landfordon-
spårbundna fordon-
brand och naturkrafter-

skada på egendomannan-
motorfordonsansvar-
allmän ansvarighet-
ekonomiska förluster olika slagav-
rättsskydd-

meddelakoncessionunderwritersDessutom har Lloyds rätt att utan
nämligenförsäkring följande risker,avseende slag av

luftfartyg-
fartyg-
godstransport-

TradeandTillsynsmyndighet Ministry of Industry, Commerceär the
i Dublin.

Generalrepresentant

Irland.generalrepresentantLloyds underwriters har utsett en
behörigtillsynsmyndigheten,godkänd ärRepresentanten, är attavsom

domstolar och myndigheterunderwriters införföreträda Lloyds
administrativahör vidare vissaIrland. uppdragTill representantens
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skallBl.a.tillsynsmyndigheten.förhållande tillfunktioner i represen-
räkningLloydsförförmedlasförsäkringardedokumenteratanten som
ochavsättstekniskaerforderliga attförIrland,på att reserversvara
Vidaredeponeras.tekniskamotsvarande devärdehandlingar reservema

denbeträffandeskattbetaladet påankommer attrepresentanten
underwriters.Lloydsförförmedlasförsäkringsaffär som

bedrivandeFiirsiikringsverksamhetens

irländskadenförsäkringsaffärer påförvärvarunderwritersLloyds
täckningshavare,ochförsäkringsmäklareirländskamarknaden genom

generalrepresentanten.försförteckninginförda ivilka är avsomen
fullmaktertäckningshavamaskopiorocksåförvararRepresentanten av

authority.binding

Tekniska reserver

LloydsskallIrlandförsäkringsâtaganden påsinatäckningTill av
vissaredovisas iskallReservematekniskaunderwriters avsätta reserver.
bank.i irländskskall deponerasdelvisvärdehandlingargodkända ensom

tekniskaskall demotorfordonsförsäkringardet gällerNär reservema
fastställda ännuochförsäkringarlöpandebasisberäknas på menav

tillgångardeförsäkringsfall. Avinträffadeförersättningarbetalda som
tillgångarskalltekniska motsva-detäckninganvänds för reservemaav

i formIrlandpådeponerasnettopremieinkomsten51 %rande avav
premier bruttonettopremieinkomstMedvärdehandlingar.godkända avses

âterförsäkringspremier.avdrag förmed
skall demotorfordonsförsäkringarförsäkringar änandrafrågaI om

Tillgångarbruttopremieinkomsten.75 %tekniska utgöra avreservema
till beloppskalltekniskade etttäckninganvänds till reservemaavsom

formIrland ipådeponerasnettopremieinkomsten%motsvarande 51 av
värdehandlingar.godkändaav

skadeersättningarPremier och

uppgiftertillsynsmyndighetenårligen lämnaskallGeneralrepresentanten
försäkringsgren-olikafördelade depåskadeersättningarpremier ochom

försäk-irländskaallabehandlarteckningsavdelning,Lloyds somarna.
varjeöversänderunderwriters,Lloydshosringsaffárer placerassom

Redovisningenifrågavarande slag.uppgiftermånad till representanten av
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premier och skadeersättningar granskas revisorer utsettsav av som av
tillsynsmyndigheten.

Redovisning

Varje år redovisar Lloyds underwriters sin irländska försäkringsverk-
samhet för den irländska tillsynsmyndigheten. Redovisningen består av
fem delar, nämligena

tillgångar i kontanter och säkerheter-
depå tjänstgör generalrepresentantensnamnen personer som-

kontor
beråkningsgrunder för tekniska och placeringreserver reservemas-
uppgifter premier, betalda obetaldaoch skadeersättningar samtom-

provisioner
försäkran tillgångar motsvarande de tekniskaatten reservema, som-

inte deponerats pâ Irland, redovisadeär i Premium FundTrust

Försäkringsbrev m.m.

Någon granskning de försäkringsvillkor använderLloyds påav som
Irland sker inte, dock skall premietariffer inlämnas till tillsynsmyn-
digheten i fråga motorfordonsförsäkringar. Irländsk lag tillämpasom
försäkringar förmedlas för Lloyds räkning den irländskapåsom
marknaden.

Skatter

Lloyds underwriters är skyldiga betala skatt för sin försäkringsrörelseatt
på Irland. Skatten tilluppgår % den årliga bruttopremieinkomsten.1 av

Premieöverföring

Överföringar premier från Irland till Storbritannien inte förär föremålav
någon reglering.

7.1.5 Tyskland

Koncession tillsynoch

Försäkringsrörelse regleras i Tyskland särskild tillsynslagav en -
Versicherungsaufsichtgesetz VAG. Bestämmelserna i harVAG

till det första andra skadeförsäkringsdirektivet. Tillsyns-anpassats resp.
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das Ver-fürBudesaufsichtsamtförsäkringsområdet ärmyndighet
LloydsbeviljadesVAGstödMedBerlin.isicherungswesen av
följandeavseendedirektförsäkringförkoncession1989underwriters år

nämligenrisker,slag av
olycksfall-

naturkrafterochbrand-
egendomskada pâannan-

luftfartygsansvar-
kredit-

slagolikaekonomiska förluster av-

landfor-försäkringförbeviljatsinteännuhar söktsKoncession avmen
trafikförsäkring.don och

Generalrepresentant

Tyskland.igeneralrepresentantunderwriters harLloyds utsett en
behörighethar atttillsynsmyndigheten,godkäntsRepresentanten, avsom

föranledsrättsförhållandenalla deunderwriters iLloydsföreträda som
har ettVidare representantenTyskland.iförsäkringsverksamhetderasav

myndigheternatillförhållandeiverksamhetenföradministrativt ansvar
tyskaLloydsdokumenteraskyldig attTyskland. Bl.a. äri representanten

Lloyds,tillpremierÖverföringenförochförsäkringsaffárer avsvara
skatterinbetalning m.m.av

bedrivandeFörsäkringsverksamhetens

lokalamarknadentyskadenförvärvas påFörsäkringsaffärer genom
tyska privatper-tåckningshavare attochförsäkringsmäklare samt genom
upphandlingförLloydstillsigdirekt vändereller företag avsoner

försäkring.
eventuelltinsattamånadvarjeskalltäckningshavarnaochMäklarna

skadeersâttningar,minuspremierdvs.verksamheten,iöverskott
dis-bankkontosärskiltkostnader, påandraochprovisioner ett som

sedanombesörjer attRepresentantengeneralrepresentanten.avponeras
SkattenLondon.iLloydsöverförs tillför skatt,avdragpremierna, efter

delTyskland. Eniskattemyndighetematillinbetalar representanten
särskild överens-enligthartäckningshavareförsäkringsmäklare och en

PremieskattenLloyds.tillpremieröverförasjälvakommelse rätt att
generalrepresentanten.viabetalasemellertid alltidmåste
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I de fall där tysk försäkringsmäklarenågon eller täckningshavare inte
är inblandad i försäkringsaffären försäkringstagaren denuppmanas av
Ll0yds-mäklare förmedlar affären betala premien jämte skatt tillattsom
generalrepresentanten. l vissa fall medges försäkringstagaren betalaratt
premien direkt till mäklaren hos Ll0yds.

Tekniska reserver

Till täckning sina försäkringsâtaganden i Tyskland Lloydsmåsteav
Underwriters avsätta tekniska Reservema skall redovisas ireserver.
särskilt angivna värdehandlingar skall deponeras i bank.tysksom en
Storleken depositionenpå skall uppgå till belopp motsvarandeett
försäkringsersättningar för inträffade försäkringsfall och inte intjänade
bruttoprernier vid utgången det föregående kalenderåret. Vidav
bestämmandet depositionens storlek skall också beaktas värdeföränd-av
ringar på grund kursfluktuationer.av

Redovisning

Enligt den tyska tillsynslagen försäkringsområdetpå är generalrepresen-
skyldig bokföra uppgifter ingångna försäkringsavtal ochtanten att om

utbetalda skadeersättningar i fråga Ll0yds affärsverksamhet på denom
tyska marknaden. Underlaget för bokföringen erhåller frånrepresentanten
tyska försäkringsmäklare, täckningshavare och Ll0yds-mäklare.
En tysk mäklare är skyldig i samband med han översänderatt att en

till klient tillställa kopia förbindelsen.covemote representantenen en av
Pâ motsvarande sätt är täckningshavaren skyldig kopiaöversändaatt en

täckningsbeviset till i samband bevismed sådantrepresentanten att ettav
utfärdas. I de fall försäkringstagare i Tyskland direkt kontaktar Lloyds
ankommer det denpâ mäklare hos Lloyds fönnedlar affären attsom
översända kopia tillcovemote representanten.av
Vid försäkringsfall år den mäklare eller täckningshavare placeratsom

försäkringsaffáren hos Ll0yds skyldig tillställaatt representanten en
kopia skadeanmälan. Vid utbetalning skadeersättning skallav av

tillställas kopia avin.representanten en av
Generalrepresentanten skall avseende försäkringar förmedlas försom-

Lloyds underwriters räkning månatligen förteckningupprätta en som-
för varje tysk mäklare och täckningshavare utvisar premier, skatter,
skadeersättningar fastställdaoch betalda ersättningar förännumen
försäkringsfall. En motsvarande förteckning upprätthållasskall i fråga om
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Lloyds-mäklare.direktförmedlatsharförsäkringar genomsom
andraochförteckningarhållaskyldigär attGeneralrepresentanten

tillsyns-hosbefattningshavaregranskningförtillgängligahandlingar av
tillsyns-tillskyldig attgeneralrepresentantenVarje ärårmyndigheten.

underwritersLloydsförredogörelseskriftliglämnamyndigheten en
försäkringsaffärer.tyska

Försäkringsbrev m.m.
ñrsäk-förvillkorenföreskriverförsäkringslagstiftningen atttyskaDen

tillsynsmyn-godkännasstandardvillkor måstemederbjudsringar avsom
avfattasmåsteförsäkringskontraktenföreskrivsVidaredigheten. att

tillsynsmyndighetenhar lämnatunderwritersLloydsspråket.tyskadet
försäkringarförvillkorensärskildaoch somallmännauppgift deom

Villkorenmarknaden.tyskadenstandardvillkorerbjuds med
beviljades.koncessionmedsambandigodkändes att

Italien7.1.6

tillsynKoncession och

direktföri Italienkoncession1986beviljades årunderwritersLloyds
nämligenrisker,följande slagavseendeskadeförsäkringsrörelse av

olycksfall-
sjukdom-

fordonspârbundna- ..godstransport- .naturkrafterochbrand-
egendomskada pâannan-

ansvarighetallmän-
slagolikaförlusterekonomiska av-

råttsskydd- koncessionbeviljatsinteansökt ännuharunderwritersLloyds men
nämligenrisker,följande slagavseende av

landfordon-
luftfartyg-
luftfartygsansvar-
fartygsansvar-

InstitutotillsynunderItalien ståriverksamhet perLloyds av
ISVAP,CollettivodiPrivate InteresseAssicurazioniSulle etVigilanza
Italien.försäkringsväsendet ienskildaför dettillsynsansvaretharsom
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Generalrepresentant

Lloyds underwriters har generalrepresentant iutsett Italien meden
behörighet företräda dem inför domstolaratt och myndigheter. Represen-

har godkäntstanten, tillsynsmyndigheten, har också fullmaktsom attav
Lloyds underwriters irepresentera förhållande till tredje Vidareman.

har administrativtrepresentanten för deett försäkringsaffireransvar som
förmedlas för Lloyds Underwriters denpå italienska marknaden.
Ansvaret innebär bl.a. skyldighet till tillräckliga tekniskaatt atten se

för verksamheten iavsatts landet, tillgångarreserver motsvarande deatt
tekniska har deponerats i enlighet med gällande bestämmelserreservema
och tillsynsmyndighetenatt tillställs de uppgifter den begårsom om
verksamheten.
Vidare är generalrepresentanten ansvarig för överföringen premierav

och skadeersättningar mellan Lloyds och italienska försäkringsmäklare,
täckningshavare eller försäkringstagare.

Försäkringsverksamhetens bedrivande

Lloyds underwriters förvärvar försäkringsaffárer i Italien lokalagenom
försäkringsmäklare, täckningshavare och försäkringssökande vändersom
sig direkt till Lloyds för upphandling försäkring.av
Varje månad skall mäklama och tåckningshavama sätta in eventuellt

överskott i verksamheten, dvs. premieinkomster minus utbetalda
skadeersättningar, provisioner och andra avgifter, på särskiltett
bankkonto generalrepresentanten anvisar. Representantensom svarar
sedan för medlen, efter avdrag föratt skatt, överförs till Lloyds. Skatten
inbetalar till skattemyndighetemarepresentanten i Italien. ingenOm
italiensk mäklare eller täckningshavare är inblandad i affären uppbär

premier ochrepresentanten skatter direkt från försäkringstagaren för
vidarebefordrar till Lloyds Skattemyndigheten.resp.
Skadeersättningar överförs från Lloyds till generalrepresentantenför

utbetalning till italienska mäklare, täckningshavare eller försäkrings-
tagare.

Tekniska reserver

Lloyds underwriters skall till täckning sina försäkringsâtaganden iav
Italien avsätta teknisk Den tekniska utgörsen reserv. reserven av en
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utgörPremiereserven,ersättningsreserv.ochpremiereserv somen
basisberäknasförsäkringar,löpandeansvarigheten för av

ochskatterackvisitionskostnader,förmed avdragbruttopremiema
inteännufastställdasåvälErsättningsreservenprovisioner. somavser

det härDelvis blirförsäkringsfall.regleringutgifter förfastställda av
inteskall beakta ännubl.a.uppskattning,approximativfråga somom en

försäkringsfall.anmälda

Redovisning

general-ärförsäkringsomrâdettillsynslagen påitalienskaEnligt den
försäkringskon-uppgifterlöpandeskyldig noteraattrepresentanten om

Även skadeersätt-uppgifterItalien.iLloyds affärertrakt avseende om
bokföras. Förkontrakten skall attgrundpåningar betalas ut avsom

haraffárstransaktionemakunnaskallgeneralrepresentanten notera
ålagtstäckningshavareochförsäkringmäklareitalienska en

skallMäklarentillförhållandeirapporteringsskyldighet representanten.
översändaklienttillställer sinsamband med han covemotei enatt en

ärtäckningshavarenmedantillförbindelsenkopia representanten,av
översändatäckningsbevisutfärdarhanskyldig samtidigt ett enatt som

tecknarförsäkringstagarenfalldettill Ikopia beviset representanten.av
Ll0yds-mäklaredet denåliggerLloydsförsäkring direkt hos som

tillcovemoteförbindelsenkopiaöversändaaffärenförmedlar att aven
generalrepresentanten.

täckningshavare,ochförsäkringsmäklareitalienskvarjeVidare är som
tillmånatligenskyldigunderwriters,Lloydsförsäkringar hosplacerar att

premier,inbetaladeutvisarförteckningingegcneralrepresentanten somen
skadeersätt-betaldainteännuskadeersättningar, fastställdautbetalda men

avgifter.andraningar, skatter och
täckningshavareochmäklareitalienskaförsäkringsfallgäller ärNår det

tillskadeanmälankopia representanten.skyldiga översändaatt aven
förmedlatLloyds-mäklareskyldighet harMotsvarande ensomen

försäkringstagare,italienskdirekt uppdragförsäkring på omenav
försäkringsfall inträffar.

tillgängliga förhandlingarhållaskyldigärGeneralreprsentanten att
tillsynsmyndigheten.befattningshavare hosgranskning av

tillsynsmyndighetentillgeneralrepresentantenVarje år överlämnar en
försäkringsaffár.italienskaunderwritersLloydsskriftlig redogörelse för
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Försäkringsbrev

Lloyds Underwriters har till tillsynsmyndigheten överlämnat en samman-
fattning de allmänna villkoren för försäkringar erbjuds medav som
standardvillkor på den italienska marknaden översikt översamt en
specialvillkor tillämpas på särskilda försäkringsformer. Försäkrings-som
breven skall, inte överenskommits i det enskilda fallet,annatom vara
avfattade på det italienska språket.

7.2 Försäkringsrörelse enligt det andra
skadeförsäkringsdirektivet
7.2.1 Danmark

Den första lagen tillsyn skadeförsäkringsbolag i Danmark träddeom av
i kraft den oktober1 1934. Vid den tidpunkten hade Lloydsnâgra av
mäklare sedan tid tillbaka anskaffat försäkringar den danskaen
marknaden förmedling bosatta i Danmarkgenom av personer som var
korrespondenter. tillsynslagenI från 1934 infördes dispensbestäm-en
melse enligt vilken Lloyds mäklare kunde fortsätta med sin verksamhet
i Danmark. I 1959 års lag försäkringsverksamhet intogs dispens-om
bestämmelsen väsentliga ändringar.utan
Dispensbestämmelsen inte sikt på korrespondentema itar Danmark

på enskilda mäklare vidutan Lloyds. En förutsättning för dispens är att
det år fråga enbart mäkleriverksamhet, dvs. försäkringsavtalen,attom

skall avfattas på det engelska språket, inte med bindande verkansom
utfärdas i Danmark och korrespondentema inte uppträderatt som
generalagenter för utländska försäkringsgivare. Ytterligare villkor förett
dispens är korrespondentema endast haratt driftställe och de inteett att
använder underagenter.

dispensbeslutenI har alltid föreskrivits mäklarnas verksamhet mästeatt
begränsad till den verksamhet mäklama bedrevtyp denvara 1av som

oktober 1934 i Danmark. Finanstillsynet har dock medgivit vissa
anpassningar till förändrade förhållanden inom försäkringsbranschen.
De försäkringar förmedlats under årens lopp har främst varitsom

försäkringar avseende sådana risker det inte varit möjligt placeraattsom
hos danska försäkringsbolag.
För närvarande har mäklare beviljats dispens förmedlaattsex

försäkringar i Danmark.



SOU 19s färsäkringsgivareLloyd142 som

till detanpassadförsäkringsrörelselagstiftningen ärdanskaDen numera
lagsärskildskettharDettaskadeförsäkringsdirektivet.andra genom en

försikrings-afudvekslingLovjuli 1990kraft den lträdde i omsom
skadeforsikringsvirksomhed.for direkteindentjenestesteydelser

ha gjorteftertillbakasedan år attbedriverunderwriters ettLloyds -
gällerdetDanmark näritjänstehandelFinanstilsynetanmälan hos -

risker.försäkring storaav
tjänstehandelbedrivafåbegärtocksåharunderwriters attLloyds
aktualiseratframställning harLloydsmassrisker.försäkringavseende av
skallkorrespondentemaunderwritersLloyds ansesfrågan genomom

redogörelsen setidigaredenframgåttDanmark. Sometablerade i av
koncessionuppställaEG rättmedlemsland inom attharavsnitt 5.2 ett

försäk-massrisker,avseendetjänstehandelvillkor i fråga omomsom
bedrivas.skalltjänstehandeldärlandi detetableradringsgivaren redan är
kommit1991början ârbeslut iiDanmark harIndustriministeriet i av

ochDanmarkietableratkorrespondentema ärtill Lloydsfram att genom
försäkringmeddelafåskallLloydskoncession föruppställt krav på att

massrisker.avseende

Övriga EG-länder7.2.2

dedärländeri deunderwritersLloydsbedrivertidigare nämntsSom
försäkringavseendetjänstehandelgeneralrepresentantföreträds avav en

försäkringsrörelsen.koncessionspliktigamed denparallelltriskerstora
Lloydshosplacerasländerdessafrån någonförsäkringsaffärNär aven

fri tjänste-hänföra tillaffären ärthe slippå attUnderwriters omanges .
handel.

massrisker.riskersåvältjänstehandelnomfattar storaLuxemburgI som
sjö-inomriskerförsäkringtillbegränsadtjänstehandelnGrekland ärI av

transportförsäkringsområdena.och y
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8 The Illinois ExchangeInsurance
IIE

IIE, började bedriva verksamhet uppbyggd medår är1982,attsom
Lloyds förebild. finns mellanDet dock betydande skillnader desom
båda försäkringssammanslutningama. försäkring inteInom IIE meddelas

enskilda individer syndikat bestående juridiskautanav genom av
Delägama i syndikaten, såväl fysiskautgörspersoner. som somav

juridiska syndikateninte för syndikatens skulder utanpersoner, svarar
själva iär egenskap juridiska förbindelseransvariga för deav personer

ingås i deras vid underwriters. Ensyndikaten anställdasom namn av
delägare i syndikat vid medlem iIIE är till skillnad frånett etten
syndikat vid inteLloyds försäkringsgivare enbart investerare.utanen en
Om syndikat misslyckas kan delägare i syndikatet inte förloraett meren

insattän kapital, medan delägarenverksamheten bra kangårom
tillgodoräkna sig vinst utdelning hosoch värdestegring. Liksomgenom
Lloyds får underwriters vid försäkrings-syndikaten endast förvärva
affärer särskilt godkända Syndikatenförsäkringsmäklare. ärgenom
specialiserade inom olika försäkringsgrenar. syndikat inomDet finns 13
sammanslutningen och affärerna förmedlas 145 mäklare.genom
IIE är återförsäk-marknadsplats för surplus line insurance ochs.k.en

ring. Surplus line insurance form direkt skadeförsäkring i USA.är en av
Försäkringsformen reguljära,utgör Supplement till den konces-ett
sionerade direktförsäkringsverksamheten marknaden.på den amerikanska
Surplus line insurance täckssikte det försäkringsbehov intepåtar som

de koncessionerade försäkringsbolagen såledesi viss delstat. Det ärav en
fråga speciella försäkringslösningar främst unika elleravseendeom
sällsynta risker omfattas linedenna försäkringsform. Surplussom av
insurance meddelas försäkringsgivare inneha formellutan attav som -
koncession och godkänts tillsynsmyndigheten.prövats den delstatligaav-
Tillsynsmyndighetema i de olika delstatema för förteckning deöveren
försäkringsgivare får meddela i delstat.surplus line insurancesom resp.
IIE utgör således på direktförsäkringsområdet komplement till denett

koncessionerade försäkringsmarknaden tillståndi harUSA. IIE att
meddela surplus line insurance i 42 delstater och godkäntär som
återförsäkringsgivare i 50 delstater. Tillstânden all41 USAs avserav
slags försäkring livförsäkring.utom
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insurancelinesurplusinomförsäkringsgivamade störstaärIIE en av
syndikaten inomförpremieinkomstensammanlagdaDeni USA.

Premiein-dollar.milj.till 160uppgick 1989sammanslutningen âr ca
dollar.milj.46detta åråterförsäkringsrörelseninomkomsten cavar

desig påfördelarinsurancelineinom surpluspremieinkomstenHur
följande tablå.framgårolika delstatema av

SURPLUS PREMIUMSLINES1988

MillionS500-1,400
å Million5250-500

Million$100-‘Z50
F‘ Millionsso-1oo

MillionSSOthanLess
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special-bedrivande inom IIE reglerasFörsäkringsrörelsens av en
självreglering.lagstiftning principeni huvudsak bygger på omsom

tillsynsmyndighetendelstatligaTillsynen IIE dels denöver utövas av
sammanslutningenstyrelse förIllinois delsInsurance Department av en

ofBoard Trustees.
BoardverksamhetsammanslutningenstillsynenInternt utövas över av

nioledamöter,of Trustees, består representerartretton varavavsom
dagliga,allmänheten. Densyndikaten fyramedan ledamöter representerar
nämnder.till antalof delegeratlöpande tillsynen har Board Trustees ett

drifts-övervakasHanteringen premier skaderegleringenoch av enav
regelövervaknings-ochnämnd Operations Committee. revisions-En

kontrollerarOversight Committeenämnd Audit and Regulatory
redovisnings-ochsyndikatens finansiella ställning och följer upp

MembersBrokerfinansiella mäklamämndfrågor. En särskild
uppgifterTill nämndensverksamhet.Committee övervakar mäklarnas

uppdelningenSyftet medhör också rekommendera mäklare.att avnya
effektivåstadkommatillsynsfunktionen de olika nämnderna ärpå att en

ingripandesnabbtmöjliggöraövervakning och vid behov ettatt av
uppståmissförhållanden skullestyrelsen börsen olägenheter ellerför om

i verksamheten.

Syndikaten

juridiskUnder uppfyllda kanförutsättning vissa villkor äratt personen
delstatenlagstiftningen ibildad associationsrättsligaår enligt densom

bliMöjlighetenIllinois s.k. medlemssyndikat hos IIE. attantas ettsom
förmedlemssyndikat formellt även öppenstår settantagen ett ensom
endastdockfysisk Hittills hareller fysiska personer.person en grupp av
tordeuppgiftEnligtjuridiska medlemssyndikat.godkäntspersoner som

knappastmedlemssyndikatfrågan fysiskaatt antaom personer som
komma aktualiseras.att

in tillskall lämnasmedlemssyndikatAnsökan erkännandeom som
skallansökanTillAnsökningsavgiften 500 dollar.styrelsen för IIE. är 1
Detverksamhetsplan.stadgar ochfogas bl.a. bolagsordning eller en
fleraellerankommer syndikatschef ochvidare sökandenpå att utse enen

Underwriters vid syndikatet.
avgift tillårligbetalar detNär syndikatet har inlett sin verksamhet en
basisför Avgiften beräknas påbörsen de tjänster tillhandahålles. avsom

premievolymen.
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bedrivandeFörsäkringsverksamhetens

försäkrings-ochmäklamamellandelvisFörsäkringsaffárer görs upp
idetEmellertid förekommeri börshuset.trading floorgivama thepå

personligtingåsförsäkringsavtalutsträckning utanallt större att
försäkringsavtalNäroch telefax.telefon ettSammanträffande genom
uppgift. CPFcentralFacility CPFProcessingCentralingåtts har en

nyckelområden,försäkringsgivama påochassisterar mäklarna tre
skadereglering ochförsäkringsbrev,gäller utfärdandenämligen detnär av

affárstransaktionema.bokföring av
i fråga55 dagarinompremiernainbetalaskyldigaMäklarna är omatt
återföxsäk-fakultativabeträffande75 dagardirekta försäkringar resp.

kraft.iträderförsäkringenmånad närslutet denringar efter av
börjantillageradesammanslutningeninomSyndikaten somen

mellanSamförsäkringsarrangemangförsäkringsbolag.fristående
omfattandeomfattning. Ettförhållandevis litenisyndikaten förekom mer

alltdenför mötaetableratssyndikaten harsamarbete mellan attnumera
allt störreförsäkra dekunnaoch förutifrånhårdare konkurrensen att

kommersiella riskerna.

Kapital

beaktandemedspecielltkapitalkravuppställs vissasyndikatenFör av
verksamhetinleder sinsyndikatintressen. Närförsäkringskundemas ett
syndikatetmilj. dollar. Attminst 5tillkapital uppgårskall det ha ett som
friståendefrånintygskall styrkaserforderligt kapitalhar ett engenom
kapitaletgivetviskanverksamhetsyndikatetsrevisor. Underauktoriserad

fårKapitaletförluster.minskadet kanvinster, liksomöka genomgenom
Hälftenkapitalet.initialadetunderstiga %dock aldrig 70 avav

förIIEhosdepåkontoinsyndikatets kapital skall sättas ett reservsom
custodial account.skadekostnader IIE

Avsättning till reserver
meddeladetäckningtillskadereservavsättaSyndikaten skall aven

nettopremierna%skall 60utgöraolycksfallsförsäkringar. Reserven av
försäkringsgren.från denna

garantifondtillmedelavsättaskyldigasyndikaten vidareär att somen
syndikat-valdstyrelsemedideellt bolagorganiseradär ett avegensom

försäkradesdefond ärmed dennamedlemmama. Syftet att trygga
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intressen något syndikat skulle vidsolvensproblem. Fonden,om som
utgången år hade tillgångar1989 till värde milj. dollar består27ettav av

delartvå premiefond och depåkonto the fund custodialguarantyav -
account. Varje syndikat skall årligen belopp motsvarande %avsätta 1ett

bruttopremieinkomsten till premiefonden. tillgångar redovisasDeav som
i denna fond får i anspråk, syndikat skulle bli insolvent.någottas om
Vidare skall varje syndikat sätta in milj. dollar depåkontot. Hälftenl på

detta belopp får i anspråk vid insolvens syndikat.hos någottasav
För de tillgångar redovisas i garantifonden inte helt skallatt som

förbrukas enskilt syndikats insolvens finns begränsnings-vissaettgenom
regler i fråga det högsta belopp får användas för förlusttäckning.om som
För närvarande får milj.högst 15 dollar i för täckaanspråktas att
förluster i enskilt syndikat kommit obestånd.påett som
Om syndikat upphör driva försäkringsrörelse syndikatetkanett att

utbekomma det belopp deponerats i garantifonden efterFörst âr.tresom

Självbehåll

Det högsta försäkrings- eller skadebelopp och riskpå etten somsamma
syndikat får hålla för räkning självbehåll, dvs. återförsäkring,utanegen
är maximerat till det sammanlagda beloppet initiala5 % syndikatetsav av
kapital och 10 % syndikatets kapital det initiala kapitalet.utöverav
Fronting, dvs. återförsäkring försäkring till %, inteär100av en

tillåten, krav uppställs tillpå minimisjälvbehâll skall uppgåutan ett som
5 % exponeringen för varje risk plus % den bokförda25 års-av av
premien.

Vinstdisposition

Syndikatens möjligheter till vinstutdelning reglerbegränsadeär genom
det högsta belopp får delas Utdel-.till delägarna vinst.utom som som

ningen avseende räkenskapsår får inte överskottetöverstiga %10ett av
från försäkringstagama p01icyholders surplus eller det redovisadeav
årsresultatet. Termen policyholders surplus detnärmastmotsvarar
svenska begreppet konsolideringskapital. huvudsakMed itermen avses
den del premierna inte behövas i för utbetalninganspråktasav som anses

skadeersättningar.av
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Förlusttäckning

tillgripsförsäkringsrörelsesyndikatsiuppkommerförlust ettOm
förluster.täckaordning förföljandei atttillgångar

kapitalSyndikatets1
Premiefonden2

AccountCustodialFundGuarantyDepåkontot3
IIEDepákontot4 a

Skadereservenb

Revision

direkträkenskaperIIEsgranskades avverksamhetsårenförstaDe
utförasjälvsedanmedgavs attIIEIllinois.itillsynsmyndigheten
dockskallRevisionshandlingarnaräkenskapema.granskningen av

Tillsyns-godkäxmande.ochkontrollförtillsynsmyndighetenunderställas
syndikatenolikadeundersökningallsidiggenomförmyndigheten aven

mellangranskavarje årMålsättningen är atttidsintervaller.vissainom
förföremålblirsyndikatvarjeinnebär ensyndikat. Dettafyra attochtvâ

fjärde år.ungefärgranskningsärskild vart

Redovisning

börsenförstyrelsenlämnavarje år enskyldigaSyndikaten är att
utfärdatstorlekintyg enrevisionsberättelse jämte avett reservemasom

försäkringsmatematiker.fristående
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9 Allmänna överväganden

9.1 Inledning

Den svenska etableringsrätten i princip näringsutövninginnebär all äratt
tillåten för svenska medborgare. kan rättsordningenPå motsvarande sätt
sägas Sverigesutgå från också utländsk etablering fri här i landet.äratt
anslutning till principerna fri handel kapitalets fria rörlighet överochom
gränserna har inneburit utländska etableringar.attitydöppen gentemoten
olika författningarI har dock föreskrivits undantag från dennabetydande

etableringsfrihet.
En bestämmelser till etablering inominskränker möjligheternatyp av

vissa områden särskilt tillstånd för fåuppställa krav på attattgenom
bedriva viss verksamhet. bestämmelser inskränkerEn typannan av
möjligheterna verksamhetutnyttja de olika former för bedrivandeatt av

försäk-står till buds. Båda dessa bestämmelser finns påtypersom av
ringsområdet.
Försäkringsgivare försäkringsrörelse i landetönskar driva härsom

måste ha särskilt tillstånd försäkringsrörelse-koncession antingen enligt
lagen 1982713 eller enligt ñr utländskalagen 1950272 rättom
försäkringsbolag driva Sverige. Vissa formerförsåkringsrörelse iatt av
försäkringsrörelse enligtkan dessutom bedrivas undeistödsföreningarav
särskild lagstiftning.
Grunderna för inhemskaför koncession obligatorisk desammaär äratt

för utländska försäkringsgivare. Koncessionssystemet, utgörsom som en
del den syftaroffentliga tillsynen försäkringsverksamheten,överav

till skydda de försäkrades de ersättningsberättigadesochytterst att
intressen.
Rätten bedriva försäkringsverksamhet inte för allastår öppenatt

associationsformer vissa företagstyper. Iden är förbehållenutan
försäkringsrörelselagen drivandet försäkringsrörelse begränsats tillhar av

bolag.två bolag, nämligen försäkringsaktiebolag och ömsesidigatyper av
Ett utländskt försäkringsföretag försäkringsverksamhetvill bedrivasom

i Sverige kan välja mellan för verksamheten. ärtvå former Ett sätt att
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Försäkringsrörelselagensdotterbolag.svensktbedriva den ettgenom
försäkringsföre-utländsktverksamheten. Etttillämpliga påblir dåregler

generalagentlandetiverksamheten härbedrivakan också genomtag
kanGeneralagentenförsäkringsföretag.utländskaenligt lagen varaom

ellerförsäkringsbolagömsesidigtaktiebolag,svensktfysisk person,
självständigingendockbedriverGeneralagentensvenskt handelsbolag.
övertagitsriskdenhan stårmeningenförsäkringsrörelse i den att som

ochförsäkringarutfärdarmarknadsför,försäkringstagarenfrån utan
vägnar.försäkringsföretagetsutländskadetskaderegleringen påsköter
driverformelltförsäkringsföretaget settutländskasåledes detDet är som

Sverige.försäkringsrörelsen i
marknaden ärsvenskadenkoncession påförgrundförutsättningEn

ömsesidigtförsäkringsaktiebolag,försäkringsgivaren ärsåledes ettatt
törsäkringsföretag.utländsktförsäkringsbolag eller ett

oftastförsäkringsgivarenländer äri andralagstiftningenEnligt
ömsesidigaochaktiebolagbolagsform, såsomiförsäkringsanstalter

bedrivasförsäkringsverksamhet t.ex.bolag. kanDessutom av
sistanstalter. Deoffentligrättsligaellerandelsformsammanslutningar i av

verksamhetvilkasförsäkringsanstalterlagstadgadenämnda i allmänhetär
försäk-endastdetpraktiken ärhemland. Itill derasdock begränsadär

bedriverformenömsesidigaeller i denaktiebolagsformringsbolag i som
hemland.sittverksamhet utanför

försäkringsbörseri formutomlandsocksåñnnsframgåttSom av
lagstiftning.särskildvilka gällerförsammanslutningarorganiserade en
exempel påi London. EttLloydskända annatäldsta och bäst ärDen

Chicago.iExchangeIllinois Insurancethesammanslutningsådan ären
sammanslutningarförsäkring i dessameddelastidigare redovisatsSom

individerenskildafleraindivider ellerenskildaantingen genom
ansvarighet, övertarpersonligobegränsadsyndikat medsammanslutna i

övertarjuridiskabeståendesyndikatellerrisker, att personeravgenom
allkundernamedkontaktdirekt utaninte istårrisker. Syndikaten

försäkringsmäklare.i principförvärvasförsäkringsaffár genom
med hänsynkanifrågavarande slagförsäkringssammanslutningEn av -

medjämställasinte ettverksamhetsfomiuppbyggnad ochtill sin -
beviljamöjligtinteanledning är det attdennaförsäkringsföretag. Av en

sammanslut-sådanimedlemmarnaellerförsäkringssammanslutning en
harförsäkringsföretag,utländskaenligt lagenning koncession somom

hellerförsäkringsbolag.försäkringsgivaren ärutgångspunkt ettattsom
försäkringssammanslutningsvenskbeviljadet möjligtär avatt en
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ifrågavarande slag eller försäkringsgivare i sådan sammanslutningen
koncession enligt försäkringsrörelselagen eftersom koncession endast kan
beviljas försäkringsaktiebolag och ömsesidiga försäkringsbolag som
bildats i enlighet med försäkringsrörelselagens bestämmelser.
När det gäller Lloyds förhindras sammanslutningens möjligheter fåatt

koncession i Sverige också andra skäl. Enligt den lagstiftningav som
reglerar Lloyds verksamhet, Lloyds försäkringsgivareAct 1982, får en
hos Lloyds endast försäkringsaffär hos Lloyds i London. Enacceptera
försäkringsgivane hos Lloyds får vidare enligt hellerlagstiftningen inte

försäkringsaffär frånacceptera än mäklare vid Lloyds iannan en
London. Detta innebär det inte är möjligt för försäkringsgivare hosatt
Lloyds sådana etablera sig bolag här i landet i enlighetatt ettsom som

försäkringsrörelselagensmed bestämmelser. heller har möjlighetde att
utñrda försäkring här i landet generalagent enligt lagengenom en om
utländska försäkringsföretag.
Att försäkringsgivarens möjligheter få Sverigekoncession iatt

begränsas i vilken form verksamheten bedrivs har historiska skål.av
Försäkringsverksamhet bedriven i den ömsesidiga Sverigeformen kan i
påvisas långt tillbaka i tiden. Den har sitt i den medeltidaursprung
brandstoden och har sedan utformats inflytandeunder rättsliga, socialav
och ekonomiska förhållanden och behov under olika tidsperioder.
Uppkomsten och utvecklingen aktiebolagsformen är resultatettav av
industrialiseringen Sverige under l800-talet. Bortsett från kortav en
period under 1700-talets år då s.k. partikulär försäkring, dvs.senare
försäkring hos enskilda individer försäkringsgivare, förekom.inomsom
sjöförsäkringsområdet, har försäkring i Sverige fastaalltid meddelats
associationsformer. När försäkringsverksamheten i slutet l800-taletav
blev föremål för reglering det således inte aktuellt regleraattvar annan
försäkringsverksamhet än den bedrevs i bolagsforrn.som
De bestämmelser i den svenska försäkringsrörelselagstiftningen isom

dag förhindrar Lloyds och andra liknande sammanslutningar verkaatt
denpå svenska marknaden kan alltså hasägas sitt i förhållandenursprung

i l800-talets Sverige. fråganAtt revidering dessa bestämmelserom en av
har aktualiserats först under harår delvis samband med attsenare
försäkringar i Sverige tradition sålts nästan uteslutandeav genom
försäkringsgivamas ombud. Historiskt har det inte varitsåledessettegna
aktuellt eller särskilt angeläget öppna möjlighet för försäkrings-att
sammanslutningar, förvärvar försäkringsaffärer försäkrings-som genom
mäklare, driva rörelse här i landet.att
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åretableringsreglemaför översynmotivetgrundläggandeDet aven
underförsäkringsväsendetinternationaliseringengenomgripandeden av
inomförhållandenatillanpassningensvenskapågåendeoch denårsenare

Lloydsnämligenförsäkringssammanslutning,störstadär världensEG,
ocksåhörutredningsuppdragetbakgrunden förTilletablerad. merär en
förhållandetoch detförsäkringsomrâdetinometableringarliberal påsyn

denbetydelse påallt störrefåkommitharförsäkringsmäklare attatt en
frågantillanledningYtterligare attförsäkringsmarknaden.svenska en

önskemåluttryckttillfällenflertalvidLloydsaktualiserats är omettatt
försäkringsgivare.koncessioneradbli i Sverigekunnaatt

bakgrundeninternationella9.2 Den

ärinom EGtjänsterfinansiellamarknad förenhetligUpprättandet av en
återfinns1985vitbok frånEGsursprungliga mål. IRomfördragetsett av

dengenomförandetförtidtabellendetaljerna och gemensammaav
vid utgångenmålsättningenförsäkringsområdet är attmarknaden. På av

marknaddennaförsäkring. Påfirinre marknadståndfå tillår 1992 en
basispåha rättmedlemslandmed i attförsäkringsbolag säteskall ett av

helainomverksamhetbedrivahemlandetierhållitsden koncession som
villdeväljafritt kunnaskallFörsäkringsbolagenEG-ornrådet. om
dvs.gränserna,tjänstehandel överfriverksamhetdennabedriva genom

ellerbedrivas,skallverksamheteni det land däretablering genomutan
EG-området.helainomfâr etablerasfrittellerfilialer agenturer som

principenenligtskall skeverksamhetförsäkringsbolagensTillsynen över
överhuvudsakliga tillsynendeninnebärhemlandskontroll. Detta attom
EG-inombedrivsdenverksamhetförsäkringsbolags oavsettett var-

Tillsynen,hemland.bolagetsimyndigheternaområdet anförtros som-
medlemsländerna,imyndigheternamellansamarbeteförutsätter näraett
principer.grundläggandevissaskall enligtutövas gemensamma

betoningeneftersträvas ärmarknadKärmetecknande för den avsom
utbudmöjligabredasterbj udasskallkonkurrenspolitiken. Konsumenterna

principerekonomiskaSunda,priser.konkurrenskraftigatjänster tillav
ifastlagdaskall säkrasoch skydd för konsumenterna normergenom

EG-rätten.
Övergången tidigareharförsäkringmarknad för ansettsenhetligtill en

försäkringsrörelselagstift-harmoniseringlångtgåendekräva relativt aven
harmoniserings-skäl harolikamedlemsländerna. Avi de olikaningen
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arbete fördröjts. Etableringsfrihet råder visserligen inom i enlighetEG
med det första skadeförsäkringsdirektivet och det första livförsäkrings-
direktivet, varje medlemsland har fortfarande förhållandevismen
långtgående möjligheter ställa krav denpå försäkringsverksamhetatt som
bedrivs inom det landet. Svårigheter har särskilt detuppstått näregna
gäller komma överens förslagatt leder till den erforderligaom som
hannoniseringen de nationella reglerna för principen hem-attav om
landskontroll skall kunna tillämpas.
Vitboken markerade lösasätt problemet med tillövergångenett nytt att

marknad. En fullständig harmonisering de enskildaen gemensam av
medlemsländemas regelsystem har visat sig alltför långsamvara en
metod för förverkliga inre marknad. Den strategin bygger påatt en nya
principerna minimiharmonisering och ömsesidigt erkärmande. Dettaom
innebär samordning de nationella reglerna endast eftersträvasatt en av
i fråga de bestämmelser utgör grundförutsättning för attom som en
principen hernlandskontroll skall kunna tillämpas inom EG-omrädet.om
I övrigt skall medlemsländerna ömsesidigt erkärmande godta detgenom
regelsystem gäller för bedrivande försäkringsrörelse isom av resp.
medlemsland.
Den strategin resulterade i rådet 1988 kunde det andraatt antanya

skadeförsäkringsdirektivet. tidigareSom redovisats avsnittse 5.2
innebär detta direktiv försäkringsbolag på grundval denatt ett av
auktorisation bolaget erhållit i sitt hemland kan försäkra s.k. storasom
risker inom hela EG-omrâdet fri tjänstehandel över grånsema.genom
Med risker bl.a. sjö-och transportförsäkringstora egendoms-samtavses
och ansvarsförsäkring tecknas företag uppfyller villkorvissasom av som
avseende omsättning, balansomslutning och antal anställda. Tillsynen
över ifrågavarande verksamhet utövas myndigheterna bolagetsiav
hemland verksamheten bedrivs.oavsett var
För de risker inte kan definieras risker, s.k. massrisker,storasom som

ansågs ytterligare harmonisering erforderlig innan det kunde krävas att
medlemsländerna införde principen hemlandskontroll dettapåom
område. Till massrisker hör sjuk- och olycksfalls-, motorfordons- och
rättskyddsförsäkring sådan egendoms- och ansvarsförsäkringsamt som
tecknas konsument eller inte uppfyller villkoren ifråga omsättning,av om
balansomslutning och antal anställda. Medlemsländerna fick enligt
direktivet välja de ville även massrisker skulle omfattasattom av
principen hemlandskontroll eller de i awaktan fortsattom om
harmonisering skulle kräva auktorisation vid filialetablering frioch
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massriskerlåta ävenvaltharStorbritannientjänstehandel. Bl.a. att
henlandskontroll.principenomfattas omav

hemlandskontroll i frågaochlicencesinglemed one omSystemet
EG-området.helainomjuli 1990dentillämpas 1börjaderisker attstora

skadeför-tredjetillförslagframkommissionen ettladeUnder 1990 ett
harmoniseringdeninnehåller reglerDirektivetsäkringsdirektiv. somom

och hem-licencesingleoneprincipernaerforderlig förär att om
skadeförsäkringsområdet.helaförinföraskunnalandskontroll skall

1991åri slutetdirektivförslagetskallrådetMålsättningen är anta avatt
ochlicencesinglemed oneoch1992i början åreller systemetattav

inomjanuari 1993den 1tillämpasbörjaskallhemlandskontroll att per
tredjedetförförutsättningskadeförsäkringsområdet. En atthela

skerdetdockärskall kunnaskadeförsäkringsdirektivet attantas en
tekniskai frågareglermedlemsländemassamordning reserver.omav

gällerdetEG närinomolika reglerförekommernärvarandeFör
tekniskadetillgångsslagvilkaitekniskavärderingen reserver,av
direk-Etttillgångarna.värderingenredovisas ochskall avreservema

blidockkoncemredovisning väntasochårsredovisningtivförslag om
i 1991.slutet årantaget av

andradetnovember 1990rådet ilivförsäkringsomrâdetPâ antog
motsvarandeinfördesdirektivdettalivförsäkringsdirektivet. Genom

livförsäk-sådanaskadeförsäkring förinomriskerregler gäller storasom
försäkringstagarens egetmedlemsland påiringar tecknas ett annatsom

börjaskallhenilandskontrollprincipenMålsättningen ärinitiativ. att om
juli 1993.den 1försäkringar fr.0.m.sådanaifrågatillämpasatt om

livförsäk-tredjetillförslagkommissionen framlade ettI 1991 ettmars
licencesingleoneprincipernatill införasyftarringsdirektiv att omsom

Avsikten ärlivförsäkringsområdet. attför helahemlandskontrolloch
1992.under årrådetskall kunnadirektivförslaget antas av

ärdirektivförslag,ochdirektivredovisadeVid sidan avsomnuav
skall kunnaförsäkringarmarknad förinrecentral betydelse för att en

tillförslagellerdirektivandraantalförverkligas, finns det ett stort
utformningengrund förtilldirektiv också ligger gemensamav ensom

försåkringsmarknad.
etableringsfri-1976,årdirektivkan nämnasHär antogsett omsom
försäkrings-avseende påmedtillhandahålla tjänsterfrihetenheten och att

tillsyftarDirektivet7792. attDir.verksamhetoch mäklaresagenters
förmedlainom EGförsäkringsmäklareoch attunderlätta för agenter

etablerade.de intedär ärmedlemsländerförsäkringar från
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s.k.Ett direktiv intresse i sammanhang är detär dettaannat som av
innebarkoassuransdirektivet Dir. 78473 när det 1978 ettantogssom

pågenombrott för principen fri tjänstehandel gränsernaöverom
försäkringsområdet. underlättaDirektivet syftar till koassurans-att
verksamheten inom EG.

naturligtvisUtvecklingen försäkringsmarknad harmot en gemensam
liksom förför försäkringsgivare haft betydelseandra inom EG stor
Ll0yds. grundTidigare hade Lloyds haft svårighet få koncession påatt

personligt ochsammanslutningens verksamhet baseradär påattav ansvar
inte bedrivs principi bolagsform. första skadeförsåkringsdirektivetsDet

etableringsfrihet etablering inomöppnade möjlighet för Ll0yds tillom
hela EG-omrâdet. tidigare i princip medSom redovisats likställs Ll0yds
vanliga försäkringsbolag försäk-i direktivet gäller etableranär det att
ringsverksamhet Lloyds delinom EG-omrâdet. Etableringsfrågan har för
lösts representationskon-sammanslutningen tillåtits upprättaatt attgenom

beviljatsleds s.k. Ll0yds hargeneralrepresentant.tor som av en
koncession i Italien ochBelgien, Frankrike, Tyskland, Holland, Irland,
har ansökt koncession i Spanien.om

antagandetbetydelse för verksamhet ocksåAv Lloyds avvar
heltkoassuransdirektivet, verksamhet byggereftersom sammanslutningens
torde dockkoassuransmetodiken. direktiv hittills antagitsdeAv som
för Ll0yds.det andra skadeförsäkringsdirektivet haft betydelseha störst

Detta direktiv tjänstehandel gränsernaöppnade möjlighet till fri över
dvs.-inom det verksamhet,område där Ll0yds har sin huvudsakliga

försäkring för närvarandekommersiella risker. Ll0yds säljerstoraav
försäkringar direkt från London.till rad EG-länder, bl.a. Danmark,en

EG-kommissionen i huvudsakSammanfattningsvis konstateraskan att
inrehar tagit fram de regler harmonisering krävs för att enom som

marknad för Fortfarande återstårförsäkringar skall kunna genomföras.
dock iomfattande de nationella regelsystemenarbeteett att anpassa

blienlighet med förväntasdirektiv och direktiv antagnaantagna som
försäkringsmarknadinom den ärnärmaste tiden innan gemensamen

förverkligad inom EG.
präglaFörsäkringsväsendets kommitinternationalisering har också att
deltarutvecklingen i Sverige. medlemskapet i EFTASom följden av

År denSverige i västeuropeiska ladesdet integrationsarbetet. 1984
politiska för utvidgat samarbete mellan och EFTAgrunden EGett genom
den sådants.k. Luxemburgdeklarationen, riktlinjerna för ettsom anger

ministrarsamarbete. december fattade och EG-ländemasI 1989 EFTA-



SOU 1992156 Allmänna överväganden

EES-avtal skulle inledasavtal s.k.beslut förhandlingaratt ettom om - -
för fördjupat utvidgat samarbete.uppnå ochatt ett

ekonomiskteuropeisktMålet med EES-avtal skapaärett ettatt
kapital skall kunnasamarbetsområde där tjänster, människor ochvaror,

gällaskallsig fritt inom Enhetliga reglerröra hela EG-EFTA-oinrådet.
regelverk.inom detta för EES-avtaletområde. Basen är EGs

gällaEES-avtalöverenskommelsel oktober träffades1991 attettom
iavtalet träderfr.o.m. innebär bl.a. närden januaril 1993. Detta att

törsäkringsområdet inom EGkraft antagitskommer de direktiv som
skadeförsäk-skadeförsäkringsdirektivet och det andrasåsom det första

ringsdirektivet, omfatta Sverige.att
svenska konces-En viss anpassning skedde redan 1985 deår av

behovsprin-sionsreglema den s.k.till motsvarande reglerEGs attgenom
undercipen utvecklingen inom EGupphävdes. Emellertid har den snabba

koncessionssystemet påmedfört svenskaår detatt numerasenare
regler påväsentliga regler och planeradepunkter avviker från EGs

medförenligtområdet. således inteDet svenska koncessionssystemet är
förutomSveriges strävanden det internationella områdetpå ensom
i EG. Envästeuropeisk integration svenskt medlemskapäven ettavser

helaförutsättning revideringför Sveriges närmande till EG är aven
öppning för Lloydskoncessionssystemet försäkringsomrâdet. Enpå att

svenskkomma in den svenska marknaden kanpå ett steg motsom enses
anpassning till etableringsfrihet.EGs krav på

9.3 försäkringssammanslutningBegreppet

innebörd.Begreppet försäkringssammanslutning kan högst varierandeha
sammanslutningMed försäkringssammanslutning i betänkandetavses en

dock intedär försäkringsrörelse bedrivs yrkesmässigt. Betänkandet tar
sikte sammanslutningar endast påpå alla sådana utantyper av

verksamhetsformsammanslutningar sin uppbyggnad ochgrundpåsom av
inte Hit hörhar möjlighet koncession den svenska marknaden.få påatt
i princip de i form försäkrings-sammanslutningar organiseradeär avsom
börser Utmärkande föroch föremål för särskild reglering.ärsom en

antal syndikatdessa försäkringssammanslutningar de bildasär ettatt av
försäkringsgivare inte ärutgör sammanslutningar enskildasom somav

försäkringsföretag. kundernaSyndikaten inte i direkt kontakt medstår
försäkringsaffzirer försäkrings-förvärvas särskilt godkändautan genom
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försäkringssammanslutningarifrågavarande slagmäklare. Typiskt för av
verksamhet liksomsammanslutningamastillsynenockså överär att

huvudsak bygger påibedrivandeförsäkringsrörelsensreglerna för
försäkrings-ifrågavarande slagsjälvreglering. Tillprincipen avom

Illinois InsuranceLondon och thesammanslutningar hör Lloyds i
Exchange i Chicago.

försäkrings-formfinns också iHolland och England,Utomlands, i av
i syftebildatförsäkringsbolagsammanslutningarbörser organiserade som
sådanaExempel påkoassuransverksarnhet.bedrivai fasta formeratt

Nerlandse BeurssenVerenigdeförsäkringssarmnanslutningar är
ILUUnderwritersof LondonInstitutei Rotterdam och theV.N.A.B.

marknads-bedrivsKoassuransverksamheten påi London. gemensamen
bolagdemäklare. Förendastplats och affärer förvärvas somgenom

försäkringsbrev.utfärdasdeltar i samförsäkringsavtal gemensamtettett
delsnämnda ärtidigareförsäkringsbörser från deskiljerVad dessasom

försäkringsbolagindividerenskildadet inte syndikat ellerär utanatt som
försäkringsverksam-delsförsäkringsgivare på börserna attagerar som

varjeregleringsärskildförvid inte föremål någonheten börserna är utan
koncessiondenbasisverksamheten påförsäkringsbolag bedriver somav

med denenlighetimyndigheter ochbeviljats behörigabolaget av
allmänhetförsäkringsbolag igäller förförsäkringsrörelselagstiftning som

i land.resp.
med Lloyds ochi likhetsaknarSjälva försäkringssammanslutningama

denkoncession påmöjlighet fåthe Illinois ExchangeInsurance att
hinderlagteknisktinteföreligger någotsvenska marknaden. Däremot mot

dei landetverksamhet häretablerar attsammanslutningamaatt genom
svenskansökersammanslutningamaförsäkringsbolag tillhör omsom
iverksamhet USAetableratkoncession. ILU harDet kan här nämnas att

beviljatsharsammanslutningentillhörde försäkringsbolagatt somgenom
ii vissa delstater USA.koncession myndigheternaav

ihärverksamhetetableraoch ILU kanMed hänsyn till V.N.A.B.att
ansökersammanslutningamalandet tillhörde bolagatt omgenom som
sammanslut-för självakoncessionkoncession och då frågansvensk om

närmareanledninginte funnitningarna inte aktuell har utredningenär att
behandla dessa sammanslutningar.

sammanslutningarinte heller sådanaBetänkandet omfattar som
ombesörjaräkningi syfte förförsäkringsbolag har grundat att gemensam

dessaTillförsäkringsverksamhet.administrera vissoch typer av
försMngskonsortier.ochsammanslutningar poolerhör
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poolEn är i syftesammanslutning flera försäkringsbolag bildaten som
efter överenskomna regler ombesörja samförsäkring deltagarna iatt

poolen. Poolöverenskommelsen samförsäkring inomi allmänhetavser
riskbetonade försäkringsgrenar, flygförsäkring. försäk-såsom Demera

ringsbolag tillhör riskerpool fördelar för försäkradeansvaretsom en
enligt relationstal försäkringsbolagde avtalat förhand. Varjepåsom

endast för sin risken. finns bådeöverenskomna andel Detansvarar av
nationella och internationella pooler. härpå SvenskaExempel är
Atomförsäkringspoolen, Svensk Flygförsäkringspoolen och Nordiska
Poolen för Luftfartsförsäkring.
Ett konsortium är sammanslutning antal försäkringsbolagetten av som

inom viss försäkringsgren försäkringmeddelar direktgemensamten av
sådan affär omfattas konsortiet. Varje konsortiebolag tillsom svarar,av
skillnad vad vid samförsäkring, andelår fallet för fastmot som en av
totalaffären, storlek beror den överenskommelse gällerpåvars som
mellan bolagen. Exempel konsortier föri Sverige är konsortiet
patientförsäkring och konsortiet för trygghetsförsäkring vid arbetsskada.
Formellt bedriver pooler och konsortier inte försäkrings-någonsett

rörelse biträder endast försäkringsbolag vid rörelsens bedrivandeutan
inom vissa områden. Någon anledning aktualisera fråganatt om
koncession när det gäller ifrågavarande slag sammanslutningar tordeav
inte föreligga, varför utredningen inte funnit anledning tilldenatt ta upp
behandling i detta sammanhang.
Sammanfattningsvis begränsas utredningens behandling fråganav om

försäkringssammanslutningar till den sammanslutningartyp av som
Lloyds och the Illinois Insurance Exchange representerar.

9.4 Säkerheten för försäkringstagarna
intresse vidAv ställningstagande till frågan försäkringssamman-ett om

slutningar skall få etablera verksamhet i Sverige, försäkringstagamasär
trygghet hos sådana sammanslutningar. associationsrättsligt avseendeI
skiljer sig Lloyds försäkringsbolagfrån sammanslut-t.ex. attgenom
ningen är association juridisk innebär bl.a.är Dettaen som person.

för ingångna förpliktelser inte ligger själva sammanslut-påatt ansvaret
ningen depå år medlemmar i sammanslutningen. Detutan personer som

alltsåär inte sammanslutningens ekonomiska ställning de enskildautan
medlemmarnas förmåga infria ingångna avtal är intresse näratt som av
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Försäkringsbolagen,det gäller försäkringstagamas säkerhet.bedömaatt
blir däremotassociationer juridiskautgörs är personer,som av som

behörigsjälva ansvariga för de förbindelser ingås i deras avnamnsom
rikta sigemellertid inte enbartbehöverAnsvaret motrepresentant.
delägare, dvs.bolaget. försäkringsbolag bolagetsI ömsesidiga kan även

försäkringstagama försäkringstagamasbli ansvariga. Betydelsen av
ansvarighetenDelspersonliga dock i praktiken inte ärär stort.ansvar

bolagofta ömsesidigabegränsad till flestamindre belopp, dels har deett
intei uttaxeringSverige stark konsoliderad ställning, varför någonen

torde aktualiseras.
har alltsåregler i försäkringstagamaDe uppställts syfte skyddaattsom
harutgångspunkt det gäller Lloyds medlemmarnanär ettattsom

medlemmarnapersonligt och det gäller försäkringsbolagnär attansvar
eller subsidiärtdelägarna inte har personligt ellerett ett ansvar.ansvar

s.k.denEn grundläggande princip i försäkringsrörelselagen är
skallsoliditetsprincipen. soliditetinnebär försäkringsbolagensDen att

försäkrings-sådan de alltid kan fullgöra sina förpliktelseratt motvara
reglerPrincipen kommer i lagen till uttryck bl.a.tagama. omgenom

fondbildning värdering placering tillgångarna. Det äroch och enom av
försäkrings-central tillsynsuppgift övervakaför Finansinspektionen attatt

bolagen former.bedriver sin verksamhet under fullt betryggande
irörelse härNär det gäller utländska försäkringsföretag bedriversom

valtslandet har försäkringsrörelselagentekniskt andra lösningar iänsett
medför sambandsäkerställa försäkringstagarnas intressen. harDettaatt

försäkringsföretagförsäkringsrörelse enligt lagen för utländskarättatt om
försäkrings-bedrivs enligtunder andra villkor den rörelse bedrivsän som

rörelselagen.
försäkringsrörelseFör de utländska försäkringsñretagen, driversom

i den totalaSverige, den rörelsen ringa delär svenska oftast aven
försäkringsrörelsen Huvudpartenföretag bedriver.vederbörande avsom

verksamhetifrågavarande företags sig tilltillgångar och skulder hänför en
svenskinte underkastadhar anknytning till Sverige och inte ärsom som
alltsålagstiftning solvens äroch kontroll. Ett utländskt försäkringsbolags
desshuvudsakligen och påbaserad företagets verksamhet i hemlandetpå
varitdär intebelägna tillgångar. förhållande har medfört detDetta att
förmöjligt försäkringsrörelselagenvälja motsvarande reglering iatt som

tillgodose i lagenförsäkringstagamas intressen. I stället haratt omman
utländsktutländska försäkringsföretag infört depositionskrav. Ett

försäkringsföretag bankinstitutkoncession skall iansöktsom om
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godtagit, tillförsäkringsinspektionen ettvärdehandlingar,deponera som
1962381enligt lagenbasbeloppdetvärde 300 gångermotsvararsom

in. Omlämnadesansökningengällde dåallmän försäkring somom
räkenskapsårbruttoprernieinkomst underdärefter försäkringsföretagets ett

skadeförsäkrings-i frågaskallbegynnelsedepositionen,överstiger om
minstbelopptilldepositionen uppgå motsvararrörelse ett som
gällerdeträkenskapsår. Närföregåendebruttopremieinkomsten under

påkravinlettsverksamhetenlivförsäkringsrörelse uppställs när --
huvudsakireglerenligtförsåkringstekniska skulderredovisning somav

livbolag.svenskaFörgällermed vadöverensstämmer som
svenskadeuttryck tankenåtDepositionsbestämmelsema attger

försäkringsföretag,utländskakräverförsäkringstagamas intresse att som
tillgångarhar vissahåll,huvudsakliga förmögenhet påhar sin annat;

försäkringsföre-förpliktelserdesäkerhet förbundna i land tillvårti som
i landet.härförsåkringstagarnahar gentemottagen3

i saknarprincipdet iinnebärdepositionsbeståmmelsermedSystemet att
utländskaassociationsform deni vilkenbetydelse från säkerhetssynpunkt

härdehemland. Det ärförsäkringsrörelse i sittförsäkringsgivaren driver
svenskasäkerställasyftar tilllandet deponerade tillgångarnai attsom

försäkringsföretag.utländskaförsäkringstagares intressen i
intressenförsäkringstagarnasavsnitt tillgodosesredovisats i 6. 10Som
rörelse-förtaklikviditetsgarantier,medLloydshos systemettgenom

medlemmarnai huvudsakinnebärreservfonder.kapital och Systemet att
skallvillkor. Deföljandeuppfyllasammanslutningen måstehos

I revisoradvokat ellergodkänd bank,från attha bekräftelse enenI -
tillgångarrealiserbarai lättminimibeloppde har visstett

deponerai sammanslutningenvid invalet pengarsummaen-
bestämsbelopptilluppgåendegodkända tillgångarocheller ett som

försåkringsförplik-förLloyds till säkerhetCommittee ofthe attav
infriastelserna

vilkenFund, frånPremiuminflyter till Trusttill premierallaattse-
ochkostnaderskadeersåttningar,förutbetalning endast får ske

fastställda överskott
frånhärrörandemedelmedunderwriting Reservehålla s.k.en-

verksamhetenöverskottet av
tecknas gränserfårpremieinkomstiaktta för hurgränser stor som --
tillgångarrealiserbaralättbestäms utifrån hur mycket somsom .,gjortsdepositionhurförfogar ochmedlem över stor somresp.

iårligen genomgå solvenstesten
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utgörLloyds Central Fund,årligen bidra med medel till ensom-
försäkringstagamaytterligare säkerhet för

försäk-vidsäkerhetför föisäkringstagamassärskild betydelseAv en
vidareförsäkringsmäklare, ärförmedlasringsbörs, där all affär genom

framgårsina åtaganden. Sommäklarnas fullgöraförmåga och sätt att av
mäklama hosställs påredogörelsen i de kravavsnitt 6.1.8, är som

i denuppställsomfattande de kravLloyds i vissa fall än sommer
försäkringsmäklare.svenska lagen om

hosintressenförsäkringstagamasDet torde kunna konstateras att
ingentid harsäkerhetsmarginal. moderntillgodoses med ILloyds stor

grundsammanslutningen lidit förlust påförsäkringstagare hos av
bristande betalningsförmåga.

utformat påExchange säkerhetssystemetthe Illinois ärHos Insurance
juridiskagrund det ärhos Lloydsän pånågot sätt attett annat av

sammanslutningenhos denförsäkring. hellermeddelar Intepersoner som
betalningsförmåga.bristandehar kunder lidit förluster grundpâ av

regelsystemdeSammanfattningsvis torde kunna konstateras att som
likvärdigaför försäkringstagama i ärsyftar till skapa skydd settstortatt

iTrygghetenförsäkringsbolag försäkringssammanslutningar.i och
generelltsåledesförsäkringstagama tordeekonomiskt hänseende för sett
försäkrings-försäkringssammanslutningar än hosi inte hossämrevara

företag.

i9.5 försäkringssammanslutningarUtländska

Sverige
efterSveriges strävanhelt i linje medredan framgått ligger detSom

världensochmedlemskap möjlighet för Europasi EG öppnaatt aven
Sverige.ifå koncessionförsäkringsgivare nämligen Lloyds,ledande att

koncessionsreglersyftet bakom deligger i linje medDet också som
Lloydsbara förförutsättningar inteinfördes i Sverige 1985 skapaår att

landet.i Ettfå koncession härförsäkringsbörserför andraäven attutan
den s.k.innebarbl.a.syfte med koncessionssystemet,det attsomnya
ochkonkurrensennämligen ökabehovsprincipen upphävdes, attvar
Ökadesvenska marknaden.koncentrationen densikt motverka på

ansågskoncessionsgivningkonkurrensmöjligheten friare genomgenom en
kreativförförutsättningarnainternationella impulser kunna vidga en
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ochproduktutvecklingenstimuleraförsåkringsområdet,utveckling på
rationaliseringsbefrämjande.verka allmänt

ochprivatpersonersvenskatrafikförsäkring harförMed undantag
utländskaförsäkring hosfullständig frihet tecknasvenska företag atten

koncessionsvenskförsäkringsgivaren harförsäkringsgivare, oavsett om
direktsjälvförsäkringsköparenej. antingeneller Detta kan ske attgenom
försäk-upphandlingförförsäkringsgivarenkontaktar utländsk av enen

försäkrings-sig tillvänderförsäkringsköparenring eller att engenom
enligt lagenharjanuariden 1991mäklare för biträde. Sedan 1 om

förmedlamäklare rättsvenskregistreradeförsäkringsmäklare att
ickekoncessioneradesåvälrisker frånförsäkringar avseende svenska som

Även försäkrings-svenskaSverige.försäkringsgivare ikoncessionerade
utomlands.upphandlingfall bistå vidbolag kan i vissa

till detillgångredan idagSverige har alltsåFörsäkringssökanden i
försäkringssammanslutningarutländskaförsäkringsmarknader som

försäkrings-svenskoch vägledningfå biträdeoch de kanrepresenterar av
försäk-deutgångspunkt iförsäkring. Medexpertis upphandlingvid av

ietablering härdärför kunna hävdasringssökandes skullebehov att en
betydelse.ringaförsäkringssammanslutningar ärlandet utländska avav

försäkringssammanslutningarutländskaetableringEmellertid är aven
den svenskakonkurrensfrämja sund påi Sverige allmänt ägnatsett att en

riktning liggerutvecklas i sundförsäkringsväsendetmarknaden. Att en
därordningskulleintresse. Vidarenaturligtvis i försäkringstagamas en

svenskkoncessioneradeförsäkringssammanslutningar blevutländska
hoskundersvenskatryggheten förförsäkringsgivare innebära att

gällandedetEnligtytterligare förbättrades.sammanslutningama nu
svenskadenmedför koncession påsvenska koncessionssystemet en

sammanslutningenstillämpliglagstiftning blir påmarknaden svenskatt
sammanslutningensinnebär bl.a.verksamhet här i landet. Detta att

tillsynunderskulle komma ståverksamhet här i landet att av
ochförebyggafick möjlighetdärmedFinansinspektionen attsom

Vidare blevverksamheten.olägenheter ieliminera eventuella
försäk-uppställs iuppfylla de kravsammanslutningen atttvungen som

försäkringstagarna. Dessutomförringsrörelselagstiftningen till skydd
svensk kundförsäkringssammanslutningskulle vid tvist med utländsk en

i utlandetbehöva inleda domstolsprocesshos sammanslutningen inte utan
domstol.vid svensksammanslutningenskulle kunna stämma

Sverigeiförsäkringssökandefördel förskulle också tillDet attvara
produktutbudspeciellatill detdirekt här i landet få tillgång som
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försäkringssammanslutningar medtillhandahåller. Kontaktema samman-
försäkrings-slutningama skulle ytterligare underlättas och kvaliteten på

tjänstema, medsåsom skaderegleringen, torde också förbättrast.ex. en
representation svenskapå den marknaden.

svenskaMed utländska försäkringssarrunanslutningar vidare denskulle
försäk-marknaden förbli mångsidig med valmöjligheterän störremer
olikaringssökande försäkringslösningarhär i landet det gällernär av
budsslag, tillspeciellt för sådana risker där försäkring inte stårnormalt

otillräcklig.inom Sverige eller där svenska marknadens kapacitet ärden
svenskadenDetta skulle framför allt bli fallet Lloyds komom

marknaden.
årligenMed sin historiska bakgrund och med prernieinkomst caen

miljarder försäkringsmarknaden80 kr. Lloyds den ledande och störstaår
finnsi världen. försäkringsmäklareHos Lloyds försäkringsgivare och

erbjudaoftaexpertis med erfarenhet från hela världen och kansom
marknads-lösningen de skilda försäkringsproblem. Lloyds ärpå mest

ledande och harinom flera bl.a. inom sjöförsäkringsområdetområden
varit pionjär försäkring flygplan och undernär det gäller bilar, senareav

försäkringar rymdfärder.år för oljeriggar, satelliter och
sjöförsäkring.Ursprungligen Lloyds uteslutande marknad förvar en

nämligenIdag kan indelas huvudmarknader,Lloyds verksamhet i fyra
ochmarin, marinicke-marin, flyg. premieinkornstenoch stårAvmotor

icke-marin, % vardera,bl.a. omfattar fast egendom, för 40 motorsom
l för försäkra11 % och flyg för Lloyds främst inriktad på8 %. är attll andelkommersiella obetydligrisker har också intestora avI men en

marknaden brittiskaför konsumentförsäkringar. gäller främst denDettal
Ävenl marknaden, hem-bilförsäkring idär Lloyds meddelat över 70 år. -
livförsäk-och villaförsäkring långtillhandahålls. undantag s.k.Med av

ring områden.försäkringsaffárer inom de flestaLloydsaccepterar
ÅrLloyds har sjunkande lönsamhet. 1983under år haft varsenare en

Lloyds andelenandel världens premieintäkter %. Idag är2,2 caav ca
%. För avslutade bokslutsåret1 verksamhetsåret 1988, detär senastsom

redovisadeseftersom Lloyds tillämpar redovisningssystem,treårigtett
skadeståndförlust på510 milj. pund. kombinationpå En storaen ca av

grund omfattning, mycketnaturkatastrofer, olyckor storastorav av
andraskadeståndsanspråk ochtill följd skador giftutsläppav som

föroreningar grundförorsakat sjunkande prerniesatser påsamt av
förlust-överskottskapacitet bakomförsäkringsmarknaden liggerpâ

Även negativasiffroma. bidragit till detLloyds valutaexponering har
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utlandet.Över frånhärrörförsäkringsvolymLloyds%resultatet. 80 av
alltframförärkraftigt. DetvarierarsyndikatenolikadeResultaten för

syndikatsärskilt deochmarinförsäkringsområdet somsyndikaten inom
drabbats storaoffshoreverksamhetenförsäkring inom avmeddelar som

katastrof-dennämnaskanHärkatastrofer.seriegrundförluster på enav
EnNordsjön.iAlphaPiperoljeplattformenombordbrandenartade

följdtillValdez,Exxonsupertankem avförorsakaskada somstorannan
råolja.mängdläckaAlaska kom storutanför utgrundstötning att en

mångadetår ärunderförlusternadegrundPå stora senareav
påståsdetochsammanslutningen attLloyds lämnatmedlemmar hos som
oavslutadegrundLloyds pålämnainte kanmedlemmar,flera avsom

intehar ännusyndikaten%det. 7viljaskulle göraräkenskaper, av
beräknainte gåttdet attgrundräkenskapsår påsina attavslutakunnat av

från USA,skulder härrör t.ex.dessautestående skulder. Mångaderas av
kommakan attochförutsehade kunnatingenasbestskador somsom
ärmedlemmarnadollar. Dåmiljarder1,5 person-mycketkosta så som

privatasinhelaförloramångariskeraransvariga för förlusterna attligen
förmögenhet.

syndikatendrabbade atthårdasti demedlemmarnaNaturligt villnog
delarsyndikatandrafrånmedlemmarnaskall lösasproblemen attgenom

principerLloydsordningsådanstriderEmellertid motbördan. ompå en
LloydsförLedningenvinster.individuelltochrisktagandeindividuellt
enligthandelsdepartementetbrittiskaför detplanhar presenterat en

oavslutadeförsittifrånskulle kommavilken medlemmarna ansvar
enskildedeninnebärförsäkringslösning atträkenskapsår somgenom en
framtidaskyddobegränsat motskulle fåpremiemedlemmen ettmot en

dyrdockärifråga. Dettaräkenskapsåretsig tillskulder hänför ensom
drabbadehårdastdeberäknatsharDetlösning för medlemmarna. att

reglerapremie Föridollarnrilj. attbetalakanske skulle få 1,2 en
underuppståttförlusterdollar. De50 000ursprunglig exponering på som

associationsfonn.Lloydsdiskussionföranletthar ocksåår omensenare
obegränsademedlemmarnasmedhar diskuteratsBl.a. systemetom

tillomvandlasbordeLloydsochavskaffasbordepersonliga omansvar- harDiskussionernaaktieägare.aktiebolag med medlemmarnaett som
förslag.konkreti någotresulteratinte hittillsdock i varje fall

sig.bakomdåliga årmycketresultatmässigt någraLloyds har således
bedömningdockkaraktär görcykliska attFörsäkringsmarknadens aven

antal årtillbegränsaskanresultatutveckling inte ettsammanslutningens
tordeperspektivperspektiv. dettaIlångsiktigtiskemåste ettutan mer
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Lloyds inte ha sämre förutsättningar försäkringsgivare drivaän andra att
verksamheten på lönsamt förbättra rörelseresultatet harsätt. I syfteett att
under iår beslutats del förändringargenomgripandesenare om en
Lloyds verksamhet.
Försäkringsgivama Lloyds-hos Lloyds har under år attansettsenare

brokers inte tillför sammanslutningen tillräckligt affärer.med För att
öka affársvolymen denhar därför beslutats syndikaten fr.0.m. 1att
oktober 1991 skall kunna affärer Ll0yds-förvärva förmedlingutan av
brokers. Denna möjlighet marknadenär dock begränsad till den brittiska
och till försäkringar skalltecknas privatpersoner. Exempelvis ensom av
privatperson i England bilförsäkringkunna teckna hos Lloyds utan att
anlita Ll0yds-broker.en
Tidigare huvud-syndikaten strikt Lloyds fyrauppdeladevar

marknaden marin, icke-marin, och flyg. syndikat påEttmotor-
marinförsäkringsmarknaden flygförsäkring.kunde exempelvis inte teckna
Den januari skulle1 upphävdes denna indelning för syndikaten1991 att
kunna erbjuda composite underwriting eller paketlösningar, dvs.
försäkra risker inom flera åtgärd ärolika områden. Syftet med denna
dels tillförbättra förhållandesyndikatens konkurrenssituation iatt
försäkringsgivare utanför riskspridningenLl0yds-marknaden, dels ökaatt
för de enskilda syndikaten.
För förbättra effektiviteten hos Ll0yds kommer datasystematt ett nytt

för behandling Ll0yds-skadeersättningen införas för helaattav
marknaden. Tidigare Ll0ydshade varje marknad sitt eget system.
kommer London-också anslutas till dvs. det för helaLIMNET,att
marknaden för informationsha-databaserade systemetgemensamma
handling är under inrättande.som
Det kan således konstateras rad vidtagits för kommaåtgärder attatt en

till råtta haftmed de problem med sjunkande Ll0ydslönsamhet som
under år.senare
Under 1980-talet förekom vissa oegentligheter inom Lloyds, s.k.

skandaler. godaBl.a. placerade del i med mäklaresamrådagenteren
risker i syndikat medan riskerde själva hade intressen i dåligasom
placerades i drabbadesandra syndikat. Medlemmarna hos Lloyds av
oegentlighetema. Däremot förorsakades inte försäkringskundema några
förluster. Det inträffade föranledde regelsystem,Ll0ydsöversynen av
vilken resulterade i oegentligheterrad åtgärder för förhindraatt aven
ifrågavarande slag i framtiden.
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försäkringsmark-internationellgradi högstaalltid varitharLloyds en
medgerlagarlandetsdärvärldenöverallt iverkamålsättningnad med att

vidProblemetbli lönsam.kunnaverksamhetenoch därdet anses
hänsynmyndigheterna tavarit attmarknader haretablering attnya

försäkringsbolagvanligaochLloydsmellanfinnsolikhetertill de som
ochpersonligtbaserad påärverksamhetLloydsgrund ansvarpå attav

försäkrings-inte kanLloydsochbolagsformiinte bedrivs att somagera
LloydsEmellertid harförsäkringsmäklare.sätt ängivare på annat genom
LloydsfickEuropaländer. Iantalierhållit koncession stortett

föredvs.Holland,ioch 1948Frankrike åri1947koncession redan år
EG.tillkomsten av

funnitskoncessionansöktLloydsdärländerdehar i någraDet omav
denställningdominerandesådanskulle fåLloydsfarhågor för att en

tillledaskulleLloyds attetableringmarknadeninhemska att aven
marknadenänstördes attsättkonkurrensen på ett osunt snarare

intefarhågordessaharfinnakunnatutredningenSåvittförnyades.
Lloydserfarenhetergodaländer hamångaTvärtombesannats. avsynes

lönsamhettid uppnålångdetLloydsEnligtverksamhet. att nyatar
säkerställadärförnyetablering ärvid attfrämsta måletmarknader. Det

uppnåpolicy intedessLloyds är attEnligtsikt.långlönsamhet på
sigtillförsäkramarknader attmarknadsdominans på utan ensnararenya

tjänster.utbudbretttillhandahållagod tillväxt ettatt avgenom
bildavärldenhelaintresse över attfannsUnder 1980-talet stortett

etableradesI USAförebild.Lloydsmedoftaförsäkringsbörser, som
Exchangethe InsuranceYork,i NewExchangeYorkthe New Insurance
Chicago.iExchangeIllinois Insuranceoch thei Miamiof the Americas

Perth.iInternational ExhcangeAustralianetablerades theAustralienI
påplanerfrarnskridna attlångtoch SingaporeKanadaVidare fanns i

försäkringsbörser.etablera
ladeUSAnegativ. Ivarit mycketharUtvecklingen för börserna
Ävenår.efter någraverksamhetennedMiamiochi Yorkbörserna Newi ibörsernaplaneradekort tid. DeefterupphördeAustralienibörsen en

finns fleral Detverksamheten.aldrigstartadeSingaporeKanada och
startadebörsernaförklaring årEnutveckling. attförklaringar till denna

överskottskapacitet pådetdådvsbad cycle,iverksamheten varen
för lågatvingades accepteravid börserna attSyndikatenmarknaden.

medförde vinstmar-konkurrenssituationen. Detta attgrundpremier av
förlusterna påkompenseraförriskerför liten på braginalen blev att
kompenserakunnamöjligtdockdet attbedömdedåliga risker. Man som



SOU 19925 Allmänna överväganden

sig för de låga premierna förtjänster på de uteståendegenom ansvarsre-
eftersom ränteläget startade sinmycket högt börsernanärservema, var

verksamhet i början 1980-talet. Emellertid vilket fick tillföll räntornaav
följd syndikatnågra vid börser fick solvensproblem. Vidatt ett par en
börs lämnade de flesta syndikaten omedelbart börsen de ficknär
kärmedom syndikat hade solvensproblem.att ettom par
Från del håll har hävdats börserna skulle ha misslyckats ävenatten om

de verksamheten vid tidpunkt. skulle hastartat En börsen gynnsammare
haft med självreglering byggde bristfälligtett system ettsom
regelsystem. Detta medförde bl.a. börsledningens övervakningatt av
verksamheten vid börsen inte fungerade. Aktörema arbetadebörsen
i praktiken nästan helt tillsyn ledningen för börsen. Någonutan av
övervakning från myndigheternas sida förekom inte heller. bristandeDen
övervakningen skulle ha varit grundorsaken till vissa syndikatatt utan
påpekande eller åtgärd kunde fortsätta verksamheten till dessända att
insolvens faktum. Därigenom skadades för övrigaanseendetettvar
syndikat liksom för börsen helhet, vilket i sin ledde tilltur attsom
affärer i allt mindre omfattning kom placeras hos börsen.att
Vidare skulle det ha förekommit betydande brister i de centrala

administrativa funktionerna. De enskilda syndikaten fick över mångata
dessa funktioner. Därmed försvann börskonceptets fördelar,ettav av

dvs. låga administrativa kostnader. Driftskostnaderna för enskildade
syndikaten kom därmed bli betydligt högre vad kalkylerats.änatt som
En förklaring till börs lades ned syndikaten ägdesäratt attannan en
försäkringsbolag skulle ha saknat förverkligt intresseettav som

börsverksamheten. Verksamheten skulle ha betraktats försöksver-som en
ksamhet. En förhållandevis liten försäkringskapacitet tillfördes börsen av
bolagen. Börsens möjligheter täcka risker, kommersiellasärskiltatt stor
risker, begränsades därmed. ledde iDetta sin till försäkringsmäk-tur att
lamas intresse för börsen minskade, eftersom mäklama ofta måste
placera större delen risk marknaden affärerpâ utanför börsen. Deav en

mäklama tillförde börsen kom därför bli allt mindre omfatt-attsom av
ning.
Den enda försäkringsbörs för närvarande bedriver verksamhet är,som

förutom Lloyds, the Illinois Insurance Exchange. Verksamhetsområdet
för denna börs är dock begränsat till antal delstater i USA. Någotett
intresse för etablering i Sverige torde knappast föreligga. öppningEnen
för utländska försäkringssammanslutningar komma den svenskaatt
marknaden torde därför i praktiken Enligtendast beröra Ll0yds.
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förskapasbarainteförutsättningardockböruppfattningutredningens
väljasbörlösningSverigekoncession i somfå utanLloyds enatt

Givetvisförsäkringssammanslutningar.utländskasiktegenerellt tar
sammanslutningarsådanatillåtaifråga somendast kommadetkan att

och påintressenförsäkringstagamasmed enenlighetrörelsen idriver
marknaden.svenskadenverka påaffärsekononrisk bassund att

försäkringssammanslutningar9.6 Svenska

övervägauppdragutredningens atti omdetingårframgåttSom
försäkringssammanslutningarsvenskaför avskapasförutsättningar bör
Sverige.iverksamhetetableramodellLloyds att

fleraharallmäntbörsen settframhållasmed kanbörja attTill att
erbjuda etthandelunderlättar atthandelsplats. Denfördelar genomsom
affärsverk-förmötesplaatssäljareochantal köparestort gemensamen
affärskon-knytasnabbt sättochenkeltpåMöjligheternasamhet. ettatt

förtilloftaoch centrahandelsplatsereffektivatillbörsernatakter gör
servicedenocksåtillhandahållsbörserna somhandel. Pâinternationell

kanbörsenpåaktörernaGenomaffársverksamheten. atterforderlig förär
denfördriftskostnadenblirservicedennaförkostnadernadela på

bedrevsverksamhetenofta lägre änsäljarenellerenskilde köparen om
börshandelområden ärmångabörshandel. Inom ensätt änannat genom

gällerDettaaffärsverksamhet. t.ex.företablerad formbeprövad ochväl
ävenframgåttochmetaller, råvarorobligationer,aktier,medhandel som

försäkringar.det gällernär
bestårhuvudsakisammanslutning avförsäkringsbörs ärEn somen

börsenledning fören-
syndikatiorganiseradeförsäkringsgivare-

försäkringsmäklare-
funktioneradministrativacentrala- till-försäkringsverksamhet utaninte någonbedriverSjälva börsen

telefax,telex,såsomservicelokaler ochendasthandahåller annan
såsomadministrativa tjänstererbjuder börsen,Vidaredatasystem m.m.

provisionsmedel,ochpremie-clearingförsäkringsbrev,utfárdande avav
mellantransaktionerredovisningskadereglering,medbiträde av

framtagandeochochförsäkringsgivareoch avförsäkmgsmäklare
tjänsteradministrativaoch deserviceändamål. Denstatistik för olika

medlemmar.från börsensavgiftererbjuds finansieras genomsom
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handelsplats.kostnadseffektivEn försäkringsbörs i allmänhetär en
oftaförsäkringskapacitet ärhar bl.a. samband medDetta att storen

ochledande mäklamadel dekoncentrerad till börsen och att storen av
försäkrings-flestaförsäkringsgivama specialistkunskaper inom demed

mäklamainnebärbranscher i representerade börsen. Dettaregel är på att
placerade påallmänhet kommersiella riskeri kan få såväl udda storasom

ochutanför börsenbörsen behöva vända sig till marknaden attattutan
börslokaler, kanförsåkringsgivama ställe, ipå och dvs.ett samma

Affäreromfattande verksamhet.tillföras affärer från mäklare medstora
snabbt påmellan mäklama försäkringsgivama kan ofta avslutasoch

medgrundgrund personliga kontakter ochden pâ systemetavav
harförsäkringsgivare,leading underwriters. ledandeNär somen
delspecialistkunskap viss försäkringsbransch, harinom accepterat enen

bereddaförsäkringsgivare vid börsenrisk är regel andra attav en som
innebärVidareåterstoden risken.närmare undersökning försäkrautan av

vadbesparingarekonomiskasamordningen verksamheten vid börsenav
gäller kommunikationskostnader.lokal-, administrativa- och

etableringinvändningarUtredningen har inga principiella mot aven
börförsäkringsbörsersvenska försäkringsbörser. likhet med utländskaI

marknadensvenska försäkringsbörser svenskatillåtas verka den om
förutsättningarde har tillräckligt ekonomiska ochstabila grunder att

bedriva försäkringsrörelse ändamålsenligt sätt.på ett
bakgrundframgått emellertidSom det föregående är det mot avav

undermycket försäkringsbörsernegativa internationella erfarenheter av
börmöjlighetutredningen ställning tillår har att ta nusenare som om

Internationelltöppnas för etablering svenska försäkringsbörser. synesav
intresse under 1980-det etablering försäkringsbörserfanns försom av

grundförut-talet ha klingat erfarenheterna visarutländskaDe att enav.
finnssättning framgångsrik detför börsetablering skall bli är attatt en

förutsättning ärverkligt behov och intresse för börs. Enett annanav en
börsensdet regelsystem förutarbetas i detalj mycket övervägtatt ett noga

tillfredsställande lösning påverksamhet. minst finnaInte gäller det att en
säkerhetsfrågor.

Försäk-Efter Sverigeskontakter bl.a. Sveriges Industriförbund,med
utredningenringsförbund förening haroch Svenska försäkringsmäklares

börsetablering ikunnat konstatera intresse förnämnvärtnågotatt en
till måsteSverige inte närvarande. förslag regelsystemföreligger för Ett

Verksamhetsin-givetvis ochtill börsuppbyggnadplaneradanpassas en
inteutredningenriktning. förslag harlägga fram allmänt hålletAtt ett



SOU 195övervägandenAllmänna170

iändringföreslås ingenbakgrunddennafunnit meingsfullt. Mot
bilda svenskamöjligheterför skapaförsäkringsrörelselagstiftningen attatt
försäkrings-formorganiserade iförsäkringssammanslutningar är avsom
lagstiftningnuvarandepåpekasdockbörbörser. detta sammanhangI att
koncessionsvenskmedförsäkringsbolaginte hinderutgör något attmot

exempelvis theefterlandet mönsterisammanslutning härbildar aven
bedrivafast formiförUnderwritersInstitute of London att
svensk-förmedlasförsäkringsaffåreroch därkoassuransverksamhet av

föregående medgerdetframgåttförsäkringsmäklare. Somregistrerade av
försäkrings-sådanetableringlagstiftningeninte typdäremot avav

IIEExchangeIllinois Insuranceoch theLloydssammanslutning som
betydelsehaftsynpunktervissaframförsföljandedetIrepresenterar. som
beaktaskälfinnasdet kanoch attbörsetablering utomlandsvid omsom

ellerLloydsförsäkringsbörssvenskfrågan etablering avenavom en
aktualiseras.modell skulle kommaIIEs att

varithuvudsyfteharutomlandsförsäkringsbörserVid etablering ettav
försäkringskunnandeförsäkringskapacitet ochbehållaönskatatt man

förutsätt-grundläggandeutgöraharlandet. Vissa faktorerinom ansetts
kanfaktorerförsäkringsbörs. Dessafungerandeningar för samman-en

fattas enligt följande.
miljökosmopolitiskochekonomisklämplig social,En-

försäkringskapacitetTillräckligt hög-
mäklareförsäkringsgivare ochhoskompetensHög-

börsledningoch redbarEn kompetent-
ledningsstruktureffektivEn-

flexibelt regelsystemändåstabiltEtt men-
verksamhet.internationelli gradhögstaFörsäkringsverksamheten är en

nationellt ochbådeinvesteringar,sigdra tillha utsikterFör att att
stabil,ietablerasförsäkringsbörsinternationellt, måste enen

försäkringsbörsenetableringarmiljö.Deaffársvänligkosmopolitisk och av
omfattandemedfinansiellaiskettförekommit har alltså centrasom

internationell handel.
finansiella tjänsterförmarknadenförliksomförsäkringsmarknadenFör

ochkapitaltillgängligtförhållande mellanvissti övrigt finns ett
stabilitet,säkerställaförupprätthållasaffársvolym måste att ensom

försäkringsområdetsikt. Pålångtillväxt påochbalanserad verksamhet
inbetalda premiermellanförhållandetiuttrycksamband tillkommer detta

utgångspunktMedkapital.ochutestående kravoch kapital mellaneller
optimaladenuppfattningarolikafinns deti dessa förhållanden om
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kapacitet behövs för försäkringsbörs skall dra till sigattsom en
försäkringsaffárer i erforderlig omfattning. Vid planering av en
nordamerikansk försäkringsbörs på 1980-talet hållhävdades från delen

sammanlagt kapital på 100-200 milj.att ett dollar fördelat antalpå ett
syndikat borde eftersträvas. Med kapital möjligtsådant skulle detett vara

dra till sig mäklare villiga samtidigtplacera riskeratt att storasom var
kapitalet ansågs räcka till för tillavsätta erforderligaattsom reserver

försäkringstagamas skydd.
försäkringskapacitetenAtt eller kapitalnivån betydelse förär stor attav

försäkringsbörs skall positiv utländskautveckling visaren en
erfarenheter. Som tidigare redovisats tillhuvudorsakema attvar en av

försäkringsbörs fick lägga ned verksamheten försäkrings-otillräckligen
kapacitet. Det gäller finna kapitalnivå försäk-kan attraheraatt en som
ringsmäklare, eftersom Abörskonceptet endastbygger på principen att
mäklare skall tillföra börsen försäkringsaffårer. sådanBörsen hamåste en
kapacitet den har möjlighet risker omfattningi sådanatt att acceptera att
mäklama inte regelmässigt vända sigmåste till marknaden utanför börsen
för få större delen sina risker placerade. erfarenheterUtländskaatt av
visar börs endast utgör mindre komplement till andraatt etten som
försäkringsgivare har dåliga förutsättningar lyckas. Storleken denpåatt
erforderliga försäkringskapaciteten beror givetvis iomständigheternapa
det enskilda fallet.
En del hävdar försäkringsgivare inommed hög kompetensattpersoner

vissa specialorrrråden viktigareär än försäkringskapaciteten för att en
försäkringsbörs skall bli framgångsrik. Givetvis försäkringsgivamasär
skicklighet avgörande betydelse för rörelseresultatet. är ocksåDetav
försäkringsgivama vid börsen tillsammans skapar marknadsom somen
skall attrahera mäklama placera affärer vid börsen. högaAttatt
kompetenskrav ställasmåste på försäkringsgivama därför självklart.är

betydelseAv för fungerandeväl börs detär naturligtvis också åratten
kompetenta och redbara mäklare tillför affärer inte minstbörsensom

bakgrund försäkringsgivama vid bedömningen risk harmot attav av en
förlita sig på de uppgifter mäklarna lämnar korrekta.att äratt som
Vidare har ledningen försäkringsbörsför viktig funktionmycketen en
fylla inte minst i uppbyggnadsskedet, eftersom dess huvuduppgifteratt

är knyta kvalificerade försäkringsgivare och mäklare till börsen ochatt
för datasystem och andra vidatt centrala funktioner börsenattsvara

fungerar. Som redan framgått bygger börskonceptet på gemensamma
centrala funktioner i syfte nedbringa driftskostnadema för de enskildaatt
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funktioner ärfungerande centralabörsen. välaktörerna på Att en
verksamhet visarsinskall lyckas iför försäkringsbörsförutsättning att en

utländska erfarenheter.
tillsynsfunk-dockför börsledningen ärviktigaste uppgiftenkanskeDen

Även utländskaeffektiv tillsyn kandet gäller betydelsentionen. när av en
tillorsakernaredovisatstidigareerfarenheter åberopas. Som avvar en
förgällerbristande tillsyn. Detutomlandsnedläggningen börsav en

och följarevisionen fungerartill den internaledningen attatt att uppse
skall kunnaintressenför försåkringstagamasrevisionenresultatet attav

förutsättningarna förförtillfredsställande ochtillvaratas sättpå attett en
skapas.affársetik skall kunnagodtagbar

kvarlari hela världendet endast Lloydstidigare nänmts ärSom som
försäkringsgivare.individer Ingenenskildamed annanstanssystemet som

försäkringsverksamhet. Attform förkvarlevor denna gamlafinns av
hosförhållandevis älenskilda assuradörer fungerarmedsystemet

sammanslut-samband med de erfarenheterhar naturligtvisLloyds som
århundradenförsäkringsverksamhet sedanformhar denna förningen av
personligaeller medlemmarnasförsäkringsgivamastillbaka. Principen om

Lloyds harde förlusterdock grundobegränsade har på somavansvar
hävdarMångakommit starkt ifrågasättas.drabbats under år attav senare

med begränsadmed ordningför ersättasmåste överges attatt systemet en
ansvarighet.

den affärsidé bygger påSverige saknas erfarenhetI närmare attsomav
Försäkringsverksanhet iförsäkring.enskilda individer meddelar

i Sverige. Allmänttidigare gamla traditionerbolagsform har nämntssom
näringsverksamhet,ändamålsenligt bedrivadet ocksåär mest attsett som

omständigheternämndainte ringa omfattning, i bolagsform. Nuär av
har etablerats påde försäkringsbörsertalar för inte Lloyds.att utan som

svenskförebildnordamerikanska marknaden, bör tjänaden om ensom
skiljer sig från Lloydsaktualiseras. börserbörsetablering skulle Dessa

enskildainteförsäkringsgivama vid börserna utgörsatt avgenom
medobegränsat juridiskaindivider med utan av personeransvar

tilltänkt svenskförpliktelser. ibegränsat för sina Ansvaret enansvar
juridiskaenbart rikta sig deförsäkringsbörs behöver dock inte mot

ömsesidigaLiksom fallet medmeddelar försäkring. ärpersoner som
juridiska delägare olika sätt ocksåförsäkringsbolag kan den påpersonens

ansvariga.bli i
eventuellSlutligen vill utredningen allmän synpunkt påen ensom

börskonceptetframtida svensk börsetablering framhålla ävenatt om
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bakgrundtorde detsjälvreglering, sålångtgående motbygger på aven
vissharmyndigheternanödvändigterfarenheterutländska att envara

börsverksamheten.funktion överövervakande

utländskaregleringför9.7 Utgångspunkt aven
försäkringssammanslutningar

försäkrings-utländskaförbör öppnasmöjlighetUtredningen attanser
fåförsäkringsbörserorganiserade i form attärsammanslutningar avsom

förslagtordenärvarandemarknaden. För ettsvenskaverka på den som
Ll0yds.förintresseendastmöjligheteröppnade sådana avvara

skapaanledningtillräckligfunnitinte attdäremotUtredningen har nu
försäkringssammanslutningarsvenskaetableringförförutsättningar aven

försäkringsbörser.formorganiserade iär avsom
beaktautredningenreglering harförslag till attutformningenVid ettav
utred-iEG-aspekterbeaktandeangåendekommittédirektivet av

utredningar,direktiv skallEnligt dettaDir. 198843.ningsverksamheten
förrörlighetenfriadenberörförslaglämnauppgifttillhar att somsom

sambandharsättkapital eller påmänniskor och annattjänster,varor,
reglerdeundersökaintegrationsarbetet i Västeuropa,med gemensamma

detillförsökaochområde taatti EG påråder varasammasom
dehurredovisasskallVidarehannoniseringar.finns tillmöjligheter som

avvikelserochreglersig till EGsförhållerframläggsförslag omsom
redovisas.för dettaskall skälenordningfinns från EGs

börutredningenförsäkringsområdetregelverkalltså EGsDet är som
följerfalletböröverväganden. såAttför sinautgångspunktha varasom

medlemskapsvensktansökanförhållandetdetocksånaturligtvis att omav
juli 1991.in deni lämnades lEG

fullbordandetidenunder denutvecklingen mot ettsnabba senasteDen
förändradeSverigesinom EG,försäkringsmarknadgemensamav en
överens-förhållandetoch detimedlemskap EG atttillinställning ett
förutsätt-förändratradikaltingåtts harEES-avtalkommelse ettom

utredningenfördirektivenarbete. Närutredningensningarna för
ochlicencesingleprinciperna onehadejuni 1990beslutades om

riskerkommersiella utanifrågainförtshemlandskontroll inte storaom
kravdirektförsäkringsverksamhetalli frågauppställdesfortfarande om
i detlagstiftningenmedenlighetioch tillsynetableringkoncession,på

svensktbedrivas. Fråganskulle ettförsäkringsverksamhetenland där om
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medlemskap i EG inte aktuell och problem i EES-förhand-mångavar
lingarna återstod lösa innan avtal skulle kunna ingås.att ett

fullständigEn svensk anpassning till kräver omfattandeEG översynen
den svenska försäkringsrörelselagstiftningen inklusive koncessions-av

En sådan översyn faller utanför utredningens uppdrag.systemet. Att nu
möjlighetöppna för endast försäkringssammanslutningar eller i praktiken

bara Lloyds anskaffa försäkringar i Sverige fri tjänste-att genom
handel enligt det andra skadeförsäkringsdirektivet kan enligt utredningens
uppfattning inte komma i fråga. De krav för närvarande ställs påsom
försäkringsverksamhet i Sverige vidmåste beaktas förslag tillett
reglering utländska försäkringssammanslutningar. I fall skulleannatav
förhållanden skapas låt under övergångstid innebarvara en som- -
diskriminering försäkringsbolag med koncession här i landet. Attav
verksamhetsbetingelsema inte olikaär för försäkringsgivare här i landet

inte minstär konkurrensskäl betydelse. Möjligheter verka härattav av
i landet på basis principerna singleone license och hem-av om
landskontroll kan därför enligt utredningens uppfattning inte skapas för
utländska försäkringssammanslutningar innan försäkringsbolag med
koncession här i landet får möjlighet bedriva verksamhet enligt dessaatt
principer inom EG-området.
På grund angivna skäl sig utredningen inte kunna läggaav nu anser

fram förslag till reglering utländska försäkringssammanslutningarett av
helt står i samklang med EGs regelsystem eller kommandesom

regelsystem på området.
kanDet ifrågasättas inte ställningstagande till fråganettom om

koncession för försäkringssammanslutningar borde uppskjutas i avvaktan
arbetetpå med den svenska försâkringsrörelselagstift-att att anpassa

ningen till EGs regelverk har genomförts. Frågan regleringom en av
Lloyds verksamhet här i landet bortfaller i princip nästan helt vid en
fullständig svensk anpassning till den ordning eftersträvas inom EG.som

skulleDet också kunna hävdas frågan inte kräver snabb lösning,att en
eftersom svenskregistrerade försäkringsmäklare sedan januari har1 1990
möjligheter kanalisera svenska försäkringsrisker till utländskaatt
försäkringssammanslutningar.
De förändrade förutsättningarna för utredningsuppdragets fullgörande

på grund den pågående anpassningen till EG-förhållanden har föranlettav
utredningen kontakta företrädare för finansdepartementet föratt att
klarhet i hur koncessionsfrågan för försäkringssammanslutningar
fortsättningsvis skall behandlas. Därvid framkom förslag tillatt ett
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reglering i huvudsak bygger skadeförsäkringsdirektivetpå det förstasom
kan lämplig lösning frågan. ligger också heltEn sådan lösningvara en av
i linje med de synpunkter företrädare för Lloyds framfört tillsom
utredningen. Lloyds har anmält koncession i Sverigeintresse att

representation här i landet, möjligheter svenskdeoavsettgenom som en
anpassning till det skadeförsäkringsdirektiet det gällerandra öppnar när

anskaffa försäkringar avseende s.k. risker i landethäratt stora genom
tjänstehandel. möjlighet försäkrings-Den Lloyds har i dag förvärvaatt
affärer här i landet heltsvenska mäklare tillgodoser integenom
sammanslutningens krav.
Mot denna bakgrund för förslag tillhar utredningen stannat ett

reglering utländska försäkringssammanslutningar, huvudsakligenav som
bygger det första försäkringsdirektivet.

9.8 Omständigheter regleringbeakta vidatt aven
utländska försäkringssammanslutningar
Vid utfommingen regelsystem för utländska försäkringssamman-ettav
slutningars verksamhet här i landet följandeär det skäl beaktaatt
omständigheter.

framgåttSom det föregående tid tillbakaär det sedan långav en
utbildad praxis i Sverige företagsvenska privatpersoner och svenskaatt
på initiativ har med undantag trafikförsäkring tecknarätteget att av- -
försäkringar hos utländska försäkringsgivare svensksaknarsom
koncession. Vidare försäkringsmäklare enligthar registreradeärsom
lagen försäkringsmäklare försäkringsriskerrätt placera svenskaattom
hos sådana försäkringsgivare. Försäkringsbolag svensk koncessionmed
har också i vissa fall möjlighet efter tillstånd Finansinspektionenatt av
medverka till risker belägna här i landet försäkras försäkrings-att av
givare inte koncession i Möjligheten för försäkrings-har Sverige. ettsom
bolag förmedla försäkringar från dock begränsad tillutlandet äratt
utländska försäkringsgivare försäkringsñretagutgörs se §lsom av a
lagen utländska försäkringsföretag.om
Redan i dag kan alltså utländska försäkringssammanslutningar på

initiativ svenskregistreradeförsäkringssökanden i Sverige ellerav
försäkringsmäklare förvärva belägnaförsäkringsaffärer avseende risker
här i landet. möjligheter förvärv försäkringsaffárerDessa till svenskaav

i linje med principerna fri tjänstehandel inomär över gränserna EGom
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och det kan knappast förenligt med Sveriges strävanden detpåanses
internationella området begränsa eller införa reglering försäk-att aven
ringsaffárer tillförs försäkringssammanslutning initiativpåsom en av
försäkringssökanden i Sverige eller svenskregistrerade hellermäklare.
i övrigt finns det skäl överväga reglering deverksamhetenatt utanen av
tillsynsmöjligheter Finansinspektionen har enligt lagen försäk-som om
ringsmäklare detnär gäller affärer placeras svenska mäklare hossom av
utländska försäkringssannnanslutningar får tillfyllest.anses vara
Försäkringar tecknas svenska privatpersoner eller företagattsom genom
själva vänder sig till utländsk försäkringssammanslutning omfattasen av
de tillsynsregler gäller för försäkringsrörelse i sammanslutningenssom
hemland.
Enligt utredningens uppfattning bör således reglering utländskaen av

försäkringssarrnnanslutningars verksamhet i Sverige inte sikte påta
försäkringar placeras hos utländska försäkringssammanslutningarsom
initiativ försäkringssökande i Sverige eller svenskregistrerade mäklareav

enbart omfatta försäkringar försäkringsgivama i försäkrings-utan som en
sammanslutning ombud eller andra medhjälpare förvärvar igenom egna
Sverige.
Återförsäkringsrörelse omfattas inte lagen utländska försäkrings-av om

företag utländska försäkringsföretag kan koncessionkravutan utan
bedriva âterförsäkring i Sverige. Motsvarade möjlighet börmottagen
försäkringsgivama i utländsk försäkringssammanslutning Vidha.en
utformningen regelsystem för utländska försäkringssamman-ettav
slutningar bör därför återförsäkringsrörelse undantas.
Veterligen har s.k. lång livförsäkring aldrig meddelats vid försäk-en

ringsbörs. Detta främst samband med försäkringsgivama vid börsernaatt
är organiserade i syndikat ofta utgör tidsbegränsad formsom en av
samverkan. Hos Lloyds varierar sammansättning syndikaten från årav
till år. underAtt sådana förhållanden meddela livförsäkring som
omspärmer långa tidsperioder inte praktiskt möjligt. Livförsäkrings-är
premier, vid sidan riskandelen kan inkludera betydandeettsom av
sparande, betalas iofta åratal eller i decennier före försäkrings-rent av
fall. I detta skiljeravseende sig livförsäkring från skadeförsäkringen en
där avtalen ofta är kortvariga, vanligen årslånga. fråga demI om

premien förutom administrationskostnader endast riskandelen.motsvarar
hänsynAv till försäkringstagamas trygghet uppställs i de flesta länder

krav livförsäkringsverksamhet dels skall drivas i fastatt en
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associationsforrn, dvs. i bolagsform, dels verksamheten i bolagsrätts-att
ligt hänseende skall hållas åtskild från skadeförsäkringsverksamhet.
Med hänvisning till det anförda utredningen förslagatt ettanser som

möjlighet föröppnar utländska försäkringssarrmianslutningar fåatt
koncession i Sverige bör begränsas till skadeförsäkring och därmed
jämställd personförsäkring.
Vid utformningen förslag till reglering utländska försäkrings-ettav av

sammanslutningar enligt utredningens uppfattningmåste också beaktas att
sammanslutningars iverksamhet Sverige kommer lång möjligtsåatt att
bedrivas lika villkor förpå motsvarande verksamhet hos andra härsom
i landet koncessionerade utländska försäkringsföretag. Det enklaste sättet

uppnå detta lösning bygger regelsystemetär i lagenatt en som om
utländska försäkringsföretag. därför enligt utred-En utgångspunkt bör
ningens uppfattning regleringen utländska försäkringssamman-attvara av
slutningar långtså det är möjligt ansluter till bestämmelserna i lagen om
utländska försäkringsföretag. Vissa avvikelser dock nödvändiga medär
hänsyn till försäkringsrörelsen bedrivs under andra villkor iatt en
försäkringssammanslutning iän försäkringsföretag. Vissa avvikelserett
från den gällande lagen utländska försäkringsföretag erfordrasnu om
också det skälet lagen inte till EG-förhållanden.är anpassadattav
Lagen utländska försäkringsföretag förutsätter utländsktatt ettom

försäkringsföretag bedriver verksamhet här i landet general-genom en
Generalagenten dock i funktionär denna sin inte svensktagent. ett

försäkringsbolag fysisk anskaffareller bolag,utan etten person som
försäkringar i Sverige försäkringsbolagåt i land. Förutomett annat att
leda och sköta affärsverksamheten här i landet general-representerar

det utländska försäkringsföretaget i alla de rättsförhållandenagenten som
föranleds dess försäkringsverksamhet här. ankommer ocksåDet påav
generalagenten fullgöra det utländska försäkringsföretagets åliggandenatt
här i landet enligt lagen utländska försäkringsföretag och bl.a. skötaom
kontakterna med och rapporteringen till Finansinspektionen.

redan framgått har LloydsSom mycket sårregen uppbyggnad ochen
konstruktion. utflöde föreskriver lagstiftningSom detta denett av som
reglerar Lloyds verksamhet, Lloyds försäkringsgivarna1982,Act att
inom sammanslutningen endast får försäkringsaffáreracceptera som
förmedlas Lloyds-brokers och endast i börslokalen i London. Dettaav
innebär försäkringsgivama hos Lloyds förhindrade i landetär häratt att
bedriva försäkringsrörelse generalagent enligt lagengenom en om
utländska försäkringsföretag, eftersom meddelandet och utfärdandet av
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försäkring måste ske direkt Lloyds försäkringsgivare i London.av
Avvikelse såledesmåste göras från de grundläggandeen av
bestämmelserna i lagen utländska försäkringsföretag, dvs. kravet påom

rörelsen skall bedrivas generalagent syssloman.att genom en som
framgår föregåendeSom det avsnitt har Lloyds under-se 7.1av

writers etablerat försäkringsverksamhet i rad EG-länder s.k.en genom en
generalrepresentant. Enligt vad utredningen myndigheternainhämtat har
i de länder där Lloyds undervvriters företräds generalrepresentantav en

eller igoda fall inte negativa erfarenheter verksamheten. Medvart av
hänsyn härtill bör med generalrepresentant kunna ligga till grudsystemet
för reglering Lloyds och andra försäkringssammanslutningarsen av
verksamhet i Sverige. En lösning etableringsfrågan i enlighet medav
generalrepresentantmodellen försäkringsgivamainnebär i utländskatt en
försäkringssammanslutning skulle här i landet medutse representanten
behörighet företräda förhållande infördem i till tredje ochatt man
domstolar och myndigheter i Sverige i alla rättsförhållanden som
föranleds deras affärsverksamhet i landet.här Självaav
anskaffningsverksamheten skulle dock inte skötas generalrepresen-av

andra ombud eller medhjälpare försäkringsgivarna.till Tilltanten utan av
skillnad från generalagent skulle således generalrepresentant inteen en
ha ställning syssloman utländsk försäkringsgivaressom som en
räkning anskaffar försäkringar. övrigt skulle dock generalrepresen-I en

i princip ha motsvarande funktion generalagent.tant som en
gäller självaVad anskaffningsverksamheten anlitar Lloyds under-

writers enligt den s.k. generalrepresentantmodellen andra änpersoner
generalrepresentanten för förvärv försäkringsaffärer. Ofta anlitasav
lokala försäkringsmäklare kanaliserar försäkringsaffárer via Lloyds-som
brokers till Lloyds underwriters. förvärvasIbland forsäkringsaffärer

täckningshavare fullmaktmed direkt binda Lloyds under-attgenom
writers i fråga de försäkringsavtal ingås.om som
I lagen försäkringsmäklare uppställs villkor för bliett attom som

registrerad försäkringsmäklare mäklaren är oberoendeattsom av
försäkringsgivarintressen. Detta innebär svenskregistrerade försäk-att
ringsmäklare inte har rätt uppdragstagare anskaffa försäkringaratt som

utländsk försäkringssammanslutning. förvärv försäkrings-Fören av
affärer den svenska marknaden måste således andra änpersoner
svenska mäklare anlitas.
När det gäller Lloyds uppkommer frågan eventuell svenskom en

koncession skall sikte själva sammanslutningen, syndikaten ellerpåta



SOU 19925 Allmänna överväganden

medlemmarna. Själva sammanslutningen kan inte beviljas koncession,
eftersom den inte bedriver försäkringsrörelse. bevilja syndikatenAtt
koncession inteär lämplig lösning, eftersom de utgör i lagen en
oreglerad form för samverkan mellan ñrsäkringsgivare under en
tidsbegränsad period. Den lösning återstår bevilja medlem-är attsom

hos Lloyds koncession. Med hänsyn till det är medlemmanaattmarna
formellt bedriver försäkringsrörelse inom sammanslutningen dettaärsom

korrekt lösning. Samtidigt detär mycket opraktisk lösning atten en
bevilja alla de medlemmar finns i sammanslutningenenvar av som
koncession. I de EG-länder Lloydsdär fått koncession har valt attman
bevilja försäkringsgivama koncession. lösning ocksåDenna ärsom grupp
helt i överensstämmelse med det första skadeförsäkringsdirektivet enligt
vilket försäkringsgivare uppträder under beteckningen Lloyds harsom
rätt etablera försäkringsverksamhet inom EG-ornrådet. Enligtatt
utredningens uppfattning bör motsvarande lösning kunna godtas ien
Sverige, även det knappast kan fullgod teknisk lösningom anses vara en

bevilja sammansättning ständigt förändras, koncession.att en grupp, vars
För utländska försäkringsföretag med koncession för skadeförsäkrings-

rörelse enligt lagen utländska försåkringsföretag gäller rad olikaom en
förpliktelser för den rörelse bedrivs här i riket general-som genom

Till dessa förpliktelser hör skyldigheten lyda under svenskagenten. att
lag i fråga alla företagets verksamhet här i riket härtlytandeom av
rättsförhållanden, inför svensk domstol och underkasta sigatt svara
svensk myndighets avgörande. Vidare är den rörelse bedrivs ettsom av
utländskt försäkringsföretag här i landet föremål för tillsyn av
Finansinspektionen. Ett utländskt försäkringsföretag skall också deponera
värdehandlingar och betala skatt beträffande ihär landet bedriven
försäkringrörelse. Basen för depositionens och skattskyldighetens-
fullgörande är premieinkomsten här i landet bedriven försäkrings-av
rörelse, dvs. premieinkomsten för försäkringar har utfärdatssom av en
generalagent utländskt försäkringsföretags vägnar.ett
Regelsystemet i lagen utländska försäkringsföretag liksomom

bestämmelserna i lagen 1947576 statlig inkomstskatt knyter såledesom
till försäkringsrörelseden bedrivs här i landet.an som
När det gäller försäkringsrörelse bedrivs generalagentsom genom

föreligger i allmänhet inga svårigheter bestämma vad skallatt som anses
hänförligt till här i landet bedriven försäkringsrörelse. utländsktOm ett
försäkringsföretag fått koncession enligt lagen utländska försäkrings-om
företag förutsätts i princip all försäkringsaffär går general-att genom
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Visserligen uppställs inget uttryckligt förbudi lagen ettagenten. mot att
försäkringsföretag med svensk koncession förvärvar försäk-utländskt

ringsaffärer i Sverige direkt från sitt hemland förmedlingutan av
företagetordning dock innebärageneralagenten. En sådan skulle att
utländskaenligt lagenskulle kunna komma undan förpliktelsema om

minska basen förförsäkringsföretag. Exempelvis skulle företaget kunna
fullgörande kanaliserardepositions- och skattskyldighetens att engenom
till sitt huvudkontor. Det får därfördel försäkringsaffärema direktav

svenskligga i sakens utländskt försäkringsföretag mednatur ettattanses
anskaffa försäkringar den svenska marknadenkoncession inte får på

förhållandetdirekt från sitt hemland. affärsmässiga mellan detDet
försäkringsföretaget också förutsättautländska och generalagenten torde

iakttas.dettaatt
svenskdet gäller utländska försäkringssammanslutningar medNär

tillskall hänförligtkoncession uppkommer frågan vad som anses
försäkringsrörelse bedriven i Sverige. Försäkring skulle komma att

Anskaffningsverksam-utfärdas medverkan generalrepresentanten.utan av
heten skulle ombud eller andra medhjälpare.i stället skötas av
Enligt uppfattning bör all försäkringsaffár förvärvasutredningens som

ombud hänförlig till försäkringsrörelseoch medhjälparegenom anses
bedriven i till reglering utländskaSverige och omfattas förslagettav av

överensstämmelseförsäkringssammanslutningars verksamhet i Sverige. I
försäkringsföretag med svenskmed vad gäller för utländskasom

koncession bör försäkring, tecknas försäkringstagarensdäremot påsom
tillinitiativ direkt i sammanslutningen inte hänförlig deneget anses

svårighetersvenska rörelsen. kan naturligtvis förenat medDet storavara
Emellertid får detinitiativ försäkring tecknas.avgöra påatt vems en

regelförutsättas sammanslutning med svensk koncessionatt somen
i landethänvisar svenska kunder till ombud eller andra medhjälpare här

vid tidigare redovisats börupphandling försäkring. skälAv somav
heller affärer sammanslutning initiativ svenskreg-placeras i en avsom

försäkringsmäklareistrerade hänförlig till den svenska rörelsen.anses
få skallFör tillfredsställande svensk kontroll över vadatt ansesen som

hänförligt till försäkringsrörelsen i Sverige bör införas skyldighet fören
affárstransaktionema.generalrepresentanten dokumentera För attatt

uppgiftgeneralrepresentanten skall kunna fullgöra denna krävs natur-
ligtvis han lösa dennahar tillgång till erforderligt underlag. Ett sätt attatt
fråga anskaffar försäkringarär álägga deatt personer som en
rapporteringsskyldighet i förhållande till generalrepresentanten. Ett annat
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sätt är låta alla premier och skadeersättningar general-gåatt genom
En ordning där premier och skadeersättningar gårrepresentanten. genom

generalrepresentanten har från tillsynssynpunkt vissa fördelar. Emellertid
medför sådan ordning fördröjningar vid betalningar premier ochen av
skadeersättningar till denna anledning har utred-Avmottagare.resp.
ningen för med rapporteringsskyldighet.stannat ett system

likhet med utländska försäkringsföretagI med börsvensk koncession
utländska försåkringssammanslutningar betala skatt enligt lagen
1947576 statlig inkomstskatt för här i landet bedriven försäkrings-om

prernieinkomströrelse. Den hänföra tillär de försäkringsaffärerattsom
ombud och medhjälpare kanaliserar till försäkringssanunanslutningensom

kommer förutgöra basen beräkningen skatten.att av

9.9 Lagteknisk lösning
En utländsk försåkringssammanslutning planerar sigetablera påattsom
den svenska marknaden måste tämligen exakt under vilkaveta
förutsättningar koncession beviljas i Sverige och vilka krav ställs påsom
sammanslutningens verksamhet. Det således skål införaär ettatt
regelsystem för utländska försäkringssammanslutningar med noggranna
och klara bestämmelser koncessionsansökan självaoch verksamheten.om
Enligt utredningens uppfattning specialförfattning utländskaår fören
försäkringssammanslutningar föredra framför lösning inomatt ramenen
för lagen utländska försäkringsföretag. Därigenom får de måsteom som

sig efter lagbestämmelsemaråtta sin viktigaste information försäk-om
ringserksamheen enda källa. Eftersom fråga utlänningardet ärur en om
är sådan lagteknisk lösning betydelsefull. tillägg och undantagDeen som

lösning inom för lagen utländska försäkringsföretag kräveren ramen om
torde medföra alltförregelverket blir oöverskådligt. avsnittI 10att

lagförslagetbehandlas närmare.

9.10 Försäkringsrörelse i Sverige enligt
generalrepresentantmodellen

avsnittdetta lämnas översiktlig för skulleI redogörelse hur Lloydsen
kunna bedriva verksamhet i Sverige enligt generalrepresentantmodellen.

i principModellen kan tillämpas andra utländska försäkrings-även på
sammanslutningar etablera verksamhet i Sverige. Redo-attsom avser
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eftersom det för när-görelsen har dock Lloyds utgångspunkt,som
utländskinte torde aktuellt med etablering någonvarande av annanvara
skullemarknaden. huvudsakförsäkringssammanslutning den svenska Ipå

Sverige enligtförsäkringsverksamhet iLloyds underwriters bedriva
följande.

medi SverigegeneralrepresentantLloyds underwriters utser en
derasförhållanden föranledsbehörighet företräda dem i allaatt avsom

iriskerFörsäkringsaffärer avseendeförsäkringsverksamhet här i landet.
generalrepresentantenunderwriters inteSverige kanaliseras till Lloyds av

korrespondenter här i landet.ombud eller andra medhjälpareutan av
ochregister korrespondentemaGeneralrepresentanten för överett

hänföra tilloch skadeersättningar äruppgifter premier attnoterar somom
Lloyds.korrespondentema placerar hosde försäkringar som

försäkringsaffárer antingenkanalisera svenskaKorrespondenterna kan
stöd bindingunderwriters eller medvia Lloyds brokers till Lloyds av en

föregåendeUnderwriters. framgått detauthority direkt till Lloyds Som av
authority Lloydsmed bindingavsnitt innebär6.1.9se attsystemet

korrespondent,försäkringsavtalUnderwriters binds direkt de som enav
för deras räkning.s.k. täckningshavare, ingåren

Lloyds riskFörfarandet meddelande försäkring hos närvid enav
täckningshavare skulle ikanaliseras intekorrespondent ärav somen

drag ske enligt följande.stora
ikorrespondent härförsäkringssökande i Sverige kontaktarEn en

KorrespondentenLloyds.landet för upphandling försäkring hosav en
försäkrings-framför denkontaktar i sin mäklare hos Lloyds ochtur en
detaljernaupptecknarsökandes önskemål försäkringsskydd. Mäklarenom

UnderwritingDärefter mäklaren therörande risken the slip. uppsökerpå
frågaeller detför få risken täckt underwriter ärRoom att omomav en

theunderwriters. kvoteringama harrisk flera När noteratsstoren av
korrespondenten medslip kommuniceras uppgifterna the slippå genom
villkor Lloydsden försäkringssökande för godkännande. deOm som

instruerarUnderwriters för försäkring riskenuppställer accepterasav
försäkringsskyddet.ordna medkorrespondenten mäklaren vid Lloyds att
försäkringsskyddeti LondonEfter bekräftelse från mäklarenmottagen att

preliminärdvs.ordnats, utfärdar korrespondenten s.k. covemote,en en
utfärdas.förbindelse försäkring i avvaktan försäkringsbrevattom
utfärdasförsäkringsbrev undertecknas ochMäklaren ordnar sedan så att

Försäkringsbrevet sänds sedanLloyds Policy Signing Office. avgenom
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mäklaren svenskatill korrespondenten för vidarebefordran till den
försäkringstagaren.

samband korrespondentenI med utfärdas debiterasatt covemote
försäkringstagaren för premien. Korrespondenten erhåller premien och
vidarebefordrar till mäklaren. premien inbetalasdessa ombesörjer attsom
till the Premium Trust Fund.
Vid försäkringsfall kontaktar den skadelidande korrespondenten som

erforderligt underlag för skaderegleringen. Handlingarna iupprättar
skadeärendet vidarebeford-översänder korrespondenten till mäklaren för

betalastill berörda underwriters. skadeersättningen har fastställtsNärtan
ersättningen mäklaren översänder den till korrespondentenut genom som
för vidarebefordran till den skadelidande.
Förfarandet vid skaderegleringen kan förenklas korrespon-attgenom

denten fullmakt reglera skador eller vissa skador. Enatt typerges av
sådan ordning tillämpar Lloyds i del länder inom EG.en

korrespondenten ingås försäkringsavtal iOm är täckningshavareen
Sverige täckningshavaren utfärdar s.k. certificate täck-att ettgenom

binderningsbevis. Täckningsbeviset underwritersomedelbart de som
utfärdat s.k. binding authority för täckningshavaren. Täckningsbeviseten

ifrågavarande försäkrings täckningshavaren medförmedlasattanger av
stöd binding authority från TickningshavarenLloyds underwriters.av
debiterar försåkringstagaren för premien i samband med täcknings-att
bevis utfärdas. Täckningshavaren premien till denöversänder sedan
mäklare hos Lloyds företräder för inbetalning tilltäckningshavarensom

försäkringsfall kontaktPremium Trust Fund. Vid den skadelidandetar
med tåckningshavaren reglerar fullmakten innefattarskadan,som om

reglering.sådan eller översänder ersättningsanspråket till Lloyds förrätt,
skadeersättningen fastställts Lloyds översänds skadeersått-När har hos

till för vidarebefordran skadelidande.ningen täckningshavaren till den
vissa tidsintervaller kvartal översänderInom varje månad ellert.ex.- -

risktäckningshavaren Lloyds förteckning varje försäkradtill överen
premie, riskensmed uppgift försäkringstagare, försäkringsbelopp,om
underwriterbelägenhet, eventuella andelar risken ärav som resp.

ansvarig för m.m.
skall möjlighet premier ochFör generalrepresentanten ha attatt notera
försäkringsaffárer kanaliseras tillskadeersättningar i fråga deom som

ellerLloyds översänder korrespondentema kopior covemotesav
skadeersättningar tilltåckningsbevis och verifikationer utbetalda

representanten.
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förlag10 Förslag till rättom

försäkringssammanslutningarutländska

Sverigeförsäkringsrörelse idrivaatt

tillämpningsområdeutformning och10.1 Lagens
utländskaspecialförfattning förföreslås ärlagDen ensom

fullständigainnehållerförsäkringssammanslutningar och den
verksamhetavslutandebedrivande ochinledande,bestämmelser avsom

eftermöjligt utformats mönsterhar långtSverige. Lagförslaget såi av
ändringarbeaktats deDärvid harutländska försäkringsföretag.lagen om

tillanpassning lagenutländska försäkringsföretagi lagen en avsomom
föranleda.skadeförsäkringsdirektivet tordeförstadet

deinte begränsaregleringen ärmed den föreslagnaAvsikten att
harförsäkringssammanslutningar i dagutländskamöjligheter attsom

försäkringsmäk-registreradeSverigeförsäkringsafärer iförvärva genom
vilkenenligtförändra den praxisregleringen tillheller syftarlare. att

med undantaginitiativ kanSverigeförsäkringssökande i på eget av-
utländskiutomlands,försäkringartrafikförsäkring teckna t.ex. en-
utländskförsäkringsaffárerförsäkringssammanslutning. De som en

svenskregistreradeinitiativföisäkringssanunanslutningen tillförs på av
inteomfattas därförSverigeförsäkringssökande imäklare och av

försäkrings-försäkringsaffärerenbart sikte pålagförslaget tar somsom
Sverigeförvärvar iförsäkringssammanslutningutländskgivama i en

landet.här imedhjälpareombud eller andraegnagenom
inomSverigedirektförsäkringsverksamhet igällerLagförslaget

livförsäk-tillämpassåledes inte pâskallskadeförsäkringsområdet. Lagen
tillhörförsäkringsgivareEndaståterförsäkring.ochring ensom

drivakriterier har rättuppfyller vissaförsäkringssammanslutning attsom
försäk-verksammaföreslagna lagen. Avenlighet med denrörelse i nu
Illinoisthei London ochLloydsdet endastringssammanslutningar är

kriteriernauppfyller de föreslagnai ChicagoExchangeInsurance som
lagförslaget.omfattasoch alltså avsom

förreglerinnehåller särskildaskadeförsäkringsdirektivetförstaDet
etableringEG-omrâdet.utanför Omförsäkringsgivare med säte av enen

EG-omrâdet, såsomutanförförsäkringssammanslutning med säteutländsk
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föreslagnaaktualiseras torde dethe Illinois Exchange, skulleInsurance
skadeförsäkringsdirektivet, inteförstabestämmelserna, bygger detpåsom

sammanslutning. dennasin sådan Avi helhet kunna tillämpas på en
dispensbestämmelse enligt vilkenanledning innehåller lagförslaget en

bestämmelsernasådana från de föreslagnaavvikelser kan medges som
åtaganden.internationellaföranleds till Sverigeshänsynav

enligti SverigeRätten försäkringsverksamhettill etablering avserav
försäkringssammanslutning. I överens-förslaget försäkringsgivama i en

enligt det förstaLloydsstämmelse föreskrivs i frågamed vad som om
docketableringsrättenskadeförsäkringsdirektivet artikel 8 1 a avserp.

försäkringsgivare ienskildendast Enförsäkringsgivama ensom grupp.
enligti landetverksamhet härinte etablerasammanslutning kan således

förslaget. ~
försäkringsgivama här grundaFör sin verksamhet i Sverige skall en

generalrepresentant.representation ledssom av en
försäkrings-utländskEnligt inte möjligt etableraförslaget detär att en

marknaden.den svenskaverksamhet enbart påsammanslutning med

10.2 Koncession

artikel 6skadeförsäkringsdirektivetöverensstämmelse det förstaI med
enligtförsäkringsverksamhetetablering1 krävs koncession för av

i enlighet medförslaget. förslaget utformadeKoncessionskraven i år
försäkringsföretagfrån utländskadetta direktiv. Till skillnad lagen om

beviljandedeposition förinnehåller lagförslaget inget kravdärför på av
bedömningdirektivet. Vidare skallkoncession jfr artikel någon6 3

utvecklingsundförenlig medplanerad verksamhet är avav omen en
koncessionsansökanförsäkringsväsendet vid prövningeninte göras av en

etableringsvillkorenkoncession föreslagna ärskall beviljas deutan om
drivas iuppfyllda kommerverksamhetenoch det kan attattantasom

vissenlighet kan i månlagförslaget. sundhetsbedömningmed En
nyetablering,innefatta marknadens behovställningstagande tillett av en

skadeförsäkringsdirektivet.vilket förstainte förenligt med detär
försäkringsgivamaförKoncession beviljas kollektivtskall nämntssom

Emellertid skall ansökani försäkringssammanslutning.utländsk omen
försäkringssammanslutledningen förkoncession styrelsen ellergöras av

inomför verksamhetenningen övergripandehar det ansvaretsom
bestämmelsen uppnåföreslagna ärsammanslutningen. Syftet med den att

kommerverksamheten i Sverigeökad planeradesäkerhet denatten om
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inomför verksamhetendrivas i enlighet med dels krav gällerdeatt som
lagförslag.i dettasammanslutningen dels de krav föreskrivssom

imedlemmaregenskapHärigenom säkerställs också det är iatt av
verksamhetetablerasammanslutningen försäkringsgivama attavsersom
Exempelvislösning.i landet. Vidare praktiska skäl för dennahär talar

medlemmar.försäkring formellt flerameddelas hos Lloyds tusenav
tillskall fogaslagförslaget handlingarI räknas de ensomupp

enligt förstakoncessionsansökan. Handlingarna demmotsvarar som
vidkoncessionskall fogas till ansökanskadeförsäkringsdirektivet omen

och ll.filial EG-omrádet artikel 10etablering eller inomagenturav en
behörigfogas verksamhetsplan och intygTill ansökan skall bl.a. ett aven

visarförsäkringssammanslutningens hemlandmyndighet i attsom
minimikonsolideringskapitaluppfyller detförsäkringsgivama gemensamt .

skadeförsäkringsdirek-föreskrivs i det förstas.k. solvensmarginal, som
fria tillgångar. Förtivet. Solvensmarginalen skall attmotsvaras av

vidintei fortsatta verksamhetensäkerställa solvensmarginalen denatt
garantifond,minstatillfälle understiger visst minimum krävsnågot ett en
försäkrings-storlek i varjestorlek bestäms med hänsyn till riskemasvars

solvensmarginalen ochden beräkningen ochFör närmare garan-gren.
imyndigheternatifonden hänvisas till avsnitt 5.1. ankommer påDet

solvensmarginalförsäkringssammanslutningens hemland övervakaatt att
och garantifond inte understiger minimikraven.

p.3skadeförsäkringsdirektivet artikelenlighet det första llI med
skallverksamhetsplaneninnehåller lagförslaget föreskrift atten om

yttrande.sammanslutningens hemland förtill myndigheterna iöverlämnas
tillskall detyttrande inte lämnas inom månadernågotOm tre anses vara

sökande.förmån för den

10.3 Generalrepresentanten
försäkrings-i utländskEnligt lagförslaget skall försäkringsgivama en

kallasförslagetföreträdas ombud. Isammanslutning i Sverige ettav
förGeneralrepresentantenombudet för generalrepresentant. ansvarar

försäkrings-försäkringsgivamas verksamhet i Sverige och representerar
försäkringsver-föranleds derasi alla de rättsförhållandengivama avsom
behörighetdärför hahär i landet. Generalrepresentanten skallksamhet att

införstämning tala ochförsäkringsgivamas vägnarpå samtta emot svara
förbindande handlingarmyndigheter ingåsvenska domstolar och samt att
d1jfr artikel 10försäkringsgivama i försäkringssammanslutningen
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direktivet. behörighet Försäkrings-Generalrepresentantens är lagstadgad.
givama har således inte begränsa den.rätt att
Försäkringsgivama försäkringssammanslutning föreslåsi utländsken
rått befullmäktiga ställföreträdare för sin generalrepresentant.att en

Ställföreträdaren sköter generalrepresentantens uppgifter när denne av
orsak förhindrad.någon är

I lagförslaget uppställs inga generalrepresentanten änandra krav på att
han skall ha sin stadigvarande hemvist i Sverige, han är förtrogenatt
med försäkringsverksamhet föroch i Övrigt lämplig uppdraget.anses
Förslaget i första skadeförsäkringsdirektivetdenna del har tillanpassats
enligt vilket ombud, företräder försäkringsgivare etableratett somsom en

eller filial inom stadigvarande hemvistEG-området, skall ha sinagentur
i etableringslandet. Ombudet direktivet avvisas skälkan enligt endast av

ombudets anseende eller sådana yrkesnñssigarör allmänt godasom
kvalifikationer förkrävs ingår i ledningenäven försom personer som
företag frlialenhar sitt huvudkontor i det land eller äragenturensom
etablerad artikel d.10 1
I försäkringsrörelselagen finns inte uttryckligt stadgande vilkanågot om

yrkeskvaliñkationer skallledningen för svenskt ñrsäkringsbolag ha.ett
sakens följer dock ledningen besitta vissa yrkeskvali-Av måstenatur att

fikationer. Lagförslagets krav generalrepresentanten är förtrogenpå att
med försäkringsverksamhet medkan därför inte oförenligtanses
direktivet. ochNågon uttrycklig bestämmelse hurdan kännedom omom
erfarenhet försåkringsverksamhet skall föreslås inteharepresentantenav

skalldet skall ankomma regeringen, enligt förslagetpåutan som
godkänna fråga i det enskildageneralrepresentanten, dennaavgöraatt
fallet. Härvid planeradeskall och omfattningen den verksam-arten av
heten, för, mångsidigareskall beaktas. Jurepresentantensom ansvara
och böromfattande verksamhet det fråga desto kravär störremera om
ställas på representanten.
Enligt förslaget juridisk med huvudkontor ikan också en person

Sverige uppgiftergeneralrepresentant. Generalrepresentantensvara
fullgörs när juridisk den juridiskaärrepresentanten ett aven person av

utformad efterombud. Bestämmelsen är mönster förstautsettpersonen av
skadeförsäkringsdirektivet artikel d.10 1
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Tekniska10.4 reserver

skadeförsäkringsdirektivetförstahar i enlighet med detlagförslagetI
tekniskaskall avsättaförsäkringsgivamaföreskriftertagits in attom

direktivetSverige. Enligtförsäkringsâtaganden itill täckningreserver av
användasfårtillgångartekniska och destorlekenskall somreserverav
land däri detenligt reglernatekniska bestämmastäckningtill reserverav
principiTekniskaartikel 15.verksamheten utövas motsvararreserver
lösningEnförsäkringsrörelselagen.försäkringstekniska skulder enligt

försäkringstekniskabestämmelsernatillämpninginnebär omavensom
skulleförsäkringssammanslutningarförsäkringsrörelselagen påskulder i

skadeförsäkringsdirek-med det förstaoch för sig i samklangdärför i stå
redovisningssystemettreårigareservavsättning och detMetoden förtivet.

föremellertid mycket svårtdetavsnitt görLloyds 6.l.11inom se
försåkringstek-beräkningarutföraförsäkringsgivama hos Lloyds att av

Detbestämmelser.försäkringsrörelselagensenlighet medskulder iniska
skulderförsäkringstekniskasvarandedärför tillgångarföreslås motatt
teknisksådanschablonmetod. Enskall grundas påtekniska reserver en

harLloydsStorbritannien därländer utanförvalts i delösning har också
koncession avsnitt 7.se l.

fastställastekniskadeskall storlekenEnligt förslaget reservemaav
försäkrings-frånpremieinkomstenårligaviss denenligt procentsats aven

inomregeringenenligt förslaget påi Sverige. Det ankommer attrörelsen
eftersträvasDärvid börbestämma storlekenviss procentsatsen.aven ram

iförsäkringsgivamadimensioneras såtekniskade att enatt reservema
motsvarandeiförsäkringssammanslutning harutländsk settstort

driverförsäkringsbolag,svensktrisktäckningskapacitet ett somsom
omfattning.iförsäkringsrörelseslags sammasamma

de tillgångarföreslåstekniskatäckning deTill att somreservemaav
Tillgângamaskall användas.försäkringsrörelselagenkap.i 7 9 §anges
artikel 15skadeförsäkringsdirektivetförstaenlighet med detskall i

deposition.uppställs inte krav påi Sverige, dockfinnas
följts, kanintetekniskaförslagets bestämmelserOm reserverom

skadeförsäkringsdirektivetförstaenlighet med detFinansinspektionen i-
överförfoganderättförsäkringsgivamasinskränkaartikel 20 l -

tillgångarna.
verksamhet inteLloydsövervakastidigare redovisatsSom av

principenbyggertillsyneni Storbritannienmyndigheterna utan om
ingeninnehåller lagförslagetanledningsjälvreglering. dennaAv
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föreskriverdirektivet,andra styckettill artikel 20 3motsvarighet som
skall ske påtillgångarna ävenförfoganderätteniinskräkningatt av

sittharförsäkringsgivamaland därmyndigheterna i detbegäran av
huvudkontor.

register över deförslaget föraenligtskallGeneralrepresentanten ett
tekniskatäckning detilltillgångar används reservema.avsom

Försäkringsverksamheten10.5

enligt förslagetförsäkringssamnranslutning skallFörsäkringsgivare i en
försäk-hemland anskaffasammanslutningensfråndirektinte ha rätt att

täckningshavare ochombud,Endastmarknaden.svenskaringar den
försäkringssammanslutningförsäkringsgivama imedhjälpare tillandra en

försäkrings-förmedla svenskaförteckning fårsärskildinförda iär ensom
Syftet med dennaförsäkringssammanslutningar.affárer för utländska

kontroll vad äröverfå tillfredsställandebegränsning bl.a.är att somen
försäkringsaffärAlli Sverige.försäkringsrörelsenhänñrligt till som

förteck-i den särskildainfördaärförvärvas de somgenom personer,
iförsäkringsrörelsen bedrivenhänförlig tillningen, enligt förslagetär

från denkan avgränsasi Sverige klartförsäkringsrörelsenSverige. Att
försäkringssammanslutningeni övrigt drivs inomförsäkringsrörelse som

omfattasrörelsebestämmandet denbetydelse förcentralär avsomavav
iskall avsättasde tekniskatillsyn, storlekensvensk somreserverav

lagför-bestämmelser irad andraför tillämpningenSverige och av en
slaget.

förgeneralrepresentantendet pålagförslaget ankommerEnligt
deförteckningsammanslutning föra överförsäkringsgivama i att enen

räkning härförsäkringsgivamasförsäkringar förförmedlarpersoner som
premieruppgiftervidare innehållaFörteckningen skalli landet. om

försäkringssammanslut-kanaliseras tillförsäkringarbeträffande de som
försäk-betalas grundskadeersättningaroch deningen ut avsom
uppgiftfullgöra dennaskall kunnageneralrepresentantenringarna. För att

här i landetförmedlar försäkringaråläggs de enpersoner som
förhållande till generalrepresentanten.rapporteringsskyldighet i

försäkringsföre-skallförsäkringsföretagutländskaEnligt lagen ettom
affärssed. Ett stadgandeiaktta godförsäkringsverksamheti sintag om

deavsikten ärlagförslag, eftersomin i dettahar tagits ocksåsaken att
i utländskförsäkringsgivareförförmedlar försäkringar enpersoner som
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försäkringssammanslutning skall iaktta principergodtagbara ochsamma
metoder i sin verksamhet utländska försäkringsföretag med svensksom
koncession.
Genom lagförslaget möjlighetöppnas för försäkringsgivare i en

utländsk försäkringssammanslutning i likhet utländska försäk-medatt
ringsföretag anskaffa försäkringar i Sverige krav koncessionutan
under förutsättning vissa villkor uppfyllda. förutsättningär En äratt att
anskaffningen sker försäkringsbolag har koncession iettgenom som
Sverige och försäkringsgivama har samarbetsavtal med detta bolag.att ett
Vidare krävs Finansinspektionen lämnar medgivande till denna formatt
för anskaffningsverksamhet.

10.6 Tillsynen
Med tanke på försäkringstagama, de försäkrade och ersättningsbe-
rättigade det naturligtvisär viktigt verksamheten här i landetatt
övervakas effektivt. Enligt förslaget skall Finansinspektionen kontinuer-
ligt övervaka verksamheten utgående från förteckningar,de register och
andra handlingar enligt förslaget skall ha i sinrepresentantensom
besittning.

lagförslagetI ñnns bestämmelser sanktionsmedel. Finansinspek-om
tionen kan meddela de erinringar inspektionen behövliga ochsom anser
skall utfärda föreläggande bestämmelserna i lagförslaget inte följs.om
Till skillnad från lagen utländska försäkringsföretag skall sanktionerom
inte vidtas försäkringsgivarna generalrepresentantenmot utan mot som
enligt förslaget har lagstadgat för verksamheten. Motsvarandeett ansvar
lösningar har valts i de EG-länder där Lloyds företräds general-av en

En ytterligare anledning till sanktionsmedlen interepresentant. att tar
sikte på de utländska försäkringsgivama de begränsade möjligheternaär

effektuera sanktion utländska exempelvis fråganOmatt moten personer.
utdömande vite i anledning föreläggande inte följtsatt ettom av av- -

skulle aktualiseras torde det inteså möjligt verkställa beslutatt ettvara
utdömande vite beträffande utländska försäkringsgivare.om av

Förslaget förutsätter nära samarbete vid utövandet tillsynen delsett av
med ledningen för försäkringssammanslutningen har det övergrip-som

tillsynsansvaretande för verksamheten, dels i enlighet med det första
skadeförsåkringsdirektivet artikel myndigheterna försäkrings-13 med i
samrnanslutningens hemland.
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10.7 Specialmotivering
detta föreslagna bestäm-I avsnitt redovisas specialmotivering till de

melsema.

Allmänna bestämmelser

§1 lagMed försäkringssammanslutning i denna en samman-avses
juridiskaslutning i syndikat ellerfysiska organiseradeav personer

ansvarighet med-utgörande syndikat solidariskutanpersoner som
medlemmarna idelar försäkring. Med försåkringsgivare avses

sammanslutningen.

i lagens meningFörsta innehåller definition vad ärmeningen en av som
förförsäkringssammanslutning. också denDärmed yttre ramenanges

försäkringssammanslutninglagens tillämpningsområde. harBegreppet
skälen för den valdanärmare behandlats i avsnitt där också9.4, av-

försäkrings-gränsningen i förslaget har verksammaAvangetts. nu
the Illinoissammanslutningar det endast Lloyds i London ochär

försäkringssammanslut-uppfyller kriteriernaInsurance Exchange påsom
omfattas lagförslaget.ning enligt första stycket och alltså avsom

framgått avsnitt medlem-Som den tidigare redogörelsen se 6.1 ärav
ellerhos Lloyds organiserade i syndikat, där de ensammamama

räkningtillsammans i syndikatet förmed andra medlemmar egen
medlemmarna självameddelar försäkring. praktiken det dock inteI är

handhasrisker denna uppgiftoch övertaraccepterar utan avsom
Underwriters för medlemmarsanställda vid syndikaten påär attsom

Exchange utgörsvägnar meddela försäkring. Hos the Illinois Insurance
medlemmama meddelar försäkringjuridiska syndikatav personer som

vid syndikaten anställda underwriters.genom
Definitionen i andra har införts för klargöra medmeningen attatt

försäkringsgivare betraktai lagförslaget de formellt ärsett attavses som
försäkringsgivare, i sammanslutningen.dvs. medlemmamasom

framställningstekniskaBestämmelsen i denna mening har också införts av
skäl. följande paragrafema förTermen försäkringsgivare används i de att

försäkrings-beteckna samtliga försäkringsgivare medlemmar i en
sammanslutning, särskiltinte annatom anges.

2 § i försäkringssammanslutning harFörsäkringsgivare utländsken
under de villkorrått driva skadeförsäkringsrörelse i Sverigeatt som

följer återförsåkringsrörelse.denna lag. tillämpas inteLagen påav
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Angående trañkförsäkringsrörelse vissa särskildameddelas
bestämmelser i trafikskadelagen 1975 1410.
Regeringen får medge sådana avvikelser från denna lag som

föranleds Sveriges internationella åtaganden.av

Enligt första stycket, delvis första stycket och 38 §§1motsvararsom
lagen utländska ñrsäkringsföretag, har försäkringsgivama iom en
försäkringssammanslutning ietablera skadeförsäkringsrörelserätt att
Sverige. Möjligheten verka här i landet dock endaststår öppenatt
kollektivt för försäkringsgivama. enskild Försäkringsgivare iEn enz sammanslutning har således inte driva rörelse enligt lagförslaget.rätt att
Det sammanslutningen tillär i egenskap medlemmar i rättav som
etablering föreligger enligt detta stycke.
Med skadetörsäkringsrörelse försäkrings-i detta styckeavses annan

rörelse därmedlivförsäkringsrörelse, dvs. skadeförsäkring ochän
y jämställd personförsäkring. till livförsäkringsrörelse harSkälen att

undantagits från lagförslaget redovisats i avsnitthar 9.9.
Återförsäkringsrörelse utländskomfattas inte heller lagförslaget. Enav

försåkringssammanslutning bedriva återförsälj-bör ha rätt att mottagen
ning i Sverige särskilt försäkringsgivare i försäk-tillstånd. Omutan en
ringssammanslutning bedriver direkt återförsäkring skallsåväl som-
bestämmelserna direkttörsäkringsrörel-i lagförslaget endast tillämpas på
sen.

förslagetsAngående försäkringsverksamhetens bedrivande, 19se

3 § fårFörsäkringsgivare i försäkringssammanslutningutländsken
inte koncession driva försäkringsrörelse i Sverige.utan
För sin i försäkringsgivama grundaverksamhet Sverige skall en

representation ledningskall under generalrepresentantstå av ensom
regeringen har godkänt.som

utländskaParagrafen delvis första stycket lagen§lmotsvarar om
försäkringsföretag. Sverigeförsta får försäkringsrörelse iEnligt stycket

Koncessionen skall, närmareendast drivas grund koncession.på somav
utvecklats i avsnitt beviljas för försäkringsgivama I10.2, grupp.som
lagförslaget försäkringsrörelse.inte vad utgöraanges som anses

sig lagenBegreppet försäkringsrörelse inte heller definierat iär omvare
har inteutländska försäkringsföretag eller försäkringsrörelselagen. Det
entydigtmöjligt definiera tillräckligt ochbegreppetansetts att noggrant

eventuellttilloch samtidigt tillräckligt generellt för kunnaatt anpassas
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rättstillämpningenförhållanden. stället har det överlämnatsändrade I
försäkringsrörelselagstift-vissa i förarbetena tillmed utgångspunkt iatt -

vad förstås medningen grundläggande kriterier avgöraangivna som-
19899034 8519848577 ff. ochdetta begrepp 38se s.s. prop.prop.

ff..
skall iakttastillämpningen denna lagAvsikten vidär att sammaav

i frågaförsäkringsrörelseprinciper beträffande begreppet omsom
regeringenoch i sista handförsäkringsbolag. FinansinspektionenDet är

verksamhetdet frågai det enskilda fallet skall avgöra är somomomsom
lagförslaget jfr lagförslaget.kräver koncession enligt 6 §

övervaka verksamhetenmöjligt här i landetFör det skallatt attvara
representationgrundaskall enligt andra stycket försäkringsgivama en

Sverigeförsäkringsrörelsen ileds därgeneralrepresentant,som av en
enligthandlingar generalrepresentantenkan granskas utifrån vissa som

general-bestämmelseri sin besittning. Ytterligareförslaget skall ha om
20-25finns i förslagets 18 och §§.13-16,representanten

försäkringsgivareflera4 § denna lag får ellerUtan hinder enav
under förutsätt-försäkringssammanslutning,tillhör utländsksom en

Sverigeitillstånd därtill,ning Finansinspektionen lämnaratt
det skerrisker här i landet,marknadsföra försäkringar avseende om

har koncession iförsäkringsbolagförmedling ettav somgenom
ellerförsäkringsgivarenSverige har samarbetsavtal medoch som

försäkringsgivarna.
inteverksamhetenTillstånd enligt första stycket skall lämnas om

försäkringsväsendet.oförenlig med sund utvecklingbedöms avvar en
fårför tillstånd inte längre föreligger,förutsättningarOm

tillståndet förverkat.Finansinspektionen förklara

försäk-utländskaParagrafen i sak med § lagenöverensstämmer 1 a om
till det s.k.ringsföretag undantaget motsvarighetmed det att en
försäkrings-det gäller Lloyds kankoncernfallet inte medtagits. När

fysiskakoncession, eftersom degivama inte ingå i utgörs personer.aven
varförpraktisk betydelse,övrigt torde koncernfallet knappast haI

med bestämmelser härom.lagförslaget inte har belastats
försäkringsgivare i sammanslut-stycket enskildaEnligt första kan en

marknadsföra försäk-ning och representationkrav koncessionpåutan
koncession. Enringar i försäkringsbolag med svenskSverige genom

mellanföreligger samarbetsavtalförutsättning härför detär ettatt
försäkringsbolaget.försäkringsgivama ochförsäkringsgivaren eller

principer iakttasVid enligt andra stycket skallprövningen somsamma
enligt lagenkompletteringsfalletgäller vid bedömningen det s.k. omav
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utländska försäkringsföretag se NU 19899022 ff..17 Såledess.
förutsätter tillstånd till förmedling det svenska försäkringsbolaget inteatt
självt har någon lämplig försäkring erbjuda eller för kompletteraatt att

försäkringsarrangemang bolaget i övrigtett för.står Det sundhets-som
krav införts i stycket iär överensstämmelse med den gällandesom nu
lydelsen l lagen§ utländska försäkringsföretag. Eftersom det ärav a om
fråga icke koncessionspliktig verksamhet torde kravet inteom en vara
oförenligt med det första skadeförsäkringsdirektivet.

5 § Försäkringsgivare i utländsk försäkringssammanslutning fåren
i Sverige meddela skadeförsäkring endast försåkringsgivamaom
meddelar något slag sådan försäkring i sammanslutningensav
hemland.

Paragrafen överensstämmer i sak med 2 lagen utländska§ försäk-om
ringsföretag. Med hänsyn till försäkringstagaressvenska intressen är det
nödvändigt försäkringsgivama har erfarenhet sådanatt verksamhetav

de bedriva i Sverige. denna anledningAv har i dennaattsom avser
paragraf införts krav försäkringsgivamapå meddelarett någon formatt

skadeförsäkring i försäkringssammanslutningens hemland förav att
koncession skall kunna beviljas på den svenska marknaden. Det dockär
inte nödvändigt försäkringsgivama driver verksamhetatt i alla de grenar

omfattas svensk koncessionsansökan.som av en
Paragrafen innebär det inte möjligtär utomlands bildaatt att en

försäkringssammanslutning enbart med syfte verka denpå svenskaatt
marknaden.

6 § Finansinspektionen skall efter ansökan lämna förhandsbesked om
huruvida koncession enligt 3 § krävs för planerad verksamhet.en
Ett förhandsbesked enligt första stycket är bindande för den

myndighet har lämnat beskedet. regeringenOm har beslutat isom
fråga förhandsbesked är Finansinspektionenäven bunden dettaom av
besked.

Paragrafen överensstämmer i sak med § andra och tredje1 styckena
lagen utländska försäkringsföretag.om

7 § Försäkringsgivare i utländsk försäkringssammanslutningen som
har fått koncession enligt denna lag får medges drivaatt annan
rörelse än försäkringsrörelse, det finns särskilda förskäl det ochom
försäkringssammanslutningens stadgar tillåter det. Medgivandet
lämnas regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, Finans-av
inspektionen.
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fårdenåterkallasmedgivandefårfinns skäldetOm ett somav
medgivande.sådantlämna

begräns-paragraf äri dennabestämmelsernaAvsikten med att genom
försäkringsgivama iförsättai Sverigeverksamhetenningen enav

försäkrings-ställningförsäkringssannnanslutning iutländsk somsamma
konkurrensskälFörsäkringsgivama börkoncession.svenskbolag med av

Motsvarandeförsäkringsbolagen.verksamhetsfrihet äninte störreges
§verksamhet finns i lförsäkringsföretagsutländskabestämmelser om

försäkringsföretag ochutländskastyckena lagenfemtefjärde och omom
försäkringsrörelse-kap. §verksamhet i 31försäkringsbolagssvenska

lagen.
ifrågavarande begräns-försäkringsföretagutländskaI lagen avserom

Deti landet.driver härgeneralagentenverksamhetningsregel den som
försäkringsföretagutländsktligga i sakenstorde dock ettnatur att som

drivahar rättvid sidaninte attgeneralagenturetablerat agenturenaven
anknytning tillharverksamhetfrämmandeförsäkringsrörelseför som

paragrafförevarandeiBegränsningsregeln tarverksamhet.agenturens
försäkringssammanslutning,iförsäkringsgivamadirekt sikte på en

drivaskallinteförslagetenligtgeneralrepresentanteftersom deras
sådanendastbegränsningenEmellertidförsäkringsrörelse. avser

försäkringsrörelsemed densambandharfrämmande verksamhet somsom
driversammanslutningenimedlemmari egenskapförsäkringsgivarna av

i Sverige.

försäkringsrörelsesig till denhänför8 § rättsförhâllandenI somsom
driver iförsäkringssammanslutningutländskiförsäkringsgivare en

tillämpas.svensk lagSverige skall
Sverigeiverksamhet utövasförsäkringsgivamasTillsynen över av

Finansinspektionen.

försäkringsföretag.utländska5 lagenParagrafen §motsvarar om
Sverigeibedrivenförsäkringsrörelsemedi förslagetVad avsessom

i 9.9.behandlats avsnitthar
lagstiftningfrämmandeeller densvensk rättsvensk lag statsMed avses

internationellsvenskföranslutningsreglerenligt dekommer i frågasom
skyddarRegleringenrättsförhâllandet.tillämpasskallprivaträtt som

försäkrings-Exempelvis fårkonsumentställning.ispeciellt dem ärsom
härgällerförsäkringsäljatill konsumentinte i Sverigegivama somenen

försäk-harrätt. Däremotfrämmandevilken tillämpasoch på statsen
transportförsäk-företag ingåsvensktmedringsgivama etträtt t.ex.ettatt
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ringsavtal på vilket tillämpas den rätt gäller skadeort ipåsom en
utlandet.
Tillsynen över verksamheten i Sverige ankommer Finansinspek-på

tionen. En effektiv tillsyn torde förutsätta nära samarbete medett
ledningen för försäkringssammanslutning övergripandehar deten som
tillsynsansvaret för försäkringsgivamas hela verksamhet.

Koncession

9 § Ansökan koncession görs styrelsen för utländskom av en
försäkringssammanslutning. Ansökan skall ställas till regeringen och

tillin Finansinspektionen. Till ansökan koncession skall fogasges om
försäkringssammanslutningens stadgar eller motsvarande

handling,
förteckning de ingår i ledningen föröveren personer som

törsäkringssammanslutningen och de medlemmari sammanslutningen
meddelar försäkring,som

3. bevis utfärdat behörig myndighet i försäkringssammanslut-ett av
ningens hemland till styrkande vilka försäkringsgrenar fårav som
omfattas försäkringsgivamas verksamhet, de riskerav som
försäkringsgivama faktiskt försäkrar, törsäkringsgivamas sol-
vensmarginal och de ekonomiska i 10 §resurser som avses
4. plan för verksamheten i Sverige verksamhetsplan,en

ansökan godkännande generalrepresentant jämteen om av
fullmakt för ingå bindande rättshandlingar förrepresentanten att
försäkringsgivama i försäkringssammanslutningen tala ochoch att

inför svenska domstolar och myndigheter i alla rättsförhåll-svara
anden har försäkringsrörelsensamband med i Sverige.som
Om ansökan utvidgning koncession tillavser en av en en ny

törsäkringsgren eller verksamhetsområde skall till ansökanett nytt
fogas bevis solvensmarginal förstaenligt stycket och verksam-3om
hetsplan enligt första stycket 4.
Regeringen eller, efter regeringens bemyndigande Finansinspek-

tionen, kan särskilda skäl medge avvikelse från kraven enligti av
första och andra styckena.

Enligt första stycket skall ansökan koncession förgöras styrelseng om av
försäkringssammanslutningen. Skälet till det har redovisats i avsnitt 10.2.
Vidare i detta stycke de handlingar skall fogas till konces-anges som
sionsansökan.
Punk sökandeDen försäkringssammanslutningen skall lämna in

gällande stadgar eller motsvarande handlingar framgårvilka bl.a.av
sammanslutningens uppbyggnad ändamåletoch med verksamheten.
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i vilkafå klarhetuppgiftermed dessa ärAvsiktenPunkt 2. att personer
enlighetdrivs iverksamhetenförövergripandehar det attansvaretsom
antaletochregelsystemetgällandesammanslutningenförmed det om

inledningsvis kommerförsäkringsgivarei egenskap attavpersoner som
koncession.eventuellomfattas av en

dvs.solvens,försäkringsgivarnasgäller bl.a.punktPunkt 3. Denna
försäkringsñrhåll-föranledsförbindelserför deförmåga att avsomsvara

hjälpMedverksamhet.helaförsäkringsgivarnas ettanden, baserad på av
försäkringssammanslutningensimyndigheternautfärdatsintyg, avsom

erforderligförsäkringsgivama harhemland, skall klaras ut att en
Därvid förutsättsverksamhet.sin totalaförhållande tillsolvensmarginal i

medi enlighetsolvensmarginalkravenuppfyllerförsäkringsgivamaatt
beräknadedentredjedelskadeförsäkringsdirektivet. Enförstadet av

Reglernagarantifond.skall utgörassolvensmarginalen omav en
redovisats igarantifond harsolvensmarginalen ochberäkningen omav

vilkainomutvisarbifogasintygskallavsnitt 5.1. Vidare ett som
skallintygverka. Dettaförsäkringsgivama har rättförsäkringsgrenar att

och detäckerfaktisktförsäkringsgivamariskerockså de somange
upprätthållandetförkostnadernatäckafinansiella attavserresurser som

i Sverige.representationenav
upprättaförsäkringssammanslutningen måstePunkt sökandeDen en

förprincipernaskallverksamhetsplanenenligt Iverksamhetsplan 10
fram.i Sverige läggasverksamhetenden planerade

ansökanfogasskall ocksåkoncessionsansökningenPunk Till omen
denne.fullmakt förjämtegeneralrepresentantgodkännande av en
såledesskallförsäkringssammanslutningutländskiFörsäkringsgivama en

koncessionsansökningenredan innangeneralrepresentantbefullmäktiga en
generalrepresentantenEftersomFinansinspektionen.in tilllämnas

detSverige måsteverksamhet iförsäkringsgivamasför ansesansvarar
sambandföreligger igeneralrepresentantenutredningenviktigt att om

koncession.ansökanmed behandlingen omav
sammanslut-singrundförsäkringssammanslutning påOm aven

uppgifter ellerexakt delämna inskäl inte kanandraningsforrn eller av
ellerregeringen,stycken kanoch andrai förstautredningar nämnssom

tredje stycketenligtFinansinspektionenbemyndigande,regeringensefter
utredningar.motsvarandeframsammanslutningen läggaattuppmana

skall framgåverksamhetsplanen10 § Av
Sverige,försäkras ide slag risker attsom avsesav
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2. de allmänna och särskilda försäkringsvillkor premietariffersamt
tillämpas,attsom avses

3. grundprincipema för avgiven återförsäkring,
4. försäkringsgivamas solvensmarginal,
5. uppskattade kostnader för etablering försäkringsverksamhet iav

Sverige de medel för detta ändamål,samt avsattssom
6. det förväntade resultatet under de närmaste verksamhetsårettre

med uppgift uppskattade premieinkomster, skadekostnader ochom
kostnader för administrationen i Sverige.
Till verksamhetsplanen skall fogas intyg med försäkran för varjeatt

törsäkringsgivare har utfärdats revisorsintyg utvisarett attsom
ingångna åtaganden har full täckning i tillgångarna.
Regeringen kan särskilda skäl bevilja frånundantag kraven enligtav

första stycket 2.
Verksamhetsplanen skall överlämnas till behöriga myndigheter i

i försäkringssammanslutningens hemland för yttrande.
i
s Paragrafen är utformad i enlighet med det första skadeförsäkringsdirek-

tivet artikel Enligt direktivetl l. skall Lloyds i stället för balansräkning
och resultaträkning foga revisorsintyg till verksamhetsplanen.ett
Föreskrift sådant intyg har tagits in i andra stycket.om
När det gäller försäkringar meddelas försäkringsgivare isom av

försäkringssammanslutningar avtalas premierregel och övrigasom
ñrsäkringsvillkor individuellt enligt kundens behov. Syftet med
dispensregeln i tredje stycket är i överensstämmelse med de regleratt

infördes det andra skadeförsäkringsdirektivet kunna undantasom genom
sådana försäkringar risker från uppgiftskravet i frågastorasom avser om
de försäkringsvillkor och premietariffer skall tillämpas avsnittsesom
5.2. Uppgifter allmänna och särskilda försäkringsvillkor jämteom
premietabellema för dem bör endast krävas i fråga försäkringarom som
erbjuds med standardvillkor och s.k. massrisker.som avser

ll § Regeringen beviljar försäkringsgivama i utländsk försäk-en
ringssammanslutning koncession, villkoren för etablering enligtom
denna lag uppfylldaär och det kan den planerade försäk-antas att
ringsrörelsen kommer drivas i enlighet med denna lag. I sambandatt
därmed godkänner regeringen generalrepresentanten.
Koncessionen skall bestämda försäkringsgrenar och beviljasavse

tills vidare eller, det finns särskilda omständigheter, för bestämdom
tid, högst tio år, och därutöver till det löpande kalenderårets slut.
Avser ansökan endast utvidgning beviljad koncession tillav ny

försäkringsgren eller utbyte koncessoin för viss försäkringsgrenav
koncession för får Finansinspektionen besluta imot annan gren,
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principiellärendet inte äri regeringens ställe,ärendet avom
vikt.övrigt synnerligbetydelse eller i av

inomstycket intei fjärde§Om yttrande 10 treavgettsavsessom
mottagitshandlingarnaöverlämnadeefter det demånader att av

hemland, skallförsäkringssarmnanslutningensmyndigheter ibehöriga
förmån.sammanslutningenstillyttrandedet ett avgettsanses som om

försäkringsföretag.utländskaParagrafen § lagen7motsvarar om
försäkringssammanslutningförskall ledningenEnligt förslaget en

Själva konces-räkning.för försäkringsgivarnaskoncessionansöka om
iförsäkringsgivarnastycketenligt förstaskall docksionsbeslutet avse

försäkrings-samtligaavsnitt skalli 10.2sammanslutningen. Som berörts
konces-omfattasförsäkringssamrnanslutningentillhörgivare avsom

sammanslut-imedlemskapbeviljasförsäkringsgivaresionen. Nya som
omfattasautomatisktkoncessionsbeslutet kommerningen efter att av

koncessionen.
skadeförsåkrings-det förstatillKoncessionsprövningen har anpassats

finnsdet inteuppfyllda ochärenligt lagförslagetdirektivet. kravenOm
debedrivas enligtverksamheten kommerifrågasättaanledning attattatt

bedömningbeviljas. Någonkoncessionbestämmelserna skallföreslagna
med sundförenligkanverksamhetenden planerade envaraav om

således inte ske.skallutveckling försäkringsväsendetav
ibestämmelsermotsvarandemedi sakAndra stycket överensstämmer

förtidpunktenförsäkringsföretag, dock harlagen utländska upp-om
knutits till utgångenkoncessiontidsbegränsadhävande ettavav en

redovisatshärtill ärOrsakenför räkenskapsåret.kalenderår i stället som
andraharLloydsförsäkringssammanslutningaravsnitti 6.1. ll att som

redovisningssystem bolag.än
skadeförsäkrings-det förstai enlighet medfjärde stycket utformatär

artikeldirektivet ll 3.

ansökningen fogadevidbeviljats skall de12 § koncessionSedan
Finansinspektionen.förvaras hoshandlingarna enligt och §§9 10

utländskahuvudsak med § lageni 8Paragrafen överensstämmer om
försäkringsföretag.

alreprGetter €S€IlI£lIll€Il
verksamhetför den13 § Generalrepresentanten somansvarar

driverförsäkringssammanslutningutländskiförsäkringsgivama en
efter svenskasigskyldigenligt och är råttadenna lag att myn-

sighänförförhållandenalla deoch föreskrifter idigheters beslut som
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till verksamheten. Generalrepresentanten företräder försäk-också
ringsgivama tredje och vid domstolar i alla degentemot man
rättsförhållanden föranleds försäkringsverksamhetderas isom av
Sverige.

Enligt denna paragraf har generalrepresentanten förlagstadgatett ansvar
försäkringsverksamheten bedrivs enligheti med lagförslaget. Ansvaretatt

innebär bl.a. generalrepresentanten skyldig tilläratt att attse
bestämmelserna lagförslageti följs. awikelse från bestämmelsernaOm
sker skall Finansinspektionen enligt föreläggaförslaget kunna general-

till rättelse sker förslagets grundse 26 §. Pårepresentanten att attse av
sin ställning är generalrepresentanten också skyldig sig efterrättaatt
svenska myndigheters beslut föreskrifter beträffandeoch verksamheten.

detNär gäller rättsförhållanden föranleds försäkrings-desom av av
givarna ingångna försäkringsavtalen i Sverige har geneialrepresentanten
ställning allmänt ombud för försäkringsgivama. egenskapI dennasom
företräder försäkringsgivamageneralrepresentanten tredjegentemot man
med behörighet tala och inför svenska domstolar.att svara
Enligt förslaget finns det inte hinder ochnågot mot att en samma

år generalrepresentant för flera än utländsk försäkrings-person en
sammanslutnings försäkringsgivare.

14 § För godtas generalrepresentant krävs denatt attsom av
försäkringsgivama utsedda representanten

har sin stadigvarande hemvist i Sverige,
2. har sådan förtrogenhet med försäkringsverksamhet behövssom

för sköta uppdraget tillfredsställandepå sätt,att ett
i övrigt är lämplig generalrepresentant.som

Också juridisk med huvudkontor i Sverige kanen person vara
generalrepresentant. fall juridiskaI så skall den utse ettpersonen
ombud för de skyldigheter ankommer påattsom svarar som
generalrepresentanten enligt denna lag fullgörs. skallOmbudet
uppfylla kraven enligt första stycket.

I denna paragraf stadgas behörighetsvillkoren för generalrepresen-om en
Vid utformningen förstavillkoren har skadeförsäkringsdirektivettant. av

beaktats artikel 10 d.1
Enligt första stycket skall sin stadigvarandegeneralrepresentanten ha

hemvist i Sverige. viktigt för till denDetta är de vänder sigatt som
utländska försäkringssammanslutningen träffahär skall kunna den som

för verksamheten i Sverige. Vidare förutsätts general-attansvarar
har viss yrkesskicklighet. han förtrogen medAtt ärrepresentanten

försäkringsbranschen ökad säkerhet försäkringsgivarnasatten omger
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skall ocksåsakkunnigt. GeneralrepresentantenSverige skötsiverksamhet
ochredbarhet påinnebär krav påuppdraget.lämplig för Detta attanses

honomgällerangelägenheteri allahar rättsförmágarepresentanten som
general-kan intei konkursomyndig eller försattsjälv. Den är varasom

skallenligt förslagethand regeringen,i sistaårDetrepresentant. som
avgörahargeneralrepresentanten, representantengodkänna att omsom
stycke.enligt dettaförutsättsbehörighetdenhar som

ihuvudkontorjuridisk medocksåandra stycket kanEnligt personen
den juridiskaombud förEttgeneralrepresentant.Sverige personenvara

fullgörsförpliktelsergeneralrepresentantensfall förskall i så attsvara
skadeförsäkringsdirektivet.förstaartikel djfr. 10 1

fötsäkringssammanslutningi utländsk§ Försäkringsgivama15 en
ställföre-befullmäktigasin generalrepresentantförhar rätt att en

haruppgifter dennenärgeneralrepresentantensträdare för skötaatt
skallgeneralrepresentantenföreskriverlagVad dennaförhinder. om

ställföreträdare.hanstillämpas pâmotsvarande sättpå

försäkringssammanslutning kan utöverutländskiFörsäkringsgivama en
för honom. Denneställföreträdarebefullmäktigageneralrepresentanten en

förhinder,själv haruppgifter hannärskall sköta generalrepresentantens
haskallStällföreträdarensjukdom.ellergrundpå semestert.ex. av
iOcksågeneralrepresentanten.skyldigheterochrättigheter somsamma

gällergodkännandet honomochbehörighetenfråga sammaavom
för generalrepresentanten.bestämmelser som

sådanellergeneralrepresentant16 § i Sverige sådanFinns inte enen
skallenligtkraven 14uppfyllerför honomställföreträdare som
förgeneralrepresentantinterimistiskt förordnaFinansinspektionen en

befullmäktigatförsäkringsgivama hartillssköta sysslanatt nyen
tills denellerregeringen har godkäntgeneralrepresentant som
interimis-Till denupphört.förhinder harordinarie representantens

betalaförsäkringsgivamaskallförordnade generalrepresentantentiskt
Finansinspektionen har godkänt.arvodeett som

skall haförsäkringssammanslutningi utländskFörsäkringsgivarna enen
tidunder hela denställföreträdare för honomellergeneralrepresentant en

försäkringsverksam-bedriveri sammanslutningenförsäkringsgivamasom
ställföre-och hansgeneralrepresentantenskallhet i Sverige. Dessutom

lagförslaget. Omenligtbehörighetsvillkorenuppfyllahela tidenträdare
sådanharsituation inte någoni vissförsäkringsgivama representanten

interimistiskparagrafenligt dennaFinansinspektionenkan utse en
försäkringsgivama.förgeneralrepresentant
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syftetAv med tillsättandet interimistisk generalrepresentant följerav en
i fråga de krav skall ställas honom i fråga hanspåatt samtom som om

rättigheter och skyldigheter skall tillämpas bestämmelsersamma som
generalrepresentant och hans ställföreträdare. interimistiskEnen

generalrepresentant skall sköta sin uppgift till dess Finansinspektionenatt
godkänner generalrepresentant eller ställföreträdare för honom elleren ny
till dess förhinderderas har upphört.att
Finansinspektionen skall godkänna arvodet till interimistisk general-en

Arvodet betalas försäkringsgivama.representant. av

Tekniska reserver

17 § Försäkringsgivama i utländsk försäkringssammanslutningen
skall för sin försäkringsrörelse Sverigei tekniskavsätta en reserv.
Reserven skall tilluppgå belopp den årligaett motsom svarar
premieinkomsten från försäkringsrörelsen i Sverige eller lägredet
belopp regeringen bestämmer med hänsyn till rörelsens art.som
Den tekniska skall täckas tillgångar i 7 kap.reserven av som anges
§ första9 stycket och1-8 10-12 försäkringsrörelselagen 1982713.

Tillgångama får vid redovisning inte till högre värde änupptas som
följer bestämmelserna i bokföringslagen 1976 125.av
Tillgångar utgör täckning enligt andra stycket skall finnas isom

Sverige.

Syftet med bestämmelserde föreslås i denna paragraf är attsom
säkerställa försäkringsgivama har tillgångar i Sverige räcker föratt som

betala de skadeersättningar föranleds försäkringsâtaganden iatt som av
Sverige. Skälen för de tekniska skall bestämmas iatt reservema
förhållande till premieinkomsten har redovisats avsnitti 10.4.
Den tekniska försäkringsgivama skall enligt förstaavsättareserv som

stycket skall beräknas på basis försäkringsgivamas sammanlagdaav
premieinkomst under föregående kalenderår. premieinkomstMed avses
här bruttopremieinkomsten, varvid avdrag inte skall beaktas desom
premier betalas för återförsäkring. Enligt huvudregeln skall denutsom
tekniska %utgöra 100 bruttopremieinkomsten. Regeringenreserven av
kan dock beroende inom försäkringsgrenpå vilken rörelsen skallsom
drivas bestämma lägre procentandel bruttopremieinkomsten. Omen av
det är fråga korta reseförsäkringar eller försäkringsobjektent.ex. om om
inte är förenade med särskilt risker, detkan bli aktuellt avvikastora att
från huvudregeln. Utgångspunkten bör de tekniskaattvara reservema
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klararsannolikhetmedförsäkringsgivama stor avsådimensioneras att
år.ytterligare någotochkalenderåretunderförbindelsersina

§kap. 9i 7tillgångarsådanaskallandra stycketEnligt angessom
detäckningtillanvändasförsäkringsrörelselagen avstycketförsta

generalrepresentanten attankommerDettekniska reservema.
intetäckningutgörde tillgångarvärdettillfortlöpande att somavse

skulletillgångarnavärdet påförutsätts. Omdet beloppunderskrider som
generalrepresen-skallkursfluktuationergrundexempelvis påsjunka av

tillgångarna.kompletterainitiativpå egettanten
iSverige harifinnasskalltillgångarnastycketi tredjeTill kravet att

vilkenenligtföreskriftkopplatsstycketfjärde§förslagets 29 en
förfoganderätt överförsäkringsgivamasinskränkakanFinansinspektionen

försäkrings-aktualiseraskaninskränkningsådanEntillgångar.dessa om
risk förfinnsdetbli sådanaskulleförhållanden attekonomiskagivamas

i Sverige.försäkringsåtagandenuppfylla sinakunnaskullede inteatt
insändaårligen ettgeneralrepresentantenskall25 §förslagetsEnligt
hartekniskadebestämmelsernautvisar reservemaintyg att omsom
påminsthållasskallhela tidentillgångarnavärdetEftersomiakttagits. av

oftare.krävasvid behovintygkannivånföreskrivnaden
register överförageneralrepresentanten ettskall§förslagets 18Enligt

täckning.utgörtillgångarde som
frågaikommertäckningutgörtillgångardeRealisering somav

Sverige seiverksamhetsinavslutarförsäkringsgivamanärnärmast
34 §.förslagetstillkommentaren

varjevidregisterföraskall ettfieneralrepresentanten18 § som
tekniskadetillgångarutvisar de reserver-namotsvarartidpunkt som

enligt 17
sådanmedupplåtitsharregistret,iantecknatstillgång,Om somen

tekniskatäckningtillutnyttjasinte kanvärdefulladess avrätt att
registret.iantecknasskall dettaenligt 17reserver Finansinspek-bemyndigande,regeringenseftereller,Regeringen

förstaenligtregistretföreskriftermeddela närmarefårtionen om
stycket.

styckenaandraochförstamed 15 §sakiöverensstämmerParagrafen
försäkringsföretag.utländskalagen om

registerförageneralrepresentanten ettskallparagrafen somEnligt
tekniskatäckandetill reserver.tillgångarde avsattsutvisar avsom

i registretinfördaärtillgångardeför attRepresentanten somansvarar
inteinnehållerLagförslagetmed 17enlighetSverige iinomfinns
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närmare bestämmelser förvaringen tillgångar utgörsom av som av
värdehandlingar får själv avgöra sådanautan representanten var
handlingar skall förvaras. iOm registret införd tillgång överlåtits elleren
upplåtits med sådan rätt dess fulla värde inte kan användas tillatt
täckning, måste tillgång införas registretså vid varjeatten annan
tidpunkt innehåller tillgångar till det värde förutsätts.som

Försäkringsverksamheten

19 § Försäkringsgivama i utländsk försäkringssammanslutningen
beviljats koncession enligt denna lag får förvärva försäkrings-som

affärer avseende risker här i landet endast ombud eller andragenom
medhjälpare i Sverige införda iär särskild förteckning.som en

Syftet med bestämmelserna i denna paragraf är få kontroll överatt en
försäkringsrörelsen i Sverige. rörelsen i Sverige kanAtt frånavgränsas
försäkringsgivamas övriga verksamhet är avgörande betydelse förav
bestämmandet den del försäkringsgivamas verksamhet skallav av som

understå svensk tillsyn och för tillämpningen rad bestämmelser iav en
lagförslaget. Lagförslaget innehåller inte bestämmelsernågra om
kvalifikationskrav beträffande de får i uppdrag anskaffaattpersoner som
försäkringar i Sverige försäkringsgivareåt i utländsk försäkrings-en
sammanslutning. förAnsvaret ombud och andra medarbetare medatt
marknadsföringsuppgifter har utbildning uppgiftenmoten som svarar
åvilar generalrepnesentanten. Generalrepresentanten har alltås ett
motsvarande försäkringsbolag har fir sina fáltjänstemänettansvar som
och andra ombud.
Angående förteckningen förslagets 20se
20 § Generalrepresentanten är skyldig föra sådan förteckningatt en

i förteckningen19 I skall för varje ombud och med-som avses
hjälpare antecknas

fullständigt och adress,namn
2. de försäkringar förmedlas för den utländska försäkrings-som

sammanslutningen, varvid fir varje försäkring särskilt skall deanges
premier och skadeersättningar hänföraär till försäkringen.attsom
Införingen i förteckningen uppgifter i första stycketav som anges
skall ske2 fortlöpande och handlingargrundas härrör frånsom

affárshändelser.
Regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, Finansinspek-

tionen meddelar närmare föreskrifter förteckningen enligt förstaom
stycket och handlingarna enligt andra stycket.
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försäkrings-granskakunnaFinansinspektionenskallförslagetEnligt
i sinhargeneralrepresentantenhandlingarutifrånSverigeirörelsen som

krav påparagraf införts atti dennaharanledningdennabesittning. Av
hanförsäkringsverksamhetdenskall dokumentera somrepresentanten

Sverige.för iansvarigärförslagetenligt
innehålla.skallförteckningenuppgifterdestycketförstaI somanges

storlekenförnödvändigabl.a.premier attärfråga avUppgifterna i om
17 §.förslagetsseberäknaskunnaskalltekniskade reservema
förmedladeförteckningeniinföringenskallstycketandraEnligt om

affärshändelsen.frånhärrörhandlingargrundas påförsäkringar som
påverifikationerochs.k.försäkringsbrev, covemotesHärmed avses

skadeersättningarutbetalda m.m.
FinansinspektionenellerregeringenkanstyckettredjestödMed av

förteckningensochförteckningeniinföringenföreskrifterutfärda omom
stödmedkanVidareförvaring.ochutformning avnärmare

handlingarvilkabestämmasstycke närmarei detta sombestämmelserna
förvaras.skallhur deochinföringenförgrundtillliggaskall

första§enligt 20förteckningeninförda iär21 § Personer som
generalrepresentantentilldröjsmålskyldigastycket år utanatt

enligt vadstycketandrai §20handlingaröversända avsessom
bestämmer.Finansinspektionen närmare

förteckning på sättförakunnaskallgeneralrepresentanten somFör enatt
i dennamedhjälpareandraochombudåläggs§enligt 20förutsätts
enligttillförhållande representantenirapporteringsskyldighetparagraf en

bestämmer.närmareinspektionenvad
fullgörande ärrapporteringsskyldighetens attförordninglämpligEn

försäkrings-ellersamtidigt covemotesmedhjälpamaochombuden som
handlingenkopiaöversändaskyldighetåläggsutfärdas att avbrev enen

ikanhandling representantendennagrundvalPåtill representanten. av
storlek. Förpremiensuppgiftjämteförsäkringenantecknaregistret om

kanskadeersättningdenantecknakunnaskall somrepresentantenatt
ellerombudetföreslåsförsäkringen attgrundutbetalaskomma att av

skade-fastställdmedhjälparen verifikation påtill attskall att enense
tillöversänds representanten.utbetalatsersättning har genast

lagförslagetenligtställningsingrundhar påGeneralrepresentanten av
han inteliggerdettakorrekt. I attärförteckningenför ansvarattansvaret

medhjälpareandraochombudenfrånuppgifternasig påförlitakanenbart
fråndokumentationfår sådanhantillsjälv atthan måsteutan se

försäk-denkontrollkan utövahanförsäkringssammanslutningen att av
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ringsverksamhet Sverige.han i I lagförslagetrepresenterar stadgassom
inte närmare generalrepresentantens befogenheter i detta avseende.om
Av sakens följer emellertidnatur försäkringsgivama lämnaratt represen-

omfattandetanten befogenheter för denne skall bereddatt att tavara
för verksamheten iansvaret Sverige. Om ombud eller medhjälpareett en

inte tillställer generalrepresentanten handlingar enligt denna paragraf har
inspektionen möjligheter ingripa med stöd lagförslagetsatt 28av

22 § Försäkringsgivama i utländsk försäkringssammanslutningen
skall i sin försäkringsverksamhet i Sverige iaktta god affärssed.

Paragrafen 20 § UFRL.motsvarar
Försäkringsgivama i utländsk försäkringssammanslutning skall i sinen

rörelse i Sverige iaktta principer överensstämmer med god affärssed.som
Det är inte det i den utländska försäkringssammanslutningenssom
hemland god affärssed är avgörande det gälleranses vara utansom som
i Sverige. Generalrepresentanten är såsom ansvarig för verksamheten
skyldig till iatt anskaffningsverksamhetenatt iakttas motsvarandese
principer försäkringsbolagett med svensk koncession förutsättssom
iaktta.

23 § Försäkringsgivare i utländsk försäkringssammanslutningen
skall i sin marknadsföring i Sverige nämna sin associationsform och
sammanslutningens hemland. I marknadsföringen får inte lämnas
uppgift innebörd försäkringsgivama beträffandeatt hela sinav
verksamhet är kontrollerad svenska staten.av
Ett försäkringsbrev skall innehålla uppgifter både de allmännaom

försäkringsvillkoren och de särskilda villkoren för den försäkringom
i brevet.som avses

Regeringen eller, efter regeringens bemyndigande Finansinspek-
tionen, kan särskilda skäl medge undantag från uppgiftskravenav
enligt första och andra styckena.

Paragrafen har utformats delvis med 21 § lagen utländska försäk-om
ringsföretag förebild. För kunderna är det intressesom att veta attav
försäkring meddelas utländska försäkringsgivare är organiseradeav som
i försäkringssammanslutning. Av denna anledningen skall enligt första
stycket marknadsföringsmaterialet innehålla uppgifter härom.
Kravet i andra stycket försäkringsbrevet skall innehållaatt uppgifter om

försäkringsvillkoren villkoren för försäkringar erbjuds medavser som
standardvillkor. De allmänna försäkringsvillkoren gäller bl.a. försäk-
ringarnas giltighetstid, premierna och den tidpunkt då inträder.ansvaret
Specialvillkor tillämpas på särskilda försäkringsfonner inom försäk-en
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förförsäkringsföretagför svenskagällermed vadringsgren. I likhet som
villkorinnehållande dehäfteuppfyllt,uppgiftskravet ett somomanses

försäkringsbrevet.tillfogasaktuella försäkringengäller den
skallundantagstycketi tredje ärdispensbestämmelsenSyftet med att

det andraEnligtrisker.försäkringmedges i frågakunna storaavom
försäkrings-uppställas påskall inteskadeförsäkringsdirektivet krav att

försäkringsvill-ellerbelägetärland huvudkontoretdet därgivaren anger
avsnitt 5.2.riskerförsäkring sedet frågakoren när är storaavom

Tillsyn

utveckling denför sundverka§ skall24 Finansinspektionen aven
försäk-utländskiförsäkringsgivarebedrivsverksamhet enavsom

i landet.ringssammanslutning här
Sverigeiförsäkringsverksamhetenskall, närGeneralrepresentanten

det.Finansinspektioneninletts, underrättagenast om
utländskaoch lagen23 §§i sak med 22Paragrafen överensstämmer oma

försäkringsföretag.

Finansinspektionenlämnaskyldig25 § Generalrepresentanten är att
inspektionenförsäkringsverksamhetenupplysningarde ansersomom

behövliga. -
FinansinspektionenenligtskallGeneralrepresentanten ett av

försäkringsver-förredogörelseårligen upprättafastställt formulär en
intygskall fogasredogörelsen attTilli Sverige.ksamheten ett om

Generalrepresen-enligt 17kraventekniskaden motsvararreserven
tillställabestämmerFinansinspektionenden tidskall inomtanten som

här.handlingardeinspektionen avsessom
inhämtaFinansinspektioneni första stycket kanföreskriftenMed stöd av

uppgifter vid någotgälla såvälkanuppgifter. Detför tillsynen behövliga
hänseende.visst Aviuppgifterkontinuerligatillfälleenstaka ettsom

Sverigeiverksamhetenbarainte utanför tillsynen ärintresse en
ocksåtorde detverksamhettotalaförsäkringsgivamasredogörelse för

tillgodoseskan dettagäller Lloydskräva. När detanledningfinnas att
inspektionentillställaårligenåläggsgeneralrepresentanten attattgenom

avnsitt 1.6. 1Businessof sekopia StatementStatutoryaven
tillställasårligenFinansinspektionenskallandra stycketEnligt en

vadmedi enligheti Sverigeverksamhetensärskild berättelse över
risktäcknings-tillsynen överFörbestämmer.Finansinspektionen närmare

tekniskadeintygberättelsen fogastillkapaciteten skall attett om
lagförslaget.enligtuppfyller kravenreserverna
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26 § Generalrepresentanten skall dröjsmål tillställautan
Finansinspektionen

meddelanden ändringar försäkringssammanslutningensom av
stadgar,

kopia2. revisorsintyg enligt 10 § andra stycket för varjeav
räkenskapsperiod,

meddelanden anmärkningar försäkringsgivare iom som
försäkringssammanslutningen tilldelats ledningen för sammanslut-av
ningen,
4. meddelanden ändringar i fråga representationens adressom om

generalrepresentantens och adress,.samt namn
Generalrepresentanten skall också Finansinspektionenlämna annan

information behövs för tillsynen över verksamheten i Sverige.som
Paragrafen 24 lagen§ utländska försäkringsföretag.motsvarar om

förstaI stycket räknas de för tillsynen behövliga meddelandenupp som
generalnepresentanten år skyldig självmant och dröjsmål tillställaatt utan
Finansinspektionen. Det gäller huvudsakligen sådana förändringar i
förhållanden har skett efter det koncession har beviljats.attsom

27 § Generalrepresentanten skall hålla registret enligt 18
förteckningen enligt och19 § andra handlingar tillgängliga för
granskning Finansinspektionenbefattningshavare hos ellerav av
någon inspektionen har förordnat.annan som

Q Företrädare för inspektionen har helsträtt när verkställaatt som
inventering hos generalrepresentanten de förteckningar och registerav

skall föras enligt lagförslaget. Med andra handlingar bl.a.som avses
kopior försäkringsbrev och verifikationer utbetalda skadeersättningav
eller motsvarande handlingar ombud och andrasom personer som an-
skaffar försäkringar skall tillställa generalrepresentanten enligt förslagets
20

28 § Personer infördaär i förteckningen enligt skyldiga19 § ärsom
på begäran Finansinspektionen lämna de upplysningaratt av om

verksamheten inspektionen behöver för fullgöra sin tillsynattsom
enligt denna lag.
Om i första stycket inte lämnar de upplys-en person som avses

ningar begärs, kan Finansinspektionen förelägga denne attsom
inkomma med upplysningama.

För inspektionen effektivt skall kunna övervaka försäkrings-på sättatt ett
verksamheten i Sverige krävs Sverige anskaffar försäkringarde iatt som
för försäkringsgivare i hos utländsk försäkringssammanslutning åläggsen

upplysningssyldighet inspektionen. Detta är bl.a. för-gentemoten en
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förteckningutsättning för inspektionen skall kunna kontrollera denatt att
korrekt.generalrepresentanten skall föra enligt 19 är§som

29 § Finansinspektionen generalrepresentanten defår meddela
verk-erinringar inspektionen behövliga i fråga denomsom anser

försäkringssamman-samhet försäkringsgivama i utländsksom en
slutning driver här i landet.
Finansinspektionen förelägga generalrepresentanten inomskall att

viss tid vidta åtgärder, inspektionen finner attom
med-avvikelse från eller föreskrifter harskett denna lag som

delats med stöd denna lag,av
till-tillgångar inte är2. de de tekniskamotsvarar reservemasom

räckliga,
försäkrings-det i övrigt finns allvarliga anmärkningar3. mot

givamas verksamhet.
följts inom denföreläggande enligt inte harOm andra stycketett
heller någotbestämda tiden och det anmärkta förhållandet inte på

dettaundanröjts, Finansinspektionen anmälansätt skall göraannat om
till regeringen.

fårFöljs enligt 17inte bestämmelserna tekniska §reserverom
försäkrings-Finansinspektionen, ledningen förefter ha underrättatatt

hemland,sammanslutningenssammanslutningen och myndigheterna i
tillgångar iförbjuda försäkringsgivama fritt förfoga över sinaatt

Sverige.
Finansinspektionen enligt första stycketOm har meddelat erinran

för deneller föreläggande enligt andra skall ledningenstycket
utländska försäkringssammanslutningen skriftligen underrättasgenast

det.om
från 25Paragrafens första stycke och andra stycke skiljer sig i sak §

första försäkringsföretag endastoch andra styckena lagen utländskom
därigenom inte utländska försäkrings-sanktioner skall riktas deatt mot

skallgivama föreläggandegeneralrepresentanten. Frågan ettutan mot om
intemeddelas aktualiseras generalrepresentantenkan på grund attav

enligt lagförslaget försäkrings-fullgör sina skyldigheter eller attgenom
föreslagnaverksamheten i Sverige inte bedrivs i enlighet med de
general-bestämmelserna. båda fallen skall föreläggandet riktasI mot

härför redovisats i avsnittSkälen har 10.6.representanten.
Syftet i tredje stycket, utformats efter mönstermed bestämmelen som

säkerställadet första skadeförsäkringsdirektivet artikel är20 l, attav
svenska försäkringstagares intressen, erforderliga inte avsattsreserverom

ihär landet.
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enligtförsäkringssammanslutningförAnledningen till ledningenatt en
hardeneventuella sanktioner ärfjärde stycket skall underrättas attom

verksamhet.helatillsynsansvaret försäkringsgivamasför

enligtbeviljatskoncession30 § återkallaRegeringen får somen
denna lag, om

uppfyllda,etablering inte längre ärvillkoren för
åsidosätts.allvarligtverksamhetenbestämmelserna för2.

skesamrådkoncession skallåterkallelsefattasInnan beslut avom
dethemland,försäkringssammanslutningensmed myndigheterna i om

Sverige.upphör iomedelbartverksamhetennödvändigtinte attanses
skallhemlandförsäkringssammanslutningensMyndigheterna i

koncession.återkallelseunderrättas beslutgenast omomom
skadeför-det förstaenlighet medhuvudsak utformats iParagrafen har i

säkringsdirektivet artikel 2.22

dennaverksamhet§ driver sådan31 kan någonOm det attattantas
tilldenneföreläggaFinansinspektionentillämplig, fårlag är att

behövsverksamhetende upplysningarinspektionen lämna somom
tillämplig.för bedöma lagen äratt om

förmedlari landethärFinansinspektionen finner någonOm att
saknarförsäkringssammanslutning,utländskförsäkringar för somen

inspektionenskalltillstånd enligt 4koncession enligt § eller3
med verksamheten.förelägga upphöradenne att

försäkringsrörelse-motsvarighet i 19 kap. 12 §Paragrafen delvis sinhar
Möjlighetenförsäkringsföretag.lagen utländskaoch 25 § lagen attom

försäkrings-driverdeninhämta upplysningar och ingripaatt mot som
begränsadi de lagarnakoncession bestämmelsernarörelse är enligtutan

försäkringsgivarelag. Eftersomtill reglerasden verksamhet resp.som av
dessa lagarinte omfattasförsäkringssammanslutningi utländsk aven
möjlighetförsäkringsrörelselagstiftningengällandesaknas enligt den nu

anskaffa försäkringar påfrån kanupplysningar deninhämta antasatt som
försäkringssammanslutning.i utländskförsäkringsgivareuppdrag enav

förverksamförelägga ärmöjligtheller detär att enperson somen
verksamheten. Avmedräkning upphöraförsäkringssammanslutnings att

skillnadinförts. Tillparagrafi dennadenna anledning har föreskrifterna
iharförsäkringsföretagutländskafrån i lagenvad föreskrivs omsom

kaninspektionenföreskriftinförtslagförslaget inte någon attom
försåkringsrörelsedriverförsäkringsgivare,förelägga utländsk somen

tid ansökainom visskoncession,här erforderligi landet attutan om
inspektionenverksamhetenkoncession ändringar ieller vidta de som
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tordedethärtill ärOrsakenverksamheten.upphöra med attelleranger
föreläggande.sådanteffektueramöjligheterlagligasaknas ettatt

skulleförsäkringssammanslutningutländskförsäkringsgivare iOm en
frågan lösaslandet fârikoncession härverksamhetdriva genomutan
hemland.sammanslutningensikontakter med myndigheterna

enligt lagföreläggande dennaförenakan32 § Finansinspektionen ett
utländskaskall denviteförelagtinspektionenvite.med Har

detta.underrättasskriftligenförsäkringssammanslutningen genast om
ävadöverensstämmelse mediinspektionenparagraf kanEnligt denna som

före-förenaförsäkringsföretagutländska ettenligt lagengäller om
.medavgörsföreläggasskallvitevite. Fråganläggande med om

Enligtomfattning.ochförfarandetsoriktigadetbeaktande artav
kammarrättenhosvite överklagasbeslutkanlagförslagets 38 § ett om

.besvär.genom
försäkringssammanslutningutländski§ Försäkringsgivarna33 en

verksamhetFinansinspektionensavgifter bekostaskall med årliga
meddelar.regeringenföreskrifterdeenligt närmare som

dettillsynsverksamhet ärövrigaFinansinspektionensLiksom i fråga om
gälla förskallprinciperfastställa de närmareskallregeringen somsom

vidgällerriktlinjerEnligt de allmännastorlek.bidragets som
dede täckerstorlek bestämmas såavgiftemasavgiftsfinansiering bör att

tillsynfår överFinansinspektionenföranledsmerkostnader attavsom
försäkringssammanslutningar.utländska

försäkringsbeståndöverlåtelseochverksamhetenAvslutande avav
skallförsäkringssarrunanslutningutländskför34 § Styrelsen en

försäkrings-regeringen,återkallaskoncessionenansöka att omavom
försäkrings-medupphörasammanslutningengivama i attavser

rörelsen i Sverige.
försäkringssammanslutningutländskförsäkringsgivare iUpphör en

generalrepresen-företräderi landet,försäkringsrörelse härdrivaatt
meddeladeredanavseendemed påförsäkringsgivarnatanten

försäkringsåtagandenåtill desslagenlighet med dennaförsäkringar i
från dem.befriatslagligenförsäkringsgivamaellerfullgjortshar

försäkringssmmanslutningbegäranåterkallaskoncession kanEn av en
återkallelseEnenligt 30initiativeller regeringenspå eget av

lagstadgadegeneralrepresentantensintekoncessionen innebär dock att
innebärförsäkringar. Dettameddeladebeträffande redanupphöransvar

vidmaktmållaskyldigsådana försäkringar ärfrågahan i attbl.a. att om
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visartill dess hanenligt §förteckningen 20och attregistret enligt 18 §
försäkrings-lagligen sluppit deuppfyllt eller eljestföisäkringsgivama av

exempelvisförpliktelsema,föranleddai Sverige attrörelsen genom
ärförslagets 35 Detmedöverlåtits i enlighetförsäkringsbeståndet

tillöverlåtsförsäkringsbeståndetockså del ettmöjligt endastatt aven
kort-bestårdeldvs. denförsäkringsbolag medan återstoden, avsom

försäkrings-Först närlikvideras något sätt.fristiga försäkringar, på annat
täckninghar använtstillgångarbeståndet avvecklats får de avsomsom

de fritt disponeras.tekniska reserverna
försäkringssammanslutningutländsk35 § Försäkringsgivama i en

delvis överlåta dettillstånd helt ellerFinansinspektionenskan med
försäk-försäkringsgivamassig tillhänförförsäkringsbestånd som

ellerförsäkringsbolagsvenskti Sverige till ettringsrörelse ett
sådandrivakoncessionharförsäkringsföretagutländskt attsom

Sverige.försäkringsrörelse i
såväl överlåtaretillstånd skall görasAnsökan somavom

träffatsdet avtal,skall fogasansökningenVidövertagare. som
vidaregälleransökningenavseendeMed påangående Överlåtelse.

försäkrings-andra stycketochstycket 4 §vad i andra15 kap. 3 §
tillämpliga delar.föreskrivs irörelselagen 1982713

sinafritagen frånöverlåtarenskallBifalles ansökningen, anses
vilkaförsäkringsbeståndet,överlåtnagrund detförpliktelser på av

underrättelseAngåendeåvilarförpliktelser i stället övertagaren. om
försäkrings-§i 15 kap. 6bestämmelsenskallverkställd överlåtelse

rörelselagen tillämpas.

utländska§ lagen29efter mönsterParagrafen har utformats omav
försäkringsföretag.

behandlatsSverige hariförsäkringsrörelsenskall utgöraVad som anses
i avsnitt 9.9.

Särskilda bestämmelser

försäkringssammanslutningensskall på36 § Finansinspektionen
kungörelseinföraTidningarInrikesi ochbekostnad Post- omen

någotändrats påutvidgats ellerbeviljats,koncession haratt
Sätt,annat

godkänts,hargeneralrepresentant2. att
âterkallats,harkoncessionenatt

tillanvändstillgångarfritt disponeraförbud4. mot att som
tekniskatäckning reserverav

införaskallinspektionenbestämmelseföreslåsl paragrafen attomen
tillsigansluteromständighetercentralavissakungörelse somom
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delvis iåterfinns lagenkungörelsekravverksamheten. Motsvarande
publiceras påskallKungörelsenförsäkringsföretag.utländskaom

försäkringssammanslutningen.bekostnad av
Inrikesochkungjorts i Post-§ har37 enligt denna lagDet som

detkärmedom,kommit till tredjeTidningar skall ha ommansanses
eller bort ägaägdehan varkenomständigheterna framgårinte attav

vetskap det.om
försäk-utländskai sak med § lagenParagrafen 30överensstämmer om

ringsföretag.

tilllämnasskallenligt denna lag38 § handlingHar rege-en som
språk, skallfrämmandeavfattatsFinansinspektionen påringen eller

översättning.åtföljas bestyrkt svenskden begäran av en
försäk-utländskasak med § lagenParagrafen i 31överensstämmer om

ringsföretag.

överklagas hoslagbeslut enligt denna39 § Finansinspektionens
verkställasfårInspektionens beslutregeringen besvär. utangenom

förordnar någotinte regeringenhinder anförda besvär, annat.omav
får överklagasförelagtsvarigenom viteFinansinspektionens beslut

besvär.kammarrättenhos genom
utländska försäk-i sak med 33 § lagenParagrafen överensstämmer om

ringsföretag.

uppsåt-deni högst döms40 § eller fängelse årTill böter ett som
oriktigameddelarFinansinspektionentillligen oaktsamheteller av
han äromständigheteruppgifter sådanaeller vilseledande somom

uppgift enligt denna lag.skyldig lämnaatt om
försäk-utländskamed 35 lagenParagrafen i sak §överensstämmer om

ringsföretag.
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10.8 Följdändringar
Förslaget till lag ändring i försäkringsrörelselagen 1982713om

I kap. 2 §

Andra stycket

Som konsekvens utredningen föreslår särskild lag föratten av en
utländska försäkringssammanslutningar har tillägg gjorts i dennaett
paragraf.

skattskyldighetenAtt för utländsk försäkringsammanslutning enligten
utredningens förslag skall grundas på den premieinkomst är attsom
hänföra till de försåkringsaffårer ombud och andra medhjälparesom
placerar hos sammanslutningen utredningenstorde enligt bedömning
täckas bestämmelsen i lagen2 § 6 1947576 statligav mom. om
inkomstskatt. Någon ändring härvidlag torde alltså inte erfordras.
Däremot kan anvisningarna till ifrågavarande lagbeståmmelse behöva ses
over.
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11 Statsñnansiella kostnader

Introduktion utländska försäkringssammanslutningar i Sverige kommerav
medföra finansinspektionen. Utred-ytterligare arbetsuppgifter föratt

ningen har inte funnit anledning beräkna de ökadedock närmareatt
kostnader förslaggrund detta. Enligt utredningensuppstår påsom av
skall kostnaderna för tillsynen slutligt bestridas de sammanslutningarav

föranlett dem. därför de utländska försäkrings-I sista hand kommersom
sammanslutningarna få kostnaderna för tillsynen dem.själva bäraatt av
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Bilaga 1

Kommittédirektiv

Dir. 199049

Koncession för försäkringssammanslutningarm.m.

Dir. 199049

Beslut vid regeringssammanträde 1990-06-14

ÅsbrinkStatsrådet anför.

Mitt förslag

Jag föreslår särskild utredare tillkallas för utreda vilketatt sättatten
Lloyds och ffirséikringssammanslutningarandra kan möjlighet att
erhålla koncession försäkringsgivare i Sverige eller sättannatsom
etablera sig här i landet. Utredningen är angelägen med hänsyn till den
snabba utvecklingen inom försäkringsväsendet och den pågående svenska
anpassningen till internationella förhållanden.

Gällande och frågans tidigare behandlingrätt

Sedan den januari1 1985 gäller i Sverige friare koncessionsregler än
tidigare. friareDe reglerna skulle bidra till bl.a. anpassning till vad som
gäller internationellt och för ökad konkurrens. Det dockärutrymmege
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koncessionfortfarande försäkringsbolag kan beviljasendast somsom
försäkringsgivare.

slutbetänkandeFörsäkringsverksamhetskommittén i sitt SOUhar
i framtiden behandlat frågan198758 Försäkringsväsendet om

utgick därvidkoncession för försäkringssammanslutningar. Kommittén
särprägelfrån Lloyds och beskrev historik, uppbyggnad, Idess m.m. en

särskild framförde Lloydsframställning till kommittén i januari 1982
bli koncessioneradönskemål få möjlighet på något sättatt attom

lämnade Lloyds förslagförsäkringsgivare i framställningenSverige. I
Sverige. Kommitténtill hur bedriva verksamhet iskulle kunnaman

generalrepresentantmodellenredogjorde i betänkandet för modeller,två
verksamheten skulle kunnaoch återförsäkringsmodellen, enligt vilka

direktiv inte uttryckligen ålagtsbedrivas. Eftersom kommittén i sina att
kommittén från förorda någonlägga fram förslag i frågan, avstod att av

från förslag i saken.modellerna och lägga framatt egna
Lloyds etablera sigmöjlighet förDet kan här frågannämnas attatt om

förslaget till lagi Sverige i samband meduppmärksammades redan
april 1959 74lagen denangående ändrad lydelse och 17 §§ lO nr2av

riket vidvissa försäkringsrörelse här imed bestämmelser utländskom
hade i skrivelse denkrig Försäkringsinspektionen196548.prop.m.m.
dispensregeloktober bl.a. hemställt införande18 1963 somav enom

LloydsLondon eller syndikat hosskulle möjlighet för Lloyds iöppna
Underremissbehandlades.få koncession i Sverige. Skrivelsenatt

medkritik och hänsynremissbehandlingen förslaget avsevärdmötte
sammanhanget.behandling i dethärtill inte frågan till vidaretogs upp

Lloyds

sammanslutningförsäkringsbolagLloyds inteär något utan snarast aven
individer marknadsplats. kan övertamed Lloyds attaccepterasom, som

iMedlemmama sammanslutnaförsäkringsrisker erbjuds dem. ärsom
medlem-tillsyndikat storlek kan variera från någranågra tusenvars

följande kategorier. DeMedlemmarna kan delas in i tvâ sommar.
underwriters.members,arbetar inom Lloyds kallas internal t.ex.

räkning beslutarför syndikatsEn underwriter är ett omsomen person
deltarendastvilka risker skall De medlemmaraccepteras. somsom

förfogande kallas external membersställa riskkapital tillattgenom
eller names.
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Lloyds ursprungligen försäkringsmarknad uteslutande förvar en
sjöförsäkring, kommer hälftenän den årligamen numera mer av
premieintäkten från andra verksamhetsgnenar. Enligt den lagstiftning,
Lloyds Act 1982, reglerar verksamheten får Lloyds underwritersom en
endast försäkringsaffär hos Lloydsacceptera i London. Det år således
inte möjligt för underwriters hos Lloyds etablera sig bolag elleratt som
filial i andra länder. Lloyds underwriters får inte heller acceptera
försäkringsaffär från än Lloyds broker, dvs. mäklareannan en en som
är verksam på Lloyds marknadsplats i London.
Trots de begränsningar i möjligheterna etablera sig utomlandsatt som

följer Lloyds särpräglade organisation och svårigheternaav att anpassa
denna till regelsystemen för försäkringsväsendet i andra länder, har
Lloyds bl.a. kontor i Paris. Kontoret inteett är något riktigt avdel-
ningskontor, eftersom inte där kan utfärda försäkringar; detta fårman

nämnts endast göras hos Lloyds i London. På kontoret i Parissom
förmedlas försäkringar till Lloyds i London. Genom kontoret har
Lloyds i Frankrike vissa tillgångar skall de förpliktelsermotsom svara

Lloyds har avseende fransk försäkringsafñr. Kontoret betalarsom skatt
till franska Liknande kontor finnsstaten. i Belgien, Irland,
Nederländerna, Italien och Förbundsrepubliken Tyskland.
I detta sammanhang bör vidare beaktas det redan förekommeratt attnu

svenska försäkringstagare tecknar försäkringar hos Lloyds. Detta
förhållande medför det är betydelse överväga dessaatt attav om
försäkringstagares ställning skulle kunna stärkas Lloyds ñckattgenom
möjlighet etablera sig här.att

Uppdraget

Av vad jag har framgår det finns behovsagt att överväga pånu attav
vilket sätt Lloyds och andra försäkringssamnranslutningar skall kunna
erhålla koncession försäkringsgivare eller på etablera sigsättannatsom
i Sverige. För detta ändamål bör särskild utredare tillkallas.en
Utredaren bör beskriva Lloyds uppbyggnad och särprägel och

översiktligt redovisa övriga försäkringssammanslutningar betydelseav
förekommer på den internationella marknaden.som

Utredaren bör också undersöka på vilka sätt Lloyds driver verksamhet
i andra länder sittän hemland och redovisa resultatet undersökningen.av
Utredaren skall lämna förslag till hur Lloyds skall kunna få möjlighet
etablera sig iatt Sverige. Han bör därvid överväga Lloyds bör sär-om
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regleras eller den regleringen skall försäkringssamman-om nya avse
slutningar i allmänhet. Finner utredaren Lloyds bör regleras särskilt,att
skall han även överväga vilket också andra försäkringssamman-sätt
slutningar skall kunna få driva verksamhet här. Han bör vidare överväga

svenska försäkringssammanslutningar Lloyds modell skall kunnaom av
bildas.
Utredaren skall också överväga tillsynen försäkringssamman-hur över

slutningar ekonomiskaetablerar sig här skall ordnas och redovisa desom
konsekvenserna sina förslag.av
Utredaren skall följa utvecklingen EES-förhandlingarde somav

kommer inledas inom kort. regelverkEtt antagande EGs påatt av
försäkringsomrádet skadeförsäkringsdirektivet.omfattar bl.a. det andra
Genom detta direktiv har inom genomförts principerna oneEG om
single licens riskerna,och hemlandskontroll beträffande de s.k. stora

innefattar verksamhetde försäkringar Lloydstypersom av som
huvudsakligen Sverige ochFrågorna koncession för Lloyds iavser. om

tillsynenhur Lloyds ordnas kan alltså komma iöver verksamhet skall
Ävenläge sluts. koncession inteEES-avtal fråganett annat ettom omom

längre skulle aktuell, kan det emellertid särregler för Lloydskrävasvara
grund Sådanapå dess särpräglade associationsrättsliga struktur.av

särregler finns försäkringsdirektiv. uppdragetockså i del EGs Ien av
ingår redovisa dessa speciella direktivbestämmelser och lämnaatt att
förslag vilka lagstiftningen vidregler krävs i den svenskaom som en
anpassning till EGs regelsystem.
Utredaren bör oförhindrad andra frågor inomävenatt tavara upp

området deän särskilt har här.angettssom
Utredaren samtligaskall beakta vad i direktiven tillsägssom

kommittéer och särskilda utredningsförslagensutredare angående
inriktning dir. 19845 beaktande EG-aspekter dir. 198843.samt av
Samråd bör försäkrings-i erforderlig omfattning medäga rum

inspektionen, för FörsåkringsbolagsLloyds, Utländskarepresentanter
Förening och försäkringsbolag.svenska
Utredaren slutförabör bedriva sitt arbete skyndsamt och uppdraget

den 30 juni 1991.senast
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Hemställan

Med jag regeringenhänvisning till vad jag har anfört hemställer attnu
detbemyndigar gällerdet statsråd föredrar lagstiftningsärenden somsom

affärsmässiga försäkringsväsendet
kommittéförordningentillkalla särskild utredare omfattadatt en av-

försäk-1976119 Lloyds och andramed uppdrag hurövervägaatt-
ringssammanslutningar koncessionkan möjlighet erhållaatt som
försäkringsgivare eller sig i Sverige,på sätt etableraannat

biträde åtbesluta sakkunniga, sekreterare ochatt annatexperter,om
utredningsmannen.
Vidare skallhemställer jag kostnadernaregeringen beslutaratt att

belasta sjunde huvudtitelns anslag Utredningar m.m.

Beslut

Regeringen bifallersig till föredragandens överväganden ochansluter
hans hernställan.

Finansdepartementet





Statens offentliga utredningar 1992

förteckning.Kronologisk

Frihet kompetens.Grundutbildningensansvar— -villkor i högskolan.U.
Reglerförrisker.Enseminarium varförviom
tillåter föroreningarinne M.änmer ute.
Psykisktslbrdassituationi kommunerna

probleminvcnlcringsocialtjänstens-cn ur
perspektiv.
Psykiatrini Norden jämförandeperspektiv.-eu
Koncessionför försakringssammarlslutningar.Fr.



utredningaroffentligaStatens 1992

Systematisk förteckning

Finansdepartementet
försäkringssammanslutningar.Koncessionför [5]

Utbildningsdepartementet
Frihet Grundutbildningenskompetens. villkoransvar- ——i högskolan.[i]

Socialdepartementet
Psykiskt situationistördas kommunerna

probleminventcringsocialtjänstensperspektiv.[3]-en ur
jämförandePsykiatrini Norden perspektiv.[4]ett-

Miljö- och naturresursdepartementet
förrisker. seminarium varförvi tillåterRegler Ett om

föroreningarinne [2]änute.mer










